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MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 43/2009,

16. jaanuar 2009,

millega miiratakse 2009. aastaks kindlaks teatavate kalavarude ja kalavarurithmade piiiigivéimalused
ning lisatingimused, mida kohaldatakse ithenduse vetes ning ithenduse kalalaevade suhtes
piiiigipiirangutega vetes

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 2002. aasta madrust (EU)
nr 2371/2002 thisele kalanduspoliitikale vastava kalavarude
kaitse ja sdidstva kasutamise kohta, (1) eriti selle artiklit 20,

vottes arvesse ndukogu 6. mai 1996. aasta madrust (EU) nr 847/
1996, millega kehtestatakse lubatud kogupiiiikkide (TAC) ja
kvootide reguleerimise tdiendavad tingimused tthest aastast teise
tilekandmisel, (%) eriti selle artiklit 2,

vottes arvesse ndukogu 21. aprilli 2004. aasta mdérust (EU)
nr 811/2004, millega kehtestatakse meetmed pdhjapoolse
merluusi varude taastamiseks, (?) eriti selle artiklit 5,

vottes arvesse ndukogu 20. detsembri 2005. aasta médrust (EV)
nr 2166/2005, millega kehtestatakse meetmed Kantaabria mere
ja Piirenee poolsaare lddnerannikuvete uusmeremaa merluusi ja
norra salehomaari varude taastamiseks, (*) eriti selle artikleid 4
ja §,

vottes arvesse ndukogu 23. veebruari 2006. aasta madrust (EU)
nr 388/2006, millega kehtestatakse Biskaia lahe merikeelevaru
sddstva kasutamise mitmeaastane kava, (°) eriti selle artiklit 4,

(') EUTL 358, 31.12.2002, Ik 59.
() EUTL 115, 9.5.1996, Ik 3.

(}) ELT L 150, 30.4.2004, Ik 1.

(*) ELT L 345, 28.12.2005, Ik 5.
(®) ELT L 65, 7.3.2006, Ik 1.

vottes arvesse ndukogu 7. mai 2007. aasta médrust (EU) nr 509/
2007, millega kehtestatakse La Manche'’i lddneosa merikeelevaru
sddstva kasutamise mitmeaastane kava, (°) eriti selle artikleid 3
ja 5,

vottes arvesse ndukogu 11. juuni 2007. aasta madrust (EU)
nr 676/2007, millega kehtestatakse Pohjamere lesta- ja merikee-
levarude piiiigi mitmeaastane majandamiskava, (7) eriti selle
artikleid 6 ja 9,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 2008. aasta mairust (EU)
nr 1300/2008, millega kehtestatakse mitmeaastane kava seoses
Sotimaast ldéne poole jidvate riimevarudega ja nende varude
puitigiga, (%) eelkoige selle artiklit 4,

vottes arvesse ndukogu 18. detsembri 2008. aasta mairust (EU)
nr 1342/2008, millega kehtestatakse tursavarude ja nende
varude piiiigi pikaajaline kava (%), eclkdige selle artikleid 7, 8, 9
ja 12,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Madruse (EU) nr 2371/2002 artikli 4 kohaselt peab
ndukogu vastu votma meetmed, mis tagavad juurdepddsu
vetele ja kalavarudele ning sddstva kalandustegevuse, vottes
arvesse kittesaadavaid teadussoovitusi ning eelkdige kalan-
duse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF) aruan-
net.

) ELT L 122, 11.5.2007, k 7.
) ELT L 157, 19.6.2007, Ik 1.
) ELT L 344, 20.12.2008, Ik 6.
) ELT L 348, 24.12.2008, lk 20.
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Noukogu on médruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 alusel
kohustatud kehtestama iga kalapiiiigiliigi voi kalapiitigilii-
kide rithma lubatud kogupiiigimahu (TAC). Kalapiiiigivoi-
malused tuleks jaotada litkmesriikide ja kolmandate riikide
vahel konesoleva mairuse artikliga 20 kindlaksmairatud
kriteeriumide kohaselt.

Lubatud kogupiitigi ja kvootide tulemusliku reguleerimise
tagamiseks tuleks kehtestada konkreetsed kalapiitigitingi-
mused.

Kalavarude reguleerimise p6himdtted ja teatav kord on vaja
kehtestada ithenduse tasandil, et vdimaldada liikmesriikidel
tagada nende lipu all séitvate laevade haldamine.

Midruse (EU) nr 2371/2002 artiklis 3 on sitestatud
kalaptitigivdimaluste jaotamisega seotud olulised mdisted.

Kalapiitigivoimalusi tuleks kasutada vastavalt tihenduse
asjakohastele digusaktidele, arvestades eriti komisjoni
22. septembri 1983. aasta mairust (EMU) nr 2807/83,
milles sitestatakse liikmesriikide kalasaaki kisitleva teabe
registreerimise  iiksikasjalikud  eeskirjad, (')  néukogu
22. septembri 1986. aasta méirust (EMU) nr 2930/86
kalalaevade omaduste madiratlemise kohta, (%) komisjoni
20. mai 1987. aasta médrust (EMU) nr 1381/87, millega
kehtestatakse kalalaevade tdhistamist ja dokumenteerimist
kisitlevad iiksikasjalikud eeskirjad, (*) ndukogu 17. detsem-
bri 1991. aasta madrust (EMU) nr 3880/91 Atlandi ookeani
kirdeosas kalastavate likkmesriikide nominaalsaagi statisti-
liste andmete esitamise kohta, (¥ ndukogu 12. oktoobri
1993. aasta madrust (EMU) nr 2847/93, millega luuakse
iihise kalanduspoliitika suhtes rakendatav kontrollisiis-
teem, (°) ndukogu 27. juuni 1994. aasta miirust (EU)
nr 1626/94, millega nihakse ette kalapiiiigilube kasitlevad
iildsitted, (°) ndukogu 30. mirtsi 1998. aasta midrust (EU)
nr 850/98 kalavarude kaitsest noorte mereorganismide
kaitseks vdetud tehniliste meetmete kaudu, (7) ndukogu
29. juuni 1998. aasta madrust (EU) nr 1434/98, millega
tapsustatakse tingimusi, mille alusel voib lossida heeringat
muuks t60stuslikuks otstarbeks kui vahetult inimtoi-
duks, (}) noukogu 16. detsembri 2002. aasta mdarust
(EU) nr 2347/2002, millega kehtestatakse siivamere
kalavarude piiiigi suhtes kohaldatavad konkreetsed juurde-
pddsunduded ja nendega seotud tingimused, (°) ndukogu
4. novembri 2003. aasta mairust (EU) nr 19542003, mis
késitleb teatavate ithenduse kalastuspiirkondade ja kalava-
rudega seotud piitigikoormuse korraldamist, (1% komisjoni
18. detsembri 2003. aasta mairust (EU) nr 2244/2003,

EUT L 276, 10.10.1983, Ik 1.

EUT L 274, 25.9.1986, Ik 1.
EUT L 132, 21.5.1987, k 9.
EUT L 365, 31.12.1991, Ik 1.
EUT L 261, 20.10.1993, 1k 1.
EUT L 171, 6.7.1994, 1k 7.
EUT L 125, 27.4.1998, 1k 1.
EUT L 191, 7.7.1998, lk 10.
EUT L 351, 28.12.2002, lk 6.
) ELT L 289, 7.11.2003, Ik 1.

millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad laevaseire
satelliitsiisteemide kohta, (') ndukogu 22. mirtsi 2004.
aasta madrust (EU) nr 601/2004, millega sitestatakse
teatavad kalastustegevuse suhtes kohaldatavad kontrolli-
meetmed Antarktika vete elusressursside kaitse konvent-
siooni alla kuuluvas piirkonnas, (12 méirust (EU) nr 811/
2004, ndukogu 20. detsembri 2005. aasta midrust (EU)
nr 2115/2005, millega kehtestatakse siivalesta varude
taastamise kava Loode-Atlandi Kalastusorganisatsiooni
raames, ('*) mddrust (EU) nr 2166/2005, mairust (EU)
nr 388/2006, ndukogu 21. detsembri 2006. aasta médarust
(EU) nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere kalavarude
sddstva kasutamise majandamismeetmeid, ('4) mairust (EU)
nr 509/2007, ndukogu 7. mai 2007. aasta mairust (EU)
nr 520/2007, milles sitestatakse tehnilised meetmed
teatavate pika rindega kalavarude kaitseks, (1°) maarust
(EU) nr 676/2007, ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta
midrust (EU) nr 1386/2007, milles sitestatakse Loode-
Atlandi Kalastusorganisatsiooni reguleeritavas piirkonnas
kohaldatavad kaitse- ja rakendusmeetmed, ('%) ndukogu
madrust (EU) nr 1006/2008, milles kasitletakse ithenduse
kalalaevadele loa andmist piiiigiks tthenduse vetest viljas-
pool ning kolmandate riikide laevade juurdepddsu iihen-
duse vetele, (1), ndukogu mairust (EU) nr 1300/2008,
midrust (EU) nr 1342/2008 ja ndukogu mairust (EU)
nr 1359/2008, millega kehtestatakse 2009. ja 2010.
aastaks tihenduse kalalaevadele piitigivdimalused seoses
teatavate siivamere kalavarudega, (1%).

Tuleks selgitada, et kdesolevat madrust tuleks kohaldada
juhul, kui mereorganisme, mis on piiitud tiksnes teadu-
suuringute eesmdrgil toimunud kalastustegevuse kaigus,
mitiakse, sailitatakse, esitletakse voi pakutakse miitigiks
iikskdik millisel eesmargil.

Rahvusvahelise Mereuurimise Noukogu (ICES) nduande
kohaselt on wvaja ICES VII piiigipiirkonnas jitkata
anSoovisepiiiigi suhtes piitigi piirnormide reguleerimise
stisteemi kohaldamist. Komisjon peaks kehtestama ansoo-
visepiitigi piirnormid ICES VIII piiiigipiirkonnas 2008.
aasta esimesel poolel kogutud teaduslike andmete ja
mitmeaastase majandamiskava raames aset leidvate labirda-
kimiste alusel.

ICESi nduande kohaselt on vaja ICES Illa ja IV piiigipiir-
konnas ning Ila piiiigipiirkonna EU vetes siilitada tobia-
plitigi suhtes pitigikoormuse reguleerimise siisteem ja see
labi vaadata.
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(10) Kiesoleva méirusega tuleks ette niha ja jaotada mitu uut ei ole TATTC liige, on siiski vaja votta meetmed IATTC

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

raide piitigi voimalust VIId, Illa, VIa-b, Vlla-c, e-k, VIII ja IX
piirkonnas. Kehtestada tuleks nimetatud uute piitigivoima-
luste jaotamise meetod, arvestades samal ajal iga asjaomase
litkmesriigi huve. Selleks ndib olevat asjakohane votta
arvesse, kui palju iga asjaomane liikmesriik on nimetatud
liike konealustes piirkondades viimasel ajal ja piisavalt
esindusliku ajavahemiku jooksul lossinud.

ICESi viimaste teadusnouannete kohase iileminekumeet-
mena tuleks veelgi vihendada teatavate stivamereliikide
piitigikoormust.

Médruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 alusel on ndukogu
kohustatud tegema otsuse piiiigi piirnormide ja/vdi piiiigi-
koormuse piirangutega seotud tingimuste kohta. Teadus-
soovitustest selgub, et kokkulepitud lubatud kogupiiiiki
(TAC) markimisvédrselt tletav piitigimaht ohustab kala-
puigi jatkusuutlikkust. Seetdttu on asjakohane kehtestada
lisatingimused, mille tulemuseks on kokkulepitud kalapiiii-
givéimaluste tShusam rakendamine.

N&ukogu méiruse (EU) nr 847/96 artikli 2 kohaselt on vaja
kindlaks mairata varud, mille suhtes kohaldatakse erinevaid
mairuses osutatud meetmeid.

Uhendus on kalandussuhteid kisitlevate kokkulepete ja
protokollidega ettendhtud korras kalapiiiigidiguste iile ndu
pidanud Norra, (') Fdiri saarte () ja Groonimaaga (°).

Uhendus on mitme kalandusorganisatsiooni lepinguosaline
ning osaleb muudes organisatsioonides mittelepinguosalise
koostoopartnerina. Lisaks sellele haldab ithendus Poola
Vabariigi Euroopa Liiduga thinemise tingimusi késitleva
akti alusel Poola tihinemiskuupaevast alates kalandusalaseid
lepinguid, mida nimetatud riik on varem sélminud, nagu
Beringi mere keskosa siisikavarude kaitse ja majandamise
konventsioon. Need kalandusorganisatsioonid on soovita-
nud 2009. aastaks votta vastu mitmeid meetmeid,
sealhulgas kehtestada teatavate liikide suhtes piitigi- ja/vi
puitigikoormuse piirangud ning muud kaitse- ja kontrol-
lieeskirjad. Seetdttu peaks iihendus sellised soovitused
rakendama. Kalavarude kaitse parandamise tShusaks toeta-
miseks ja kuni voetakse vastu asjaomased ndukogu
digusaktid, millega rakendatakse neid meetmeid ithenduse
diguses, on vaja neid kisitleda konealuses mairuses.

Ameerika Troopikatuunide Komisjon (IATTC) jittis 2008.
aasta aastakoosolekul vastu votmata kulduim-tuuni, suur-
silm-tuuni ja voottuuni piitigipiirangud ning ehkki ithendus

() EUT L 226, 29.8.1980, Ik 48.
() EUTL 226, 29.8.1980, Ik 12.
() ELTL 172, 30.6.2007, Ik 1.

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

jurisdiktsiooni alla kuuluvate ressursside sddstva majanda-
mise tagamiseks.

Oma 2006. aasta koosolekul vottis Kagu-Atlandi kalandu-
sorganisatsioon (SEAFO) vastu piitigi piirnormid veel kahe
kalavaru suhtes ja kaitsemeetmed ohualtide meredkosiis-
teemide kaitseks, vottes arvesse URO Peaassamblee reso-
lutsioonis  61/105 sddstva kalanduse kohta SEAFO
konventsiooni piirkonnas. Nende meetmete suhtes leppis
thendus kokku ndukogult saadud labirdakimisvolituste
ning liikmesriikide ja aastakoosolekul viibinud sektori
esindajatelt saadud panuse alusel. Need meetmed on
ithendusele siduvad alates 2009. aastast. Need meetmed
on vaja rakendada tthenduse diguses.

Vaikse ookeani Idunaosa piirkondliku kalandusorganisat-
siooni (SPFO) loomise kolmandal rahvusvahelisel koosole-
kul 2007. aasta mais votsid osalejad vastu ajutised meetmed
nii pelaagilise kalapiitigi kui ka pohjalihedase piiiigi
reguleerimiseks Vaikse ookeani [dunaosas. Need meetmed
on vaja rakendada ithenduse diguses.

2008. aasta jooksul voimaldati teatavatel tingimustel
kasutada alternatiivset, kilovatt-pievade arvu tilemmaéaral
pohinevat piitigikoormuse reguleerimist, et hakata sellist
susteemi  jarkjarguliselt {ildiselt rakendama. Tursavarude
pikaajalise kavaga seotud piitigikoormuse piiramise puhul
tuleks 2009. aastal dldiselt iile minna kilovatt-paevadel
pohinevale reguleerimisele, samas muude piiiigikoormuse
stisteemide puhul tuleks sailitada 2009. aastal praegu kehtiv
stisteem, sh vdimalus jitta kilovatt-pdevadel pdhineva kava
rakendamine asjaomase litkmesriigi otsustada.

Piitigikoormuse reguleerimise jarelevalve ja kontrolli tShus-
tamiseks on vaja sdilitada teatavad ajutised sitted laevasei-
restisteemi (VMS) andmete kasutamise kohta.

Miiruses (EU) nr 509/2007 sitestatud merikeele piiiigi-
koormuse piirangute kohandamiseks tuleks kehtestada
teistsugune kord, et piitigikoormus oleks kooskdlas lubatud
kogupiiiigiga vastavalt konealuse madruse artikli 5 1ikele 2.

Médruses (EU) nr 676/2007 sitestatud merilesta ja
merikeele piitigikoormuse piirangute kohandamiseks tuleks
kehtestada teistsugune kord, et piitigikoormus oleks
kooskdlas lubatud kogupiiiigiga vastavalt konealuse mai-
ruse artikli 9 16ikele 2.
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(23) Pohjamere ,Skagerraki ja La Manche” i ldéneosa, liri mere (30) Kalanduse teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF)
ning Sotimaa lddneranniku vete tursavarude ning ICES VIlic noduande kohaselt ei ole teatavad heeringa kudemiskohtade
ja IXa puitigipiirkonna merluusivarude ja norra salehomaari sulgemised vajalikud selle liigi sddstva kasutamise taga-
varude lubatavat piiiigikoormust on vaja kohandada miseks ICES VIa piitigipiirkonnas.
piiiigikoormuse reguleerimise kava raames.
_ _ (31) Kaheksajala kaitsele kaasaaitamiseks ja eelkdige tema
(24) Kalavarude kaitse parandamiseks tuleks 2009. aastal noorisendite kaitsmiseks tuleb 2009. aastal jitta samaks
rakendada - piitigitegevuse suhtes teatavaid — tdiendavaid Kesk-Atlandi idaosa kalanduskomisjoni (CECAF) piirkonnas
kontrollimeetmeid ja piiiigi tehnilisi tingimusi. asuvatest ja kolmandate riikide suverddnsete diguste voi
jurisdiktsiooni alla kuuluvatest vetest parit kaheksajala
alammoot, kuni .'Vf)etakse vastu madrus, millega muude-
(25) Vottes arvesse tdiendavaid teaduslikke nduandeid ja takse mddrust (EU) nr 850/98.
noupidamisi sidusrithmadega 2008. aastal, on asjakohane
votta lisaks sihtpiitigi ja kaaspiiiigi piirangute kehtestamisele
muid we?tr{lid’ et kaitsta sinise molva kudekogumeid ICES (32) STECFi arvamust arvesse vottes tuleks lubada 2009. aastal
Vla piigipiirkonnas kalapiiiiki elektriimpulsse kasutava piimtraaliga teatavatel
tingimustel ICES IVc piirkonnas ja IVb piirkonna 1dunaosas.
(26) Teadusuuringud on ndidanud, et piitigitavad nakkevorkude
J\;lIIt? kelr)zforl;udjzga)g}m%ﬁégisﬁﬁﬁghﬁz, \(])I}Illzsyal‘l,zawt%s\igﬁ (33) Selleks et tagada kolmandate riikide kalalaevade poolt
sivamerekalade varusid. Kuni piisivamate meetmete votmi- ﬁhenduse vetes ‘pi'u'itud. p6hjaputassuu saagi Oige arvesta-
seni on vaja kehtestada iileminekumeetmed, et kénealune mine, tuleb salllgada asjaomaseid laevu kisitlevad tugevda-
ptiiik toimuks teatavatel tingimustel. tud jrelevalve sitted.
(27) Kooskdlas Euroopa Uhenduse ja Norra vahelise 10. detsem- (34) Selleks, et tagada iihenduse kaluritele elatusvdimalus ning

(28)

(29)

bri 2008. aasta 1dppotsuste protokolliga tuleks veetavate
piiiiniste selektiivsuse parandamiseks voetavaid tehnilisi
meetmeid, mille eesmirk on vihendada merlangi vette
tagasi laskmist PGhjameres, katsetada 2009. aasta esimesel
poolel.

Merluusi ja norra salehomaari varude sidstva kasutamise
tagamiseks ja vette tagasi laskmise vihendamiseks tuleks
ICES VlIIa, VIIIb ja VIIId piitigipiirkonnas lubada selektiiv-
sete piiigivahendite uusimate tdiustuste kasutamist.

Teatavates liikide kaitseks ettendhtud piirkondades, kus
piitk on keelatud, tuleks lubada puiigivahendeid, mis ei
piiiia norra salehomaari.

viltida varude ohustamist ja koiki vimalikke raskusi, mis
tulenevad ndukogu 21. jaanuari 2008. aasta mairuse (EU)
nr 40/2008, millega mairatakse 2008. aastaks kindlaks
teatavate kalavarude ja kalavarurithmade piitigivoimalused
ning lisatingimused, mida kohaldatakse iithenduse vetes
ning ihenduse kalalaevade suhtes piiiigipiirangutega
vetes, (1) kehtivuse 16ppemisest, on tihtis avada konealused
putigipiitkonnad 1. jaanuaril 2009 ning jétta kehtima
moned konealuse méddruse eeskirjad 2009. aasta jaanuaris.
Kusimuse kiireloomulisuse tottu on hiddavajalik teha erand
kuue nidala pikkuse aja suhtes, millele viidatakse Euroopa
Liidu lepingu ning Euroopa Uhenduse asutamislepingu
juurde kuuluva protokolli (riikide parlamentide funktsiooni
kohta Euroopa Liidus) I jaotise artiklis 3,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

REGULEERIMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Sisu

Kdesoleva madirusega nahakse ette teatavate kalavarude ja
kalavarurithmadega seotud piitigivoimalused 2009. aastaks ning
lisatingimused, mille kohaselt neid piitigivoimalusi tohib kasu-

tada.

Lisaks médratakse kindlaks teatavad piitigikoormuse piirangud ja
nendega seotud tingimused 2010. aasta jaanuariks ning teatavate
Antarktika kalavarude osas mdairatakse piiiigivoimalused ja
eritingimused kindlaks IE lisas nimetatud ajavahemikeks.

() ELTL 19, 23.1.2008, Ik 1.
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Artikkel 2

Reguleerimisala

1. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kiesolevat mairust

a)  ithenduse kalalaevade suhtes (edaspidi ,ithenduse laevad”)
ning

b) kolmanda riigi lipu all soitvate ja kolmandas riigis
registreeritud kalalaevade suhtes (edaspidi ,kolmanda riigi
kalalaevad”), kui need viibivad ithenduse vetes (edaspidi ,EU
veed”).

2. Erandina ldikest 1 ei kohaldata kdesoleva méidruse sitteid,
vilja arvatud III lisa punkt 4.2 ning XI lisa joonealune markus 1,
kalapiitigi suhtes, mis toimub iiksnes teadusuuringute otstarbel
lipulitkmesriigi loal ja jirelevalve all ning millest on eelnevalt
teavitatud komisjoni ja liikkmesriike, kelle vetes uuringud
toimuvad. Teadusuuringute eesmirgil piiiigitoiminguid 14bi viiv
liikmesriik teavitab komisjoni, likmesriike, kelle vetes uuringud
toimuvad, ICESit ning STECFi kogu selliste piiiigitoimingute
kiigus pititud saagist.

Artikkel 3

Moisted

Kiesolevas méiruses kasutatakse lisaks maaruse (EU) nr 2371/
2002 artiklis 3 sdtestatud mdistetele jargmisi mdisteid:

a) lubatud kogupiiik” (TAC) — igast kalavarust aastas piiiida ja
lossida lubatav kogus;

b) ,kvoot” — ithendusele, liikmesriigile v6i kolmandale riigile
eraldatud osa lubatud kogupiiiigist;

¢) ,rahvusvahelised veed” — veed, mis ei kuulu ithegi riigi
suverddnsete Oiguste voi jurisdiktsiooni alla.

Artikkel 4

Piiiigipiirkonnad

Kiesolevas mairuses kasutatakse jargmisi piiigipiirkondade
médratlusi:

a)  ICES (Rahvusvahelise Mereuurimise Noukogu) piitigipiir-
konnad vastavalt mairusele (EMU) nr 3880/91;

b)

,Skagerrak” — ala, mis piirneb lddnes Hanstholmi majakast
Lindesnesi majakani ulatuva joonega ning 16unas Skageni
majakast Tistlarna majakani ja sealt Rootsi ranniku ldhima
punktini ulatuva joonega;

,Kattegat” — ala, mis piirneb pohjas Skageni majakast
Tistlarna majakani ja sealt Rootsi ranniku lahima punktini
ulatuva joonega ning lSunast Hasenerest Gnibenini,
Korshagest Spodsbjergini ja Gilbjerg Hovedist Kullenini
ulatuva joonega;

,Cadizi laht” — ICES piitigipiirkonna IXa ala, mis jaab 7°23’
48" lddnepikkusest ida poole;

GFCM  (Vahemere iildise kalanduskomisjoni) lepinguga
hélmatud piirkond, nagu on maaratletud ndukogu 16. juuni
1998. aasta otsuses 98/416/EU Euroopa Uhenduse liitu-
mise kohta Vahemere iildise kalanduskomisjoniga; (%)

CECAF (Kesk-Atlandi idaosa ehk FAO peamine piitigipiir-
kond 34) piitigipiirkonnad, nagu on kindlaks maaratud
ndukogu 23. oktoobri 1995. aasta maaruses (EU) nr 2597/
95 nominaalsaagi statistiliste andmete esitamise kohta
litkmesriikide poolt, kes kalastavad teatavates viljaspool
Atlandi ookeani pdhjaosa asuvates piirkondades; (%)

,NEAFC konventsiooni piirkond” — ndukogu 13. juuli
1981. aasta otsusele 81/608/EMU (Kirde-Atlandi tulevase
mitmepoolse  kalandusalase  koosto6  konventsiooni
kohta) (°) lisatud konventsiooni artiklis 1 maaratletud
piirkonna veed;

JNEAFC reguleeritav piirkond” — NEAFC konventsiooni
piitkonna veed, mis ulatuvad kaugemale kui NEAFC
osalisriikide jurisdiktsiooni alla kuuluvad veed;

NAFO (Loode-Atlandi kalastusorganisatsioon) piitigipiir-
konnad, nagu on mdiratletud ndukogu 30. juuni 1993.
aasta médruses (EMU) nr 2018/93 Loode-Atlandi piirkon-
nas kalastavate liikmesriikide saagi ja kalandustegevuse
statistiliste andmete esitamise kohta; (¥)

JNAFO reguleerimispiirkond” — see osa Loode-Atlandi
kalastusorganisatsiooni (NAFO) konventsiooni piirkonnast,
mis ei kuulu rannikuéirsete riikide suverddnsete diguste voi
jurisdiktsiooni alla;

EUT L 190, 4.7.1998, 1k 34.
EUT L 270, 13.11.1995, Ik 1.
EUT L 227, 12.8.1981, lk 21.
EUT L 186, 28.7.1993, Ik 1.
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k) SEAFO (Kagu-Atlandi kalastusorganisatsioon) puiigipiir-
konnad, nagu on maddratletud ndukogu 22. juuli 2002.
aasta otsuses nr 2002/738/EU Euroopa Uhenduse Atlandi
ookeani kaguosa kalavarude kaitse ja majandamise kon-
ventsiooniga iihinemise kohta; (1)

) ICCAT (Rahvusvaheline Atlandi Tuunikaitse Komisjon)
puiigipiirkond, nagu on maddratletud ndukogu 9. juuni
1986. aasta otsuses 86/238/EMU iihenduse iihinemise
kohta rahvusvahelise Atlandi tuunikala kaitse konventsioo-
niga, mida muudeti Pariisis 10. juulil 1984. aastal alla
kirjutatud konventsiooni osalisriikide tiievoliliste esindajate
konverentsi 1dppaktile lisatud protokolliga; (2)

m) CCAMLR (Antarktika vete elusressursside kaitse konvent-
sioon) piiiigipiirkonnad, nagu on médratletud maaruses
(EU) nr 601/2004;

n) IATTC (Ameerika Troopikatuunide Komisjon) piiigipiir-
kond, nagu on maédratletud noukogu 22. mai 2006. aasta
otsuses 2006/539/EU Ameerika Uhendriikide ja Costa Rica
Vabariigi vahelise 1949. aasta konventsiooniga moodusta-
tud Ameerika Troopikatuunide Komisjoni tugevdamise
konventsiooni  sdlmimise kohta Euroopa Uhenduse
nimel; (%)

o) IOTC (India Ookeani Tuunikomisjon) piitigipiirkond, nagu
on madratletud ndukogu 18. septembri 1995. aasta otsuses
95/399[EU ithenduse ithinemise kohta India Ookeani
Tuunikomisjoni moodustamise lepinguga; (*)

p) .Vaikse ookeani lunaosa piirkondliku kalandusorganisat-
siooni (SPFO) piiiigipiirkond” — ekvaatorist lduna poole jadv
avamerepiirkond, mis on CCAMLR piirkonnast pdhja pool,
ndukogu 6. juuli 2006. aasta otsuses 2006/496/EU
(Euroopa Uhenduse nimel India ookeani Idunaosa kalan-
duskokkuleppe allkirjastamise kohta) (°) maaratletud SIOFA
piirkonnast ida pool ning Louna-Ameerika riikide kalan-
dusjurisdiktsiooni alla kuuluvatest piirkondadest ladne pool;

q  WCPFC (Vaikse ookeani lddne- ja keskosa kalanduskomis-
jon) piirkond — nagu on maddratletud ndukogu 26. aprilli
2004. aasta otsuses 2005/75/EU iihenduse ithinemise
kohta Vaikse ookeani lddne- ja keskosa pika rdndega
kalavarude kaitse ja majandamise konventsiooniga; (°)

1) ~Beringi mere avameri” — Beringi mere avamere piirkond,
mis on kaugemal kui 200 meremiili lahtejoontest, millest
moddetakse Beringi mere rannikuddrsete riikide territo-
riaalmere lajust.

II PEATUKK

UHENDUSE LAEVADE KALAPUUGIVOIMALUSED JA NENDEGA SEOTUD TINGIMUSED

Artikkel 5

Piiiigi piirnormid ja nende jaotamine

1. Uhenduse laevade piiiigi piirnormid ithenduse vetes ja
teatavates viljaspool ithendust asuvates vetes, kdnealuste piir-
normide jaotus liikmesriikide vahel ning médéruse (EU) nr 847/
96 artikli 2 kohased lisatingimused on sitestatud I lisas.

2. Uhenduse laevadel on lubatud kalastada I lisas sitestatud
kvootide piires vastavalt artiklites 11, 20 ja 21 sitestatud
tingimustele vetes, mis kuuluvad Fdiri saarte, Groonimaa, Islandi
ja Norra kalandusjurisdiktsiooni alla ning Jan Mayeni imbruse
kalastuspiirkonda.

3. Komisjon kehtestab tobiapiiiigi piirnormid ICES Illa ja IV
plitigipiirkonnas ning ICES Ila piitigipiirkonna EU vetes vastavalt
IID lisa punktis 6 sitestatud korrale.

() EUT L 234, 31.8.2002, Ik 39.
(® EUTL 162, 18.6.1986, lk 33.
() EUT L 224, 16.8.2006, 1k 22.

4. Komisjon kehtestab ithenduse kasutuses olevaks moivapiitigi
puiigi piirnormiks ICES V, XIV piiiigipiirkonna Groé6nimaa vetes
7,7 % moiva lubatud kogupiitigist niipea, kui lubatud kogupiiiik
on kindlaks méiratud.

5. Komisjon vdib miiruse (EU) nr 2371/2009 artikli 30
16ikes 2 kehtestatud korras labi vaadata tursiku piitigi piirnormi
ICES Illa piiiigipiirkonnas ja ICES Ila ja IV piiiigipiirkonna EU
vetes, kilu piitigi piirnormi ICES Ila ja IV piiiigipiitkonna EU
vetes, pidades silmas 2009. aasta esimesel poolel kogutud
teaduslikke andmeid.

6. Komisjon vdib kehtestada ansoovisevaru piitigi piirnormi
ICES VIII piiiigipiirkonnas vastavalt mééruse (EU) nr 2371/2009
artikli 30 loikes 2 sitestatud korrale ning pidades silmas 2009.
aasta esimesel poolel kogutud teaduslikke andmeid.

7. Loike 5 kohasest norra tursiku varude ldbivaatamisest
tulenevalt v6ib komisjon mairuse (EU) nr 2371/2002 artikli 30

(% EUT L 236, 5.10.1995, 1k 24.
() EUTL 196, 18.7.2006, lk 14.
(% ELT L 32, 4.2.2005, Ik 1.
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1ikes 2 kehtestatud korras labi vaadata merlangipiitigi piirnormi
ICES Illa ja IV piiiigipiirkonnas ning ICES Ila piiiigipiirkonna EU
vetes ning kilttursa piitigi piirnormi ICES Illa piitigipiirkonnas ja
ICES 1Ib, Illc ja Id piiiigipiitkonna EU vetes ja ICES IV
pitiigipiirkonnas ja ICES Ila piiiigipiirkonna EU vetes, et votta
norra tursiku piitigil arvesse toostuslikku kaaspiiiiki.

Artikkel 6
Keelatud liigid

Uhenduse laevadel on koigis iihenduse vetes ja viljaspool
ithendust asuvates vetes keelatud piitida, pardal hoida, timber
laadida ja lossida jargmisi liike:

—  hiidhai (Cetorhinus maximus),

— mortsukhai (Carcharodon carcharias).

Artikkel 7

Piiiigivoimaluste jaotamist kisitlevad erisitted

1. T lisas sitestatud kalapiitigivoimalused jaotatakse litkmes-
riikide vahel nii, et need ei piira:

a) maidruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 15ike 5 kohast
kalapiitigivoimaluste vahetamist;

b) midruse (EMU) nr 2847/93 artikli 21 1dike 4, artikli 23
16ike 1 ja artikli 32 ldike 2 kohaseid, miiruse (EU)
nr 2371/2002 artikli 23 1dike 4 kohaseid v&i méaruse (EU)
nr 1006/2008 kohaseid iimberjaotamisi;

¢)  miiruse (EU) nr 847/96 artikli 3 kohast lubatud lisakoguste
lossimist;

d) koguste peatamist madruse (EU) nr 847/96 artikliga 4
ettendhtud korras;

e)  vihendamisi méddruse (EU) nr 847/96 artikli 5 kohaselt.

2. FErandina méirusest (EU) nr 847/96 kohaldatakse kvootide
kinnipidamiseks ja nende iilekandmiseks 2010. aastasse kdne-
aluse médruse artikli 4 15iget 2 koigi kalavarude suhtes, mille
suhtes kohaldatakse analuiiitilist lubatud kogupiiiiki.

Artikkel 8

Piiiigikoormuse piirangud ja nendega seotud tingimused
kalavarude majandamisel

1. Alates 1. veebruarist 2009 kuni 31. jaanuarini 2010
kohaldatakse piitigikoormuse piiranguid ja nendega seotud
tingimusi jargmiselt:

a) IIA lisa kohaldatakse Kattegati, Skagerraki ja ICES IV, VIa,
Vlla ja VIId piitigipiirkonna ning ICES Ila ja Vb piitigipiir-
konna EU vete teatavate kalavarude majandamise suhtes;

b) 1B lisa kohaldatakse merluusi- ja norra salehomaari varude
majandamise suhtes ICES VIIIc ja IXa piitigipiirkonnas, vilja
arvatud Cédizi lahes;

¢) IIC lisa kohaldatakse ICES Vlle piiiigipiirkonnas merikeele-
varude majandamise suhtes;

d) 1D lisa kohaldatakse ICES Illa ja IV piiiigipiirkonna ning
ICES Ila piiiigipiirkonna EU vete tobiavarude majandamise
suhtes.

2. Ajavahemikul 1.~ 31. jaanuar 2009 kohaldatakse ldikes 1
nimetatud varude suhtes jitkuvalt mairuse (EU) nr 40/2008 IIA,
IIB, IIC ja IID lisas sitestatud piiiigikoormuse piiranguid ja
nendega seotud tingimusi.

3. Komisjon kehtestab tobiaptitigi piitigikoormuse 2009.
aastaks ICES Illa ja IV piiiigipiirkonnas ning ICES Ila piitigipiir-
konna EU vetes IID lisa punktides 4-5 sitestatud korras.

4. Litkmesriigid tagavad, et 2009. aastal ei iileta siivamerepiiiigi
luba omavate laevade piitigikoormuse tasemed (mdddetuna
sadamast draoldud kilovatt-piiiigipdevades) 65 % keskmisest
aastasest puiigikoormusest, mida asjaomase liikmesriigi laevad
kasutasid 2003. aastal pidgireisidel, mille jaoks neil oli
sttivamerepiiiigi luba ja/vdi mille jooksul piiiiti madruse (EU)
nr 2347/2002 I ja II lisas loetletud siivamereliike. Kéesolevat
1diget kohaldatakse ainult nende piitigireiside suhtes, kus piiiti
tile 100 kg siivamereliike, valja arvatud pohjaatlandi hobekala.

Artikkel 9

Saagi ja kaaspiiiigi lossimise tingimused

1. Kalavarusid, mille suhtes on kehtestatud piitigipiirangud,
voib pardal hoida voi laevalt lossida ainult juhul, kui:

a)  saagi on piiidnud sellise liikmesriigi laevad, millel on kvoot,
ning kdnealune kvoot ei ole ammendatud voi
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b)  saak moodustab osa ithendusele kuuluvast piitigiosast, mis
ei ole kvootidena litkmesriikide vahel dra jaotatud ega
ammendatud.

2. Erandina ldikest 1 voib jargmistesse liikidesse kuuluvat kala
pardal hoida ja lossida ka siis, kui litkmesriigil ei ole kvooti voi
kui kvoot voi piiiigiosa on ammendatud:

a)  muud liigid kui heeringas ja makrell, tingimusel, et

i) neid piiiitakse segamini teiste liikidega, kasutades
vorke silmasuurusega alla 32 mm madiruse (EU)
nr 850/98 artikli 4 kohaselt ning

ii)  saaki ei sordita pardal ega lossimisel

vOi

b)  makrell, tingimusel et

i)  makrelli piiiitakse segamini stauriidi voi sardiiniga;

ii) makrelli mass ei ileta 10% kogu pardal oleva
makerelli, stauriidi ja sardiini massist ja

i) saaki ei sordita pardal ega lossimisel.

3. Koik lossimised, vilja arvatud 16ike 2 kohane piiik,
arvatakse kvoodist v&i, kui ithenduse osa ei ole kvootidena
litkmesriikide vahel ara jaotatud, ithenduse osast maha.

4. Kaaspiiligi mdir ja korvaldamine madratakse kindlaks
mairuse (EU) nr 850/98 artiklitega 4 ja 11 ettendhtud korras.

Artikkel 10

Sortimata lossimised ICES Illa, IV ja VIId piiiigipiirkonnas
ning ICES Ila piiiigipiirkonna EU vetes

1. Madruse (EU) nr 1434/98 (heeringa pardal hoidmise
keelustamise kohta teatavatel tingimustel) artikli 2 13iget 1 ei
kohaldata ICES Illa, IV ja VIId piitigipiirkonnas ja Ila piitigipiir-
konna EU vetes piiiitud heeringa suhtes.

2. Kui liikmesriigi heeringapiitigi piirnormid ICES Ila, IV ja
VIId piiiigipiitkonnas ning Ila piiiigipiitkonna EU vetes on
ammendatud, ei tohi asjaomase likmesriigi lipu all sditvad
ithenduses registreeritud laevad, kes tegutsevad piitigipiirkonnas,
mille suhtes kehtivad asjaomased piitigipiirangud, lossida
sortimata ja heeringat sisaldavaid saake.

3. Liikmesriigid tagavad, et kasutatakse nduetekohast proovi-
votusiisteemi, mis voimaldab tulemuslikult kontrollida ICES Illa,
IV ja VIId piiiigipiirkonnas ning ICES Ila piiiigipiirkonna EU vetes
piiitud, sortimata lossitud saagi koguseid liikide kaupa.

4. ICES Illa, IV ja VIld pﬁﬁgipiirkonnas ning ICES Ila
pitiigipiitkonna EU vetes piiiitud, sortimata kalasaaki vdib
lossida ainult sadamates vi lossimiskohtades, kus on kasutusel
1dikes 3 osutatud proovivitusiisteem.

Artikkel 11

Juurdepidsupiirangud

Uhenduse laevad ei tohi kalastada Skagerrakis 12 meremiili
ulatuses Norra lahtejoontest. Taani ja Rootsi lipu all sitvatel
laevadel on siiski lubatud kalastada kuni nelja meremiili kaugusel
Norra lahtejoontest.

Artikkel 12

Vorgusilma suuruse ja vorguniidi jimeduse miidramine

Vorgusilma suurus ja vorguniidi jamedus mddratakse kindlaks
komisjoni 10. juuni 2008. aasta méiruse (EU) nr 517/2003
(millega kehtestatakse ndukogu méidruse (EU) nr 850/98
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad kalavorkude silmasuuruse ja
vorguniidi jimeduse kindlaksmédramiseks) (1) kohaselt, kui
ithenduse inspektorid, komisjoni inspektorid ja riiklikud inspek-
torid kontrollivad tthenduse laevu.

Artikkel 13

Tehnilised ja kontrollialased iileminekumeetmed

Uhenduse laevade suhtes kohaldatavad tehnilised ja kontrollia-
lased {ileminekumeetmed on sitestatud 11T lisas.

() ELTL 151, 11.6.2008, Ik 5.
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1T PEATUKK

KOLMANDA RIIGI KALALAEVADE PUUGI PIIRNORMID JA NENDEGA SEOTUD TINGIMUSED

Artikkel 14

Loa andmine

Venezuela vdi Norra lipu all sditvatel kalalaevadel ning Fdari
saartel registreeritud kalalaevadel on lubatud kalastada ithenduse
vetes I lisas sitestatud piitigi piirnormide alusel ning maidruse
(EU) nr 1006/2008 I peatitkiga ja kdesoleva mairuse
artiklitega 15-18 ja 22-27 ettendhtud tingimustel.

Artikkel 15

Keelatud liigid

Kolmandate riikide kalalaevadel on koigis iihenduse vetes
keelatud piiiida, pardal hoida, timber laadida ja lossida jargmisi
litke:

—  hiidhai (Cetorhinus maximus),

—  mdrtsukhai (Carcharodon carcharias).

Artikkel 16
Geograafilised piirangud

1. Norra lipu all sditvatel vdi Fdari saartel registreeritud
kalalaevadel on lubatud kalastada ainult 200 meremiili laiuse
voondi nendes osades, mis asuvad vihemalt 12 meremiili
kaugusel litkmesriikide ldhtejoontest ICES IV piirkonnas, Katte-
gatis ja Atlandi ookeanis pdhja pool 43°00'N, vilja arvatud
mairuse (EU) nr 2371/2002 artiklis 18 osutatud piirkonnas.

2. Norra lipu all sditvatel kalalaevadel on lubatud Skagerrakis
kalastada vihemalt nelja meremiili kaugusel mere pool Taani ja
Rootsi lahtejoontest.

3. Venezuela lipu all sditvatel kalalaevadel on lubatud kalastada
ainult 200 meremiili laiuse vo6ndi nendes osades, mis asuvad
vihemalt 12 meremiili kaugusel mere pool Prantsuse Guajaana
departemangu lidhtejoontest.

Artikkel 17

Libisoit ithenduse vetest

Uhenduse vetest ldbisditvad kolmanda riigi kalalaevad peavad
paigutama oma vorgud jirgmisel viisil, et need ei oleks
kasutamisvalmis:

a) vorgud, raskused ja muu sellelaadne varustus tuleb
traallaudade, puksiir- ja haalamiskoite ning trosside kiiljest
lahti votta;

b)  tekil asuvad voi teki kohale paigutatud vorgud tuleb kindlalt
méne tekiehitise osa kiilge kinnitada.
Artikkel 18
Saagi ja kaaspiiiigi lossimise tingimused

Kalaliike, millele on kehtestatud piiiigi piirnormid, ei tohi pardal
hoida ega lossida, vilja arvatud juhul, kui saagi on putdnud
sellise liikmesriigi laevad, millel on kvoot ning kénealune kvoot
ei ole ammendatud.

Artikkel 19

Tehnilised ja kontrollialased iilleminekumeetmed

Kolmanda riigi laevade suhtes kohaldatavad tehnilised ja
kontrollialased iileminekumeetmed on sitestatud III lisas.

IV PEATUKK

UHENDUSE LAEVADE KALAPUUGILOAD

Artikkel 20

Kalapiiiigiload ja seonduvad tingimused

1. Jargmised iihenduse laevad, mis kalastavad Pohjamerel
Norrale kuuluvates vetes, vabastatakse mairuse (EU) nr 1006/
2008 artiklis 3 sitestatud kohustusest omada kalapiiiigiluba:

a)  laevad kogumahutavusega kuni 200 GT (kaasa arvatud);

b) laevad, mis piiiiavad inimtoiduks muid kalaliike kui makrell
vOi

¢) Rootsi lipu all sditvad laevad kooskdlas kehtivate tavadega.

2. Kolmanda riigi vetes kalastavatele iithenduse laevadele
antavate kalapiiiigilubade maksimaalne arv ja seonduvad tingi-
mused on sitestatud IV lisa I osas.
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3. Kui iiks liikmesritk kannab méiruse (EU) nr 2371/2002
artikli 20 1dike 5 alusel kvoodi ile teisele litkmesriigile
(vahetusleping) IV lisa I osas sitestatud piiiigipiirkondades, tuleb
iile kanda ka asjaomased piiiigiload ja teatada sellest komisjonile.
IV lisa I osas sdtestatud puiigilubade tldarvu piiiigipiirkonna
kohta ei tohi siiski iiletada.

4. Uhenduse laevad peavad jirgima kaitse- ja kontrollimeet-
meid ning koiki muid asjaomases piiiigipiirkonnas kehtivaid
tingimusi.

Artikkel 21

Fiiri saared

Uhenduse laevad, millel on piiiigiluba iihe kalaliigi sihtpiiiigiks
Fddri saarte vetes, voivad teise kalaliigi sihtpiitigiga tegelda ainult
juhul, kui nad teatavad muudatusest ette Fddri saarte ameti-
asutustele.

V PEATUKK

KOLMANDATE RIIKIDE KALALAEVADE KALAPUUGILOAD

Artikkel 22

Kohustus omada kalapiiiigiluba

1. Norra lipu all sditvad laevad kogumahutavusega kuni
200 GT vabastatakse madruse (EU) nr 1006/2008 artiklis 18
sdtestatud kohustusest omada kalapiitigiluba, kui nad kalastavad
ithenduse vetes.

2. Kalapiiiigiluba, mis on vilja antud ithenduse vetes kalasta-
vale kolmanda riigi laevale, peab olema laeva pardal. Fdiri saartel
vOi Norras registreeritud kalalaevad on kdnealusest kohustusest
vabastatud.

Artikkel 23

Kalapiiiigiloa taotlemine

Ilma et see piiraks méaruse (EU) nr 1006/2008 artikli 19 1ike 2
kohaldamist, peab kolmanda riigi asutuse poolt komisjonile
esitatava kalapiitigiloa taotlus sisaldama jargmisi andmeid:

a) laeva nimi,

b)  registrinumber,

¢)  pardatdhis (tdhed ja numbrid),

d)  registreerimissadam,

e)  omaniku vdi prahtija nimi ja aadress,
f)  kogumahutavus ja -pikkus,

g)  mootori véimsus,

h)  kutsungsignaal ja raadiosagedus,

i)  kavandatav piiiigiviis,

j)  kavandatav puitigipiirkond,

k)  liigid, mida kavatsetakse piiiida,

)  ajavahemik, milleks piiigiluba taotletakse.

Artikkel 24

Kalapiiiigilubade arv

Uhenduse vetes kalastavatele kolmanda riigi laevadele antavate
kalapuitigilubade maksimaalne arv ja seonduvad tingimused
satestatakse IV lisa I osas.

Artikkel 25

Tithistamine

llma et see piiraks mdiruse (EU) nr 1006/2008 Il peatiiki
kohaldamist, voib kalapuiigilube tithistada uute puiigilubade
viljaandmiseks. Selline tithistamine jéustub komisjoni poolt uute
piiigilubade viljaandmise kuupdevale eelneval pieval. Uued
puiigiload joustuvad nende viljaandmise kuupieval.

Artikkel 26

Kalapiiiigiloa omaniku kohustused

1. Lisaks madruse (EU) nr 1006/2008 artikli 23 13ike 1 kohase
andmete edastamise ndudele vastavusele peavad kolmanda riigi
kalalaevad pidama piiiigipaevikut, millesse kantakse I lisa V osas
sitestatud andmed.

2. Méiruse (EU) nr 1006/2008 artikli 23 kohaselt edastab
kolmanda riigi kalalaev komisjonile teabe, mis on sitestatud
VI lisas, vastavalt samas lisas sitestatud eeskirjadele.
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3. Loiget 2 ei kohaldata Norra lipu all sditvate laevade suhtes,
mis kalastavad ICES Illa piitigipiirkonnas.

Artikkel 27

Prantsuse Guajaana departemangu kisitlevad erisitted

1. Lisaks mairuse (EU) nr 1006/2008 TII peatiikis sitestatud
tingimustele on piiiigilubade andmine kalapiiiigiks Prantsuse
Guajaana departemangu vetes seotud asjaomase kolmanda riigi

laeva omaniku kohustusega lubada komisjoni taotluse korral
laeva pardale vaatleja.

2. Lisaks mairuse (EU) nr 1006/2008 artiklis 23 sitestatud
andmete edastamise nduete tditmisele peavad Prantsuse Guajaana
departemangu vetes kalastavad kolmanda riigi kalalaevad pidama
V lisa I osas esitatud naidisele vastavat piitigipaevikut. Komisjoni
taotluse korral saadetakse piiiigiandmed Prantsusmaa ameti-
asutuste kaudu komisjonile.

VI PEATUKK

GFCM PIIRKONNAS KALASTAMIST KASITLEVAD ERISATTED

1. JAGU

Kaitsemeetmed

Artikkel 28

Piiiigikeelu kehtestamine peibutuspiiiigivahenditega
harilikku kuldmakrelli piiiidvatele kaluritele

1. Hariliku kuldmakrelli (Coryphaena hippurus), eriti selle liigi
noorkalade kaitseks keelatakse peibutuspiiiigivahenditega piiiik
1. jaanuarist kuni 14. augustini 2009 Vahemere (ldise
kalanduskomisjoni (GFCM) lepinguga holmatud ala kdigis
geograafilistes allpiirkondades vastavalt VII lisale.

2. Erandina loikest 1 voib litkmesriik, kui ta suudab tdendada,
et halva ilma tdttu ei saanud tema lipu all sditvad kalalaevad
kasutada oma tavalisi kalastuspdevi, kanda oma peibutuspiitigi-
vahenditega kalastavate kalalaevade jaoks kaotsildinud paevad iile
ajavahemikku kuni jargmise aasta 31. jaanuarini. Liikmesriigid,
kes soovivad sellist iilekandmist kasutada, esitavad enne
1. jaanuari 2010 komisjonile taotluse, et saada teatav arv
lisapdevi, millal kalalaeval on lubatud piitida harilikku kuld-
makrelli peibutuspiiiigivahenditega keeluperioodil 1. jaanuarist
2010 kuni 31. jaanuarini 2010. Konealusele taotlusele lisatakse
jargmine teave:

a)  aruanne, milles esitatakse kdnealuse piitigikatkestuse tiksi-
kasjad, lisades ka taotlust kinnitavad andmed ilmastikuo-
lude kohta,

b) laeva nimi,
¢ registrinumber,

d)  pardatdhised komisjoni 30. detsembri 2003. aasta maaruse
(EU) nr 26/2004 (iihenduse kalalaevastiku registri kohta) (1)
[ lisa madratluse kohaselt.

() ELTL 5, 9.1.2004, Ik 25.

Komisjon edastab lifkmesriikidelt saadud teabe GFCMi tiitevse-
kretirile.

3. Liikmesriigid saadavad komisjonile enne 1. novembrit 2009
aruande 1dikes 2 osutatud meetmete rakendamise kohta 2008.
aastal.

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile oma lipu all sditvate
kalalaevade poolt 2009. aastal kdigis GFCM lepinguga hdlmatud
piirkondades, mis on sitestatud VII lisas, lossitud ja timberlaa-
ditud hariliku kuldmakrelli iildkoguse15. jaanuariks 2010.

Komisjon edastab liikmesriikidelt saadud teabe GFCMi tditevse-
kretarile.

Artikkel 29

Piiiigipiirangutega piirkondade kehtestamine siivamere
tundlike elupaikade kaitseks

1. Veetavate tragide ja pohjatraalnootadega kalapiiik on

keelatud jargmisi koordinaate itthendavate joontega piiratud
aladel:

a)  slivamerepiiligi piirangutega piirkond — Capo Santa Maria
di Leuca laheduses asuv Lophelia riff:

— 39°2772' N, 18° 10.74' E
— 39°27.80"N, 18° 26.68 E
39°11.16’ N, 18° 32,58 E

— 39°11.16' N, 18° 04.28 E;
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b) siivamerepiitigi piirangutega piirkond - Niiluse delta
piirkonna killmad siisivesinike imbumisalad:

— 31°30.00° N, 33° 10.00' E
— 31°30.00" N, 34° 00.00' E
— 32°00.00" N, 34° 00.00' E

— 32°00.00"N, 33°10.00" E;

¢)  siivamerepiiiigi piirangutega piirkond — Eratosthenese vee-
alune magi:

— 33°00.00°N, 32° 00.00' E
— 33°00.00° N, 33° 00.00' E
— 34°00.00" N, 33° 00.00' E

— 34°00.00’ N, 32° 00.00" E.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed stivamere tundlike
elupaikade kaitseks 16ikes 1 viidatud piirkondades ja tagavad
eelkdige, et kdnealused piirkonnad oleksid kaitstud muu tegevuse
kui kalapiiiigi eest, mis ohustaks nende konkreetsete elupaikade
iseloomulike joonte siilitamist.

Artikkel 30

Traalnooda vihim silmasuurus teatava kohaliku kalapiiiigi ja
pohjalihedaste kalade hooajalise traalpiiiigi puhul
Vahemeres

1. FErandina midruse (EU) nr 1967/2006 artikli 8 Idike 1
punktist h ja artikli 9 16ike 3 punktist 2 voivad likmesriigid
jatkata oma riigi lipu all soitvatele laevadele lubade andmist
kasutada noodapira rombikujulise vOrgusilma suurusega alla
40 mm teatava kohaliku kalapiiiigi ja pohjaldhedaste kalade
hooajalise traalpiiiigi puhul, mille kiigus puiitakse kolmandate
riikidega jagamata kalavarusid.

2. Ldiget 1 kohaldatakse iiksnes lubatud piitigitegevuste suhtes
kooskdlas liikmesriigis 1. jaanuaril 2007 kehtivate riiklike
digusaktidega ning see ei holma edaspidist piiiigikoormuse
suurendamist vorreldes 2006. aastal kehtinud koormusega.

3. Liikmesriigid esitavad komisjonile 15. jaanuariks 2009
tavaparase andmeedastussiisteemi abil nimekirja laevadest,
millele on antud 16ike 1 kohane kalapiitigiluba.

4. Piigiloaga laevade nimekiri sisaldab jargmist teavet:

a) laeva nimi,

b)  laeva Euroopa Uhenduse laevastikuregistri number (CFR) ja
pardatdhis vastavalt médruse (EU) nr 26/2004 I lisa
madratlusele,

¢) iga laeva lubatud piiiik(ptitigid), mille kohta on margitud
sihtliik(-liigid), piitigipiirkond vastavalt VII lisale ja kasuta-
tavate plitigivahendite silmasuuruse tehnilised niitajad,

d) lubatud piiiigiaeg.

5. Kui l6ikes 4 osutatud piiiigiloaga laevade nimekiri ei ole
muutunud vorreldes 2008. aastal edastatud nimekirjaga, teatavad
liikmesriigid komisjonile 15. jaanuariks 2009, et muudatusi ei
ole tehtud.

6. Komisjon edastab liikmesriikidelt saadud teabe GFCMi
tditevsekretariaadile.

2 OSA

statistiliste maatrikside andmete teatamine

Artikkel 31

Andmete edastamine

1. Liikmesriigid edastavad 30. juuniks 2009 GFCMi tiitevse-
kretdrile GFCM statistilise maatriksi tilesande 1.1 ja 1.2 andmed
vastavalt X lisale.

2. Liikmesriigid edastavad 30. juuniks 2009 GFCMi tditevse-
kretdrile nii palju kui voimalik GFCM statistilise maatriksi
tilesande 1.3, 1.4 ja 1.5 andmeid vastavalt X lisale.

3. Liikmesriigid kasutavad 1digetes 1 ja 2 osutatud andmete
edastamiseks GFCM andmesisestuse siisteemi, mis on kittesaadav
GFCMi veebisaidil (1).

4. Liikmesriigid teatavad komisjonile andmetest, mis nad
kédesolevat artikli alusel edastasid.

(") http:[|www.gfcm.org/gfcm/topic/16164
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VII PEATUKK

NAFO REGULEERIMISPIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

Artikkel 32

Piiiigiaruanded

1. Mairuse (EU) nr 2115/2005 artikli 5 kohaselt siivalesta
piiigiloa saanud laeva kapten saadab oma lipuliikmesriigi
pidevatele ametiasutustele elektrooniliselt piitigiaruande, marki-
des oma laeva puiitud siivalesta koguse, sealhulgas aruande
nullpiiiigi kohta.

2. Loikega 1 ettendhtud aruanne edastatakse esimest korda
hiljemalt kiimnenda péeva 1dpus pérast laeva sisenemist NAFO
reguleerimispiirkonda vdi pdrast piiiigireisi algust. Konealune
aruanne edastatakse iga viie pdeva tagant. Kui ldike 1 kohaselt
teatatud siivalestapiiiigiga on ammendatud 75 % lipulitkmesrii-
gile méiratud kvoodist, edastab kapten aruandeid kolme pieva
tagant.

3. Liikmesriigid edastavad aruanded kohe pirast kittesaamist
komisjonile. Komisjon edastab konealuse teabe viivitamata
NAFO sekretariaadile.

Artikkel 33
Tiiendavad kontrollimeetmed
1. Miidruse (EU) nr 2115/2005 artikli 5 kohaselt siivalesta

piiigiloa saanud laevad voivad siseneda NAFO reguleeri-
mispiirkonda siivalesta piitigiks ainult juhul, kui neil on pardal

alla 50 tonni tikskoik mis liiki paititud saak voi kui sisenemine on
lubatud kéesoleva artikli 16igete 2, 3 voi 4 kohaselt.

2. Kui midruse (EU) nr 2115/2005 artikli 5 kohaselt siivalesta
piitigiloa saanud laeval on pardal iile 50 tonni voi rohkem
viljastpoolt NAFO reguleerimispiirkonda piiiitud saaki, edasta-
takse NAFO sekretariaadile e-posti voi faksiga hiljemalt 72 tundi
enne NAFO reguleerimispiirkonda sisenemist pardal hoitava
saagi kogus, laeva kapteni miidratud hinnanguline piiigi
alustamise koht (ladnepikkus/pohjalaius) ja sinna saabumise
eeldatav aeg.

3. Kui inspekteerimislaev annab pérast 1dike 2 kohase teate
saamist marku kontrollimise kavatsusest, edastab ta kalalaevale
selle kontrollpunkti koordinaadid, kus kontroll labi viiakse.
Kontrollpunkt ei tohi asuda kaugemal kui 60 meremiili kapteni
mairatud hinnangulisest piitigi alustamise kohast.

4. Kui madruse (EU) nr 21152005 artikli 5 kohaselt siivalesta
puiigiloa saanud laev ei ole NAFO reguleerimispiirkonda
sisenemise ajaks saanud NAFO sekretariaadilt ega inspekteeri-
mislaevalt mingit teadet selle kohta, et inspekteerimislaev
kavatseb ldbi viia 1dike 3 kohase kontrolli, voib kalalaev jdtkata
piiiiki. Kalalaev voib alustada piiiigitegevust ilma eelneva
kontrollita ka juhul, kui inspekteerimislaev ei ole kontrolli
alustanud kolme tunni jooksul alates kalalaeva saabumisest
kontrollpunkti.

VIII PEATUKK

ERISATTED NEAFC KONVENTSIOONI PIIRKONNAS KOLMANDA RIIGI KALALAEVADE POOLT PUUTUD JA
PARAST SEDA KULMUTATUD KALA LOSSIMISE JA UMBERLAADIMISE KOHTA

Artikkel 34

Sadamariigi kontroll

Ilma et see piiraks méddruse (EMU) nr 2847/93 ja ndukogu 6. mai
1994. aasta mairuse (EU) nr 1093/94, millega kehtestatakse
tingimused, mille alusel kolmandate riikide kalalacvad voivad
otse ithenduse sadamates lossida ja saaki turustada, (!) kohalda-
mist, kohaldatakse kdesolevas peatiikis sitestatud korda litkmes-
riikide sadamates sellise kala lossimise ja iimberlaadimise suhtes,
mille kolmanda riigi kalalaevad on piiiidnud NEAFC konvent-
siooni piirkonnas ja mis on pérast seda kiilmutatud.

() EUTL 121, 12.5 1994, Ik 3.

Artikkel 35

Miiratud sadamad

Uhenduse vetes on lossimine ja iimberlaadimine lubatud iiksnes
madratud sadamates.

Litkmesriigid mairavad lossimiskoha voi kalda lihedal asuva
koha (médratud sadamad), kus on lubatud lossida ja timber
laadida artiklis 34 osutatud kalu. Liikmesriigid teatavad komis-
jonile 2007. aastal médratud sadamate nimekirja muudatustest
vihemalt 15 pédeva enne muudatuse joustumist.
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Komisjon avaldab mddratud sadamate nimekirja ja selles tehtud
muudatused Euroopa Liidu Teataja C-seerias ja paneb selle iiles
oma veebisaidile.

Artikkel 36

Eelteade enne sadamasse sisenemist

1. Erandina miiruse (EMU) nr 2847/93 artikli 28e 18ikest 1
teavitab kalalaeva, mille pardal on kdesoleva maaruse artiklis 34
osutatud kala, kapten voi tema esindaja vihemalt kolm pédeva
enne kavandatud saabumisaega selle litkmesriigi padevat asutust,
kelle sadamasse ta kavatseb saabuda, oma kavatsusest siseneda
sadamasse kala lossimiseks voi iimberlaadimiseks.

2. Loikes 1 osutatud teatisele lisatakse IX lisa I osas esitatud
vorm, mille A osa peab olema korralikult tiidetud jargmiselt:

a) vormi PSC 1 kasutatakse, kui kalalaev tahab lossida oma
piiitud saaki;

b)  vormi PSC 2 kasutatakse, kui kalalaev on kalasaaki iimber
laadinud. Sellisel juhul tdidetakse eraldi vorm iga kalalaeva
kohta, millelt saak iimber laaditi.

3. Laeva kapten vOi tema esindaja vOib eelteate tithistada,
teavitades selle sadama piddevaid asutusi, kuhu ta kavatses
saabuda, vihemalt 24 tundi enne eelnevalt teatatud kavandatud
saabumisaega. Asjakohasele teatisele lisatakse originaalteatise
vormi PSC 1 vdi PSC 2 koopia, mille B osale on pdiki ile
kirjutatud sdna ,CANCELLED” (tithistatud).

4. Sadamalitkmesriigi padev asutus edastab koopia 1digetes 2 ja
3 osutatud vormist viivitamatult asjaomase kalalaeva lipuliik-
mesriigile ja kui kalalaev on saaki timber laadinud, siis ka nende
laevade lipuliikmesriigile (-riikidele), millelt saak imber laaditi,
ning NEAFCi sekretirile.

Artikkel 37

Luba lossimiseks voi iimberlaadimiseks

1. Sadamariigi padevad asutused vdivad lubada lossimist voi
iimberlaadimist, kui selle kalalaeva lipuriik, kes kavatseb lossida
voi timber laadida, voi, kui kalalaev on viljaspool sadamat
kalasaaki imber laadinud, nende laevade lipuriik (-riigid), millelt
saak iimber laaditi, on tdendanud, saates korralikult tiidetuna
tagasi talle (neile) artikli 36 1dike 4 kohaselt edastatud vormi
B osa, jargmist:

a)  kalalaevadel, kes teatasid kalapiitigist, oli piisavalt kvoote
teatatud kalaliikide piitiddmiseks;

b)  pardal olevatest kalakogustest on nduetekohaselt teatatud ja
need on arvesse voetud koigi piiigi piirnormide voi

piitigikoormuse piirangute arvutamisel, mida vdidakse
kohaldada;

¢) kalalaevadel, kes teatasid kalapiitigist, oli luba piiiida kala
teatatud piirkondades;

d)  kalalaeva asumine teatatud piiiigipiirkonnas on kontrollitud
laevaseiresiisteemi andmetega.

Lossimine voi imberlaadimine voib alata alles pdrast sadamariigi
padevalt asutuselt loa saamist.

2. Erandina loikest 1 vdivad sadama liikmesriigi padevad
asutused anda loa kalasaagi voi selle osa lossimiseks loikes 1
osutatud kinnituse puudumisel, kuid sellisel juhul hoitakse seda
kala nende kontrolli all laos. Kala vabastatakse miiiimiseks,
iilevotmiseks voi dravedamiseks alles siis, kui on saadud 16ikes 1
osutatud kinnitus. Kui kinnitust ei ole saadud 14 pdeva jooksul
pdrast lossimist, vdib sadamalitkmesriigi pddev asutus kala
konfiskeerida ja korvaldada oma riigi eeskirjade kohaselt.

3. Sadamaliikmesriigi padevad asutused teatavad oma otsusest
lossimise vdi timberlaadimise lubamise kohta viivitamatult
komisjonile ja NEAFC seckretdrile, saates neile koopia IX lisa
I osas ettenihtud vormist, olles nduetekohaselt tiitnud C osa, kui
lossitud voi iimberlaaditud kala oli piiiitud NEAFC konventsiooni
piirkonnas.

Artikkel 38

Kontrollimised

1. Liikmesriikide pddevad asutused kontrollivad oma sadama-
tes igal aastal vdhemalt 15 % artiklis 34 osutatud kolmandate
riikide kalalaevade lossimistest ja timberlaadimistest.

2. Kontrollimine hélmab kogu maha- vdi iimberlaadimise
jalgimist ja lossimise eelteatises osutatud iga liigi koguste ning
lossitud vdi iimberlaaditud iga liigi koguste vordlemist.

3. Inspektorid teevad koik, et kalalaeva asjatult kinni ei peetaks,
ja tagavad, et kontrollimine tekitaks kalalaevale voimalikult vihe
tiili ja et oleks vilditud kala kvaliteedi halvenemine.
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Artikkel 39

Kontrolliaruanded

1. Iga kontrollikord dokumenteeritakse IX lisa II osas esitatud
kontrolliaruande tditmisega.

2. Igast kontrolliaruandest saadetakse viivitamatult koopia
kontrollitud kalalaeva lipuriigile ja, kui kalalaev on kalasaaki

timber laadinud, nende laevade lipuriigile (-riikidele), millelt saak
timber laaditi, ning komisjonile ja NEAFC sekretrile, kui lossitud
voi umberlaaditud kala oli piiiitud NEAFCi konventsiooni
piirkonnas.

3. Iga kontrolliaruande originaal voi sertifitseeritud koopia
saadetakse ndudmise korral kontrollitud kalalaeva lipuriigile.

IX PEATUKK

CCAMLR KONVENTSIOONI PIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

1. JAGU
Piirangud ja laevade kohta noutavad andmed

Artikkel 40
Keelud ja piiiigipiirangud

1. X lisas nimetatud liikide sihtpiiiik on konealuses lisas
nimetatud piirkondades ja ajavahemikel keelatud.

2. Uutes ja teadusuuringutega seotud piiligipiirkondades
kohaldatakse XI lisas sitestatud piitigi ja kaaspiitigi piirnorme
konealuses lisas nimetatud alapiirkondades.

2. JAGU

Uurimuslik kalapiiiik

Artikkel 41

Uurimusliku kalapiiiigi libiviimise eeskirjad

lma et see piiraks médruse (EU) nr 601/2004 artikli 4
kohaldamist, tagavad liikmesriigid, et koik tthenduse laevad
tdidavad jargmisi tingimusi:

a) laeval on piisavad sideseadmed (sealhulgas MF/HF raadio
ning vahemalt ithe 406MHz avarii-raadiopoi (EPIRB)
pardalolek) ja vastava ettevalmistuse saanud operaatorid,
kellel on vdimaluse korral GMDSS-varustus;

b) laeval on piisavalt veeiilikondi kdikidele pardalolijatele;

¢)  on kehtestatud asjakohane kord reisi jooksul tekkida vdiva
meditsiinilise hddaolukorraga toimetulekuks;

d) laeval on toidu-, joogivee-, ja kiitusevarud ning varuosad
kriitiliseks ~varustuseks ettendgematute hilinemiste voi
takistuste korral;

¢) on olemas heakskiidetud operatiivplaan naftareostuse
puhuks, milles on vilja toodud merereostuse leevendamise
kord kiituse- voi jadtmereostuse puhul.

Artikkel 42

Osalemine vurimuslikus kalapiiigis

1. Liikmesriigi lipu all sditvad ja liikmesriigis registreeritud
kalalaevad, mille kohta on CCAMLRIile esitatud teatis vastavalt
méiruse (EU) nr 601/2004 artiklitele 7 ja 7a, vdivad osaleda
Dissostichus spp. ongejadaga uurimuslikus piiiigis FAO alapiir-
kondades 88.1 ja 88.2 ning rajoonides 58.4.1, 58.4.2 ja 58.4.3b
viljaspool riikliku jurisdiktsiooni all olevaid piirkondi.

2. Alapiirkonnas 58.4.3b tohib korraga kalastada ainult ks
kalalaev.

3. Alapiirkondade FAO 88.1 ja 88.2 ning rajoonide 58.4.1,
58.4.2 ja 58.4.3b koguptiligi ja kaaspuitigi piirnormid ning nende
jaotus iga alapiirkonna voi rajooni viikeste uurimisalade (SSRU)
vahel on kindlaks maaratud XII lisas. Kalastamine mis tahes
viikeses uurimisalas dpetatakse niipea, kui deklareeritud saak
ulatub kindlaksmiiratud piitigi piirnormini, ning uurimisala
suletakse kalastamiseks iilejadnud kalastushooajal.

4. Kalaptik toimub vdimalikult suures geograafilises ja
batiimeetrilises ulatuses, et saada teavet, mis on vajalik
kalastamisvoimaluste kindlaksméddramiseks, ning véltida puigi
ja puiigikoormuse liiga tihedat koondumist. Alapiirkondades
88.1 ja 88.2 ning samuti rajoonides 58.4.1, 58.4.2 and 58.4.3b
on keelatud piittk 550 m siigavusjoonest kdrgemal.
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Artikkel 43

Aruandlussiisteemid

Artiklis 42 nimetatud uurimuslikus kalaptitigis osalevate laevade
jaoks kehtivad jirgmised saagi ja piitigikoormuse aruannete
stisteemnid:

a)  midruse (EU) nr 601/2004 artiklis 12 sitestatud viiepde-
vase piiigikoguse ja -koormuse aruandlussiisteem, millest
erandina esitavad lifkmesriigid piitigikoguse ja -koormuse
aruande komisjonile hiljemalt kaks toopideva parast iga
aruandlusperioodi 16ppu, et selle saaks viivitamata edastada
CCAMLRIle. Alapiirkondades 88.1 ja 88.2 ning rajoonides
58.4.1, 58.4.2 ja 58.4.3b esitatakse aruanded viikeste
uurimisalade kohta;

b)  midruse (EU) nr 601/2004 artiklis 13 sitestatud igakuine
tiksikasjalik ptitigikoguse ja -koormuse aruandlussiisteem;

c) vette tagasi lastud Dissostichus eleginoides ja Dissostichus
mawsoni, sealhulgas ,siiltjaks” muutunud kala koguarvu ja
kaalu deklareerimine.

Artikkel 44

Loomuse mdiste

1. Kdesolevas jaos tihendab iiks loomus iihe vdi mitme
ongejada vettelaskmist tthes paigas. Loomuse tipne geograafiline
asukoht mdiratakse Ongejada voi ongejadade keskpunkti abil
ning seda kasutatakse saagi- ja piitigikoormusaruandluses.

2. Loomus on teaduslik jargmistel tingimustel:

a) iga teadusloomuse kaugus teistest teadusloomustest on
vdhemalt viis meremiili, kusjuures konealust kaugust
moddetakse iga teadusloomuse geograafilisest keskpunktist;

b) iga loomus koosneb vihemalt 3 500, kuid mitte rohkem
kui 5 000 ongekonksust; see voib koosneda mitmest iihte
kohta asetatud eraldi dngejadast;

¢) iga oOngejada veesoleku aeg on vihemalt kuus tundi,
kusjuures veesoleku aega mdddetakse vettelaskmise 1dpe-
tamise ajast kuni loomuse vdtmise alguseni.

Artikkel 45
Teadusuuringute kavad
Artiklis 42 nimetatud uurimuslikus kalapiitigis osalevad laevad

rakendavad teadusuuringute kavasid koikides viikestes uurimi-
salades, milleks on jaotatud rajoonid 58.4.1, 58.4.2 ja 58.4.3b.

Teadusuuringute kava rakendatakse jargmiselt:

a) esimesel sisenemisel uurimisalasse saadud esimesed 10
loomust ehk ,esimene rida” on ,teadusloomused”, mis
peavad vastama artikli 44 1dikes 2 kindlaksmddratud
kriteeriumidele; teadusloomused saadakse kohtades voi
nende lihedal, mille miirab CCAMLRI sekretariaat selles
uurimisalas ettendhtud piirkondades tehtud stratifitseeritud
juhusliku valiku pohjal;

b) jirgmised 10 loomust vdi jirgminelO-tonnine saak
(olenevalt sellest, kumb saadakse enne) on ,teine rida”.
Teise rea loomused voib kapteni &drandgemisel piiiida
tavapdrase uurimusliku kalapiitigi osana. Need loomused
voib siiski lugeda teaduslikeks juhul, kui need vastavad
artikli 44 15ike 2 nduetele;

¢) kui kapten soovib pirast esimese ja teise loomusterea
1opetamist jatkata puiitki samas vaikeses uurimisalas, peab
laev tegema ,kolmanda rea”, mille tulemusena tehakse igas
reas kokku 20 teadusloomust. Kolmas rida viiakse
uurimisalas 16pule sama reisi ajal, mille kestel saadi esimene
ja teine rida;

d)  pdrast kolmanda rea 10 teadusloomuse ldpetamist voib laev
jatkata kalaptitiki uurimisalas.

Artikkel 46

Andmekogumiskavad

1. Artiklis 42 nimetatud uurimuslikus kalapiitigis osalevad
laevad rakendavad andmekogumiskavasid kdikides viikestes
uurimisalades, milleks on jaotatud FAO alapiirkond 88.1 ja
88.2 ning rajoonid 58.4.1, 58.4.2 ja 58.4.3 (b). Andmekogu-
miskava holmab jargmisi andmeid:

a) loomuse iga Ongejada kummagi otsa asukoht ja sealne
meresiigavus,

b)  vettelaskmise, veesoleku ja loomuse votmise aeg,
¢)  pinnal lahtipddsenud kalade arv ja liik,

d)  ongekonksude arv,

e) soodaliik,

f)  s6odahaaramise protsent,

g)  dngekonksu tiiiip ning.
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2. Koik Ioikes 1 nimetatud andmed kogutakse iga teadusloo-
muse kohta; eelkdige tuleb kuni 100 kalast koosneva teadusloo-
muse koik kalad modta ning saata vihemalt 30 kalast koosnev
proov bioloogilisteks uuringuteks. Kui piiiitud kalu on ile 100,
kasutatakse juhuslikkuse alusel valitud osaproovi meetodit.

Artikkel 47

Mirgistamisprogramm

1. Ilma et see piiraks madruse (EU) nr 601/2004 artikli 7b
kohaldamist, margistab iga dngejadasid kasutav kalalaev Dissos-
tichus spp. isendid ja laseb nad vabadusse kogu kalapiitigi
jooksul, jargides sellise piiiigi jaoks ettendhtud kaitsemeetmes
tapsustatud médra, vastavalt CCAMLRi mdrgistamisprotokollile.

2. Alates kdesoleva mddruse joustumisest kuni 2008/2009
puiigihooaja 16puni margistab iga dngejadasid kasutav kalalaev
railaseid ja laseb nad vabadusse kogu kalapiiiigi jooksul, jrgides
sellise piitigi jaoks ettendhtud kaitsemeetmes tdpsustatud méara,
vastavalt CCAMLRi mirgistamisprotokollile. Kdik merre tagasi
lastavad railased tuleb kahekordselt mirgistada ja vabastada
elusana.

3. Koik kihvkalade ja railaste uurimuslikus kalapiiiigis kasuta-
tavad margised saadakse CCAMLRI sekretariaadist.

Artikkel 48

Teadusvaatlejad

1. Iga artiklis 42 nimetatud uurimuslikus kalapiiiigis osaleva
laeva pardal on kogu piiiigiperioodi jooksul vihemalt kaks
teadusvaatlejat, kellest iiks on maidratud CCAMLRi rahvusvahe-
lise teadusvaatluste kava kohaselt.

2. Iga litkmesriik, toimides oma kohaldatavate seaduste ja
eeskirjade, sealhulgas oma kohtutes tdendite hindamist kasitle-
vate eeskirjade kohaselt, kisitleb kidesoleva kava raames uuringud
tellinud CCAMLRI osalisriigi kalandusinspektorite ettekandeid
samuti kui oma inspektorite ettekandeid ja litkmesriik ning
konealune tellinud CCAMLRi osalisriik teevad koostood, et
holbustada kohtu- v6i muu menetluse labiviimist inspektori
esitatud ettekande alusel.

Artikkel 49
Tavalise hiilgevihi piiiigis osalemise kavatsuse teatised

seoses 2009/2010 piiiigihooajaga

1. Uksnes CCAMLRi komisjoni likmeteks olevad liikmesriigid
voivad 2009/2010 puigihooajal piitida tavalist hiilgevdhki

CCAMIR konventsiooni piirkonnas. Erandina méiruse (EU)
nr 601/2004 artiklist 5a teatavad need litkmesriigid, kes
kavatsevad piiiida tavalist hiilgevahki CCAMLRi konventsiooni
piirkonnas, CCAMLRi sekretariaadile ja komisjonile oma kavat-
susest hiljemalt 1. juuniks 2009 vahetult enne piitigihooaega, mil
nad kavatsevad seda piiiida, kasutades kidesoleva maaruse XII lisas
esitatud vormi, et tagada nduetekohane ldbivaatamine CCAMLRI
komisjoni poolt enne, kui laevad piiiiki alustavad, ning samuti
puiigivahendite vormi, mis on toodud XIII lisas.

2. Loikes 1 osutatud teatis sisaldab teavet, mis tuleb maaruse
(EU) nr 601/2004 artikli 3 kohaselt esitada iga laeva kohta,
millele litkmesriik tavalise hiilgevahi puitigis osalemiseks loa
annab.

3. Liikmesriigid, kes kavatsevad piiiida tavalist hiilgevihki
CCAMLRI konventsiooni piirkonnas, esitavad teatise iiksnes
nende laevade kohta, mis teatamise ajal tema lipu all sdidavad.

4. Erandina ldikest 3 voivad litkmesriigid lubada hiigelvdhi
piitigis osaleda muul kui ldigete 1-3 kohaselt CCAMLRIile
teatatud laeval, kui teatatud laeval ei ole vdimalik osaleda
pohjendatud operatiivsetel pdhjustel voi vddramatu jdu tdttu.
Sellisel juhul teavitab asjaomane litkmesriik viivitamatult
CCAMLRI sekretariaati ja komisjoni, esitades:

i)  loikes 2 nimetatud taielikud andmed kavatsetud asendus-
laeva(de) kohta;

ii)  pohjaliku aruande asendamise pdhjuste kohta ning mis
tahes asjakohased tiiendavad dokumendid voi viited.

5. Erandina digetest 3 ja 4 ei voi lilkmesriigid lubada tavalise
hiilgevihi piiiigis osaleda laevadel, mis on kantud CCAMLRI
ebaseadusliku, teatamata jdetud ja reguleerimata kalapiitigiga
tegelevate laevade nimekirja.

Artikkel 50

Tavalise hiilgevihi piiiigi ennetuslikud piiiigipiirangud
teatavates alapiirkondades

1. Tavalise hiilgevihi kombineeritud kogupiiiik statistilistes
alapiirkondades 48.1, 48.2, 48.3 ja 48.4 ei iileta 3,47 miljonit
tonni mis tahes piiigihooajal. Tavalise hiilgevihi kogupiitik
statistilises rajoonis 58.4.2 ei ileta 2,645 miljonit tonni mis
tahes piiiigihooajal.
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2. Kuni selle kogupiiiigi piirnormi jaotamiseni viiksemate
haldusithikute vahel vastavalt teaduskomitee nduandele ei iileta
statistilistes alapiirkondades 48.1, 48.2, 48.3 ja 48.4 teostatav
kombineeritud kogupiiiik 620 000 tonni mis tahes piitigihooa-
jal. Kogupiiiik rajoonis 58.4.2 ei iileta 260 000 tonni lddne pool
550 E ja 192 000 tonni ida pool 550 E mis tahes piiiigihooajal.

3. Piiigihooaeg algab 1. detsembril ja 16peb jdrgneva aasta
30. novembril.

4. Iga rajoonis 58.4.2 tavalise hiilgevihi piitigis osaleva laeva
pardal on kogu piiiigiperioodi jooksul vihemalt itks CCAMLRI
rahvusvahelise teadusvaatluse kavale vastav teadusvaatleja voi
riigisisene teadusvaatleja, kes tdidab nimetatud kavas esitatud
ndudmisi, ning vdimalusel iiks tdiendav teadusvaatleja.

Artikkel 51

Tavalise hiilgevihi piiiigi andmete aruandlussiisteem

1. Tavalise hiilgevihi saakide kohta esitatakse aruanne vastavalt
médruse (EU) nr 601/2004 artiklitele 11, 13 ja 14.

2. Tavalise hiigelvdhi piiik toimub kooskdlas ndukogu
22. mirtsi 2004. aasta miiruse (EU) 600/2004, millega
kehtestatakse teatavad tehnilised meetmed kalastustegevuses
suhtes Antarktika vete elusressursside kaitse konventsiooniga
hdlmatud piirkonnas, (1) artikliga 9.

3. Kalalaevad kasutavad traalidel mereimetajate traalidesse
sattumist valistavaid seadmeid.

4. Kui mis tahes piiiigihooajahooaja teatatud kogusaak on
vihemalt 80 % 620 000 tonnisest kdivitusldvest alapiirkondades
48.1, 48.2, 48.3 ja 48.4 ning 260 000 tonnist ldéne pool 550E
ja 192000 tonnist ida pool 550F alapiirkonnas 58.4.2,
esitatakse saakide kohta aruanne vastavalt midruse (EU)
nr 601/2004 artiklile 11.

5. Piiiigihooajal, mis jargneb piitigihooajale, mil kogupiiiik oli
vihemalt 80 % loikes 2 sidtestatud kiivituslivest, saadetakse
piiiigi kohta aruanne kooskdlas maidruse (EU) 601/2004
artikliga 11, kui kogupiiik on vihemalt 50 % nimetatud
kéivituslavest.

6. Liikmesriigid teatavad CCAMLRI tditevsekretirile kogu
puiitud tavalise hiilgevihi eluskaalu, saates komisjonile teate
koopia.

() ELTL 97, 1.4.2004, Ik 1.

7. lga piiiigihooaja 16pus saavad litkmesriigid igalt oma laevalt
loomuste kaupa esitatavad andmed, mis on vajalikud CCAMLRi
tiksikasjalike saagi ja piiiigikoormuse andmete vormi tditmiseks.
Liikmesriigid edastavad nimetatud andmed CCAMLRI traalpiitigi
vormis C1 CCAMLRi peasekretirile ja komisjonile hiljemalt
jargneva aasta 1. aprilliks.

Artikkel 52

Nakkevorkudega siivamerepiiiigi ajutine keelustamine

1. Kdéesolevas artiklis kasutatakse jargmist mdistet:

Nakkevorgud on vertikaalsed tihe-, kahe- voi kolmekordsete
vorkseintega noorid, veepinna ldhedal, vahemises kihis voi
pohjas ning millesse kala nakkub, takerdub véi end mahib.
Nakkevorkudel on iilemisel veeliinil ujukid (iilemine selis) ning
tavaliselt raskused alumisel veeliinil (raskusselis). Nakkevorgud
koosnevad iithekordsetest voi harvemini kahe- vdi kolmekordse-
test vorkudest (abarad), mis on kinnitatud koos samadele
toestavatele trossidele. Uhes piiiigivahendis voib koos kasutada
mitut liiki vorke (nt abaraid ja nakkevorke). Selliseid vorke voib
kasutada kas ithekaupa voi korraga mitut ritta seatuna
(vorgujadad), mis on tavalisem. Piiiigivahendit voib paigale
ankurdada (seisevvork) voi jatta triivima laevast lahus voi sellega
iihendatuna (triivvork).

2. Nakkevorkude kasutamine CCAMLR konventsiooni piirkon-
nas muuks kui teaduslikuks otstarbeks on keelatud, kuni
teaduskomitee on uurinud selle piitigivahendi voimalikku moju
ja teinud selle kohta ettekande ning komisjon on teaduskomitee
soovituste pdhjal andnud ndusoleku, et sellist meetodit tohib
kasutada CCAMLR konventsiooni piirkonnas.

3. Nakkevorkude kasutamisest teaduslikuks uurimistooks siiga-
vamal kui 100 meetrit teatatakse eelnevalt teaduskomiteele ja
komisjon kinnitab selle enne, kui sellise uurimistooga tohib
alustada.

4. Iga kalalaev, mis soovib libida CCAMLR konventsiooni
piirkonda, vedades oma pardal nakkevorke, peab oma kavatsu-
sest eelnevalt teatama CCAMLRI sekretariaadile, teatades ka
kuupdevad, mil ta kavatseb libida CCAMLR konventsiooni
piirkonda. Iga nakkevorkudega kalalaeva viibimine CCAMLR
konventsiooni piirkonnas, millest ei ole eelnevalt teatatud,
loetakse kdesoleva sitte rikkumiseks.
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Artikkel 53

Merelindude juhusliku hukkumise minimeerimine

1. Tlma et see piiraks mairuse (EU) nr 601/2004 artikli 8
kohaldamist, vabastavad laevad, mis kasutavad iiksnes hispaania
ongepiiigimeetodit, raskused enne trosside pinguldumist.

2. Kasutada voib jargmiseid raskuseid:

a) tavalised kivist vOi betoonist raskused massiga vihemalt
8,5 kg, mis kasutamisel paigutatakse kuni 4Omeetriste
vahedega;

b) tavalised kivist voi betoonist raskused massiga vihemalt
6 kg, mis kasutamisel paigutatakse kuni 20meetriste
vahedega; voi

¢) terasest raskused, mis ei ole tehtud ketiliilidest, massiga
vihemalt 5 kg, mis kasutamisel paigutatakse kuni 40meet-
riste vahedega.

3. Laevad, mis kasutavad {iksnes pohjadngejadaga piitigi
meetodit, kasutavad raskuseid tiksnes pohjadngejada rippkoite
otsas. Raskused on viahemalt 6 kg massiga tavalised raskused v6i
vihemalt 5 kg massiga terasest raskused.

4. Laevad, mis kasutavad nii 1dikes 1 osutatud hispaania
meetodit ja 16ikes 3 osutatud pdhjadngejadaga piitigi meetodit,
kasutavad:

i)  hispaania meetodi korral: trosside raskuseid vastavalt
loikele 1;

ii) pohjadngejadaga plitigi meetodi korral: trosside raskused,
milleks on kas 8,5 kg massiga tavalised raskused voi 5 kg
massiga terasest raskused, mis kinnitatakse kuni 80 m vahe-
dega pohjadngejada koigi rippkoite sellesse otsa, kuhu on
kinnitatud konks.

Artikkel 54

Piiiigikeeluaeg

1. Pirast seda, kui CCAMLRI sekretariaat on teatanud piitigi-
keeluaja kehtestamisest, tagavad liikmesriigid, et kéik nende lipu
all asjaomases piirkonnas, halduspiirkonnas, alapiirkonnas,

rajoonis, viikesel uurimisalal vo6i muus haldusiiksuses kalastavad
laevad hiivavad teate saamisel piitigikeeluaja algusajaks pardale
koik putigivahendid.

2. Kui kalalaev on saanud sellise teate, ei tohi ta teatatud
kuupievale ja ajale jargneva 24 tunni jooksul ongejada vette
lasta. Kui selline teade saadakse vihem kui 24 tundi enne
puiigikeeluaja algust, ei tohi parast sellise teate saamist
ongejadasid enam vette lasta.

3. Puigikeeluaja kehtestamise korral lahkuvad koik kalalaevad
piitigipiirkonnast kohe pérast koikide piiiigivahendite pardale
hiivamist.

4. Kui kalalaev ei suuda koiki puiigivahendeid teatatud
puiigikeeluaja alguseks pardale hiivata pdhjustel, mis on seotud:

i) laeva ja meeskonna ohutusega,)

ii)  halbadest ilmastikuoludest tulenevate raskustega,

i)  jadkattega voi

iv) vajadusega kaitsta Antarktika merekeskkonda,

teavitab kalalaev sellest olukorrast asjaomast liikkmesriiki. Liik-
mesriigid teavitavad viivitamata CCAMLRi sekretariaati ja
komisjoni. Sellele vaatamata teeb kalalaev kdik endast oleneva,
et hiivata koik oma piitigivahendid pardale nii kiiresti kui
voimalik.

5. Loike 4 kohaldamisel viivad liikmesriigid vastavalt oma
siseriiklikele menetlustele 1dbi uurimise kalalaeva tegevuste kohta
ning teavitavad CCALMRI sekretariaati ja komisjoni uurimise
tulemustest, sealhulgas koikidest asjakohastest kiisimustest,
hiljemalt CCAMLRI jargmiseks kokkusaamiseks. Lopparuandes
hinnatakse, kas kalalaev tegi kdik endast oleneva, et hiivata kaik
oma piitigivahendid pardale:

i) teatatud piiligikeeluaja alguseks ning

ii)  niipea kui voimalik parast 16ikes 4 osutatud teate saamist.

6. Juhul kui kalalaev ei lahku piiiigikeelupiirkonnast parast
piiigivahendite pardalehiivamist nii kiiresti kui voimalik, teavitab
kalalaeva lipulitkmesriik voi kalalaev ise sellest CCAMLRi
sekretariaati ja komisjoni.
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X PEATUKK

SEAFO KONVENTSIOONI PIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

1. JAGU 6. Pidrast piiigiloaga laevade esialgse nimekirja koostamist
o . teatavad lilkmesriigid komisjonile viivitamatult iga laeva nime-
Piiiigiloa andmine laevadele kirja lisamisest, nimekirjast valjajatmisest voi mis tahes muuda-

tusest nimekirjas iga kord, kui need aset leiavad.

Artikkel 55

Piiiigiloa andmine laevadele Artikkel 56

Piiiigiloaga laevade kohustused
Litkmesriigid teatavad komisjonile, voimaluse korral elek-

trooniliselt, 1. juuniks 2009 oma selliste laevade nimekirja, 1. Laevad jirgivad koiki asjakohaseid SEAFO kaitse- ja

kellele kalapiitigiloa viljaandmisega on antud luba piiiida kala
SEAFO konventsiooni piirkonnas.

majandamismeetmeid.

2. Piiigiloaga laevad hoiavad pardal kehtivaid tdendeid laeva

2. Lotkes 1 “osutatud nimelfirja kfl.n.t uc.l. I.Za\'evad.e . omanikud registreerimise kohta ja kehtivat luba piitida voi timber laadida
peavad olema tthenduse kodanikud voi juriidilised isikud. kala
3. Kalalaevadel lubatakse tegutseda SEAFO konventsiooni
piirkonnas, kui need suudavad tiita kalalaevadele SEAFO Artikkel 57
konventsiooniga kehtestatud noudeid ja kohustusi ning kon-
ventsiooni kaitse- ja majandamismeetmeid. Piiiigiloata laevad
1. Liikmesriigid vot tmed, et keelata | I, mis ei
4. Kalaptitigiluba ei anta kalalaevadele, mis on varem tegelenud iikmesriigid votavad meetmed, et keelata laevadel, mis ei

ebaseadusliku, teatamata, reguleerimata kalapiitigiga, vilja arva-
tud juhul, kui uued omanikud esitavad piisava dokumenteeritud

ole kantud piiiigiloaga laevade SEAFO nimekirja, ptitida, hoida
pardal, iimber laadida ja lossida SEAFO konventsiooniga
holmatud liikidesse kuuluvat kala.

toendusmaterjali, et eelmised omanikud ja kaitajad ei oma
nendes mingisugust o&iguslikku, kasusaamisega seotud v6i
rahalist osalust voi kontrolli nende {ile, voi et kogu asjakohase

teabe pohjal nende laevad ei osale ebaseaduslikus, teatamata, 2. Litkmesriigid teatavad komisjonile koik andmed, mille
reguleerimata kalapiiiigis ega ole sellega seotud. kohaselt on pohjust kahtlustada, et piiiigiloaga laevade SEAFO

5.

nimekirja kandmata laevad tegelevad SEAFO konventsiooniga
holmatud liikidesse kuuluva kala piiiigi voi iimberlaadimisega

Loikes 1 osutatud nimekiri sisaldab jargmist teavet: SEAFO konventsiooni piirkonnas.

laeva nimi, .regist?ee.rimisnumber, varasem nimi (kui on 3. Liikmesriigid vOtavad vajalikud meetmed tagamaks, et
teada) ja registreerimissadam, piiiigiloaga laevade SEAFO nimekirja kantud laevade omanikud
ei tegele ega ole seotud kalapiitigiga SEAFO konventsiooni
piirkonnas, mida teostavad laevad, mis ei ole kantud piiiigiloaga

varasem lipuriik (kui see on olemas), S, M1da
laevade nimekirja.

rahvusvaheline raadiokutsung (kui see on olemas),

omaniku voi omanike nimi ja aadress,

2. JAGU
laevatiiiip, Umberlaadimine
pikkus,

Artikkel 58

kiitaja(te) voi haldaja(te) nimi ja aadress (kui see on olemas), Merel toimuva iimberlaadimise keelamine

brutoregistertonnaaZ ning Iga litkmesriik keelab tema lipu all sGitvatel kalalaevadel laadida

SEAFO konventsiooni piirkonnas merel iimber SEAFO konvent-
peamasina v3i masinate vdimsus. siooniga holmatud liikidesse kuuluvat kala.
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Artikkel 59

Sadamas toimuv iimberlaadimine

1. Uhenduse laevad, mis piiiiavad SEAFO konventsiooni
piirkonnas SEAFO konventsiooniga hélmatud liikidesse kuuluvat
kala, laadivad kala iimber ainult SEAFO konventsiooniosalise
sadamas, kui neil on selle konventsiooniosalise eelnev luba, kelle
sadamas toimub iimberlaadimine. Uhenduse laevadel on lubatud
kala timber laadida ainult juhul, kui nad on saanud selleks
eelneva loa oma lipuliikmesriigi ja sadamariigi padevalt asutuselt.

2. lga liikmesriik tagab, et tema piitigiloaga kalalaevad saavad
eelneva loa sadamas iimberlaadimiseks. Liikmesriik tagab ka, et
timberlaadimised sobivad kokku iga laeva teatatud piiiigikogu-
sega, ja nduab iimberlaadimisest teatamist.

3. Uhenduse kalalaeva kapten, kes laadib iimber teisele laevale,
edaspidi ,vastuvdttev laev”, mis tahes koguse SEAFO konvent-
siooni piirkonnas piiiitud ja konventsiooniga hdlmatud liikidesse
kuuluvat kala, teatab itimberlaadimise ajal vastuvotva laeva
lipuliikmesriigile asjakohased kalaliigid ja kogused, imberlaadi-
mise kuupdeva ja piiiigikohad ning esitab oma lipuliikmesriigile
SEAFO timberlaadimise deklaratsiooni vastavalt XIV lisa I osas
esitatud vormile.

4. Uhenduse kalalaeva kapten teatab vihemalt 24 tundi enne
iimberlaadimist SEAFO konventsiooni osalisele, kelle sadamas
timberlaadimine toimub, jirgmised andmed:

— imberlaadimist teostama hakkavate kalapiitigilaevade
nimed,

—  vastuvotvate laevade nimed,
— imberlaaditav kogus kalaliikide kaupa,

— umberlaadimise kuupdev ja sadam.

5. Hiljemalt 24 tundi enne éimberlaadimise algust ja timber-
laadimise 16pul, kui timberlaadimine toimub SEAFO lepinguo-
salise sadamas, teatab ithenduse lipu all sditva vastuvotva laeva
kapten sadamariigi padevale asutusele tema laeva pardal olevate
SEAFO konventsiooniga holmatud kalaliikide kogused ja esitab
24 tunni jooksul konealusele pddevale asutusele SEAFO
timberlaadimise deklaratsiooni.

6. Uhenduse lipu all sditva vastuvdtva laeva kapten esitab
48 tundi enne lossimist SEAFO iimberlaadimise deklaratsiooni
selle riigi pddevale asutusele, kus asub sadam, milles toimub
lossimine.

7. lga liikmesriik votab vajalikud meetmed saadud teabe
oigsuse kontrollimiseks ja teeb koostood lipuriigiga selle

tagamiseks, et lossitud kogused on kooskdlas iga laeva teatatud
piitigikogustega.

8. Iga lilkmesriik, kelle laevadel on lubatud puiida SEAFO
konventsiooni piirkonnas SEAFO konventsiooniga hdlmatud
liikidesse kuuluvat kala, teatab 1. juuniks 2009 komisjonile kaik
tiksikasjad tema lipu all sditvate laevade kalasaagi imberlaadi-
mise kohta.

3. JAGU

Kaitsemeetmed ohualtide siivamereelupaikade ja
okosiisteemide majandamiseks

Artikkel 60

Suletud piirkonnad

Uhenduse laevadel on keelatud SEAFO konventsiooniga hdlma-
tud kalaliikide piiiik jargmistes piirkondades:

a) alarajoon Al

i)  Dampier veealune magi

10°00’ S, 02°00'W 10°00’ S, 00°00E

12°00°S, 02°00'W 12000 S, 00°00E;

ii)  Malahit Guyot veealune magi

11°00’ S, 02°00'W 11°00’ S, 04°00'W

13°00” S, 02°00'W 13°00°S, 04°00'W;

b) alarajoon B1

Molloy veealune magi

27°00'S, 08°00’E 27°00'S, 10°00°E

29°00'S, 08°00’E 29°00’S, 10°00°E;

¢) rajoon C

i)  Schmidt-Otti veealune migi ja Erica veealune migi

37°00'S, 13°00E 37°00'S, 17°00°E

40°00S, 13°00E 40°00'S, 17°00°E;

ii)  Africana veealune magi

37°00" S, 28°00" E 37°00" S, 30°00" E

38°00" S, 28°00" E 38°00’ S, 30°00" E;
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i) Panzarini veealune magi
39°00" S, 11°00" E 39°00" S, 13°00° E
41°00’ S, 11°00" E 41°00’ S, 13°00" E;

d) alarajoon C1

i)  Vema veealune magi
31°00’ S, 08°00" E 31°00’ S, 09°00" E
32°00’ S, 08°00" E 32°00" S, 09°00" E;

ii)  Wusti veealune magi

33°00’ S, 06°00" E 33°00’ S, 08°00" E

34°00'S, 06°00" E 34°00'S, 08°00" E;

e) rajoon D

i)  Discovery, Junoy, Shannoni veealused méied

41°00" S, 06°00" W 41°00" S, 03°00" E

44°00" S, 06°000 W 44°00" S, 03°00 E;

ii)  Schwabenlandi ja Herdmani veealused maed

44°00" S, 01°000 W 44°00" S, 02°00’ E

47°00” §,01°00° W 47°00" S, 02°00" E.

Artikkel 61

Kalastamise jitkamine suletud piirkonnas

1. Artiklis 60 osutatud suletud piirkondades ei jitkata
kalastamist enne, kui lipurik on kindlaks médranud ja
kaardistanud ohualtid meredkosiisteemid, sealhulgas neis piir-
kondades asuvad veealused mied, hiidrotermilised 1566rid ja
killmaveekorallid, ning hinnanud kalastamise jitkamise moju
sellistele tundlikele mereokostisteemidele.

2. Lipuliikmeriik saadab 15ike 1 kohaselt teostatud méddramise,
kaardistamise ja hindamise tulemused komisjonile edastamiseks
SEAFO teaduskomisjoni aastakoosolekule.

3. Liikmesriigid voivad uurimusliku kalapiitigi kavad saata
komisjonile hindamiseks, milline on kalastamise moju kalava-
rude sddstvale arengule ja ohualtidele meredkosiisteemidele.

4. JAGU

Merelindude tahtmatu kaaspiiiigi vihendamise meetmed

Artikkel 62

Merelindudega kokkupuuteid kisitlev teave

Liikmesriigid koguvad andmeid merelindudega kokkupuutumise,
sealhulgas nende tahtmatu piitigi kohta nende kalalaevade poolt,
kes piiiavad SEAFO konventsiooniga holmatud liikidesse
kuuluvat kala, ja edastavad koik sellekohased andmed komisjo-
nile 1. juuniks 2009.

Artikkel 63

Leevendavad meetmed

1. Koik ithenduse kalalaevad, kes piitiavad kala 1duna pool 30
l6unalaiuskraadi, on varustatud linnutérjevahenditega (tori
mastid):

a) tori mastid peavad vastama tori masti kokkulepitud
kujundusele ja kasutamiseeskirjadele, mis on esitatud
XIV lisa II osas;

b)  tori mastid tuleb kasutusele vdtta enne dngejada vettelask-
mist alati, kui kalapiiiik toimub 16una pool 30 16unalaius-
kraadi;

¢)  kalalaevu kutsutakse iiles kasutama veel teist tori masti ja
linnutdrjeliini, kui linde on palju voi nad on viga aktiivsed;

d)  koigil kalalaevadel peavad olema kasutamisvalmis varutor-
jeliinid.

2. Ongejadad lastakse vette itksnes 6dsel (s.0 kahe nautilise
himariku vahelisel pimedal ajal) (*). Oisel dngepiiiigil kasutatakse
tiksnes nii vihe laevatulesid, kui on vajalik ohutuse tagamiseks.

3. Sisikondade heitmine vette on keelatud piitigivahendite
vettelaskmise ajal. Tuleb viltida sisikondade heitmist vette ajal,
mil plitigivahendid on vees. Sisikondade vetteheitmine peab
voimaluse korral toimuma laeva teisel poolel, mitte seal, kust
piitigivahendid on vette lastud. Laevade vdi puitigipiirkondade
puhul, mille puhul ei ole nduet jitta kogu sisikond pardale, on
vaja rakendada siisteem, millega sisikonnast ja kalapeadest
eemaldatakse enne nende vetteheitmist kdik konksud. Enne
vettelaskmist tuleb vorgud puhastada, et eemaldada koik, mis
voiks merelinde kohale meelitada.

(") Nautilise hdmariku tipsed kellaajad on esitatud késiraamatu Nautical
Almanac tabelites iga laiuskraadi, kohaliku aja ja kuupdeva jaoks.
Koik kellaajad nii laevade kui ka vaatlejate tegevuse dokumenteeri-
misel esitatakse koos viitega Greenwichi ajale (GMT).
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4. Uhenduse laevad rakendavad vorkude vettelaskmisel ja
vorkudega piiigil korda, millega ajavahemik, mil 15tvade
vorgusilmadega vork on veepinnal, on viidud miinimumini.
Vorkude hooldustood tehakse vdimaluse korral nii, et vork ei
oleks vees.

5. Uhenduse laevu kutsutakse iiles kasutama sellise kujuga
piitigivahendeid, mille puhul lindudel oleks vihem vdimalusi
puutuda kokku piitigivahendi nende jaoks koige ohtlikuma
osaga. Selleks voib suurendada vorgu raskusi voi vidhendada
ujuvust, nii et vork vajuks kiiremini vette, v6i panna eredavirvi-
line plagu vm asi nende vorguosade kohale, kus vorgusilmad on
lindude jaoks koige ohtlikuma suurusega.

6. Uhenduse laevadele, mille pardal ei ole vdimalusi kalasaagi
tootlemiseks voi sisikondade hoidmiseks, voi millel ei ole
voimalust heita sisikonnad vette laeva teisel kiiljel, kust ei ole
vette lastud piiigivahendeid, ei anta luba piiiida kala SEAFO
konventsiooni piirkonnas.

7. Tehakse koik vajalik, et piitigivahenditesse elusana kinnijaa-
nud linnud vabastataks elusana ja et vdimaluse korral eemalda-
taks konksud ilma asjaomase linnu elu ohtu seadmata.

5. JAGU

Tehnilised meetmed

Artikkel 64

Sitvamerehaide kaitsemeetmed

Siivamerehaide sihtpiiiik SEAFO konventsiooni piirkonnas on
keelatud.

6. JAGU

kontrollimine

Artikkel 65

Patagoonia kihvkala (Dissostichus eleginoides) kisitlevad
erisitted

1. Artikli 55 kohaselt SEAFO konventsiooni piirkonnas
patagoonia kihvkala piitigiks loa saanud laeva kapten edastab
elektrooniliselt oma lipuliikmesriigi pddevatele asutustele ja
SEAFO sekretariaadile piiiigiaruande, mirkides oma laeva poolt
piiiitud patagoonia kihvkalade kogused, sealhulgas tiihiteatised.
Konealune aruanne edastatakse piiiigireisi iga viie pdeva tagant.
Liikmesriigid edastavad konealuse teabe viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid, kellel on laevu, mis on saanud loa patagoonia
kihvkala piitigiks SEAFO konventsiooni piirkonnas, esitavad

komisjonile ja SEAFO sekretariaadile iiksikasjalikud andmed
saagi ja piitigikoormuse kohta hiljemalt 30. juunil 2009.

Artikkel 66

Siivamere punakrabisid (Chaceon spp) kisitlevad erisitted

1. Artikli 55 kohaselt SEAFO konventsiooni piirkonnas
stivamere punakrabide piiiigiks loa saanud laeva kapten edastab
elektrooniliselt oma lipuriigi pddevatele asutustele ja SEAFO
sekretariaadile piiiigiaruande, mirkides oma laeva poolt puttud
siivamere punakrabide kogused, sealhulgas tithiteatised. Kdne-
alune aruanne edastatakse pliligireisi iga viie pdeva tagant.
Liikmesriigid edastavad kdnealuse teabe viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid, kellel on laevu, mis on saanud loa siivamere
punakrabi piiiigiks SEAFO konventsiooni piirkonnas, esitavad
komisjonile ja SEAFO sekretariaadile iiksikasjalikud andmed
saagi ja putigikoormuse kohta hiljemalt 30. juunil 2009.

Artikkel 67

Limapeasid (Beryx spp) kisitlevad erisitted

1. Artikli 55 kohaselt SEAFO konventsiooni piirkonnas
limapeade piitigiks loa saanud laeva kapten edastab elektrooni-
liselt oma lipulikmesriigi pddevatele asutustele ja SEAFO
sekretariaadile piiiigiaruande, mirkides oma laeva poolt patitud
limapeade koguse, sealhulgas tithiteatised. Kdnealune aruanne
edastatakse piiiigireisi iga viie pdeva tagant. Liikmesriigid
edastavad konealuse teabe viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid, kellel on laevu, mis on saanud loa limapeade
puiigiks SEAFO konventsiooni piirkonnas, esitavad komisjonile
ja SEAFO sckretariaadile iiksikasjalikud andmed saagi ja
piiiigikoormuse kohta hiljemalt 30. juunil 2009.

Artikkel 68

Atlandi karekala (Hopolostethus atlanticus) kisitlevad
erisitted

1. Artikli 55 kohaselt SEAFO konventsiooni piirkonnas atlandi
karekala piitigiks loa saanud laeva kapten edastab elektrooniliselt
oma lipulitkmesriigi pidevatele asutustele ja SEAFO sekretariaa-
dile piitigiaruande, mérkides oma laeva poolt puiitud atlandi
karekala kogused, sealhulgas tiihiteatised. Konealune aruanne
edastatakse piiiigireisi iga viie pdeva tagant. Liikmesriigid
edastavad konealuse teabe viivitamata komisjonile.

2. Liikmesriigid, kellel on laevu, mis on saanud loa atlandi
karekala piiiigiks SEAFO konventsiooni piirkonnas, esitavad
komisjonile ja SEAFO sekretariaadile iiksikasjalikud andmed
saagi ja putigikoormuse kohta hiljemalt 30. juunil 2009.
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Artikkel 69

Kalalaeva liikumisest ja piiiikidest teatamine

1. Kalalaevad ja uurimislaevad, millel on luba piiiida kala
SEAFO konventsiooni piirkonnas ja mis seda teevad, saadavad
laevaseiresiisteemi vdi muu sobiva vahendiga lipuliikmesriigi
asutusele ja, kui lipuliikmesriik nduab, SEAFO tiitevsekretarile
ettekanded konventsiooni piirkonda sisenemise, sellest valjumise
ja piiiigi kohta.

2. Ettekanne sisenemise kohta esitatakse mitte rohkem kui
12 tundi ja mitte vihem kui 6 tundi enne iga sisenemist SEAFO
konventsiooni piirkonda, ndidates sisenemise kuupdeva ja
kellaaja, laeva geograafilise asukoha ja pardal oleva kala eluskaalu
kogused (kg) liikide kaupa (FAO kolmetdheline kood).

3. Iga kalendrikuu 16pul esitatakse ettekandes piitigi kohta
puiitud kala eluskaalu kogused (kg) liikide kaupa (FAO
kolmetiheline kood).

4. Ettekanne viljumise kohta esitatakse mitte rohkem kui
12 tundi ja mitte vdhem kui 6 tundi enne iga véljumist SEAFO
konventsiooni piirkonnast. Selles esitatakse valjumise kuupéev ja
kellaaeg, laeva geograafiline asukoht, piitigipdevade arv ja SEAFO
konventsiooni piirkonnas piiiitud kala eluskaalu kogused (kg)
liikide kaupa (FAO kolmetdheline kood) kas alates kalaptitigi
algusest konealuses piirkonnas voi viimasest piitigiettekandest.

Artikkel 70

Teaduslik vaatlus ja andmete kogumine kalavarude suuruse
hindamiseks

1. Iga lilkmesriik tagab, et iga tema kalalaeva, mis putab
SEAFO konventsiooni piirkonnas SEAFO  konventsiooniga
holmatud liikidesse kuuluvat kala, pardal oleksid kvalifitseeritud
teadusvaatlejad.

2. Iga liikmesriik nduab, et teave, mille vaatlejad on kogunud
iga tema lipu all soitva kalalaeva kohta, esitataks 30 pédeva
jooksul parast SEAFO konventsiooni piirkonnast lahkumist.
Teave esitatakse SEAFO teaduskomitee mdiratud vormis.
Liikmesriigid saadavad koopia andmetest vdimalikult kiiresti
komisjonile, vottes arvesse, et teabe esitamisel on vaja siilitada
koondamata andmete konfidentsiaalsus. Liikmesriigid voivad
saata koopia teabest ka SEAFO tiitevsekretarile.

3. Mairatud vaatlejad koguvad ja kontrollivad kdesolevas
artiklis viidatud teabe, kuivord see on voimalik, 30. juuniks
20009.

Artikkel 71
Konventsiooniga mitte liitunud riikide laevade tiheldamine
1. Liikmesriikide lipu all sditvad laevad teatavad oma lipuliik-

mesriigile voimalikust kalapiitigist, mida konventsiooni piir-
konnas  teostavad  kalalaevad, mis sdidavad SEAFO

konventsiooniga mitte liitunud riigi lipu all. Selline teave hdlmab
muu hulgas jargmist:

a) laeva nimi,
b) laeva registreerimisnumber,
o laeva lipuriik,

d) igasugune muu asjakohane teave tiheldatud kalalaeva
kohta.

2. Iga litkmesriik saadab 16ikes 1 osutatud andmed voimalikult
kiiresti komisjonile. Komisjon edastab need andmed teadmiseks
SEAFO tiitevsekretarile.

7. JAGU

Ohualtide meredkosiisteemide kaitse

Artikkel 72

Kasutatavad mdisted

Kiesolevas jaos kasutatakse jargmisi moisteid:

(1) ,pohjaldhedane piiiik” — piiiik, kus piitigivahendid voivad
tavalise puiigitegevuse kdigus puutuda tdendoliselt kokku
merepdhjaga;

(2) ,olemasolevad pdhjalahedase piitigi piirkonnad” — piirkon-
nad, kus tundlike mereokosiisteemide alased andmed ja/voi
muud geograafilised andmed niitavad, et ajavahemikul
1987-2007 on teostatud pdhjaldhedast piiiki;

(3) ,uued pohjaldhedase piiiigi piirkonnad” — piirkonnad
SEAFO konventsiooniga reguleeritud piirkonnas, mis ei
ole olemasolevad pdhjalahedase piiiigi piirkonnad;

(4) ,uurimuslik pitk” - uutes pdhjalihedase piitigi piir-
kondades toimuv piiiik;

(5) ,meredkosiisteem” — diinaamiline kompleks, milles taimede,
loomade ja mikroorganismide kooslused ning nende elutu
keskkond avaldavad iiksteisele funktsionaalse iiksusena
vastastikust moju;

(6) ,Ohualdis meredkosiisteem” — mis tahes meredkosiisteem,
mille terviklikkust (s.0 Okosiisteemi struktuuri ja talitlust)
voib, otsustades parima olemasoleva teadusteabe pohjal ja
ettevaatuspohimdtte kohaselt, ohustada markimisvairne
kahjulik mdju, mida pdhjustab tavalise kalapiitigi kaigus
toimuv fidisiline kokkupuude pdhjapiiiigivahenditega, seal-
hulgas ka rahud, veealused méed, hiidrotermilised 166rid,
killmaveekorallid ja kiilmaveekdsnad. Koige ohualtimad on
sellised okosiisteemid, mille talitlus kergesti héirub ja mis
taastuvad vdga aeglaselt voi voivad mitte taastuda;
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(7) ,markimisvddrne kahjulik m&ju” - m&ju (hinnatakse
iiksikjuhtumite kaupa, kombineeritult voi kumulatiivselt),
mis kahjustab okostisteemi terviklikkust nii, et vdheneb
sellest mojutatud populatsiooni taastekkevdime ning hal-
veneb elupaikade pikaajaline loomulik produktiivsus, voi
mis pShjustab enam kui ajutist markimisvéarset liigirikkuse,
elupaikade voi kooseluvormide vahenemist;

(8) ,pohjapiiiigivahendid” — piitigivahendid, mida tavalise
kalapiiiigi kdigus kasutatakse kokkupuutes merepdhjaga,
sealhulgas pohjatraalid, tragid, seisevvorgud, pohjadngeja-
dad, piiiinised ja mdrrad;

(9) ,ohualti meredkostisteemi juhuslik kohtamine” — laeva
kohtumine tundliku meredkosiisteemi indikaatororganis-
midega, mille kogus loomusega saadud saagi hulgas on
suurem ldvetasemest, mis on 100 kg eluskoralli ja/voi
1 000 kg eluskdsnade puhul;

(10) ,ohualti meredkosiisteemi indikaatororganismid” — korallid
ja kdsnad;

(11) ,korallide indikaatorliigid” — ingliskeelse nimetusega antipa-
tharians, korkkoralliline veenuslehvik (gorgonians), sarvko-
dalane-anemoon (cerianthid anemone fields), lobeelia (lophelia)
ja ingliskeelse nimetusega sea pen fields.

Artikkel 73

Olemasolevate pdhjalihedase piiiigi piirkondade
kindlaksméiiramine

Liikmesriigid, kelle laevad tegelesid ajavahemikul 1987-2007
pohjaldhedase piitigiga SEAFO konventsiooni piirkonnas, esita-
vad komisjonile 2009. aasta 1. aprilliks olemasolevate piitigi-
piirkondade iiksikasjalikud kaardid. Komisjon edastab need
kaardid viivitamata SEAFO tditevsekretdrile. Kaardid pdhinevad
laevaseiresiisteemi andmetel ja/vdi muudel kittesaadavatel geo-
graafilistel andmetel ning need tuleb esitada suurima vdimaliku
ruumilise ja ajalise tdpsusega.

Artikkel 74

Pohjalihedane piiiikk uutes pohjalihedase piiiigi
piirkondades

1. Alates 1. novembrist 2009 teostatakse uurimuslikku piiiki
vOi varem asjaomases olemasolevas piiiigipiirkonnas mitte
kasutatud pohjapiitigivahenditega piitiki vastavalt uurimusliku
pohjalahedase piitigi protokollis sitestatud nduetele.

2. Loikes 1 osutatud uurimusliku pohjaldhedase piiiigi proto-
kolli tootab vilja iga asjaomane liikmesriik ning see sisaldab
jargmist:

a)  pugikava, milles mdiratletakse sihtliigid, kuupdevad ja
piirkonnad.  Voetakse arvesse piirangute  seadmist

piirkondadele ja piiiigikoormusele, et tagada jirkjirguline
puitik piiratud geograafilistes piirkondades.

b)  voimaluse korral pohjalihedase piitigiga ohualtidele mereo-
kosiisteemidele teadaolevalt ja eeldatavalt avaldatava moju
esialgne hinnang;

¢) mdju vihendamise kava, sealhulgas meetmed ohualtidele
mereokostisteemidele, mida piiigi kdigus voidakse kohata,
avaldatava mérkimisvadrse kahjuliku moju valtimiseks;

d) Piiiigi jdrelevalvekava, mis holmab koigi puiitud liikide
registreerimist ja nende kohta aruande esitamist. Piitigi
registreerimine ja selle kohta esitatavad aruanded peavad
olema piisavalt iksikasjalikud, et viia vajadusel labi
puiigitegevuse hindamine;

e) andmete kogumise kava, et holbustada ohualtide mereo-
kosiisteemide/liikide kindlakstegemist piitigipiirkonnas.

3. Alates loikes 1 nimetatud kuupdevast ei alustata uurimus-
likku piiiiki vi varem asjaomases olemasolevas piitigipiirkonnas
mitte kasutatud pohjapiiiigivahenditega piitiki enne, kui lilkmes-
riik edastab 16ikes 2 kasitletud teabe komisjoni kaudu SEAFO
tditevsekretrile.

4. Liikmesriigid esitavad pdhjalihedase piiiigi tulemuste kohta
aruande komisjoni kaudu SEAFO sekretirile.

Artikkel 75

Pohjalihedase piiiigi hinnang uutes ja olemasolevates
piirkondades

1. Liikmesriigid, kelle laevad teostavad voi kavatsevad teostada
pohjaldhedast puiiki SEAFO konventsiooniga reguleeritud piir-
konnas, hindavad selle tegevusega ohualtidele mereokostisteemi-
dele teadaolevalt ja ecldatavalt avaldatavat moju. Sellise
hindamise eesmirk on maidrata kindlaks, kas konealused
tegevused pohjustavad mérkimisvddrset kahjulikku moju ohu-
altidele mereokosiisteemidele, vottes arvesse varasemat pdhjal-
hedast piiiiki SEAFO konventsiooniga reguleeritavas piirkonnas.

2. Loikes 1 nimetatud hindamise labiviimiseks toetuvad
liikmesriigid parimale kittesaadavale teaduslikule ja tehnilisele
teabele ohualtide meredkosiisteemide asukohtade kohta piirkon-
nas, kus nende kalalaevad kavatsevad piitigiga tegeleda. Nende
andmete hulka kuuluvad teaduslikud andmed, mille pdhjal saab
hinnata selliste 0kosiisteemide esinemise tdendosust, kui need on
olemas.

3. Liikmesriigid esitavad 13igetes 1 ja 2 nimetatud hinnangud
komisjonile ja SEAFO sekretariaadile vdimalikult kiiresti, kuid
hiljemalt 1. septembriks 2009. Esitatavate andmete hulka kuulub
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ka ohualtidele meredkosiisteemidele avalduva miarkimisvairse
kahjuliku moju valtimiseks kavandatavate ning SCEAFO teadus-
komisjoni koostatavate suuniste kohaselt labiviidavate moju
vihendamise meetmete kirjeldus, kui selliseid meetmeid vde-
takse.

Artikkel 76

Teadusvaatlejad

1. Lisaks artiklis 70 sitestatud nduetele tagavad litkmesriigid, et
nende lipu all sditvate ja artikli 74 kohast uurimuslikku piiiiki
teostavate laevade pardal viibib teadusvaatleja. Vaatlejad koguvad
andmeid vastavalt protokollile, milles kisitletakse ohualtide
mereokosiisteemide alase teabe kogumist.

2. Loikes 1 osutatud vaatlejad, kes koguvad andmeid vastavalt
ohualtide meredkosiisteemide alase teabe kogumist kisitlevale
protokollile:

a)  kontrollivad iga loomust ohualtidele meredkosiisteemidele
viitavate mdrkide ning ohualtide meres elavate liikide
olemasolu tuvastamiseks;

b)  registreerivad teabelehtedele jirgmised andmed ohualtide
mereokosiisteemide kindlakstegemiseks: laeva nimi, piitigi-
vahendi liikk, asukoht (pikkus-[laiuskraad), siigavus, liigi
kood, piiiigireisi number, loomuse number, vaatleja nimi;

¢)  koguvad bioloogilisi representatiivseid valimeid kogu saagi
hulgast. Bioloogilised valimid kogutakse ja kiilmutatakse,
kui seda nouab lipuliikmesriigi teadusasutus voi komisjon;

d)  edastavad valimid piitigireisi 16pus lipuliikmesriigi teadusa-
sutusele.

Artikkel 77
Ohualti mereokosiisteemi juhuslik kohtamine
1. Uhenduse lipu all sitvad laevad, kes teostavad p&hjaldhedast

puiiki SEAFO konventsiooniga reguleeritavas piirkonnas, jirgi-
vad jargmiseid ndudeid:

a) Kui kittesaadavate andmete pdhjal oletatakse, et on
kohatud ohualti mereckosiisteemi, eelkdige kui saagi hulgas
esineb mirkimisvéirsel hulgal tundlikele meredkosiistee-
mide olemasolule viitavaid indikaatororganisme, mdira-
takse laeval kindlaks saagi hulgas esinevate tundlikele
meredkosiisteemide olemasolule viitavate indikaatororga-
nismide kogus. Artikli 74 kohaselt tooiilesandeid tditma
médratud vaatleja tuvastab korallid, kdsnad ja mis tahes
muud ohualti meredkosiisteemi kuuluvad organismid
voimalikult madala taksonoomilise iiksuse tasemeni ning
jargib artikli 74 16ikes 2 sitestatud uurimusliku pohjaldhe-
dase putigi protokolli ja kasutab saagi hulgast proovide
votmisel kasutatavaid SEAFO vorme. Vaatlejad esitavad
SEAFO piiiigireisi koondaruande lipuliikmesriigile, kes
edastab teabe viivitamata komisjoni kaudu SEAFO sekreta-
riaadile;

b) Kui punkti a kohaste meetmete votmise tulemusel leiab
kinnitust, et on kohtutud ohualtide meredkosiisteemidega,
teeb laeva kapten jargmist:

i)  teavitab konealusest asjaolust lipulitkmesriiki, kes
edastab teabe viivitamata komisjonile ja SEAFO
taitevsekretarile. Komisjon palub viivitamata litkmes-
riigil hoiatada kéiki ithenduse laevu, kellel on lubatud
tegutseda SEAFO konventsiooniga reguleeritavas piir-
konnas,

ii) Iopetab piiiigi, hiivab piitigivahendid pardale ja liigub
vihemalt kaks meremiili eemale traalimiskoha |
loomuse votmise koha 16pppunktist suunas, kus kogu
olemasoleva teabe kohaselt on kdige viiksem tdendo-
sus uuesti kohata tundlikku meredkosiisteemi. Jargmi-
sed traalimised, loomuse voOtmised viiakse labi
paralleelselt selle traalimise | loomuse v&tmise
suunaga, mille korral kohati tundlikku meredkosiis-
teemi.

2. Kui leiab kinnitust, et uutes piitigipiirkondades on kohatud
ohualteid meredkosiisteeme, suleb komisjon SEAFO tiitevsekre-
tari teatise alusel esialgselt kahe meremiili raadiusega ala timber
selle koha, millega seoses esitati aruanne 16ike 1 punkti b alusel.
Laev teatab aruande esitamisega seotud asukoha, teatades kas
traalimise | loomuse votmise [3pppunkti vo6i muu asukohta, mis
tdenditele tuginedes on ldhim tidpsele tundlike meredkosiistee-
mide kohtamise paigale. Sellist ajutist sulgemist rakendatakse
kuni ajani, mil SEAFO sekretariaat teatab, et piirkonna voib
uuesti avada.

XI PEATUKK

IOTC PIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

Artikkel 78

Merelindude kaaspiiiigi vihendamine

1. Liikmesriigid koguvad kogu kittesaadava teabe merelindude
hdirimise, sealhulgas nende tahtmatu kaaspiiiigi kohta oma

kalalaevade poolt ning edastavad konealused andmed IOTC-le,
saates komisjonile koopia.

2. Liikmesriigid piitiavad tohusate leevendusmeetmete abil
vihendada merelindude kaaspiiiigi taset mis tahes piitigil koigis
kalastuspiirkondades ja kdigil piiiigihooaegadel.
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3. Uhenduse kalalaevad, mis piitiavad kala 16una pool 30°
ldunalaiust, on varustatud linnutdrjevahenditega (tori mastid)
vastavalt jargmistele tehnilistele sitetele:

a) tori mastid peavad vastama tori masti kokkulepitud
kujundusele ja IOTC vastuvdetud kasutamiseeskirjadele;

b)  tori mastid tuleb kasutusele votta enne dngejada vettelask-
mist alati, kui kalaptiitk toimub 16una pool 30° 1dunalaiust;

¢) vajaduse korral kasutavad kalalaevad lisaks veel teist tori
masti ja linnutdrjeliini, kui linde on palju voi nad on viga
aktiivsed;

d)  koigil kalalaevadel peavad olema kasutamisvalmis varutor-
jeliinid.

4. Triivongejadasid kasutavad ithenduse kalapiitigilaevad vabas-
tatakse 18ike 3 nouetest, kui nad piiiiavad modkkala ,ameerika
ongejada siisteemi” kasutades.

Artikkel 79

Piiiigivoimsuse piirangud troopikatuuni piiiidvate laevade
puhul

1. IOTC piirkonnas troopikatuuni piiiidvate thenduse laevade
maksimaalne arv ja nende vastav kogumahutavuse (GT) abil
viljendatud piitigivoimsus on jirgmine:

Litkmesriik Lacvade r:j‘VkSimaalne Piitigivoimsus (GT)
Hispaania 22 61 400
Prantsusmaa 21 31 467
Itaalia 1 2137

2. Olenemata 16ikest 1 vdivad liikmesriigid muuta laevade arvu
piitigivahendite jirgi, kui nad tdendavad komisjonile, et see
muutus ei suurenda asjaomase kalavaru piiiigikoormust.

3. Liikmesriigid tagavad, et nende laevastikus kavandatava
puitigivdimsuse muudatuse puhul oleksid iilekantavad laevad
IOTC laevade registris voi mone muu piirkondliku kalandusor-
ganisatsiooni tuunipiitigi registris. Laevu, mis on moOne
piirkondliku  kalandusorganisatsiooni nimekirjas kui ebase-
adusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelenud laev,

iile ei kanta.

4. Loikes 1 osutatud iithenduse laevadel on samuti luba
kalastada IOTC piirkonnas modkkala ja pikkuim-tuuni.

5. IOTCle esitatud arenguplaanide rakendamise arvessevotmi-
seks voib kiesolevas artiklis esitatud piiiigivoimsuse piiranguid
suurendada nendes arenguplaanides kehtestatud piiride ulatuses.

Artikkel 80

Piiiigivoimsuse piirangud mookkala ja pikkuim-tuuni
pitiidvate laevade puhul

1. IOTC piirkonnas modkkala ja pikkuim-tuuni piiiidvate
tthenduse laevade maksimaalne arv ja nende vastav kogumahu-
tavuse (GT) abil viljendatud piiiigivdimsus on jirgmine:

Litkmesritk Lacvade r:i‘“maa]“e Piiligivoimsus (GT)
Hispaania 27 11 600
Prantsusmaa 25 1940
Portugal 26 10 100
Uhendkuningritk 4 1400

2. Olenemata loikest 1 vdivad liikmesriigid muuta laevade arvu
piiiigivahendite jargi, kui nad tdendavad komisjonile, et see
muutus ei suurenda asjaomase kalavaru piitigikoormust.

3. Liikmesriigid tagavad, et nende laevastikus kavandatava
piiigivoimsuse muudatuse puhul oleksid tilekantavad laevad
IOTC laevade registris voi mone muu piirkondliku kalandusor-
ganisatsiooni tuunipiitigi registris. Laevu, mis on mone
piirkondliku kalandusorganisatsiooni nimekirjas kui ebaseadus-
liku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga tegelenud laev, ile ei
kanta.

4. Loikes 1 osutatud ithenduse laevadel on samuti luba
kalastada IOTC piirkonnas troopilisi tuunikalu.

5. IOTCle esitatud arenguplaanide rakendamise arvessevotmi-
seks voib kiesolevas artiklis esitatud piitigivoimsuse piiranguid
suurendada nendes arenguplaanides kehtestatud piiride ulatuses.
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XII PEATUKK

SPFO PIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

Artikkel 81

Pelaagiline kalapiiiik — piiiigivoimsuse piirangud

1. Liikmesriigid, kes 2008. aastal tegelesid aktiivselt kalapiiii-
giga, piiravad 2009. aastal oma lipu all soitvate pelaagilisi
kalavarusid piitidvate laevade GT taset SPFO piirkonnas tasemeni
63 000 GT, et oleks tagatud pelaagiliste kalavarude sddstev
kasutamine Vaikse ookeani 16unaosas.

2. Liikmesriigid, kes on varem piiiidnud pelaagilisi liikke Vaikse
ookeani dunaosas, kuid 2008. aastal kalapiiiigiga ei tegelenud,
voivad 2009. aastal siseneda piitigiks SPFO piirkonda, juhul kui
nad vabatahtlikult piiravad puitigikoormust.

3. Liikmesriigid teatavad igal kuul komisjonile SPFO piirkonnas
kalapiiiigiga tegelevate oma laevade nimed ja omadused, sh
kogumahutavuse.

4. Liikmesriigid edastavad igal kuul komisjonile teabe oma
laevade 2009. aastal SPFO piirkonnas tegeliku viibimise kohta.
Teavitamisel tuginetakse laevaseiresiisteemi andmetele, piitigi-
pdevikutele ja olemasolu korral sadamasse sisenemise teabele.

5. Liikmesriigid edastavad SPFO ajutisele teaduslikule tooriih-
male iilevaatamiseks kdik SPFO piirkonna pelaagiliste kalavarude
hindamise ja uuringute tulemused ning taotlevad oma teadu-
sekspertide aktiivset osalemist SPFO teadustoos, mis kasitleb
pelaagilisi liike.

6. Liikmesriigid tagavad nii palju kui vdimalik vaatlejate
olemasolu oma riigi lipu all soitvatel laevadel, et jilgida
pelaagilist kalapiiiiki Vaikse ookeani lounaosas ja koguda
asjakohaseid teaduslikke andmeid.

Artikkel 82
Pohjalihedane kalapiiiitk

1. Liikmesriigid piiravad SPFO piirkonnas pohjalihedase kala-
piiigi puiigikoormust voi saaki aasta keskmisele tasemele
ajavahemiku 1. jaanuar 2002 kuni 31. detsember 2006 pohjal,
arvestades kalalaevade arvu ja muid néitajaid, mis kajastavad
saagi taset, putigikoormust ja -vdimsust.

2. Liikmesriigid ei laienda pohjaldhedast puitki SPFO uutesse
piirkondadesse, kus praegu sellise piiiigiga ei tegelda.

3. Uhenduse laevad ldpetavad pohjalihedase kalapiiiigi viie
miili kaugusel sellisest kohast SPFO piirkonnas, kus on
puiigitegevuse kiigus leitud tdendeid ohualtidest meredkosiistee-
midest. Uhenduse laevad teatavad oma lipuliikmesriigi padevatele
asutustele, komisjonile ja SPFO ajutisele sekretariaadile leiu
asukoha ja asjaomase Okostisteemi liigi, et asjassepuutuva koha
kaitseks saaks votta vajalikud meetmed.

4. Liikmesriigid médravad vaatlejad koigile oma lipu all
soitvatele laevadele, mis tegelevad voi kavatsevad hakata tegelema
pohjatraalpiitigiga SPFO piirkonnas ning tagavad vaatlejate
kohalolu piisava taseme oma lipu all soitvatel laevadel, mis
tegelevad muu pdhjaldhedase piiiigiga SPFO piirkonnas.

Artikkel 83
Andmete kogumine ja jagamine
Liikmesriigid koguvad, kontrollivad ja esitavad andmeid koos-

kolas menetlustega, mida on kirjeldatud andmete kogumise,
edastamise, kontrollimise ja vahetuse SPFO normides.

XIII PEATUKK

WCPFC PIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

Artikkel 84

Piiiigikoormuse piirangud

Litkmesriigid tagavad, et suursilm-tuuni, kulduim-tuuni, voot-
tuuni ja Vaikse ookeani ldunaosa pikkuim-tuuni piitigikoormus
WCPEC piirkonnas piirdub iiksnes nende piitigikoormustega,
mille suhtes tthendus on s6lminud kalanduse partnerluslepingud
konealuse piirkonna rannikuriikidega.

Artikkel 85

Suletud piirkond piiiigiks peibutuspiiiigivahenditega

1. Vaikse ookeani lddne- ja keskosa kalanduskonventsiooni
(WCPFC) piirkonnas, mis asub 20° pdhjalaiuse ja 20° 1dunalaiuse
vahel, on piiitk seinnoodaga varustatud laevadega, mis kasutavad
peibutusvahendeid, keelatud 1. augustist 2009 (kell 00.00) kuni
30. septembrini 2009 (kell 24.00). Sellel ajal voib seinnoodaga
varustatud laev kalastada nimetatud WCPFC piirkonnas iiksnes
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juhul, kui tema pardal on vaatleja, kes jilgib, et mitte mingil
ajahetkel:

— ei kasutata laeval peibutuspiiiigivahendit ega seonduvaid
elektroonilisi seadmeid,

— i piiita laeval kalu peibutuspiitigivahenditega.

2. Koik loike 1 esimeses lauses osutatud WCPFC piirkonnas
kalastavad seinnoodaga varustatud laevad hoiavad pardal ning
lossivad voi laadivad timber koik kulduim-tuunid, suursilm-
tuunid ja voottuunid.

3. Loiget 2 ei kohaldata jargmistel juhtudel:

— reisi [8puosas, kui laeval ei ole piisavalt vaba lastiruumi
kogu piiiitud kala mahutamiseks,

—  kui kala on inimtoiduks kdlbmatu muudel pdhjustel kui
alamoddulisuse tottu, voi

—  kui killmutusseadmetel tekib tdsine rike.

Artikkel 86

Majandamiskavad peibutuspiiiigivahendite kasutamiseks

1. Liikmesriigid, kelle laevadel on luba kalastada WCPFC
piirkonnas, koostavad majanduskavad ankurdatud voi triivivate
peibutuspiiiigivahendite kasutamiseks. Kdnealused majanduska-
vad sisaldavad strateegiaid, mille abil piirata suursilm-tuuni ja
kulduim-tuuni noorkalade hairimist.

2. Punktis 1 osutatud majanduskavad esitatakse komisjonile
hiljemalt 15. oktoobril 2009. Komisjon koostab nende majan-
duskavade pohjal ithenduse majanduskava ja esitab selle WCPFC
sekretariaadile hiljemalt 31. detsembril 2009.

Artikkel 87

Mookkala piiiidvate laevade maksimaalne arv

1. WCPEC piirkonnast 1duna pool 20° S mdodkkala piiiidvate
ithenduse laevade arv ei voi iiletada 14 laeva. Uhenduse osalus
piirdub Hispaania lipu all sditvate laevadega.

2. Loikes 1 osutatud piirkonnas piititava modkkala kogupiiiigi
piirnorm on 3 107 tonni.

XIV PEATUKK

ICCAT PIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

Artikkel 88

Merelindude kaaspiiiigi vihendamine

1. Liikmesriigid koguvad kogu kittesaadava teabe merelindude
hdirimise, sealhulgas nende tahtmatu piitigi kohta oma kalalae-
vade poolt, ning edastavad konealused andmed ICCATi sekreta-
riaadile ja komisjonile.

2. Liikmesriigid piitiavad tohusate leevendusmeetmete abil
vihendada merelindude kaaspiiiigi taset mis tahes piiiigil kdigis
kalastuspiirkondades ja koigil piitigihooaegadel.

3. Uhenduse kalalaevad, mis piiiiavad kala 16una pool 20° S, on
varustatud linnutdrjevahenditega (tori mastid) vastavalt jargmis-
tele tehnilistele sitetele:

a) tori mastid peavad vastama tori masti konstruktsiooni
tingimustele ja ICCATi vastuvdetud kasutamiseeskirjadele;

b)  tori mastid tuleb kasutusele vdtta enne dngejada vettelask-
mist alati, kui kalapiiik toimub 16una pool 20°S;

¢) vajaduse korral kasutavad kalalaevad lisaks veel teist tori
masti ja linnutdrjeliini, kui linde on palju v&i nad on viga
aktiivsed;

d) koigil kalalaevadel peavad olema kasutamisvalmis varutor-
jeliinid.

4. Erandina 1dikest 3 vdivad mddkkala puiidvad thenduse
ongejadalaevad kasutada monokiust dngejada vahendeid, tingi-
musel et need laevad:

a) lasevad oma Ongejadad vette nautilise hdmariku ja koidu
vahelisel ajavahemikul, nagu need on sitestatud kalapiitigi
geograafilist asukohta kisitlevas nautilise himariku ja koidu
aastaraamatus;

b) kasutavad minimaalselt 60 g raskust, mis on paigutatud
ongekonksust maksimaalselt 3 m kaugusele, et saavutada
optimaalne vajumiskiirus.
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Artikkel 89

Suletud piiiigipiirkondade ja piiiigikeeluaja kehtestamine
mdookkala piiiigiks Vahemeres

Mookkalade, eriti noorkalade kaitseks keelatakse modkkala piiiik
Vahemeres 1. oktoobrist kuni 30. novembrini 2009.

Artikkel 90

Atlandi moodkkala alammoot

Sellise atlandi moodkkala tahtmatu piiiik, mis on vastavalt
midruse (EU) nr 520/2007 artikli 8 Idikele 1 alamddduline, on
lubatud, kui lossitud kalade arvuna viljendatud tahtmatu piiiik ei
iileta 15 % asjaomase laeva poolt piiitud mddkkala kogupiiiigist.

Artikkel 91
Haid

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed kalastussuremuse
vihendamiseks pdhjaatlandi makohai piiiigil.

2. Kalastavad ithenduse laevad lasevad viivitamata elusatena ja
vigastamatutena vette ICCATi hallatava piitigi kdigus piiiitud ja
laeva pardale tdmmatud suursilm-rebashaid (Alopias superciliosus).

Juhuslik piiiik ja elusatena vettelaskmine registreeritakse piiiigi-
paevikus.

Artikkel 92

Hariliku tuuni piiiigikeeld

1. Hariliku tuuni piiiik pelaagilise dngepiitigiga tegeleva suure,
iile 24meetrise kalalaevaga on Atlandi ookean idaosas ja
Vahemerel keelatud 1. juunist 31. detsembrini.

Erandina esimesest 16igust on piirkonnas, mis on ldine pool W ja
pohja pool 42° N, sellistele laevadele selline piiiik keelatud
1. veebruarist 31. juulini.

2. Atlandi ookean idaosas ja Vahemerel on hariliku tuuni piiiik
seinnoodaga keelatud 15. juunist 15. aprillini.

3. Atlandi ookeani idaosas on hariliku tuuni piiik s6odalae-
vade ja veodngelaevadega keelatud 15. oktoobrist 15. juunini.

4. Atlandi ookeani idaosas on hariliku tuuni piiitk pelaagilise
piitigi traaleritega keelatud 15. oktoobrist 15. juunini.

5. Hariliku tuuni harrastus- ja sportpiiik on Atlandi ookean
idaosas ja Vahemerel keelatud 15. oktoobrist 15. juunini.

Artikkel 93

Hariliku tuuni harrastus- ja sportpiiiik

Litkmesriigid eraldavad ID lisas sitestatud kvootide arvelt
erikvoodi hariliku tuuni harrastus- ja sportpiiigiks.

XV PEATUKK

EBASEADUSLIK, TEATAMATA JA REGULEERIMATA KALAPUUK

Artikkel 94

Atlandi ookeani pdhjaosa

Atlandi ookeani pdhjaosas ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate laevade suhtes

kohaldatakse XV lisas sitestatud meetmeid.

XVI PEATUKK

BERINGI MERE AVAMEREPIIRKONNAS KALASTAVAID UHENDUSE LAEVU KASITLEVAD ERISATTED

Artikkel 95

Beringi mere avamerepiirkonnas kalastamise keeld

Beringi mere avamerepiirkonnas on keelatud euroopa siisika (Theragra chalcogramma) piiiik.
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XVII PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 96

Andmete edastamine

Kui lifkmesriigid edastavad komisjonile maaruse (EMU) nr 2847/
93 artikli 15 15ike 1 ja artikli 18 16ike 1 kohaselt andmeid
kalavarude lossitud koguste kohta, kasutavad nad kiesoleva
mdiruse I lisas sitestatud kalavarude koode.

Artikkel 97

Joustumine

Kiesolev madrus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
kuupdeval.

Mairust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2009.

Enne 1. jaanuari 2009 algavateks ajavahemikeks kindlaksméara-
tud CCAMLR piirkonna lubatud kogupiiiikide suhtes kohalda-
takse artiklit 40 alates lubatud kogupiiiikide vastavate
kohaldamisperioodide alguskuupdevadest.

Kiesolev méidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Briissel, 16. jaanuar 2009

Néukogu nimel
K. SCHWARZENBERG

eesistuja
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I LISA

UHENDUSE  KALALAEVADE PUUGI PIIRNORMID PUUGIPIRANGUTEGA ~PIIRKONDADES  JA
KOLMANDATE RIIKIDE KALALAEVADE PUUGI PIIRNORMID EU VETES KALALIIKIDE JA PIIRKONDADE
KAUPA (ELUSKAALU TONNIDES, KUI EI OLE ETTE NAHTUD TEISITI)

Koiki kaesolevas lisas stestatud piiiigi piirnorme kasitatakse kvootidena kiesoleva méaruse artikli 5 tihenduses ning
seetdttu kehtivad nende suhtes eeskirjad, mis on sitestatud méiruses (EMU) nr 2847/93, eelkdige selle artiklites 14 ja 15.

Igas piirkonnas osutatakse kalavarudele liigi ladinakeelse nimetuse tdhestikulises jdrjekorras. Kaesoleva mairuse
kohaldamisel kasutatakse jargmist tavanimetuste ja ladinakeelsete nimetuste vastavustabelit.

Teaduslik nimetus Kolmetiheline kood Tavanimetus
Ammodytes spp. SAN Tobiad
Anarhichas lupus CAA Harilik merihunt
Anarhichas spp. CAT Merihundid
Aphanopus carbo BSF Siisisaba
Argentina silus ARU Pohjaatlandi hobekala
Beryx spp. ALF Limapead
Boreogadus saida POC Polaartursk
Brosme brosme USK Meriluts
Centrophorus squamosus GUQ Hall lithiogahai
Centroscymnus coelolepis CYO Portugali siivahai
Cetorhinus maximus BSK Hiidhai
Chaenocephalus aceratus SSI Krokodilljddkala
Champsocephalus gunnari ANI Haugjddkala
Channichthys rhinoceratus LIC Kergueleni jddkala
Chionoecetes spp. PCR Arktikakrabid
Clupea harengus HER Heeringas
Coryphaenoides rupestris RNG Kalju-tomppeakala
Dalatias licha SCK Sokolaad-ogahai
Deania calcea DCA Pikkkoon-hai
Dissostichus eleginoides TOP Patagoonia kihvkala
Engraulis encrasicolus ANE Ansoovis
Etmopterus princeps ETR Suur tumehai
Etmopterus pusillus ETP Ronkjas tumehai
Etmopterus spinax ETX Harilik tumehai
Euphausia superba KRI Tavaline hiilgevahk
Gadus morhua COD Tursk
Galeorhinus galeus GAG Supi-nugishai
Germo alalunga ALB Pikkuim-tuun
Glyptocephalus cynoglossus WIT Pikklest
Gobionotothen gibberifrons NOG Roheline riintnototeenia
Hippoglossoides platessoides PLA Harilik karelest
Hippoglossus hippoglossus HAL Harilik hiidlest
Hoplostethus atlanticus ORY Atlandi karekala
Illex illecebrosus SQI Lithiuimkalmaar
Lamna nasus POR Harilik heeringahai
Lampanyctus achirus LAC Torvikkala
Lepidonotothen squamifrons NOS Hall nototeenia
Lepidorhombus spp. LEZ Megrimid

Limanda ferruginea YEL Ruske soomuslest
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Teaduslik nimetus

Kolmetaheline kood

Tavanimetus

Limanda limanda
Lophiidae

Macrourus berglax
Macrourus spp.
Makaira nigricans
Mallotus villosus
Martialia hyadesi
Melanogrammus aeglefinus
Merlangius merlangus
Merluccius merluccius
Micromesistius poutassou
Microstomus kitt
Molva dypterygia
Molva macrophthalmus
Molva molva
Nephrops norvegicus
Notothenia rossii
Pagellus bogaraveo
Pandalus borealis
Paralomis spp.
Penaeus spp.

Phycis spp.

Platichthys flesus
Pleuronectes platessa
Pleuronectiformes
Pollachius pollachius
Pollachius virens

Psetta maxima

Pseudochaenichthus georgianus

Radjiformes — Rajidae

Reinhardtius hippoglossoides

Salmo salar
Scomber scombrus
Scophthalmus rhombus
Sebastes spp.
Solea solea

Solea spp.
Sprattus sprattus
Squalus acanthias
Tetrapturus alba
Thunnus alalunga
Thunnus albacares
Thunnus maccoyii
Thunnus obesus
Thunnus thynnus
Trachurus spp.
Trisopterus esmarki
Urophycis tenuis
Xiphias gladius

DAB
ANF
RHG
GRV
BUM
CAP
Qs
HAD
WHG
HKE
WHB
LEM
BLI
SLI
LIN
NEP
NOR
SBR
PRA
PAI
PEN
FOX
FLE
PLE
FLX
POL
POK
TUR
SGI
SRX-RAJ
GHL
SAL
MAC
BLL
RED
SOL
SOX
SPR
DGS
WHM
ALB
YFT
SBF
BET
BFT
JAX
NOP
HKW
SWO

Harilik soomuslest
Merikuratlased
Pohja-pikksaba
Pikksabalased
Sinine marliin
Moiva

Kalmaar

Kilttursk

Merlang

Euroopa merluus
Pohjaputassuu
Viikesuulest
Sinine molva
Vahemere molva
Harilik molva
Norra salehomaar
Marmornototeenia
Besuugo

Harilik stivameregarneel
Krabilised
Viburhénnakud
Niituimlutsud

Lest

Atlandi merilest
Lestalised

Pollak
Pohjaatlandi siisikas
Harilik kammeljas
Tume ebajiikala
Railased

Stivalest

Lohe

Makrell

Sile kammeljas
Meriahvenad
Harilik merikeel
Merikeeled

Kilu

Harilik ogahai
Valge odanina
Pikkuim-tuun
Kulduim-tuun
Siniuim-tuun
Suursilm-tuun
Harilik tuun
Stauriidid

Norra tursik

Valge ameerikaluts

Modokkala
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Jargmine {ildnimetuste ja ladinakeelsete nimetuste vastavustabel on esitatud iiksnes selgitamiseks:

Pikkuim-tuun ALB Thunnus alalunga
Pikkuim-tuun ALB Germo alalunga
Limapead ALF Beryx spp.

Harilik karelest PLA Hippoglossoides platessoides
An3oovis ANE Engraulis encrasicolus
Merikuratlased ANF Lophiidae

Haugjddkala ANI Champsocephalus gunnari
Patagoonia kihvkala TOP Dissostichus eleginoides
Harilik merihunt CAA Anarhichas lupus

Harilik hiidlest HAL Hippoglossus hippoglossus
Lohe SAL Salmo salar

Hiidhai BSK Cetorhinus maximus
Suursilm-tuun BET Thunnus obesus
Pikkkoon-hai DCA Deania calcea

Siisisaba BSF Aphanopus carbo
Krokodilljddkala SSI Chaenocephalus aceratus
Sinine molva BLI Molva dypterygia

Sinine marliin BUM Makaira nigricans
Pohjaputassuu WHB Micromesistius poutassou
Harilik tuun BFT Thunnus thynnus

Sile kammeljas BLL Scophthalmus thombus
Moiva CAP Mallotus villosus
Merihundid CAT Anarhichas spp.

Tursk COoD Gadus morhua

Harilik merikeel SOL Solea solea

Krabilised PAI Paralomis spp.

Harilik soomuslest DAB Limanda limanda
Lestalised FLX Pleuronectiformes

Lest FLE Platichthys flesus
Niituimlutsud FOX Phycis spp.

Suur tumehai ETR Etmopterus princeps
Pohjaatlandi hobekala ARU Argentina silus

Siivalest GHL Reinhardtius hippoglossoides
Pikksabalased GRV Macrourus spp.

Hall nototeenia NOS Lepidonotothen squamifrons
Kilttursk HAD Melanogrammus aeglefinus
Euroopa merluus HKE Merluccius merluccius
Heeringas HER Clupea harengus
Stauriidid JAX Trachurus spp.

Roheline riintnototeenia NOG Gobionotothen gibberifrons
Sokolaad-ogahai SCK Dalatias licha

Tavaline hiilgeviahk KRI Euphausia superba
Torvikkala LAC Lampanyctus achirus

Hall lithiogahai GUQ Centrophorus squamosus
Viikesuulest LEM Microstormus kitt

Harilik molva LIN Molva molva

Makrell MAC Scomber scombrus
Marmornototeenia NOR Notothenia rossii
Megrimid LEZ Lepidorhombus spp.
Harilik stivameregarneel PRA Pandalus borealis

Norra salehomaar NEP Nephrops norvegicus
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Norra tursik
Atlandi karekala
Viburhinnakud
Atlandi merilest
Polaartursk

Pollak

Harilik heeringahai
Portugali siivahai
Besuugo
Meriahvenad
Pohja-pikksaba
Kalju-tomppeakala
Pohjaatlandi siisikas
Tobiad
Lithiuimkalmaar
Railased

Ronkjas tumehai
Arktikakrabid
Merikeeled
Siniuim-tuun
Tume ebajaikala
Vahemere molva
Kilu

Harilik ogahai
Kalmaar
Mdokkala
Supi-nugishai
Harilik kammeljas
Meriluts
Kergueleni jadkala
Harilik tumehai
Valge ameerikaluts
Valge odanina
Merlang

Pikklest
Kulduim-tuun

Ruske soomuslest

NOP
ORY
PEN
PLE
POC
POL
POR
CYO
SBR
RED
RHG
RNG
POK
SAN
QI
SRX-RAJ
ETP
PCR
SOX
SBF
SGI
SLI
SPR
DGS
Qs
SWO
GAG
TUR
USK
LIC
ETX
HKW
WHM
WHG
WIT
YFT
YEL

Trisopterus esmarki
Hoplostethus atlanticus
Penaeus spp.
Pleuronectes platessa
Boreogadus saida
Pollachius pollachius
Lamna nasus
Centroscymnus coelolepis
Pagellus bogaraveo
Sebastes spp.
Macrourus berglax
Coryphaenoides rupestris
Pollachius virens
Ammodytes spp.

Hlex illecebrosus
Radjiformes — Rajidae
Etmopterus pusillus
Chionoecetes spp.

Solea spp.

Thunnus maccoyii
Pseudochaenichthus georgianus
Molva macrophthalmus
Sprattus sprattus
Squalus acanthias
Martialia hyadesi
Xiphias gladius
Galeorhinus galeus
Psetta maxima

Brosme brosme
Channichthys rhinoceratus
Etmopterus spinax
Urophycis tenuis
Tetrapturus alba
Merlangius merlangus
Glyptocephalus cynoglossus
Thunnus albacares

Limanda ferruginea
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SKEGERRAK, KATTEGAT, ICES L, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII ja XIV piiiigipiirkond, CECAFi EU veed,
Prantsuse Guajaana veed

Lik  Tobiaslased Piiigipiirkond: llla kptiﬁgipiigkonna FL"] veed; Ila ja IV piiiigi-
; piirkonna EU veed ()
Ammodytidae (SAN/2A3A4)

Taani 167 436

Uhendkuningriik 3 660

Saksamaa 256

Rootsi 6148

EU 177 500

Norra 20 000 (3

Fiiri saared 2500 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 200 000 Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.

(') Vilja arvatud kuue miili kaugusel Uhendkuningriigi lahtejoonest Shetlandi, Fair Isle’i ja Foula lahedal asuvad veed.
(%) Piitakse IV piitigipiirkonnas.

Liik: Pohjaatlandi hobekala Piiiigipiirkond: I ja II piiiigipiirkonna EU ja rahvusvahelised
) veed
Argentina silus (ARUJ1/2)

Saksamaa 31

Prantsusmaa 10

Madalmaad 25

Uhendkuningriik 50

EU 116 Analiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 15iget 2.
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Liik: Pohjaatlandi hobekala

Piiiigipiirkond: Il ja IV piiiigipiirkonna EU veed

Argentina silus (ARU/3/4.)
Taani 1180
Saksamaa 12
Prantsusmaa 8
lirimaa 8
Madalmaad 55
Rootsi 46
Uhendkuningriik 21
EU 1331 Analitiitiline TAC.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Pohjaatlandi hobekala Piiiigipiirkond: l\i];e\(]il 3:;6\511 piiiigipiirkonna EU ja rahvusvahe-
Argentina silus (ARU/567.)
Saksamaa 405
Prantsusmaa 9
lirimaa 375
Madalmaad 4226
Uhendkuningriik 297
EU 5311 Analitiitiline TAC.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Meriluts Pisiigipiirkond: hslel (fav e)élg/ piitigipiitkonna EU ja rahvusvahe-
Brosme brosme (USK/1214EL)
Saksamaa 71
Prantsusmaa 7 (1
Uhendkuningriik 7 (1
Muud 3%
EU 24 (1) Analiiiitiline TAC.

(1) Uksnes kaaspiiitk. Sihtpiiiik ei ole selle kvoodi raames lubatud.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
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Liik: Meriluts
Brosme brosme

Piiiigipiirkond: I pitiigipiirkonna EU veed

(USK/03-C)

Taani 14

Rootsi 7

Saksamaa 7

EU 28 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

Lik:  Meriluts Piiiigipiirkond: IV piiiigipiirkonna EU veed

Brosme brosme (USK/04-C.)

Taani 62

Saksamaa 19

Prantsusmaa 44

Rootsi 6

Uhendkuningriik 94

Muud 6 (1)

E0 231 Analiiiitiline TAC.

(") Uksnes kaaspiiiik. Sihtpiiiik ei ole selle kvoodi raames lubatud.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
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Liik: Meriluts
Brosme brosme

Piiiigipiirkond:

V, VI ja VII piiiigipiirkonna EU ja rahvusvahe-
lised veed

(USK/567EL)

Saksamaa
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Uhendkuningriik
Muud

EU

Norra (%)

Lubatud kogupiiiik (TAC)

(') Uksnes kaaspiiiik. Sihtpiiiik ei ole selle kvoodi raames lubatud. B
()  Konealuse kvoodi alusel voib kalastada Ila, IV, Vb, VI ja VII piiiigipiirkonna EU vetes.
() Selle alusel on lubatud Vb, VI ja VII piitigipiirkonnas muude kalaliikide kaaspiiiik 25 % laeva kohta igal ajal. Nimetatud protsenti voib

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

suurendada esimese 24 tunni jooksul parast piiiigi algust konkreetses piirkonnas. Muude liikide kaasptiiigi iildkogus piitigipiirkondades
Vb, VI ja VII ei tohi iiletada 3 000 tonni.

() Kaasa arvatud harilik molva. Norra kvoodid on jirgmised: harilik molva 5 638 tonni ja meriluts 3 350 tonni ning need on vastastikku
asendatavad kuni 2 000 tonni ulatuses ja piiiida voib ainult dngejadadega piiiigipiirkondades Vb, VI ja VIL

Liik: Meriluts
Brosme brosme

Piiiigipiirkond:

IV piitigipiirkonna Norra veed
(USK/[4AB-N.)

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiitk (TAC)

4
170
Ei kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
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Liik: Heeringas (') Piiiigipiirkond: Illa
Clupea harengus (HER/03A.)

Taani 15611

Saksamaa 250

Rootsi 16 329

EU 32190

Fadri saared 500 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 37722 Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(") Lossitud kogused, kui heeringas on piiiitud vorkudega, mille silmasuurus on vihemalt 32 mm.
(%) Puiitakse Skagerrakis.

Piiiigipiirkond: ICES IV piirkonna EU ja Norra veed pdhja pool
53°30" N
(HER/04A.), (HER/04B.)

Liik: Heeringas (')
Clupea harengus

Taani 23475

Saksamaa 14762

Prantsusmaa 10072

Madalmaad 22519

Rootsi 1740

Uhendkuningriik 25275

EU 97 843

Norra 49590 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 171 000 Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Lossitud kogused, kui heeringas on piiiitud piitigivahenditega, mille silmasuurus on vihemalt 32 mm. Liikmesriigid peavad komisjonile
eraldi teatama ICES [Va ja IVb voondist piititud heeringa lossitud kogused.
() Vaib piiiida EU vetes. Selle kvoodi piires piiiitud saak arvatakse maha lubatud kogupiiiigi Norra osast.

Eritingimused
Eespool mirgitud kvootide piires ei tohi osutatud piiiigipiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

Norra veed 16una pool
62° N (HER/*04N-)

EU 50 000
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Liik: Heeringas
Clupea harengus

Piiiigipiirkond: Norra veed 16una pool 62° N

(HER/04-N))

Rootsi
EU
Lubatud kogupiiitk (TAC)

846 (1)
846
ei kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mésruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Tursa, kilttursa, pShjaatlandi siisika, pollaki ja merlangi kaaspiiiik arvestatakse nende kalaliikide kvoodist maha.

Liik: Heeringas (')
Clupea harengus

Piiiigipiirkond: Kaaspiiiik Illa piiiigipiirkonnas

(HER/03A-BC)

Taani

Saksamaa

Rootsi

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

7157

64
1152
8373
8373

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Lossitud kogused, kui heeringas on piiiitud vorkudega, mille silmasuurus on viiksem kui 32 mm.

Liik: Heeringas (%)
Clupea harengus

Piiiigipiirkond:

piirkonna Ila EU vetes
(HER[2A47DX.)

Kaaspiiiik IV, VIId piitigipiirkonnas ja piitigi-

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad

Rootsi

Uhendkuningriik

E0

Lubatud kogupiiiik (TAC)

79
15303
79

79

79

75
291
15985
15985

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata mésruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Lossitud kogused, kui heeringas on piiiitud vorkudega, mille silmasuurus on viiksem kui 32 mm.
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Liik: Heeringas (')
Clupea harengus

Piiiigipiirkond: VIId; Ve (3)

(HER[4CXB7D.)

Belgia 7 100 (%)
Taani 335 ()
Saksamaa 210 ()
Prantsusmaa 5462 ()
Madalmaad 8550 (%)
Uhendkuningriik 1910 ()
EU 23 567

Lubatud kogupiiiik (TAC) 171 000

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(1) Lossitud kogused, kui heeringas on piiiitud vorkudega, mille silmasuurus on vihemalt 32 mm.
(3 Vilja arvatud Blackwateri varu: viide heeringavarule piirkonnas, mis asub Thamesi suudme meresdidupiirkonnas ning piirneb joonega,
mis kulgeb otse Iouna suunas Landguard Pointist (51°56" N, 1°19,1' E) pohjalaiuseni 51°33’ N ning sealt otse lddne suunas

Uhendkunin§riigi rannikul asuva punktini.

() Sellest kvoodist voib kuni 50 % piiiida IVb piiiigipiirkonnas. Sellise eritingimuse kasutamisest tuleb siiski komisjonile eelnevalt teatada

(HER[*04B.).

Liik: Heeringas
Clupea harengus

Piiiigipiirkond: Vb, VIb ja VIaN piirkonna EU ja rahvusvahe-

lised veed (%)
(HER/5B6ANB)

Saksamaa 2359
Prantsusmaa 446
lirimaa 3187
Madalmaad 2359
Uhendkuningriik 12749
EU 21100
Fadri saared 660 (%)
Lubatud kogupiiiik (TAC) 21760

pohja pool 55°00’ N, vilja arvatud Clyde.

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(") Viide heeringavarudele ICES Vla piiiigipiirkonnas, pdhja pool 56°00" N ning Vla piiiigipiirkonna osas, mis paikneb ida pool 07°00" W ja

(®)  Selle kvoodi alusel voib kalastada ainult ICES VIa piiiigipiirkonnas, pdhja pool 56°30" N.
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Liik: Heeringas
Clupea harengus

Piiiigipiirkond: Vlibe; VIaS$ ()

(HER[6AS7BC)

lirimaa 8467
Madalmaad 847
EU 9314
Lubatud kogupiiitk (TAC) 9314

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Viide heeringavarudele ICES Vla rajoonis, 1duna pool 56°00" N ja ladne pool 07°00" W.

Liik: Heeringas
Clupea harengus

Piiiigipiirkond: VI Clyde ()

(HER/O6ACL))

Uhendkuningriik 800
EU 800
Lubatud kogupiiiik (TAC) 800

Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artiklit 3.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artikli 5 15i-
get 2.

(") Clyde'i varu: viide heeringavarule merepiirkonnas, mis asub Mull of Kintyre'i ja Corsewall Pointi vahele tdmmatud joonest kirde pool.

Liik: Heeringas
Clupea harengus

Piiigipiirkond: Vlla (1)

(HER[07 A/MM,)

lirimaa 1250
Uhendkuningriik 3550
EU 4800
Lubatud kogupiiitk (TAC) 4800

jargmise

— F()hjas laiuskraad 52°30" N,
— lounas laiuskraad 52°00" N,
— lddnes lirimaa rannik,

— idas Uhendkuningriigi rannik.

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.

(") VIla pﬁﬂgipiirkonda on vihendatud piirkondade vorra, mis on lisatud ICES VIIg, VIIh, VIJj ja VIIk piiiigipiirkonnale, ja selle piirid on
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Liik: Heeringas

Piiiigipiirkond: Vlle and VIIf

Clupea harengus (HER/7EF.)

Prantsusmaa 500

Uhendkuningriik 500

EU 1000

Lubatud kogupiiiik (TAC) 1000 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

Liik: Heeringas Piiiigipiirkond: Vllg (1), Vith (), VIjj (") and VIIk ()

Clupea harengus (HER/7G-K.)

Saksamaa 66

Prantsusmaa 365

lirimaa 5115

Madalmaad 365

Uhendkuningriik 7

EU 5918

Lubatud kogupiiiik (TAC) 5918 Analiiitiline TAC.

(") Seda pi'n'jgifiirkonda on suurendatud alaga, mille piirid on jirgmised:

— Ff)hjas aiuskraad 52°30' N,
Odunas laiuskraad 52°00° N,

lddnes lirimaa rannik,

idas Uhendkuningriigi rannik.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 loiget 2.

Liik: An3oovis

Engraulis encrasicolus

Piiiigipiirkond: VI

(ANE/08)

Hispaania

Prantsusmaa

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

o ©O © o

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
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Liik: Ansoovis Piiiigipiirkond: IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
Engraulis encrasicolus (ANE/[9/3411)

Hispaania 3826

Portugal 4174

EU 8000

Lubatud kogupiiiik (TAC) 8 000 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Likk:  Tursk Pisiigipiirkond: Skagerrak (')

Gadus morhua (COD/03AN.)

Belgia 10

Taani 3291

Saksamaa 83

Madalmaad 21

Rootsi 576

EU 3981

Lubatud kogupiiiik (TAC) 4114 Analiiiitiline TAC.

(") Piirkond on méiratletud kiesoleva médiruse artikli 4 punktis b.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata masruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Liik: Tursk
Gadus morhua

Piiiigipiirkond: Kattegat (')

(COD/03AS)

Taani

Saksamaa

Rootsi

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

(") Piirkond on méiratletud kdesoleva maaruse artikli 4 punktis c.

312

187
505
505

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Tursk
Gadus morhua

Piiiigipiirkond: IV; Tla Piitigipiirkonna EU veed; Illa Piiiigipiir-
konna see osa, mida ei holma Skagerrak ja
Kattegat

(COD[2A3AX4)

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad

Rootsi

Uhendkuningriik

EU

Norra

Lubatud kogupiiiik (TAC)

851
43889
3100
1051
2762

33

11216

23902
4896 (1)

28798

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 loiget 2.

(') Voib pitiida EU vetes. Selle kvoodi piires piiiitud saak arvatakse maha lubatud kogupiiiigi Norra osast.

Eritingimused
Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud ICES Piitigipiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid
koguseid:
IV Piitigipiirkonna Norra veed
(COD/*04N-)
EU 20775
Likk:  Tursk Pisiigipiirkond: Norra veed 16una pool 62° N
Gadus morhua (COD/04-N.)
Rootsi 382 (Y)
EU 382

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Fi kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Kilttursa, pohjaatlandi siisika, pollaki ja merlangi kaaspiiiik arvestatakse nende kalaliikide kvoodist maha.
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Gadus morhua (COD[561214)

Belgia

Saksamaa

Prantsusmaa 48

lirimaa 68

Uhendkuningriik 182

EU 302

Lubatud kogupiiiik (TAC) 302 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

Eritingimused

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud ICES piiiigipiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid
koguseid:

Vla; Vb piiiigipiirkonna EU veed

(COD[*5BC6A)

Belgia 0

Saksamaa 4

Prantsusmaa 38

lirimaa 54

Uhendkuningriik 144

EU 240

Lik:  Tursk Piiiigipiirkond: Vlla

Gadus morhua (CODJ07A.)

Belgia 12

Prantsusmaa 33

lirimaa 592

Madalmaad 3

Uhendkuningriik 259

EU 899

Lubatud kogupiiiik (TAC) 899 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Tursk
Gadus morhua

Piiiigipiirkond:

veed
(COD/7XAD34)

VlIb—c, Vlle-k, VIII, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU

Belgia 167

Prantsusmaa 2735

lirimaa 825

Madalmaad 1

Uhendkuningriik 295

EU 4023

Lubatud kogupiiiik (TAC) 4023 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 loiget 2.

Liik:  Tursk Piiiigipiirkond: Viid

Gadus morhua (COD/07D.)

Belgia 72

Prantsusmaa 1409

Madalmaad 42

Uhendkuningriik 155

EU 1678

Lubatud kogupiiiik (TAC) 1678 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Harilik heeringahai
Lamna nasus

Piiiigipiirkond:

(POR/1-14CT)

L IL 0L 1V, V, VI, VI, VI, IX, X, XII, ja XIV
puitigipiirkonna EU ja rahvusvahelised veed

Taani

Prantsusmaa

Saksamaa

lirimaa

Portugal

Hispaania

Rootsi

Uhendkuningriik

EU

Lubatud koguptiitk (TAC)

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Tuleb pidada kinni lossitavast iilemmdddust 210 cm (pikkus ninamiku tipust kuni sabauime keskmiste kiirte alguseni).

Liik: Megrimid
Lepidorhombus spp.

Piiiigipiirkond:

lla ja IV piiiigipiirkonna EU veed
(LEZJ2AC4-C)

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

26
21
1537
1597
1597

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.
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Liik:  Megrimid
Lepidorhombus spp.

Piiiigipiirkond:

piitigipiirkonna rahvusvahelised vee

VI; Vb piiiigipiirkonna EU veed; XII ja XIV

(LEZ[561214)

Hispaania 318

Prantsusmaa 1240

lirimaa 363

Uhendkuningriik 878

EU 2799

Lubatud kogupiiiik (TAC) 2799 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.

Liik:  Megrimid Pisiigipiirkond: VII

Lepidorhombus spp. (LEZ/07.)

Belgia 494

Hispaania 5490

Prantsusmaa 6663

lirimaa 3029

Uhendkuningriik 2624

EU 18 300

Lubatud kogupiiiik (TAC) 18 300 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Iiget 2.

Liik: Megrimid Piiiigipiirkond: Vllla, VIIIb, VIIId ja Vllle

Lepidorhombus spp. (LEZ/8ABDE.)

Hispaania 1176

Prantsusmaa 949

EU 2125

Lubatud kogupiiiik (TAC) 2125 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
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Liik: Megrimid Piiiigipiirkond: Vllle, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
Lepidorhombus spp. (LEZ[8C3411)

Hispaania 1320

Prantsusmaa 66

Portugal 44

EU 1430

Lubatud kogupiiiik (TAC) 1430 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.

Liik: Harilik soomuslest ja lest Piiiigipiirkond: lla ja IV piiiigipiirkonna EU veed

Limanda limanda ja Platichthys flesus (D[F[2AC4-C)

Belgia 513

Taani 1927

Saksamaa 2 890

Prantsusmaa 200

Madalmaad 11 654

Rootsi 6

Uhendkuningriik 1620

EU 18 810

Lubatud kogupiiiik (TAC) 18 810 Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Merikuratlased

Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiirkonna EU veed

Lophiidae (ANF[2AC4-C)

Belgia 401

Taani 884

Saksamaa 432

Prantsusmaa 82

Madalmaad 303

Rootsi 10

Uhendkuningriik 9233

EU 11 345

Lubatud kogupiiiik (TAC) 11 345 Analitiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

Liik: Merikuratlased Piiiigipiirkond: IV piiiigipiirkonna Norra veed

Lophiidae (ANF[4AB-N.)

Belgia 47

Taani 1189

Saksamaa 19

Madalmaad 17

Uhendkuningriik 278

EU 1550

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Fi kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
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Liik: Merikuratlased
Lophiidae

Piiiigipiirkond:

plitigipiirkonna rahvusvahelised vee

VI; Vb piiiigipiirkonna EU veed; XII ja XIV

(ANF[561214)

Belgia 200

Saksamaa 228

Hispaania 214

Prantsusmaa 2462

lirimaa 557

Madalmaad 193

Uhendkuningriik 1713

EU 5567

Lubatud kogupiiiik (TAC) 5567 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Liik: Merikuratlased Piiigipiirkond: VI

Lophiidae (ANF/07.)

Belgia 2595 (Y

Saksamaa 289 (1)

Hispaania 1031 (Y

Prantsusmaa 16 651 (1)

lirimaa 2128 (1)

Madalmaad 336 ()

Uhendkuningriik 5050 (Y)

EU 28 080 (")

Lubatud kogupiiiik (TAC) 28 080 (1) Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(1) Sellest kuni 5 % tohib piiiida ICES VIlla, VIIIb, VIIId ja VIlle pitiigipiirkonnas (ANF[*8ABDE).
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Liik: Merikuratlased

Pitiigipiirkond:  VIlla, VIIIb, VIIid ja ViIle

Lophiidae (ANF/8ABDE.)
Hispaania 1206
Prantsusmaa 6714
EU 7920
Lubatud kogupiiiik (TAC) 7920 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
Liik:  Merikuratlased Piiiigipiirkond: VI, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
Lophiidae (ANF/8C3411)
Hispaania 1467
Prantsusmaa 1
Portugal 292
EU 1760
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1760 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
Liik: Kilttursk Piiiigipiirkond: IMla piitigipiirkond ning IlIb, Illc ja I1Id
: furs puiigipiirkonna EU veed
Melanogrammus aeglefinus (HAD[3A/BCD)
Belgia 11
Taani 1866
Saksamaa 118
Madalmaad 2
Rootsi 220
EU 2217 (Y
Lubatud kogupiiiik (TAC) 2590 Analiiiitiline TAC.

(") Vilja arvatud 264 arvestuslikku tonni toostuslikku kaaspiiiiki.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
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Liik: Kilttursk Piiiigipiirkond: IV; Tla piiiigipiirkonna EU veed
Melanogrammus aeglefinus (HAD/2AC4.)

Belgia 243

Taani 1668

Saksamaa 1061

Prantsusmaa 1850

Madalmaad 182

Rootsi 168

Uhendkuningriik 27 507

EU 32679 (Y

Norra 8 685

Lubatud kogupiiiik (TAC) 42110 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Vilja arvatud 746 arvestuslikku tonni toostuslikku kaaspiiiiki.

Eritingimused

Eespool mirgitud kvootide piires ei tohi osutatud piiiigipiirkondades piitida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

IV piitigipiirkonna Norra veed

(HAD/[*04N-)
EU 24 863
Liik: Kilttursk Piiigipiirkond: Norra veed 16una pool 62° N
Melanogrammus aeglefinus (HAD/04-N.)
Rootsi 707 (1)
EU 707
Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Tursa, pdhjaatlandi siisika, pollaki ja merlangi kaaspiiiik arvestatakse nende kalaliikide kvoodist maha.
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Liik: Kilttursk
Melanogrammus aeglefinus

Piiiigipiirkond: ICES VIb, XII ja XIV piiiigipiirkonna EU ja

rahvusvahelised veed
(HAD/6B1214)

Belgia 13

Saksamaa 16

Prantsusmaa 649

lirimaa 463

Uhendkuningriik 4738

EU 5879

Lubatud kogupiiiik (TAC) 5879 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 15iget 2.

Lik:  Kilttursk Piiiigipiirkond: Vb ja Vla piiiigipiirkonna EU veed

Melanogrammus aeglefinus (HAD/5BC6A.)

Belgia 4

Saksamaa 5

Prantsusmaa 194

lirimaa 576

Uhendkuningriik 2737

EU 3516

Lubatud kogupiiiik (TAC) 3516 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

Liik: Kilttursk Pisiigipiirkond: VIIb-k, VIIL, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed

Melanogrammus aeglefinus (HAD[7X7A34)

Belgia 129

Prantsusmaa 7719

lirimaa 2573

Uhendkuningriik 1158

EU 11579

Lubatud kogupiiiik (TAC) 11579 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
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Liik: Kilttursk

Melanogrammus aeglefinus

Piiiigipiirkond: Vlla

(HAD/07A)

Belgia 23
Prantsusmaa 103
lirimaa 617
Uhendkuningriik 681
E0 1424
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1424

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Liik: Merlang

Merlangius merlangus

Pisiigipiirkond: Illa

(WHG/03A)

Taani 232
Madalmaad 1
Rootsi 25
EU 258 (1)
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1050

(*) Vilja arvatud 773 arvestuslikku tonni toostuslikku kaaspiiiiki.

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mésruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.




L 22/58

Euroopa Liidu Teataja

26.1.2009

Liik: Merlang Piiiigipiirkond: IV; Tla piiiigipiitkonna EU veed
Merlangius merlangus (WHG/2AC4.)

Belgia 270

Taani 1166

Saksamaa 303

Prantsusmaa 1752

Madalmaad 674

Rootsi 2

Uhendkuningriik 8426

EU 12593 ()

Norra 1517 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 15173 Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(") Vilja arvatud 1 063 arvestuslikku tonni téostuslikku kaaspiiiiki.
(%) Vaib piiiida EU vetes. Selle kvoodi piires piiiitud saak arvatakse maha lubatud kogupiiiigi Norra osast.

Eritingimused
Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud ICES piitigipiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid
koguseid:

IV piitigipiirkonna Norra veed

(WHG/[*04N-)
EU 9252
Lik  Merlang Piiiigipiirkond: VI; Vb piiiigipiirkonna EU veed; XII ja XIV
i piitigipiirkonna rahvusvahelised vee
Merlangius merlangus (WHG/561214)
Saksamaa 4
Prantsusmaa 70
lirimaa 171
Uhendkuningriik 329
EU 574
Lubatud kogupiiiik (TAC) 574 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.




26.1.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 22/59

Liik: Merlang

Piiiigipiirkond: Vlla

Merlangius merlangus (WHG/07A.)
Belgia 1
Prantsusmaa 7
lirimaa 120
Madalmaad 0
Uhendkuningriik 81
EU 209
Lubatud kogupiiiik (TAC) 209 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
Lik:  Merlang Pitiigipiirkond:  VIIb, VIlc, VIId, Vlle, VIIf, VIIg, VIth ja Viik
Merlangius merlangus (WHG|7X7A.)
Belgia 163
Prantsusmaa 9999
lirimaa 4918
Madalmaad 81
Uhendkuningriik 1788
EU 16 949
Lubatud kogupiiitk (TAC) 16 949 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Merlang Pisiigipiirkond: VIII
Merlangius merlangus (WHG/08.)
Hispaania 1440
Prantsusmaa 2160
E0 3 600
Lubatud kogupiiiik (TAC) 3600 Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.




L 22/60

Euroopa Liidu Teataja

26.1.2009

Liik: Merlang
Merlangius merlangus

Piiiigipiirkond: IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed

(WHG/9/3411)

Portugal 653
EU 653
Lubatud kogupiiiik (TAC) 653

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

Liik: Merlang ja pollak
Merlangius merlangus ja Pollachius pollachius

Piiiigipiirkond: Norra veed 16una pool 62° N

(W/P/04-N.)

Rootsi 190 (1)
EU 190
Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Ennetuslik TAC.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 15iget 2.

(") Tursa, kilttursa ja merlangi kaaspiiiik arvestatakse nende kalaliikide kvootidest maha.

Liik: Euroopa merluus
Merluccius merluccius

Pisiigipiirkond: Illa; 1IIb, Illc ja I1d piiiigipiirkonna EU veed

(HKE[3A[BCD)

Taani 1430
Rootsi 122
EU 1552
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1552 (Y

(") Pohjapoolsete merluusivarude 51 500-tonnise TACi piires.

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.




26.1.2009 Euroopa Liidu Teataja L 22/61
Liik: Euroopa merluus Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiirkonna EU veed
Merluccius merluccius (HKE[2AC4-C)

Belgia 26

Taani 1045

Saksamaa 120

Prantsusmaa 231

Madalmaad 60

Uhendkuningriik 326

EU 1808

Lubatud kogupiiiik (TAC) 1808 (1) Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Pohjapoolsete merluusivarude 51 500-tonnise TACi piires.




L 22/62

Euroopa Liidu Teataja

26.1.2009

Piiiigipiirkond: VI ja VII; Vb piiiigipiirkonna EU veed; XII ja

Liik: Euroop'a merluus' XIV piiiigipiirkonna rahvusvahelised veed
Merluccius merluccius (HKE[571214)

Belgia 265 (1)

Hispaania 8513

Prantsusmaa 13147 (Y

lirimaa 1593

Madalmaad 171 (Y

Uhendkuningriik 5190 (Y

EU 28 879

Lubatud kogupiiiik (TAC) 28 879 (3 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(') Seda kvooti v&ib iile kanda Ila ja IV piiiigipiirkonna EU vetesse. Sellistest iilekandmistest tuleb siiski eelnevalt teatada komisjonile.
(%) Pohjapoolsete merluusivarude 51 500-tonnise TACi piires.

Eritingimused

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud piitigipiirkondades piitida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

Vllla, VIIIb, VIIId ja Vllle

(HKE[*8 ABDE)

Belgia

Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Madalmaad
Uhendkuningriik
E0

34
1374
1374
172
17
772
3742




26.1.2009 Euroopa Liidu Teataja L 22/63
Liik: Euroopa merluus Piiiigipiirkond: Vlla, VIIIb, VIIId ja VIlle
Merluccius merluccius (HKE/8ABDE.)

Belgia 9 (1)

Hispaania 5926

Prantsusmaa 13 309

Madalmaad 17 (Y

E0 19 261

Lubatud kogupiiiik (TAC) 19 261 (3 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Seda kvooti vdib iile kanda IV piiiigipiirkonda ja Ila piiiigipiitkonna EU vetesse. Sellistest iilekandmistest tuleb siiski eelnevalt teatada
komisjonile.
(*)  Pohjapoolsete merluusivarude 51 500-tonnise TACi piires.

Eritingimused

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud ICES piitigipiirkonnas piitida jargnevalt esitatud kogustest suuremaid
koguseid:

VI ja VIL; Vb piiiigipiirkonna EU
veed; XII ja XIV piiiigipiirkonna
rahvusvahelised veed

(HKE[*57-14)

Belgia 2

Hispaania 1717

Prantsusmaa 3090

Madalmaad 5

EU 4814

Liik: Euroopa merluus Piiiigipiirkond: Vllc, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed

Merluccius merluccius (HKE/8C3411)

Hispaania 5186

Prantsusmaa 498

Portugal 2420

EU 8104

Lubatud kogupiiiik (TAC) 8104 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.




L 22/64

Euroopa Liidu Teataja 26.1.2009

Liik: Pohjaputassuu Piiiigipiirkond: 1l ja IV piiiigipiirkonna Norra veed
Micromesistius poutassou (WHB/4AB-N.)

Taani 3 800

Uhendkuningriik 200

E0 4000

Lubatud kogupiiiik (TAC) 590 000 Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

Piiiigipiirkond: L, 11, 1L, IV, V, VI, VII, Vllla, VIIIb, VIIId, Vllle,
XII ja XIV piiiigipiirkonna EU ja rahvusvaheli-

Liik: Pohjaputassuu Micromesistius poutassou sed veed
(WHB/1X14)

Taani 11307 () ()

Saksamaa 4396 () ()

Hispaania 9586 (1) ()

Prantsusmaa 7869 (1 ()

lirimaa 8756 (1 ()

Madalmaad 13787 () ()

Portugal 890 (" ()

Rootsi 2797 (MY G

Uhendkuningriik 14670 () (3

EU 74058 (N ()

Norra 63200 (%) (4

Fiiri saared 10 500 (%) (%)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 590 000 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

Sellest kuni 68 % voib piiiida Norra majandusvoondis voi Jan Mayeni imbruse kalastusvoondis (WHB[*NZJM1).

Sellest kuni 27 % voib piiiida Firi saarte iimbruse vetes (WHB/*05B-F).

Vaib piiiida EU vetes piitigipiirkondades 11, IVa, Vla pdhja pool 56° 30" N, VIb ja VII lidne pool 12° W (WHB[*8CX34). IVa
piitigipiirkonna piiiik ei tohi tiletada 40 000 tonni.

Sellest kuni 500 tonni voib olla hobekala (Argentina spp.).

Pohjaputassuu_saak voib sisaldada hobekala (Argentina sEp ) valtimatut kaaspiiiki.

Vl()lé (Fuuda EU vetes piitigipiirkondades 11, IVa, V, Vla péhja pool 56°30" N, VIb ja VII lddne pool 12°W. IVa piitigipiirkonna piiiik ei tohi
iiletada 2 625 tonni.

N

=
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Euroopa Liidu Teataja L 22/65

Liik: Pohjaputassuu
Micromesistius poutassou

Piiiigipiirkond: VIIIc, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
(WHB/8C3411)

Hispaania 12124
Portugal 3031
EU 15155 () ()
Lubatud kogupiiitk (TAC) 590 000

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Sellest kuni 68 % voib piiiida Norra majandusvéondis voi Jan Mayeni iimbruse kalastusvoondis (WHB[*NZJM2).
(3 Sellest kuni 27 % voib piiiida Féri saarte iimbruse vetes (WHB/*05B-F).

Liik: Péhjaputassuu
Micromesistius poutassou

Piiiigipiirkond: 1L, IVa, V, VI piiiigipiirkonna EU veed pdhja
pool 56°30’ N ja VII pittigipiirkonna veed lddne
pool 12° W

(WHB/24A567)

Norra 96 914 (') (3
Fairi saared 20000 (*) (%
Lubatud kogupiiiik (TAC) 590 000

>}

o=

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Arvestatakse rannikudirsete riikide lepingus Norrale kehtestatud piitigilimiitide suhtes.

IV piiiigipiirkonna piiiik ei tohi iiletada 24 229 tonni, s.0. 25 % Norrale kehtestatud juurdepddsupiirangust.
Arvestatakse rannikuéirsete riikide lepingus Fadri saartele kehtestatud piiigilimiitide suhtes.

Vaib piitida samuti piitigipiirkonnas VIb. IV piiiigipiirkonna piiiik ei tohi tiletada 5 000 tonni.

Liik: Viikesuulest ja pikklest
Microstomus kitt ja Glyptocephalus cynoglossus

Pisiigipiirkond: lla ja IV piiiigipiirkonna EU veed
(L/W[2AC4-C)

Belgia 368
Taani 1013
Saksamaa 130
Prantsusmaa 277
Madalmaad 843
Rootsi 11
Uhendkuningriik 4151
E0 6793
Lubatud kogupiiitk (TAC) 6793

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.




L 22/66

Euroopa Liidu Teataja

26.1.2009

Liik: Sinine molva Piiiigipiirkond: }\)]zla (i:vzgs e(ﬂr}rllfi::ltglt(llsli lniea% jgelégimandate riikide
Molva dypterygia (BLI/67-)

Saksamaa 21

Eesti 3

Hispaania 67

Prantsusmaa 1518

lirimaa 6

Leedu 1

Poola 1

Uhendkuningriik 386

Muud 6 (')

EU 2009

Norra 150 (3

Fairi saared 150 (%)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 2309 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(') Uksnes kaaspiiiik. Sihtpiiiik ei ole selle kvoodi raames lubatud. ;
() Konealuse kvoodi alusel voib piiiida Ila, IV, Vb, VI ja VII piirkonna EU vetes.

() Kalju-témppeakala ja siisisaba kaaspiiiik arvestatakse kiesolevast kvoodist maha. K&nealuse kvoodi alusel vdib piiiida Vla piirkonna EU

vetes pohja pool 56°30° N ja VIb piirkonnas.

Liik: Harilik molva

Molva molva

Piiiigipiirkond:

vee
(LIN/1/2)

I ja II piiiigipiirkonna EU ja rahvusvahelised
d

Taani

Saksamaa
Prantsusmaa
Uhendkuningriik
Muud (1)

EU

10
10
10
10

45

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

(') Uksnes kaaspiiiik. Sihtpiiiik ei ole selle kvoodi raames lubatud.
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Euroopa Liidu Teataja

L 22/67

Liik: Harilik molva

Pisiigipiirkond: IMa; MIb, Tllc ja TId piiigipiirkonna EU veed

Molva molva (LINJ03.)
Belgia 7
Taani 57
Saksamaa 71
Rootsi 22
Uhendkuningriik 71
EU 100 Analitiitiline TAC.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Selle kvoodi alusel vdib piiiida ainult ICES lla, IlIb, Illc ja I1Id piiiigipiirkonna EU vetes.

Liik: Harilik molva

Pisiigipiirkond: IV piiiigipiirkonna EU veed

Molva molva (LIN/04.)

Belgia 18

Taani 286

Saksamaa 177

Prantsusmaa 159

Madalmaad 6

Rootsi 12

Uhendkuningriik 2196

E0 2856 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Liik: Harilik molva Pisiigipiirkond: V piiigipiirkonna EU ja rahvusvahelised veed

Molva molva (LINJ05.)

Belgia 9

Taani 6

Saksamaa 6

Prantsusmaa 6

Uhendkuningriik 6

E0 34 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Euroopa Liidu Teataja
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Liik: Harilik molva
Molva molva

Piiiigipiirkond:

EU ja rahvusvahelised veed
(LIN/6X14.)

VI, VI, VIII, IX, X, XII, ja XIV piitigipiirkonna

Belgia

Taani

Saksamaa
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa

Portugal
Uhendkuningriik
E0

Norra

Fddri saared
Lubatud kogupiiiik (TAC)

(") Selle alusel on lubatud Vb, VI ja VII piitigipiirkonnas muude kalaliikide kaaspiiiik 25 % laeva kohta igal ajal. Nimetatud protsenti voib
suurendada esimese 24 tunni jooksul pdrast piiiigi algust konkreetses piirkonnas. Muude litkide lisapiitigi tildkogus VI ja VII

40

147
2969
3166

793

3 645

10776
5638 () ()
250 () (%)

16 664

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 loiget 2.

plitigipiirkonnas ei tohi tiletada 3 000 tonni.

() Kaasa arvatud meriluts. Norra kvoodid on jirgmised: harilik molva 5 638 tonni ja meriluts 3 350 tonni ning need on vastastikku

asendatavad kuni 2 000 tonni ulatuses ja piiiida voib ainult dngejadadega Vb, VI ja VII pitiigipiirkonnas.

piitigipiirkonnas ei tohi iiletada 75 tonni.

(}) Kaasa arvatud meriluts. Piiiitakse ainult piitigipiirkondades VIb ja VIa Fﬁhja pool 56°30' N.
(*)  Selle alusel on lubatud ICES Vla ja VIb piiiigipiirkonnas ning muude ka

aliikide kaasptiitk 20 % laeva kohta igal ajal. Nimetatud protsenti
voib suurendada esimese 24 tunni jooksul parast piiiigi algust konkreetses piirkonnas. Muude liikide lisapiitigi iildkogus VI

Liik: Harilik molva

Molva molva

Piiiigipiirkond:

IV piitigipiirkonna Norra veed
(LIN/4AB-N.)

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

747
21
8

1
67
850

Fi kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
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Liik: Norra salehomaar Piiiigipiirkond: IMa; MIb, Tllc ja TId piiigipiirkonna EU veed
Nephrops norvegicus (NEP/3A[BCD)
Taani 3 800
Saksamaa 11 (Y
Rootsi 1359
EU 5170
Lubatud kogupiiiik (TAC) 5170 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.
() Selle kvoodi alusel vaib piiiida ainult ICES Iila, Ilib, Illc ja Ilid piiiigipiirkonna EU vetes.
Liik: Norra salehomaar Piiiigipiirkond: Ila ja IV piitigipiirkonna EU veed
Nephrops norvegicus (NEP/2AC4-C)
Belgia 1299
Taani 1299
Saksamaa 19
Prantsusmaa 38
Madalmaad 669
Uhendkuningriik 21513
E0 24 837
Lubatud kogupiiitk (TAC) 24 837 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
Liik: Norra salehomaar Piiiigipiirkond: IV piiiigipiirkonna Norra veed
Nephrops norvegicus (NEP/4AB-N.)
Taani 1145
Saksamaa 1
Uhendkuningriik 64
EU 1210

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Ei kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.




L 22/70

Euroopa Liidu Teataja

26.1.2009

Liik: Norra salehomaar Piiiigipiirkond: VI; Vb piiiigipiirkonna EU veed
Nephrops norvegicus (NEP/5BC6.)
Hispaania 38
Prantsusmaa 153
lirimaa 255
Uhendkuningriik 18 445
EU 18 891
Lubatud kogupiiiik (TAC) 18 891 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
Liik: Norra salehomaar Pisiigipiirkond: Vil
Nephrops norvegicus (NEP[07.)
Hispaania 1479
Prantsusmaa 5994
lirimaa 9091
Uhendkuningriik 8086
E0 24 650
Lubatud kogupiiiik (TAC) 24 650 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
Liik:  Norra salehomaar Piiigipiirkond: Vllla, VIIIb, VIIId ja VIle
Nephrops norvegicus (NEP/8ABDE.)
Hispaania 246
Prantsusmaa 3858
EU 4104
Lubatud kogupiiiik (TAC) 4104 Analitiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
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Liik: Norra salehomaar Piiiigipiirkond: Vlllc
Nephrops norvegicus (NEP/08C))
Hispaania 108
Prantsusmaa 4
EU 112
Lubatud kogupiiiik (TAC) 112 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Norra salehomaar Pisiigipiirkond: IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
Nephrops norvegicus (NEP[9/3411)
Hispaania 94
Portugal 280
EU 374
Lubatud kogupiiitk (TAC) 374 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
Liik: Harilik siivameregarneel Piiigipiirkond: Illa
Pandalus borealis (PRAJ03A.)
Taani 4033
Rootsi 2172
E0 6205
Lubatud koguptiiik (TAC) 11 620 Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.
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Liik: Harilik siivameregarneel
Pandalus borealis

Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiirkonna EU veed

(PRAJ2AC4-C)

Taani 3700

Madalmaad 35

Rootsi 149

Uhendkuningriik 1096

EU 4980

Lubatud kogupiiiik (TAC) 4980 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

Liik: Harilik sitvameregarneel Pisiigipiirkond: Norra veed 16una pool 62° N

Pandalus borealis (PRA/04-N.)

Taani 500

Rootsi 164 ()

EU 664

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Fi kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(") Tursa, kilttursa, pohjaatlandi siisika, pollaki ja merlangi kaaspiiiik arvestatakse nende kalaliikide kvootidest maha.

Likk:  Viburhinnakud
Penaeus spp

Pisiigipiirkond: Prantsuse Guajaana veed (1)

(PENJFGU.)

Prantsusmaa
EU
Lubatud kogupiiiik (TAC)

4108 ()
4108 ()
4108 ()

() Piirkond on mératletud kdesoleva mairuse artikli 16 1dikes 3.

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 Iiget 2.

(3 Krevettide Penacus subtilis ja Penaeus brasiliensis piiitk on keelatud alla 30 meetri siigavustes vetes.
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Liik: Atlandi merilest
Pleuronectes platessa

Piiiigipiirkond: Skagerrak (')

(PLEJ03AN.)

Belgia

Taani

Saksamaa

Madalmaad

Rootsi

EU

Lubatud koguptiitk (TAC)

(")  Piirkond on méiratletud kdesoleva maaruse artikli 4 punktis b.

56
7 280
37
1 400
390
9163
9350

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mésruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.

Liik: Atlandi merilest

Pleuronectes platessa

Piiiigipiirkond: Kattegat (')

(PLE[03AS)

Taani

Saksamaa

Rootsi

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

(") Piirkond on méiratletud kidesoleva madruse artikli 4 punktis c.

2081
23
234
2338
2338

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Atlandi merilest
Pleuronectes platessa

Piiiigipiirkond:

IV; Tla piiiigipiitkonna EU veed; Ila piiiigipiir-
konna see osa, mida ei holma Skagerrak ja
Kattegat

(PLE[2A3AX4)

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad
Uhendkuningriik

EU

Norra

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Eritingimused

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud piitigipiirkondades piitida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

3238
10523
3035

607
20237
14975
52615
2 885
55500

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

IV piitigipiirkonna Norra veed

EU
(PLE[*04N-)
EU 21 590
Lik.  Adandi merilest Piiiigipiirkond: VI; Vb Ptil(ﬁgipiirk(;]nna EE \l(ee(di; XII C{'a X1V
puugipirkonna ranvusvanelised vee:
Pleuronectes platessa (PLE/561214)

Prantsusmaa 22

lirimaa 287

Uhendkuningriik 477

EU 786

Lubatud kogupiiiik (TAC) 786 Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
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Liik: Atlandi merilest

Piiiigipiirkond: Vlla

Pleuronectes platessa (PLE/0O7A.)
Belgia 37
Prantsusmaa 16
lirimaa 934
Madalmaad 11
Uhendkuningriik 432
EU 1430
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1430 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.
Likk:  Atlandi merilest Piiiigipiirkond: VIIb ja VIl
Pleuronectes platessa (PLE/7BC))
Prantsusmaa 19
lirimaa 75
EU 94
Lubatud kogupiiiik (TAC) 94 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.
Liik:  Atlandi merilest Piiiigipiirkond: VIId ja Vlle
Pleuronectes platessa (PLE/7DE.)
Belgia 760
Prantsusmaa 2534
Uhendkuningriik 1352
E0 4646
Lubatud kogupiiitk (TAC) 4646 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
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Liik: Atlandi merilest

Piiiigipiirkond: VIIf ja Vlig

Pleuronectes platessa (PLE|7FG.)
Belgia 59
Prantsusmaa 107
lirimaa 200
Uhendkuningriik 56
EU 422
Lubatud kogupiiiik (TAC) 422 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
Liik: Atlandi merilest Pisiigipiirkond: VIih, VIJj ja VIlk
Pleuronectes platessa (PLE/7HJK.)
Belgia 8
Prantsusmaa 16
lirimaa 184
Madalmaad 32
Uhendkuningriik 16
EU 256
Lubatud kogupiiiik (TAC) 256 Analiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik:  Atlandi merilest Piiiigipiirkond: VIIL, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
Pleuronectes platessa (PLE/8/3411)
Hispaania 75
Prantsusmaa 298
Portugal 75
EU 448
Lubatud kogupiiiik (TAC) 448 Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
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Liik: Pollak Piiiigipiirkond: VI; Vb piiiigipiirkonna EU veed; XII ja XIV
plitigipiirkonna rahvusvahelised vee
Pollachius pollachius (POL/561214)
Hispaania 6
Prantsusmaa 216
lirimaa 63
Uhendkuningriik 165
EU 450
Lubatud kogupiiiik (TAC) 450 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Pollak Piiiigipiirkond: Vil
Pollachius pollachius (POL/07.)
Belgia 476
Hispaania 29
Prantsusmaa 10 959
lirimaa 1168
Uhendkuningriik 2668
EU 15 300
Lubatud koguptiitk (TAC) 15 300 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Pollak Piiiigipiirkond: Vllla, VIIIb, VIIId andVllle
Pollachius pollachius (POL/8ABDE.)
Hispaania 286
Prantsusmaa 1394
EU 1680
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1680 Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Pollak

Piiiigipiirkond: Vllic

Pollachius pollachius (POL/08C))
Hispaania 236
Prantsusmaa 26
E0 262
Lubatud kogupiiiik (TAC) 262 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
Liik: Pollak Piiiigipiirkond: IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
Pollachius pollachius (POL[9/3411)
Hispaania 278
Portugal 10
EU 288
Lubatud kogupiiiik (TAC) 288 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse maruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
Liik: Pohjaatlandi siisikas Piiiigipiirkond: {/Iii éa IV; Ila, IIIb, Illc ja I1Id piiiigipiirkonna EU
Pollachius virens (POK/2A34)
Belgia 44
Taani 5222
Saksamaa 13187
Prantsusmaa 31035
Madalmaad 132
Rootsi 718
Uhendkuningriik 10110
EU 60 448
Norra 65 486 (1)
Lubatud kogupiiiik (TAC) 125934 Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(') Tohib piiiida ainult IV piiiigipiirkonna EU vetes IIla piiiigipiirkonnas. Selle kvoodi piires piiiitud saak arvatakse maha lubatud kogupiiiigi

Norra osast.




26.1.2009 Euroopa Liidu Teataja L 22/79
Liik: Pohiaatlandi siisik Piiiigipiirkond: VI; Vb piiiigipiirkonna EU veed; XII ja XIV
’ 0 Jaa' an '1 susikas piitigipiirkonna EU ja rahvusvahelised veed
Pollachius virens (POK/561214)
Saksamaa 821
Prantsusmaa 8158
lirimaa 470
Uhendkuningriik 3617
EU 13 066
Lubatud kogupiiiik (TAC) 13 066 Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Pohjaatlandi siisikas Piiiigipiirkond: Norra veed 16una pool 62° N
Pollachius virens (POK/04-N.)
Rootsi 880 (1)
EU 880
Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata Analiiiitiline TAC.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata mésruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
mrsa, pohjaatlandi siisika ja pollaki kaaspiiitk arvestatakse nende kalaliikide kvoodist maha.
Liik: Pohjaatlandi siisikas Pisiigipiirkond: VII, VI, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed
Pollachius virens (POK/7/3411)
Belgia 8
Prantsusmaa 1723
lirimaa 1578
Uhendkuningriik 481
EU 3790
Lubatud kogupiiiik (TAC) 3790 Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Harilik kammeljas ja sile kammeljas Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiirkonna EU veed
Psetta maxima ja Scopthalmus rhombus (T/B[2AC4-C)

Belgia 386

Taani 825

Saksamaa 211

Prantsusmaa 99

Madalmaad 2923

Rootsi 6

Uhendkuningriik 813

EU 5263

Lubatud kogupiiiik (TAC) 5263 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

Liik: Railased Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiirkonna EU veed
Rajidae (SRX/2AC4-C)

Belgia 277 () ) )

Taani 113

Saksamaa 14030

Prantsusmaa 433G

Madalmaad 236 (N () @)

Uhendkuningriik 1062 (") (3¢

EU 1643 (1 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 1643 () Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 15iget 2.

(") Kdagurai (Leucoraja naevus) (RJN/2AC4-C), ogarai (Raja clavata) (RJC/2AC4-C), blondrai (Raja brachyura) (RJH/2AC4-C), tihnilise rai (Raja
montagui) (RJM/2AC4-C) ja okkalise rai (Amblyraja radiata) (RJR/2AC4-C) piiiigist teatatakse eraltﬁ}.

(%) Kaaspiiigi kvoot. Konealuste liikide kaal ei tohi moodustada rohkem kui 25 % pardal oleva piiiitud kala eluskaalust. Seda tingimust
kohaldatakse ainult iile 15 m pikkuste laevade suhtes.

(})  Eikohaldata hariliku rai (Dipturus batis) puhul. Nendest liikidest kalu ei tohi hoida pardal ja need tuleb viivitamata ja kahjustusteta, niivord
kui see on vdimalik, vette tagasi lasta. Kalureid ergutatakse vélja tootama ja kasutama meetodeid ja seadmeid, mis voimaldavad koik
konealused liigid kiiresti ja kahjustamata vette tagasi lasta.
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Liik: Railased

Pisiigipiirkond: Vla-b ja Vlla-c, e-k piiiigipiirkonna EU veed

Rajidac (SRX/67AKXD)

Belgia 1422(N()

Eesti 8O

Prantsusmaa 6383 () ()

Saksamaa 19O

lirimaa 2055() ()

Leedu 33

Madalmaad 6()0(

Portugal 35(M ()

Hispaania 1718 () ()

Uhendkuningriik 4070 (") (A

EU 15748 () ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 15748 () Ennetuslik TAC.

(") Kégurai (Leucoraja naevus) (RJN/67AKXD), ogarai (Raja clavata) (RJC/67 AKXD), blondrai (Raja brachyura) (RJH/67AKXD), tihnilise rai (Raja
montagui) (RIM/67AKXD), viikesilmrai (Raja microocellata) (RJE[67 AKXD), liivrai (Leucoraja circularis) (R]1/67 AKXD) ja Sagradnrai (Leucoraja

fullonica) (RJF/67AKXD) piiiigist teatatakse eraldi.

(*) Ei kohaldata musterrai (Raja undulata), hariliku rai (Dipturus batis), Norra rai (Raja (Dipturus) nidarosiensis) ja valgerai (Rostroraja alba) suhtes.
Nendest liikidest kalu ei tohi hoida pardal ja need tuleb viivitamata ja kahjustusteta, niivord kui see on vdimalik, vette tagasi lasta.
Kalureid ergutatakse vilja té6tama ja kasutama meetodeid ja seadmeid, mis voimaldavad koik konealused liigid kiiresti ja kahjustamata
vette tagasi lasta.

Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Liik: Railased

Pisiigipiirkond: VIId piitigipiirkonna EU veed

Rajidae (SRX/07D)
Belgia 94 (N ()
Prantsusmaa 789 () (3
Madalmaad 5()¢)
Uhendkuningriik 157 () ()
EU 1044 () ()
Lubatud kogupiiitk (TAC) 1044 () Ennetuslik TAC.

(") Kagurai (Leucoraja naevus) (RIN/O7D.), ogarai (Raja clavata) (RJC/07D.), blondrai (Raja brachyura) (RJH/07D.), tihnikrai (Raja montagui)

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(RIM/07D.) ja tahtrai (Amblyraja radiata) (RJR/07D.) piiiigist teatatakse eraldi.

(%) Ei kohaldata hariliku rai (Dipturus batis) ja musterrai (Raja undulata) puhul. Nendest liikidest kalu ei tohi hoida pardal ja need tuleb
viivitamata ja kahjustusteta, niivord kui see on voimalik, vette tagasi lasta. Kalureid ergutatakse vilja tootama ja kasutama meetodeid ja

seadmeid, mis voimaldavad koik konealused liigid kiiresti ja kahjustamata vette tagasi lasta.
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Liik: Railased

Piiiigipiirkond: VIIT ja IX piiiigipiitkonna EU veed

Rajidae (SRX/8910-C)
Belgia 1300
Prantsusmaa 2435 (1) ()
Portugal 1974 M ()
Hispaania 1986 (" ()
Uhendkuningriik 14 ()3
EU 6423 () ()
Lubatud kogupiiitk (TAC) 6423 () Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

(") Kégurai (Leucoraja naevus) (RJN/8910-C), ogarai (Raja clavata) (RJC/8910-C) piiiigist teatatakse eraldi.
(*)  Ei kohaldata musterrai (Raja undulata), hariliku rai (Dipturus batis) ja valgerai (Rostroraja alba) suhtes. Nendest liikidest kalu ei tohi hoida
{Zardal ja need tuleb viivitamata ja kahjustusteta, niivord kui see on voimalik, vette ta%asi lasta. Kalureid ergutatakse vilja to6tama ja

asutama meetodeid ja seadmeid, mis voimaldavad koik konealused liigid kiiresti ja ka

justamata vette tagasi lasta.

Liik: Railased
Rajidae

Piiiigipiirkond: Illa piiiigipiirkonna EU veed

(SRX/03-C)

Taani

Rootsi

E0

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

(") Kagurai (Leucoraja naevus) (RIN/03-C.), ogarai (Raja clavata) (RJC/03-C.), blondrai (Raja brachyura) (RJH/03-C.), tdhnikrai (Raja montagui)

(RIM[03-C) ja tahtrai (Amblyraja radiata) (RJR/03-C.) piiiigist teatatakse eraldi.

() Eikohaldata hariliku rai (Dipturus batis) puhul. Nendest liikidest kalu ei tohi hoida pardal ja need tuleb viivitamata ja kahjustusteta, niivord
kui see on voimalik, vette tagasi lasta. Kalureid ergutatakse vilja to6tama ja kasutama meetodeid ja seadmeid, mis voimaldavad koik

konealused liigid kiiresti ja kahjustamata vette tagasi lasta.
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Liik: Siivalest
Reinhardtius hippoglossoides

Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiitkonna EU veed; VI piiiigi-
piirkonna EU ja rahvusvahelised veed

(GHL/2A-C46)

Taani

Saksamaa

Eesti

Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa

Leedu

Poola
Uhendkuningriik
EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

N N

69

~

270
720 ()
Ei kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

(') Sellest 350 tonni on eraldatud Norrale ning seda v&ib piiiida ICES Ila ja VI piiiigipiirkonna EU vetes. ICES VI piiiigipiirkonnas voib
nimetatud kogust piiiida vaid ongejadadega.
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Liik: Makrell
Scomber scombrus

Piiiigipiirkond:

IMla ja IV; Tla, TITb, Tllc ja TIId piiiigipiirkonna EU
veed

(MAC/J2A34)

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad

Rootsi

Uhendkuningriik

EU

Norra

Lubatud kogupiiiik (TAC)

N

498
13132
519
1569
1579
4690 () ()
1463
23450 ()
12300 (%)
511 287 (4

3000 tonni, mis tohib piiiida Illa pﬁﬁgiEiirkonnas.

(*) EU, Norra ja Fddri saarte poolt pShjapiir

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Kaasa arvatud 242 tonni, mis piiiitakse Norra vetes lduna pool 62° N (MAC[*04N-).
Kalapiiiigil Norra vetes arvestatakse tursa, kilttursa, pohjaatlandi siisika, pollaki ja merlangi kaaspiiiik nende kalaliikide kvootidest maha.
Arvestatakse maha TACi Norra osast (juurdepddsukvoot). Selle kvoodi alusel tohib piiiida ainult IVa piiiigipiirkonnas, vilja arvatud

onna jaoks kokkulepitud TAC.

Eritingimused
Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud ICES piitigipiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid
koguseid:
VI; 1la piitigipiir-
. konna rahvusvaheli-
JUES Illa ja [Vbc Vb Ve . )
sed veed 1. jaanuarist
(MAC[*03A.) (MAC[*3A4BC) (MAC/[*04B.) (MAC/[*04C)) 31. martsini 2009
(MACJ*2A6.)
Taani 4130 4020
Prantsusmaa 490
Madalmaad 490
Rootsi 390 10
Uhendkuningriik 490
Norra 3000
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Liik: Makrell
Scomber scombrus

Piiiigipiirkond:

(MAC/2CX14-)

VI, VII, Vllla, VIlIb, VIIId ja VIlle; Vb
piitigipiirkonna EU veed; Ila, XII ja XIV
piitigipiirkonna rahvusvahelised veed

Saksamaa
Hispaania

Eesti
Prantsusmaa
lirimaa

Lati

Leedu
Madalmaad
Poola
Uhendkuningriik
EU

Norra

Féari saared
Lubatud koguptiitk (TAC)

1

()
Q)

19 821
20
165
13216
66 070
122
122
28 905
1396
181 694
311 531
12300 (1)
4798 )

511287 (%)

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96

artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96

artiklit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96

artikli 5 16iget 2.

(®) EU, Norra ja Fidri saarte poolt pdhjapiirkonna jaoks kokkulepitud TAC.

Eritingimused

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi nimetatud piiigipiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid
koguseid ja piiiida voib ainult ajavahemikel 1. jaanuar-15. veebruar ja 1. oktoober—31. detsember:

IVa piiiigipiirkonna EU veed;

(MAC[*04A-C)

Saksamaa
Prantsusmaa
lirimaa
Madalmaad
Uhendkuningriik
EU EU

5981
3988
19938
8723
54 829
93 459

Voib piiiida iiksnes ICES Ila, Vla (pShja_pool 56°30" N), IVa, VIId, Vlle, VIIf ja VIIh piitigipiirkonnas.
Vaib piiiida ICES IVa piiiigipiirkonna EU vetes pohja pool 59° N ajavahemikel 1. jaanuar-15. veebruar ja 1. oktoober-31. detsember.
Fidiri saarte oma kvoodist voib piitida 3 982 tonni ICES VIa piiiigipiirkonnas p&hja pool 56°30" N aasta labi.
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Liik: Makrell

Scomber scombrus

Piiiigipiirkond: VIIIc, IX ja X; CECAF 34.1.1 EU veed

(MAC/8C3411)

Hispaania
Prantsusmaa
Portugal

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

29529 (1)
196 (1)
6104 (1)
35829
35 829

Analiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 Ioiget 2.

(1) Teiste liikmesriikidega vahetatavaid koguseid vdib piiiida ICES VIIIa, VIIIb ja VIIId piiiigipiirkonnas (MAC/*8ABD). Hispaania, Portugali
vdi Prantsusmaa poolt vahetamise eesmirgil antavad ja VIlla, VIIIb ja VIIId piiiigipiirkonnas piiiitavad kogused ei voi iiletada 25 %

doonorliikmesriigi kvootidest.

Eritingimused
Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud ICES piitigipiirkonnas piiiida jargnevalt esitatud kogustest suuremaid
koguseid:

VIib

(MAC[*08B.)
Hispaania 2480
Prantsusmaa 16
Portugal 513
Liik: Harilik merikeel Pisiigipiirkond: IMla pistigipiirkond ning IlIb, Illc ja I1Id
: arilik merikee! piitigipiirkonna EU veed
Solea solea (SOL/3A[BCD)

Taani 671
Saksamaa 39()
Madalmaad 65 ()
Rootsi 25
EU 800
Lubatud kogupiiiik (TAC) 800 (9 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Selle kvoodi alusel voib piiiida ainult ICES lla, IlIb, Illc ja IlId piiiigipiirkonna EU vetes.
(3 Sellest vib iile 750 tonni piiiida Illa piiiigipiirkonnas.
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Liik: Harilik merikeel
Solea solea

Pisiigipiirkond: I ja IV piiiigipiirkonna EU veed

(SOL/24.)

Belgia 1159

Taani 530

Saksamaa 927

Prantsusmaa 232

Madalmaad 10 466

Uhendkuningriik 596

EU 13910

Norra 90 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 14 000 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

m ainult IV piiiigipiirkonnas.

PR — Pasgickond V1 paainkrns 10 o X1 XN

Solea solea (SOL/561214)

lirimaa 54

Uhendkuningriik 14

EU 68

Lubatud kogupiiiik (TAC) 68 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

Liik: Harilik merikeel Piiiigipiirkond: Vlla

Solea solea (SOL/07A)

Belgia 237

Prantsusmaa 3

lirimaa 80

Madalmaad 75

Uhendkuningriik 107

EU 502

Lubatud kogupiiiik (TAC) 502 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
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Liik: Harilik merikeel

Piiiigipiirkond: VIIb ja Vllc

Solea solea (SOL/7BC))
Prantsusmaa 10
lirimaa 40
EU 50
Lubatud kogupiiiik (TAC) 50 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
Liik: Harilik merikeel Piiiigipiirkond: viid
Solea solea (SOL/07D.)
Belgia 1420
Prantsusmaa 2 840
Uhendkuningriik 1014
EU 5274
Lubatud kogupiiiik (TAC) 5274 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Harilik merikeel Piiiigipiirkond: Vile
Solea solea (SOL/O7E.)
Belgia 23
Prantsusmaa 245
Uhendkuningriik 382
EU 650
Lubatud kogupiiiik (TAC) 650 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 15iget 2.
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Liik: Harilik merikeel Piiiigipiirkond: VIIf ja VIig
Solea solea (SOL/7FG.)
Belgia 621
Prantsusmaa 62
lirimaa 31
Uhendkuningriik 279
E0 993
Lubatud kogupiiitk (TAC) 993 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
Liik: Harilik merikeel Pisiigipiirkond: VIih, VIjj ja VIIk
Solea solea (SOL/7HJK.)
Belgia 46
Prantsusmaa 92
lirimaa 249
Madalmaad 74
Uhendkuningriik 92
EU 553
Lubatud kogupiiitk (TAC) 553 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artikli 5 Idiget 2.
Liik: Harilik merikeel Pisiigipiirkond: Vlla ja b
Solea solea (SOL/8AB.)
Belgia 54
Hispaania 10
Prantsusmaa 4024
Madalmaad 302
EU 4390
Lubatud kogupiiiik (TAC) 4390 Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse midruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.
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Liik: Merikeeled

Pisiigipiirkond: Vlllc, VIIId, VI, IX, X; CECAF 34.1.1 EU veed

Solea spp. (SOX/8CDE34)
Hispaania 458
Portugal 758
E0 1216
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1216 Ennetuslik TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.
Liik: Kilu Piiiigipiirkond: Illa
Sprattus sprattus (SPR/03A.)
Taani 34 843
Saksamaa 73
Rootsi 13184
EU 48 100
Lubatud kogupiiiik (TAC) 52000 Ennetuslik TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Kilu Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiirkonna EU veed
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)
Belgia 1729
Taani 136 826
Saksamaa 1729
Prantsusmaa 1729
Madalmaad 1729
Rootsi 1330 (Y
Uhendkuningriik 5705
EU 150777
Norra 10 000 (3
Fadri saared 9160 (°) (%)
Lubatud kogupiiiik (TAC) 170 000 (°) Analiiiitiline TAC.

Kaasa arvatud tobias.

() .
() Tohib piiiida ainult ICES IV piiiigipiirkonna EU vetes.
() Selle kvoodi alusel voib piitida ICES IV ja Vla piiiigipiirkonnas pdhja pool 56°30" N. Pohjaputassuu kaaspiiigiga piiiitud kogused

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

arvestatakse maha ICES Vla, VIb ja VII piiigipiirkonna pShjaputassuu kvoodist.
(*)  Tohib piiiida 1 832 tonni heeringat, kasutades vorke silmasuurusega alla 32 mm. Kui 1 832 tonnine heeringakvoot on ammendatud, siis

keelatakse piiiik vorkudega, mille silmasuurus on alla 32 mm.

(°) Esialgne TAC. Loplik TAC kehtestatakse uute teadussoovituste pdhjal 2009. aasta esimesel poolel.

Liik: Kilu
Sprattus sprattus

Piiiigipiirkond: VIId ja VIle

(SPR|7DE,)

Belgia

Taani

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiitk (TAC)

31
1997
31
430
430
3226
6 144
6 144

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata masruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1diget 2.
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Liik: Harilik ogahai
Squalus acanthias

Piiiigipiirkond: MM piiiigipiirkonna EU veed
(DGSJ03A-C)

Taani 31 (Y
Rootsi 73 (Y
EU 104 (1)
Lubatud kogupiiiik (TAC) 104 (Y

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(") Tuleb pidada kinni lossitavast iilemmdddust 100 cm (kogupikkus).

Liik: Harilik ogahai
Squalus acanthias

Piiiigipiirkond: Ila ja IV piiiigipiirkonna EU veed
(DGS[2AC4-C)

Belgia 4()
Taani 26 (Y)
Saksamaa 5(Y)
Prantsusmaa 8 (1
Madalmaad 7()
Rootsi 0
Uhendkuningriik 216 (Y
E0 266 ()
Norra 50 (3
Lubatud kogupiiiik (TAC) 316

(") Tuleb pidada kinni lossitavast iilemmdddust 100 cm (kogupikkus).

) ﬁ)as ongejadadega piititud supi-nugishai (Galeorhinus galeus), Sokolaadhai (Dalatias licha) pikkkoon-hai (Deania calceus), hall
lﬁhioga%lai (Centrophorus squamosus), suur tumehai (Etmopterus princeps), ronkjas tumehai (Etmopterus spinax), portugali siivahai
Earilik ogahai (Squalus acanthias).

Sealhu

(Centroscymnus coelolepis) ja

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Harilik ogahai Piiiigipiirkond: I, V, VI, VIL, VI, XII, ja XIV piiiigipiirkonna EU
ja rahvusvahelised veed
Squalus acanthias (DGS/15X14)

Belgia 73 ()

Saksamaa 16 (1)

Hispaania 38 (1)

Prantsusmaa 309 (V)

lirimaa 195 ()

Madalmaad 1Y

Portugal 2 (M

Uhendkuningriik 368 (1)

EU 1002 (1)

Lubatud koguptiitk (TAC) 1002 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Tuleb pidada kinni lossitavast iilemmdddust 100 cm (kogupikkus).

Liik: Stauriidid Piiiigipiirkond: lla ja IV piiiigipiirkonna EU veed
Trachurus spp. (JAX[2AC4-C)

Belgia 54

Taani 23509

Saksamaa 1772

Prantsusmaa 37

lirimaa 1364

Madalmaad 3814

Rootsi 750

Uhendkuningriik 3470

EU 34770

Norra 3600 (1)

Fadri saared 939 (3

Lubatud kogupiiiik (TAC) 39 309 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Tohib piiiida ainult ICES IV Iiiiﬂgipiirkonna EU vetes.
(%) Vaib piiiida ICES 1V, VIa (pdhja pool 56°30" N), Vlle, VIIf ja VIlh piiiigipiirkonnas.
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Liik: Stauriidid
Trachurus spp.

Piiiigipiirkond:

onna rahvusvahelised veed
JAX/[578/14

VI, VII ning Vlila, VIIIb, VIIid ja Ville; Vb
Eﬂﬁgipiirkonna EU veed; XII ja XIV piitigipiir-

Taani

Saksamaa
Hispaania
Prantsusmaa
lirimaa
Madalmaad
Portugal
Uhendkuningriik
EU

Fiiri saared

Lubatud kogupiiiik (TAC)

15056
12035
16 435

7952
39179
57 415

1591
16 276

165 939
4061 ()

170 000

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(") Vaib piitida ICES IV, Vla (pdhja pool 56°30" N), VIle, VIIf ja VIIh piitigipiirkonnas.

Liikk:  Stauriidid
Trachurus spp.

Pisiigipiirkond:

Vlllc and IX
(IAX/8C9.)

Hispaania
Prantsusmaa
Portugal

EU

Lubatud koguptiitk (TAC)

31069 (1)
393 (1)
26 288 (1)
57 750
57 750

Analiiiitiline TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

kontrollimiseks rakendatakse lossitavate koguste massi suhtes koefitsienti 1,2.

() Olenemata méiruse (EU) nr 850/98 artiklist 19 voib sellest kuni 5 % koosneda stauriidist pikkusega 12-14 cm. Konealuse koguse
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Likk:  Stauriidid
Trachurus spp.

Piiigipiirkond: X; CECAFi EU veed (")
(JAX/X34PRT)

Portugal 3200 ()
EU 3200
Lubatud kogupiiiik (TAC) 3200

(") Assoori saarte {imbruse veed.

(*) Olenemata ndukogu méiruse (EU) nr 850/98 artiklist 19 vdib sellest kuni 5 % koosneda stauriidist pikkusega 12-14 cm. Kdnealuse

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mésruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

koguse kontrollimiseks rakendatakse lossitavate koguste massi suhtes koefitsienti 1,2.

Liik: Stauriidid
Trachurus spp.

Piiiigipiirkond: CECAFi EU veed (')
(JAX[341PRT)

Portugal 1280 (%)
EU 1280
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1280

(") Madeira imbruse veed.

() Olenemata ndukogu mééruse (EU) nr 850/98 artiklist 19 v&ib sellest kuni 5 % koosneda stauriidist pikkusega 12-14 cm. Konealuse

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse miiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

koguse kontrollimiseks rakendatakse lossitavate koguste massi suhtes koefitsienti 1,2.

Liik: Stauriidid
Trachurus spp.

Piiiigipiirkond: CECAFi EU veed (')
(JAX/341SPN)

Hispaania 1280
EU 1280
Lubatud kogupiiiik (TAC) 1280

(") Kanaari saarte imbruse veed.

Ennetuslik TAC.

Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.
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Liik: Norra tursik

Trisopterus esmarki

Pisiigipiirkond: IMla; ITa ja IV piiiigipiirkonna EU veed

(NOP[2A3A4)

Taani 26 226
Saksamaa 51
Madalmaad 19 (Y
EU 26 250
Norra 1000 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

(1) Selle kvoodi alusel vdib piiiida ainult ICES Ila, Illa ja IV piiiigipiirkonna EU vetes.
(®)  Selle kvoodi alusel voib piiiida iiksnes ICES IV ja VIa piitigipiirkonnas pdhja pool 56°30" N.

Liik: Norra tursik
Trisopterus esmarki

Piiiigipiirkond: IV piiiigipiirkonna Norra veed

(NOPJ4AB-N.)

Taani 950 (1)
Uhendkuningriik 50 (1)
EU 1000 (1)

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

(") Kaasa arvatud mittesorteeritav stauriidisegu.

Analiiiitiline TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1oiget 2.

Liik: Tehniliseks otstarbeks ettenihtud kala

Piiiigipiirkond: IV piitigipiirkonna Norra veed

(I[F/4AB-N.)

Rootsi 800 (M (3
EU 800
Lubatud kogupiiiik (TAC) Fi kohaldata

(?)  Sellest kuni 400 tonni stauriidi.

Ennetuslik TAC.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 1iget 2.

() Tursa, kilttursa, pohjaatlandi siisika, pollaki ja merlangi kaaspiiiik arvestatakse nende kalaliikide kvootidest maha.
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Pisiigipiirkond: Vb, VI ja VII piiiigipiirkonna EU veed

Liik: Kombineeritud kvoot
(R[G[5B67-C)
EU Ei kohaldata
Norra 140 (Y)
Lubatud kogupiiitk (TAC) Ei kohaldata Ennetuslik TAC.
Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata mésruse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(") Piiitakse ainult dngejadaga, kaasa arvatud pikksabalased, pikksabad, mora (Mora mora) ja niituimluts.

Piiiigipiirkond: IV piiiigipiirkonna Norra veed

Liik: Muud liigid (OTH/4AB-N)

Belgia 27

Taani 2500

Saksamaa 282

Prantsusmaa 116

Madalmaad 200

Rootsi Ei kohaldata (')

Uhendkuningriik 1875

EU 5000 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata Ennetuslik TAC.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artikli 5 16iget 2.

(")  Kvoot, mille Norra eraldab Rootsile ,muude liikide” piiiigiks tavapirastes kogustes.
(%) Sealhulgas piiiik, mida ei ole eraldi viidatud; kui see on asjakohane, vdib pirast konsultatsioone teha erandeid.

Piiiigipiirkond: lla, IV ja Vla piiigipiirkonna EU veed pohja

Liik: Muud liigid pool 56°30' N
(OTH/2A46AN)

EU Ei kohaldata

Norra 2720 ()

Fadri saared 150 (%)

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

(') Uksnes ICES Ila ja IV piiiigipiirkond.
() Sealhulgas piiiik, mida ei ole eraldi viidatud; kui see on asjakohane, vdib pirast konsultatsioone teha erandeid.
(®) Uksnes valge lihaga merekala kaaspiiiik ICES IV ja Vla piirkonnas.
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IB LISA
ATLANDI OOKEANI KIRDEOSA JA GROONIMAA

ICES I, 11, V, XII, XIV piiiigipiirkonnad ja NAFO piiiigipiirkondade 0 ja 1 Gréonimaa veed

Likk  Arktikakrabid Piiiigipiirkond: NAFO piiiigipiirkondade 0 ja 1 Groonimaa
) veed
Chionoecetes spp. (PCR/NO1GRN)

lirimaa 62

Hispaania 437

EU 500

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata Ennetuslik TAC.
Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 Ioiget 2.
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Liik: Heeringas Piiiigipiirkond: I ja II pisiigipiirkonna EU ja rahvusvahelised

veed
Clupea harengus (HER/1/2)

Belgia 37. (Y

Taani 36 647 (1)

Saksamaa 6418 (1)

Hispaania 121 (Y

Prantsusmaa 1581 (Y

lirimaa 9487 (1

Madalmaad 13115 (Y

Poola 1855 (1)

Portugal 121 (Y

Soome 567 (1)

Rootsi 13580 (Y

Uhendkuningriik 23430 ()

EU 106 959

Norra 96 263 (9

Lubatud kogupiiiik (TAC) 1 643 000 Analiiiitiline TAC.
Kohaldatakse madruse (EU) nr 847/96
artiklit 3.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96
artiklit 4.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 1diget 2.

(") Euroopa Komisjonile saakide kohta aruande esitamisel tuleb teatada ka igas jirgnevalt nimetatud piirkonnas piiiitud kogused: NEAFCi
reguleeritav piirkond, EU veed, Fiiri veed, Norra veed, Jan Mayeni iimbruse kalastusvoond, Svalbardi imbruse kalzpijﬁgi kaitsevoond.
() Selle kvoodi alusel piiiitud saak arvatakse maha lubatud koguptiiigi Norra osast (juurdepaasukvoot). Kdnealuse kvoodi alusel vaib piiiida

EU vetes pohja pool 62° N.
Eritingimused
Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi osutatud piitigipiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

Norra vetes pohja pool 62° N ja Jan
Mayeni timbruse piiiigipiirkonnas

(HER/*2AJMN)
Belgia 33 (Y
Taani 32982 (1)
Saksamaa 5776 (Y
Hispaania 109 (V)
Prantsusmaa 1423 (Y
lirimaa 8539 (1)
Madalmaad 11 803 (1)
Poola 1669 (')
Portugal 109 (V)
Soome 511 (Y)
Rootsi 12222 (Y
Uhendkuningriik 21087 (1

(") Kui koigi liikmesriikide viljapiiiik kokku on 96 263 tonni, ei ole
edasine piiiik lubatud.
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Liik: Tursk
Gadus morhua

Piiiigipiirkond: I ja Il piiiigipiirkonna Norra veed

(COD/1IN2AB)

Saksamaa

Kreeka

Hispaania
lirimaa
Prantsusmaa
Portugal
Uhendkuningriik
EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

2335
289
2605
289
2143
2605
9058
19 324
525000

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

Liik: Tursk
Gadus morhua

Piiiigipiirkond:

(COD/N01514)

NAFO piiigipiirkondade 0 ja 1 Groonimaa
veed; Vja XIV piitigipiirkonna Gréonimaa veed

Saksamaa
Uhendkuningriik
EU

Lubatud kogupiiitk (TAC)

puitigipiirkonnas 1.

2454 () ()
546 (') ()
3500 () () ()
Ei kohaldata

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 ldiget 2.

Piiiitakse Groonimaast lddnes asuvates vetes 16una pool 61° N ja Groonimaast idas asuvates vetes 1ouna pool 62° N.
Laevadele voib esitada ndudeks teadusvaatleja pardalviibimise.
(})  Sellest 500 tonni eraldatakse Norrale. V5ib piiiida iiksnes 16una pool 62° N XIV ja Va piiiigipiirkondades ning 16una pool 61° N NAFO
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Liik: Tursk
Gadus morhua

Piiiigipiirkond: [ ja IIb

(COD/1/2B)

Saksamaa 3476
Hispaania 8984
Prantsusmaa 1483
Poola 1628
Portugal 1897
Uhendkuningriik 2226
Koik litkmesriigid 100 (Y
EU 19793 ()
Lubatud kogupiiiik (TAC) 525 000

Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

(') Vilja arvatud Saksamaa, Hispaania, Prantsusmaa, Poola, Portugal ja Uhendkuningriik.

(*) Uhenduse kasutuses olevate tursavarude osa jaotamine Teravmigede ja Karusaare voondis ei piira ithelgi viisil 1920. aasta Pariisi

lepingust tulenevaid Gigusi ega kohustusi.

Liikk:  Tursk ja kilttursk

Gadus morhua ja Melanogrammus aeglefinus

Piiiigipiirkond: Vb piiigipiirkonna Fdiri saarte veed

(C/HJO5B-F)

Saksamaa 10
Prantsusmaa 60
Uhendkuningriik 430
EU 500
Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 1oiget 2.

Liikk:  Harilik hiidlest
Hippoglossus hippoglossus

Piiiigipiirkond: V ja XIV piitigipiirkonna Groonimaa veed

(HAL/514GRN)

Portugal 1000 (1)
EU 1075 ()
Lubatud kogupiiitk (TAC) Ei kohaldata

(') Tohib piiiida kuni kuue harilikku hiidlesta piiiidva Uhenduse pohjaldhedaste dngejadadega laevaga. Sarnaste liikide piiitk arvestatakse

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 5iget 2.

sellest kvoodist maha. Laevadele voib esitada ndudeks teadusvaatleja pardalviibimise.

(%) Sellest eraldatakse Norrale 75 tonni piiiidmiseks ainult dngejadadega.
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Liik: Harilik hiidlest Pisiigipiirkond: ye/;FiO piiiigipiirkondade 0 ja 1 Gréonimaa
Hippoglossus hippoglossus (HAL/NO1GRN)

EU 75 (1)

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

(1) Sellest eraldatakse Norrale 75 tonni piiiidmiseks ainult dngejadadega.

Liik: Moiva Piiiigipiirkond: 1Ib
Mallotus villosus (CAP/02B.)

EU

Lubatud koguptiitk (TAC)

Liik: Moiva Piiiigipiirkond: V ja XIV piiigipiirkonna Gro6nimaa veed
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Koik liikkmesriigid 0

EU 0

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Liik: Kilttursk Piiiigipiirkond: I ja II piiiigipiirkonna Norra veed
Melanogrammus aeglefinus (HAD/IN2AB,)

Saksamaa 535

Prantsusmaa 322

Uhendkuningriik 1643

EU 2500

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Fi kohaldata

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mdiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 lviget 2.
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Liik: Pohjaputassuu

Micromesistius poutassou

Fadri saarte veed
(WHB/2A4AXF)

Piiiigipiirkond:

Taani 1320
Saksamaa 90
Prantsusmaa 144
Madalmaad 126
Uhendkuningriik 1320
EU 3000

Lubatud kogupiiiik (TAC) 590 000 (V)

(") EU, Fiiri saarte, Norra ja Islandi vahel kokkulepitud TAC.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 5iget 2.

Liik: Harilik molva ja sinine molva

Molva molva ja Molva dypterygia

Piiiigipiirkond: Vb piiigipiirkonna Fdiri saarte veed

(BJLJOSB-F)

Saksamaa 898
Prantsusmaa 1992
Uhendkuningriik 175
EU 3065 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

(") Kalju-tomppeakala ja siisisaba kuni 1 080 tonnine kaaspiiiik arvestatakse kdesolevast kvoodist maha.

Liik: Harilik siivameregarneel
Pandalus borealis

Pisiigipiirkond: V ja XIV piitigipiirkonna Groonimaa veed

(PRA/514GRN)

Taani 1082
Prantsusmaa 1082
EU 7 000 (1)

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 1oiget 2.

(") Sellest 3 500 tonni eraldatakse Norrale ning 1 335 tonni Fiari saartele.
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Liik: Harilik siivameregarneel

Pandalus borealis

Piiiigipiirkond: NAFO piiiigipiirkondade 0 ja 1 Groonimaa

veed
(PRA/NO 1GRN)

Taani

Prantsusmaa

E0

Lubatud kogupiiiik (TAC)

2000
2000
4000
Ei kohaldata

Ei kohaldata médruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mdiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 lviget 2.

Liik: Pohjaatlandi siisikas
Pollachius virens

Piiiigipiirkond: I ja II piitigipiirkonna Norra veed

(POK/IN2AB)

Saksamaa

Prantsusmaa
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

2 400

386

214

3000

Ei kohaldata

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mdiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 Ioiget 2.

Liik: Pohjaatlandi siisikas
Pollachius virens

Pisiigipiirkond: I ja II piiiigipiirkonna rahvusvahelised veed

(POK/1/2INT)

EU
Lubatud kogupiiiik (TAC)

0
Fi kohaldata

Liik: Pohjaatlandi siisikas
Pollachius virens

Piiiigipiirkond: Vb piitigipiirkonna Firi saarte veed

(POK/05B-F)

Belgia

Saksamaa

Prantsusmaa

Madalmaad
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

49

301

1463

49

563

2425

Ei kohaldata

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.
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Liik: Stivalest Piiiigipiirkond: [ ja Il piitigipiirkonna Norra veed
Reinhardtius hippoglossoides (GHL/IN2AB,)
Saksamaa 25 (Y
Uhendkuningriik 25 (Y
EU 50 (1)

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

(") Ainult kaaspiiiigina.

Fi kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
it 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

Liik: Stivalest
Reinhardtius hippoglossoides

Piiiigipiirkond: [ ja II piitigipiirkonna rahvusvahelised veed

(GHL/1/2INT)

EU 0
Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Liik: Stivalest
Reinhardtius hippoglossoides

Pisiigipiirkond: V ja XIV piitigipiirkonna Groonimaa veed

(GHL/514GRN)

Saksamaa 6271
Uhendkuningriik 330
B0 7 500 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

(") Sellest 824 tonni eraldatakse Norrale ning 75 tonni Fidri saartele.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

{Ei kohaldata miruse (EU) nr 847/96 artik-
it 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 Ioiget 2.

Liikk:  Siivalest
Reinhardtius hippoglossoides

Piiiigipiirkond: NAFO piiiigipiirkondade 0 ja 1 Groonimaa

veed
(GHL/NO1GRN)

Saksamaa 1550
EU 2500 (Y
Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

(") Sellest 800 tonni eraldatakse Norrale ning 150 tonni Fdiri saartele. Piiiitakse ainult NAFO piiiigipiirkonnas 1.




L 22/106

Euroopa Liidu Teataja

26.1.2009

Liik: Makerell Piiiigipiirkond: Ila piitigipiirkonna Norra veed
Scomber scombrus (MAC/02A-N.)

Taani 12 300 (1)

EU 12 300 (%)

Lubatud kogupiiitk (TAC) 511287 (3) Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 1iget 2.

(1) Vaib piiiida ka IV piiiigipiirkonna Norra vetes ja Ila piiiigipiirkonna rahvusvahelistes vetes (MAC[*4N-2A).

() EU, Norra ja Fidri saarte vahel kokkulepitud pcohjapiirkonna TAC.

Liik:  Makrell Piiiigipiirkond: Vb piiiigipiirkonna Firi saarte veed
Scomber scombrus (MAC/05B-F)

Taani 3982 (Y)

EU 3982 (1)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 511287 (3 Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

(") Voib piiiida IVa piiiigipiirkonna EU vetes (MAC[*04A.).

() EU, Norra ja Fddri saarte vahel kokkulepitud pdhjapiirkonna TAC.

Kohaldatakse mdruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

TR Posginkond: % gk 0 o sl
Sebastes spp- (RED[51214)
Eesti 0"
Saksamaa 0
Hispaania 0
Prantsusmaa 0
lirimaa 0()
Liti 0()
Madalmaad 0"
Poola 0
Portugal 0
Uhendkuningriik 0
EU 0

Lubatud kogupiiiik (TAC)Kehtestatakse hiljem

(") Esialgne kvoot kuni NEAFCi kalandusldbirddkimiste 16ppemiseni.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.
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Liik: Meriahvenad
Sebastes spp.

Saksamaa

Hispaania

Prantsusmaa

Portugal
Uhendkuningriik

EU

Lubatud koguptiitk (TAC)

(") Ainult kaaspiiiigina.

Piiiigipiirkond: [ ja Il piitigipiirkonna Norra veed
(RED/IN2AB)
766 (1)
95 (')
84 (')
405 (Y
150 (1)
1500 (%)
Ei kohaldata {E_i l;ohaldata miiruse (EU) nr 847/96 artik-
it 3.
Fi lzohaldata miiruse (EU) nr 847/96 artik-
1t 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 15iget 2.

Liik: Meriahvenad
Sebastes spp.

EU
Lubatud koguptiitk (TAC)

(") Piiitk toimub iiksnes ajavahemikul 15. augustist kuni 15. novembrini 2009. Piiiik 1dpetatakse, kui NEAFCi osalised on lubatud

Piiiigipiirkond: I ja II piitigipiirkonna rahvusvahelised veed
(RED/1/2INT)
Ei kohaldata (')
10 500 Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 5iget 2.

kogupiitigi tiielikult dra kasutanud.

Liik: Meriahvenad
Sebastes spp.

Piiiigipiirkond: V ja XIV piiiigipiirkonna Gréonimaa veed

(RED/514GRN)

Saksamaa
Prantsusmaa
Uhendkuningriik
EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)Kehtestatakse hiljem

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 1diget 2.

(") Esialgne kvoot kuni NEAFCi ning seejirel Groonimaaga peetavate kalanduslabiradkimiste 16ppemiseni.
() Vaib piiiida ainult pelaagilise traalnoodaga. Voib piiiida idas voi ldnes.
(®) Sellest pm tonni eraldatakse Norrale ning pm tonni Fiari saartele.
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Liik:  Meriahvenad
Sebastes spp.

Piiiigipiirkond:

Va piiiigipiirkonna Islandi veed
(RED/05A-IS)

Belgia

Saksamaa

Prantsusmaa
Uhendkuningriik

E0

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Ei kohaldata

(") Kaasa arvatud viltimatu kaaspiiiik (vélja arvatud tursk).
(3 Piiiik ajavahemikul juulist detsembrini.
(}) Esialgne kvoot kuni Islandiga 2009. aasta kohta peetavate kalanduslibirdikimiste loppemiseni.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 lviget 2.

Liik: Meriahvenad
Sebastes spp.

Piiiigipiirkond:

Vb piitigipiirkonna Firi saarte veed
(RED/05B-F,)

Belgia

Saksamaa

Prantsusmaa
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

11

1473

99

17

1 600

Ei kohaldata

Ei kohaldata médruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 liget 2.

Liik: Kaaspiiitk

Pisiigipiirkond:

veed
(XBC/NO1GRN)

NAFO piiiigipiirkondade 0 ja 1 Gréonimaa

EU
Lubatud kogupiiiik (TAC)

2300 (") (3
Fi kohaldata

(') Kaaspiiitk on mis tahes sellise liigi piiiik, mis ei ole hdlmatud laeva piiiigiloal mirgitud sihtliikidega. Voib piiiida idas voi lddnes.

k

(3 Sellest 120 tonni kalju-tdmppeakala eraldatakse Norrale. Piiiitakse ainult V, XIV piiiigipiirkonnas ning NAFO piiiigipiirkonnas 1.
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Liik: Muud liigid (')

Piiiigipiirkond: [ ja Il piitigipiirkonna Norra veed

(OTH/1N2AB)

Saksamaa 117 (Y

Prantsusmaa 47 (1

Uhendkuningriik 186 (1)

EU 350 (1)

Lubatud kogupiiitk (TAC) Ei kohaldata Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

(I)Ainmpﬁﬁgina

Litk: Muud ligid () Piiiigipiirkond: Vb piiiigipiirkonna Fdiri saarte veed

(OTH/05B-F)

Saksamaa 305

Prantsusmaa 275

Uhendkuningriik 180

E0 760

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 1diget 2.

(") Vilja arvatud kaubandusliku véirtuseta kalaliigid.

Liik: Lestalised

Pisiigipiirkond: Vb piiiigipiirkonna Féiri saarte veed
(FLX/05B-F)

Saksamaa

Prantsusmaa
Uhendkuningriik

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

54
42
204
300
Ei kohaldata F_i l;ohaldata midruse (EU) nr 847/96 artik-
1t 3.
Fi lzohaldata madruse (EU) nr 847/96 artik-
1t 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.
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IC LISA
ATLANDI OOKEANI LOODEOSA

NAFO piirkond

Koik TACid ja seotud tingimused on vastu vdetud NAFO raames.

Likk:  Tursk Piiiigipiirkond: NAFO 2J3KL
Gadus morhua (COD/N2J3KL)

EU 0(")

Lubatud kogupiiiik (TAC) 0

(") Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina méaruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 1dikes 2 mératud piires.

Liik: Tursk Piiiigipiirkond: NAFO 3NO
Gadus morhua (COD/N3NO.)

EU 0"

Lubatud kogupiiiik (TAC) 0"

() Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiitakse ainult kaaspiiiigina mazruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 15ikes 2 mératud piires.

Liik:  Tursk Piiiigipiirkond: NAFO 3M
Gadus morhua (COD/N3M.)

EU 0"

Lubatud kogupiiiik (TAC) 0

(") Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina. Kaaspiiiik piirdub 10 %-ga piiiitud saagist ja 8 %-ga lossitud saagist.

Liik:  Pikklest Pisiigipiirkond:  NAFO 2J3KL
Glyptocephalus cynoglossus (WIT/N2J3KL)

EU 0"

Lubatud kogupiiiik (TAC) 0

() Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina mazruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 15ikes 2 mératud piires.
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Liikk:  Pikklest
Glyptocephalus cynoglossus

NAFO 3NO
(WIT/N3NO.)

Piiiigipiirkond:

EU 0 (")
Lubatud kogupiiiik (TAC) 0"

() Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina maéruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 Idikes 2 mératud piires.

Liik: Harilik karelest
Hippoglossoides platessoides

NAFO 3M
(PLA/N3M)

Piiiigipiirkond:

EU 0 (")
Lubatud koguptiitk (TAC) 0"

(") Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina maaruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 1dikes 2 maratud piires.

Liik: Harilik karelest
Hippoglossoides platessoides

NAFO 3LNO
(PLA/N3LNO.)

Piiiigipiirkond:

EU 0 (")
Lubatud kogupiiiik (TAC) 0"

(1) Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina maéruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 1dikes 2 mératud piires.

Liik: Lithiuimkalmaar

Illex illecebrosus

Piiiigipiirkond: NAFO alapiirkonnad 3 ja 4

(SQI/N34)

Eesti 128 (1)
Liti 128 (1)
Leedu 128 (1)
Poola 128 (1)
EU () )
Lubatud kogupiiiik (TAC) 34 000

(") Piiiik toimub ajavahemikul 1. juuli-31. detsember. B
() Puudub iihenduse kindlaksméiratud osa, 29 467 tonni antakse kasutada Kanadale ja EU liikmesriikidele, v.a Eesti, Liti, Leedu ja Poola.

Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.
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Liik: Ruske soomuslest Piiiigipiirkond: NAFO 3LNO
Limanda ferruginea (YEL/N3LNO.)

EU 0()(

Lubatud kogupiiiik (TAC) 17 000

(") Vaatamata sellele, et ithendusel on juurdegééis 85 tonni suurusele jagatud kvoodile, on otsustatud konealuseks koguseks mérata 0. Selle

liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult
() Teave kiesoleva kvoodi alusel piititud saakide k

aaspuuilna madruse ( EU ) nr 1386/2007 artikli 4 16ikes 2 maératud piires.
ta esitatakse lipulikmesriigile ja edastatakse NAFO peasekretirile iga 48 tunni jarel.

Liik: Moiva

Mallotus villosus

Piiiigipiirkond: NAFO 3NO
(CAP/N3NO)

EU 0()
Lubatud kogupiiiik (TAC) 0"

(") Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina maaruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 1dikes 2 madratud piires.

Liik: Harilik siivameregarneel
Pandalus borealis

Piiiigipiirkond: NAFO 3L (1)
(PRA/N3L)

Eesti 334
Lati 334
Leedu 334
Poola 334
EU 334 ()
Lubatud kogupiiiik (TAC) 30 000

(") Vilja arvatud ala, mis on piiritletud jirgmiste koordinaatidega:

Punkt nr

Pohjalaius N

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

Ladnepikkus W

B oW =

() Koik liikmesriigid, v.a Eesti, Liti, Leedu ja Poola.

47°200
47°200
46°000
46°00°0

46°40'0
46°30°0
46°30'0
46°40'0
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Liik: Harilik siivameregarneel
Pandalus borealis

Piiigipiirkond: ~ NAFO 3M ()
(PRAJ*N3M)

Lubatud kogupiiiik (TAC) ei kohaldata (%)

(") Seda varu voib piiiida ka rajoonis 3L jirgmiste koordinaatidega piiritletud alal:

Punkt nr Pohjalaius N Lidnepikkus W
1 47°2000 46°40°0
2 47°20°0 46°30°0
3 46°00°0 46°30°0
4 46°00°0 46°40°0

Peale selle on krevetipiiitk keelatud 1. juunist 31. detsembrini 2009 jirgmiste koordinaatidega piiritletud alal:

() Ei ole asjakohane. Piiiiki reguleeritakse piitigikoormuse

Punkt nr Pohjalaius N Lidnepikkus W
1 47°550 45°00°0
2 47°30°0 44°15°0
3 46°55’0 44°150
4 46°35°0 44°30°0
5 46°35°0 45°40°0
6 47°30°0 45°40°0
7 47°55'0 45°00°0

iiramise abil. Asjaomased liikmesriigid annavad oma konealuse piiiigiga

tegelevatele kalalaevadele vilja kalapiiiigilube ning teatavad kooskélas mairusega (EU) nr 162794 nendest lubadest komisjonile enne
laeva piitigitegevuse algust. Erandina konealuse méiruse artiklist 8 loetakse load kehtivaks ainult juhul, kui komisjon ei ole esitanud
vastuviditeid teatamisele jirgneva viie td6pdeva jooksul.

Likmesriik

Laevade maksimaalne arv

Piitigipdevade maksimaalne
arv

Taani
Eesti
Hispaania
Lati
Leedu
Poola

Portugal

131
1667
257
490
579
100
69

—_
o » N

—- = s

Iga liikmesriik esitab 25 pdeva jooksul parast piiiigi toimumise kalendrikuu 16ppu komisjonile kuuaruande rajoonis 3M ja joonealuses
mirkuses nr 1 kindlaksméératud piirkonnas viibitud piitigipdevade ja piiiitud saagi kohta.

Liikk:  Siivalest
Reinhardtius hippoglossoides

Piiigipiirkond: ~ NAFO 3LMNO
(GHL/N3LMNO)

Eesti

Saksamaa

Lati

Leedu

Hispaania

Portugal

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

321,3
328
45,1
22,6
4396,5
1837,5
6951
11 856

Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 1oiget 2.
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Liik: Railased

Pitiigipiirkond: ~ NAFO 3LNO

Rajidac (SRX/N3LNO))
Hispaania 6561
Portugal 1274
Eesti 546
Leedu 119
EU 8500
Lubatud kogupiiiik (TAC) 13 500 Ei kohaldata mairuse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata méiruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.
Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 lviget 2.
Liik: Meriahvenad Piiiigipiirkond: NAFO 3LN
Sebastes spp. (RED/N3LN.)
EU 0"

Lubatud kogupiiiik (TAC)

() Selle liigi sihtpiiiiki ei toimu, piiiitakse ainult kaaspiiiigina maaruse (EU) nr 1386/2007 artikli 4 1dikes 1 maaratud piires.

Liik: Meriahvenad
Sebastes spp.

Piiiigipiirkond: NAFO 3M

(RED/N3M,)

Eesti

Saksamaa

Hispaania

Lati

Leedu

Portugal

EU

Lubatud kogupiiiik (TAC)

1571 (

513

233
1571
1571
2354
7 813
8500

1

1

1

1

1

1

e~ o~~~ o~~~ o~
- L L i -~ L~

Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.

Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.

(") See kvoot tuleb tiita konealusele varule kdigi NAFO lepinguosaliste jaoks kehtestatud 8500-tonnise TACi ulatuses. TACi ammendamisel
lopetatakse konealuse varu sihtpiiiik piitigimaaradest olenemata.
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Liik: Meriahvenad

Piiiigipiirkond: NAFO 30

Sebastes spp. (RED|N30.)
Hispaania 1771
Portugal 5229
EU 7 000
Lubatud kogupiiiik (TAC) 20 000 Ei kohaldata maaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 3.
Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.
Kohaldatakse méiruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 loiget 2.
Liik: Meriahvenad Piiiigipiirkond: NAFO alapiirkond 2, rajoonid IF ja 3K
Sebastes spp. (RED/N1F3K.)
Lati 269
Leedu 2234
Lubatud kogupiiiik (TAC) 2503
Liik: Valge ameerikaluts Piiiigipiirkond: NAFO 3NO
Urophycis tenuis (HKW/N3NO.)
Hispaania 2165
Portugal 2835
EU 5000
Lubatud kogupiiitk (TAC) 8500 Ei kohaldata méidruse (EU) nr 847/96 artik-

lit 3.

Ei kohaldata méaruse (EU) nr 847/96 artik-
lit 4.

Kohaldatakse maaruse (EU) nr 847/96 artik-
li 5 5iget 2.
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ID LISA

SIIRDEKALAD - kéik piiigipiirkonnad

Selle piitigipiirkonna TACid on vastu vdetud tuunipiiiigi kiisimustega tegelevate selliste rahvusvaheliste kalastusorgani-
satsioonide raames nagu ICCAT ja IATTC.

Liik: Harilik tuun Piiiigipiirkond: Atlandi ookean ida pool 45° lddnepikkust ja

Vahemeri
Thunnus thynnus (BFT/AE045W)
Kiiprose saar 114,37
Kreeka 212,35
Hispaania 4116,53
Prantsusmaa 3591,11
Itaalia 3176,10
Malta 262,92
Portugal 387,3
Koik liikmesriigid 45,92 (1
E0 11 906,60
Lubatud kogupiiiik (TAC) 22 000

() Vilja arvatud Kiipros, Kreeka, Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Malta ja Portugal, ning ainult kaaspiiiigina.

Lik:  Mookkala Piiiigipiirkond: Atlandi ookean, phja pool laiuskraadi 5° N
Xiphias gladius (SWO/ANO5N)

Hispaania 65739

Portugal 14395

Koik liikkmesriigid 218,7 (1)

EU 8232

Lubatud kogupiiiik (TAC) 14 000

(") Vilja arvatud Hispaania ja Portugal, ning ainult kaaspiiiigina.

Liik: Mookkala Piiiigipiirkond: Atlandi ookean, 16una pool laiuskraadi 5° N
Xiphias gladius (SWOJASO5N)

Hispaania 5385

Portugal 332

EU 5717

Lubatud kogupiiiik (TAC) 17 000
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Liik: Pikkuim-tuun

Germo alalunga

Piiiigipiirkond:

Atlandi ookean, pdhja pool laiuskraadi 5° N
(ALBJANO5N)

lirimaa

Hispaania

Prantsusmaa
Uhendkuningriik
Portugal

EU

Lubatud koguptiitk (TAC)

(") Maksimaalne liikmesriigi lipu all sditvate kalalaevade arv, kellel on kooskdlas maruse (EU) nr 520/2007 artikliga 12 lubatud piiiida

6696,0 ('
20 082,1 (!
65224 ('

555,3 (1
43371 ("
38193 ()
30 200

)
)
)
)
)

pikkuim-tuuni sihtliigina, jaotub liikmesriikide vahel jargmiselt:

Liikmesriik

Laevade maksimaalne arv

lirimaa 50
Hispaania 730
Prantsusmaa 151
Uhendkuningriik 12
Portugal 310
EU 1253

() Kooskdlas méaruse(EU) nr 520/2007 artikliga 12 on sihtliigina pikkuim-tuuni piitidvate iihenduse kalalaevade arv 1 253.

Liik: Pikkuim-tuun Piiiigipiirkond: Atlandi ookean, 1duna pool laiuskraadi 5° N
Germo alalunga (ALB/ASO5N)

Hispaania 943,7

Prantsusmaa 311,0

Portugal 660,0

E0 19147

Lubatud kogupiiitk (TAC) 29 900

Liik: Suursilm-tuun Piiiigipiirkond: Atlandi ookean
Thunnus obesus (BET/ATLANT)

Hispaania 17 093,6

Prantsusmaa 8 055,4

Portugal 6051

E0 31 200

Lubatud koguptiiik (TAC) 90 000
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Liik: Sinine marliin Piiiigipiirkond: Atlandi ookean
Makaira nigricans (BUM/ATLANT)

EU 103

Lubatud kogupiiiik (TAC) Ei kohaldata

Liik:  Valge odanina Piiiigipiirkond: Atlandi ookean

Tetrapturus alba

(WHM/ATLANT)

EU
Lubatud kogupiiiik (TAC)

46,5
Fi kohaldata
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IE LISA

ANTARKTIKA

CCAMLR piirkond

Konealuseid CCAMLRI poolt vastuvdetud TACe ei jaotata CCAMLRI liikmetele ning seetdttu on iihenduse osa kindlaks
mdédramata. Piiigitulemusi kontrollib CCAMLRI sekretariaat, kes teeb teatavaks aja, mil piiiik tuleb TACi ammendamise tottu

lopetada.

Liik: Haugjadkala Pisiigipiirkond: FAO 48.3 Antarktika
Champsocephalus gunnari (ANI/F483.)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 3834

1

Liik: Haugjadkala Piiiigipiirkond: FAO 58.5.2 Antarktika (')
Champsocephalus gunnari (ANI/F5852.)

Lubatud kogupiiitk (TAC) 102 ()

(") Konealuse TACi alusel on piiiik lubatud piirkonnas, mille moodustab FAO statistilise alapiirkonna 58.5.2 osa, mis asub alal, mis on
piiratud j )ar%mlse joonega:

a) joon al Fab punktis, kus geograafiline pikkus 72°15" E 1oikub Austraalia ja Prantsusmaa vahelise merealade piiritlemise kokkuleppe
(Australia-France Maritime Delimitation Agreement) kohase piiriga, ning kulgeb 1duna suunas piki meridiaani kuni 16ikumispunktini
geograaﬁhse laiusega 53°25 S;
seejarel kulgeb ida suunas piki konealust laiust 16ikumispunktini geograafilise pikkusega 74° E;
seejarel kulgeb kirde suunas piki geodeetilist joont 1dikepunktini geograafilise E{iusega 52°40" S ja geograafilise pikkusega 76° E;
kufgeb piki meridiaani 16ikumispunktini geograafilise laiusega 52° S;
seejéirel kulgeb loode suunas piki geodeetilist joont 16ikepunktini geograafilise laiusega 51° S ja geograafilise pikkusega 74°30" E;

RORSReMCx

(¢

see]arel kultfweb edela suunas piki geodeetilist joont alguspunktini.
() Seda TACi kohaldatakse ajavahemikus 1. detsember 2008 — 30. november 2009.

Liik: Patagoonia kihvkala Pisiigipiirkond: FAO 48.3 Antarktika
Dissostichus eleginoides (TOP[F483.)

Lubatud kogupiiitk (TAC) 3920 (Y

Eritingimused:

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi nimetatud alapiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

Majandamispiirkond A: 48° W 0
kuni 43° 30 W - 52° 30" S
kuni 56° S (TOP[*F483A)

Majandamispiirkond B: 43°30’ 1176
W kuni 40° W — 52°30’ S kuni
56° S (TOP[*F483B)

Majandamispiirkond C: 40° W 2744
kuni 33°30" W - 52°30" S
kuni 56° S (TOP[*F483()

(") Seda TACi kohaldatakse 6ngejadapiiiigil ajavahemikul 1. mai 2009 — 31. august 2009 ning mdrrapiiiigil ajavahemikul 1. detsember
2008 — 30. november 2008.
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Liik: Patagoonia kihvkala Piiiigipiirkond: FAO 48.4 Antarktika
Dissostichus eleginoides (TOP[F484.)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 75

Liik: Patagoonia kihvkala Piiiigipiirkond: FAO 58.5.2 Antarktika
Dissostichus eleginoides (TOP[F5852.)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 2500 (1)

(Y) Seda TACi kohaldatakse ainult lddne pool idapikkust 79°20°E . Selles voondis on kalapiiiik konealusest meridiaanist ida pool keelatud

(vaata IX lisa).

Likk:  Tavaline hiilgevihk

Euphausia superba

Piiigipiirkond:

FAO 48
(KRI[F48))

Lubatud kogupiiiik (TAC)

3470 000 (1)

(") Seda TACi kohaldatakse ajavahemikus 1. detsember 2008 — 30. november 2009.

Liik:  Tavaline hiilgevihk
Euphausia superba

Piiiigipiirkond:

FAO 58.4.1 Antarktika
(KRI/F5841))

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Eritingimused:

440 000 (1)

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi nimetatud alapiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

Rajoon 58.4.1 lddne pool 115°

E (KRI[*F-41W)

Rajoon 58.4.1 ida pool 115° E

(KRIJ*F-41E)

277 000

163 000

(") Seda TACi kohaldatakse ajavahemikus 1. detsember 2008 — 30. november 2009.

Likk:  Tavaline hiilgevihk

Euphausia superba

Pisiigipiirkond:

FAO 58.4.2 Antarktika
(KRIJF5842.)

Lubatud kogupiiiik (TAC)

Eritingimused:

2 645 000 (1)

Eespool nimetatud kvootide piires ei tohi nimetatud alapiirkondades piiiida allpool esitatud kogustest suuremaid koguseid:

Rajoon 58.4.2 ldine pool

Rajoon 58.4.2 ida pool 55° E

1448 000
1080 000

()  Seda TACi kohaldatakse ajavahemikus 1. detsember 2008 — 30. november 2009.
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Liik: Hall nototeenia Piiiigipiirkond: FAO 58.5.2 Antarktika
Lepidonotothen squamifrons (NOS[F5852.)

Lubatud koguptiitk (TAC) 80

Liik: Krabilised Piiiigipiirkond: FAO 48.3 Antarktika

Paralomis spp.

(PAI[F483))

Lubatud kogupiiiik (TAC) 1600 (1)

(") Seda TACi kohaldatakse ajavahemikus 1. detsember 2008 — 30. november 2009.

Liik: Pikksabalased Piiiigipiirkond: FAO 58.5.2 Antarktika
Macrourus spp. (GRV[F5852.)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 360

Liik: Muud liigid Piiiigipiirkond: FAO 58.5.2 Antarktika

(OTH/F5852.)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 50

Liik: Railased Pisiigipiirkond: FAO 58.5.2 Antarktika
Rajidae (SRX/F5852.)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 120

Liik: Kalmaar Pisiigipiirkond: FAO 48.3 Antarktika

Martialia hyadesi

(SQS[F483)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 2500 (1)

() Seda TACi kohaldatakse ajavahemikus 1. detsember 2008 — 30. november 2009.
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IF LISA

ATLANDI OOKEANI KAGUOSA

SEAFO piirkond

Konealuseid TACe ei jaotata SEAFO liikmetele ning seetdttu on ithenduse osa kindlaks madramata. Putigitulemusi kontrollib
SEAFO sekretariaat, kes teeb teatavaks aja, mil piiiik tuleb TACi ammendamise t5ttu 1opetada.

Liik: Limapead Piiigi-piirkond: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
Lubatud kogupiiiik (TAC) 200
Liik: Siivamere punakrabid Piiiigi-piirkond: SEAFO allrajoon B1 (1)
(Chaceon spp) (CRR[F47NAM)
Lubatud kogupiiiik (TAC) 200

(") Selle TACi kohaldamisel on kalastamiseks avatud ala maaratletud jargmiselt:
— selle lidnepoolne piir on 0° E idapikkust;
— selle pohjapiir on 20°S dunalaiust;
— selle [dunapiir on 28° S 1unalaiust;
— idapiir ulatub Namibia majandusvééndini.

Liik: Siivamere punakrabid Piiiigi-piirkond: ~ SEAFO, v.a allrajoon B1
(Chaceon spp.) (CRR/F47X)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 200

Liik: Patagoonia kihvkala Piiiigi-piirkond: SEAFO
Dissostichus Eleginoides (TOP/SEAFO)

Lubatud kogupiiitk (TAC) 260

Lik:  Atlandi karekala Piiiigi-piirkond: ~ SEAFO
Hoplostethus atlanticus (ORY/SEAFO)

Lubatud kogupiiiik (TAC) 100
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IG LISA

SINIUIM-TUUN - KOIK PIIRKONNAD

Liik: Siniuim-tuun Piiiigipiirkond: Koik piirkonnad
Thunnus Maccoyii (SBF[F41-81)

EU 10 ()

Lubatud kogupiiiik (TAC) 11 810

(") Uksnes kaaspiiiik. Sihtpiiiik ei ole selle kvoodi raames lubatud.
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II LISA

IIA LISA

KALALAEVADE PUUGIKOORMUS SEOSES ICES Illa, IV, VIa, VIIa, VIId PUUGIPIIRKONNA NING ICES Ila JA

1.1.

1.2.

Vb PUUGIPIIRKONNA EU VETE TEATAVATE VARUDE TAASTAMISEGA

ULDSATTED
Reguleerimisala

Kéesolevat lisa kohaldatakse ithenduse kalalaevade suhtes, mille pardal on iikskdik milline punktis 4 kirjeldatud
piiiigivahend ning mis viibib ICES Illa, IV, Vla, VIla, VIId piiiigipiirkonnas vdi ICES Ila ja Vb piiiigipiirkonna EU vetes.

Kiesolevat lisa ei kohaldata kalalaevade suhtes, mille iildpikkus on alla kiimne meetri. Konealused laevad ei ole
kohustatud kaasas kandma mairuse (EU) nr 1627/94 artikli 7 kohaselt viljaantud kalapiiiigilube. Asjaomased
liikmesriigid hindavad konealuste laevade piitigikoormust nende piitigikoormuse rithmade kaupa, kasutades
asjakohaseid proovivotu meetodeid. 2009. aastal kiisib komisjon teadusalast ndu kénealuste laevade poolt kasutatud
putigikoormuse arengusuundade hindamiseks, et holmata konealused laevad tulevikus piitigikoormuse reguleerimise
korraga.

Maisted
Kiesolevas lisas kasutatakse jargmisi mdisteid:

a) putigikoormuse rithm” — liikmesriigi haldusitksus, mille suhtes kehtestatakse maksimaalne lubatud
piitigikoormus. Piitigikoormuse rithm mdratletakse punktis 4 kirjeldatud puiigivahendite rithma ja punktis 3
kirjeldatud piirkonna kaudu;

b)  ,2009. aasta piiiigiperiood” — ajavahemik 1. veebruarist 2009 kuni 31. jaanuarini 2010;

¢) kindlaksmadratud piiiigivahendid” punktis 4 nimetatud piiiigivahendid;

o

), kindlaksméddramata piitigivahendid” punktis 4 nimetamata piitigivahendid.

Geograafilised piirkonnad

Kdesolevat lisa kohaldatakse jargmiste geograafiliste piirkondade suhtes:
a) Kattegat,

b) i)  Skagerrak,

i)  ICES Illa piiiigipiirkonna see osa, mida ei hlma Skagerrak ja Kattegat, ICES IV piiiigipiirkond ning ICES
lla piitigipiirkonna EU veed,

i)  ICES VIId piiiigipiirkond;
¢)  ICES Vlla piitigipiirkond;

d)  ICES Vla piitigipiirkond ja ICES Vb piiiigipiirkonna EU veed.

Kindlaksméiratud pitiigivahendid

Kdesolevat lisa kohaldatakse jargmiste kalapiitigivahendite rithmade suhtes: (kindlaksméiratud piitigivahendid):

pohjatraalid, ankurdatud pdhjanoodad ja samalaadsed veetavad piitigivahendid (vdlja arvatud piimtraalid), mille
vorgusilma suurus on jirgmine:

TR1 vihemalt 100 mm;

TR2  vihemalt 70 mm ja alla 100 mm;

TR3  vihemalt 16 mm ja alla 32 mm;
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6.1

6.2

7.1

7.2.

7.3.

piimtraalid, mille vorgusilma suurus on jirgmine:

BT1 vihemalt 120 mm;
BT2 vihemalt 80 mm ja alla 120 mm;

nakkevorgud ja takervorgud (vdlja arvatud abarad) (GN1);

abarad (GT1);

ongejadad (LL1).

Piiiigikoormuse arvutamine

Pitiigikoormus arvutatakse kalalaeva piitigivoimsuse ja tegevuse alusel. Laevarithma putigikoormus piirkonnas
arvutatakse, liites iga laeva kilovatt-vddrtused ja pdevade arvu, mil iga laev viibis kdnealuses piirkonnas.

Laeva piiiigivoimsust moddetakse kilovattides ja see vastab laeva mootorivoimsusele kooskdlas mairuse (EU) nr
2930/86 artikliga 5; see vdirtus peab vorduma vairtusega, mille litkmesriik, kelle lipu all laev sdidab, on teatanud
tthenduse laevastikuregistrile.

Laeva tegevust mdddetakse punktis 3 osutatud geograafilises piirkonnas viibimise paevades. Piirkonnas viibimise paev
arvutatakse mis tahes 24 tunni pikkuse katkematu ajavahemikuna (vi osana sellest), mille kestel laev viibib mis tahes
punktis 3 méiratletud geograafilises piirkonnas ega ole sadamas. Ajahetke, millest seda katkematut ajavahemikku
modtma hakatakse, madrab kindlaks litkmesriik, kelle lipu all asjaomane laev sdidab, tingimusel et liikmesriik
madratleb perioodi alguse piitigiperioodi jooksul iga piiiigivahendite rithma suhtes jarjepidevalt. Juhul kui laev viibib
samas piirkonnas 24 tunni véltel mitu korda, ldheb kohalolek arvesse vaid iithe paevana.

PUUGIKOORMUSE PIRANGUD
Maksimaalne lubatud piiiigikoormus

Iga litkmesriigi iga putigikoormuse rithma suhtes on 1. liites sitestatud maksimaalne lubatud piiiigikoormus
2009. aasta piiiigiperioodil.

Miidruse (EU) nr 1954/2003 kohaselt kehtestatud maksimaalsed aastase piiiigikoormuse tasemed ei mdjuta
kiesolevas lisas sitestatud maksimaalset lubatud piitigikoormust.

Punktis 6.1 osutatud maksimaalse lubatud piiiigikoormuse muutused

Kui liikmesriik on suurendanud iihe voi mitme sellise laeva kalapiiiigi piitigikoormust, mis kasutab viga selektiivseid
piiiigivahendeid maédruse (EU) nr 1342/2008 artikli 13 1dike 2 punkti a kohaselt v&i mis osaleb tursapiiiigi véltimise
tegevuses vastavalt nimetatud mééruse artikli 13 1dike 2 punktile b, ¢ vi d, et korvata piitigikoormuse kohandamist,
mida oleks nende laevade suhtes kohaldatud sama mdiiruse artikli 12 1dike 4 kohaselt, suurendatakse selliste
piitigikoormuse rithmade maksimaalset lubatud piitigikoormust, kuhu kdnealuste laevade asjaomane tegevus kuulub,
konealuse tegevuse piitigikoormuse korvamiseks vajaliku summa vorra.

Kui kooskdlas midruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 18ikega 5 on toimunud piiiigikoormuse iilekandmine {ihelt
liikmesriigilt teisele, kohandatakse nii vahetusega seotud iilekandva(te) kui ka vastuvotva(te) piitigikoormuse rithma
(de) vastavat maksimaalset lubatud piitigikoormust. Kui vastuvdtval litkmesriigil ei ole vastavat piitigikoormuse
rithma, jaotatakse saadav piitigikoormus iihele v6i mitmele uuele piiiigikoormuse rithmale. Kdnealuste uute rithmade
maksimaalne lubatud piitigikoormus vastab saadavale piitigikoormusele.

Maksimaalset lubatud piiiigikoormust kohandatakse vastavalt maaruse (EU) nr 2371/2002 artikli 23 1dike 4 ning
madruse (EMU) nr 2847/93 artikli 21 Idike 4, artikli 23 18ike 1 ja artikli 32 15ike 2 kohastele iimberjaotamistele ja/
v0i mahaarvamistele.
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8.2.

8.3

8.4

9.1

9.2

10.

10.1.

10.2

Kui likmesriik on piiiigikoormuse vastavalt madruse (EU) nr 1342/2008 artikli 16 Idikele 2 taastanud, suurendatakse
maksimaalset lubatud piitigikoormust sellise piitigikoormuse rithmale vajaliku piitigikoormuse vorra, milles
tagastatud kvoodi alusel kala piiitakse, ning piiigikvoodi tagastanud litkmesriigi maksimaalset lubatud
putigikoormust vihendatakse tema piitigikoormuse rithmades sellises koguses, mille vorra sellistel piiiigikoormuse
rithmadel on kasutada viiksem piitigikvoot, vilja arvatud juhul, kui kvoodi tagastanud liikmesriik ei kasutanud
vastavat piitigikoormust ldhtetasemete kindlaksméddramiseks.

Kui lifkmesriigis on kooskdlas méédrusega (EU) nr 1342/2008 artikli 16 18ikega 3 vdi artikliga 17 toimunud
puitigikoormuse iilekandmine tihelt piitigikoormuse rithmalt teisele, siis kohandatakse vastavalt nii iilekandva kui ka
vastuvotva piiiigikoormuse rithma maksimaalset lubatud piitigikoormust.

Piiiigikoormuse riihmade koosseisu muudatused, mille iile komisjon otsustab médéruse (EU) nr 1342/2008 artikli 31
alusel, vdivad hdlmata maksimaalse lubatud piitigikoormuse kahandamist. Sellised kohandused ei tohi minna
kaugemale sellest, mis on vajalik piitigikoormuse rithmade koosseisus tehtud muudatuste kajastamiseks.

Piiiigikoormuse jaotamine

Liikmesriigid reguleerivad oma asjaomaste laevade tegevust piitigikoormuse jaotamisega.

Kui liikmesriik peab seda vajalikuks piitigikoormuse reguleerimise korra piisiva rakendamise tugevdamiseks, ei luba ta
kalastada itheski geograafilises piirkonnas, mille suhtes kiesolevat lisa kohaldatakse, kindlaksmaaratud piitigiva-
henditega tihelgi oma laeval, kui ei ole tdendatud, et laev on kdnealuses piirkonnas kalastanud, vilja arvatud juhul,
kui liikmesriik tagab, et reguleeritavas piirkonnas jadb dra samaviirse, kilovattides moddetud masinavdimsusega
puiik.

Liikmesriik voib oma drandgemisel kehtestada piitigiperioodid, et jaotada kogu maksimaalne lubatud piiiigikoormus
voi osa sellest iiksikute laevade voi laevarithmade vahel. Sellisel juhul mdarab paevade voi tundide arvu, mille jooksul
laev voib piitigiperioodi jooksul piirkonnas viibida, kindlaks asjaomane litkmesriik. Selliste piiiigiperioodide jooksul
voib litkmesriik piiiigikoormuse iiksikute laevade voi laevarithmade vahel timber jaotada.

Juhul kui liikmesriik lubab laeval piirkonnas viibida teatava arvu tunde, jitkab liikmesriik pdevade kasutamise
modtmist punktis 5 tapsustatud viisil. Komisjoni taotlusel kirjeldab liitkmesriik, milliseid ennetusmeetmeid on voetud
selleks, et viltida piitigikoormuse ilemaarast kasutamist piirkonnas tulenevalt sellest, et laev lahkub piirkonnast enne
24tunnise perioodi 1oppu.

Uldeeskiri

Liikmesriik, kelle lipu all ithenduse kalalaev sdidab, arvab laeva kasutatud piiiigikoormuse maha liikmesriigi
piitigikoormuse rithma maksimaalsest lubatud piitigikoormusest, kui:

a)  laeva pardal on piitigikoormuse rithma piitigivahendite rithma kuuluvad piiiigivahendid ja

b)  laev viibib piitigivahendite rithma piirkonnas.

Kui laev liigub piiiigiretke ajal ithest piirkonnast teise, arvestatakse pdev maha selle piirkonna jaoks eraldatud
paevadest, kus veedeti suurem osa paevast.

Piiiigivahenditest teatamine

Laeva kapten voi kapteni esindaja teatab enne iga piitigiperioodi esimest péeva lipuliikmesriigi asutustele, millist
putigivahendit voi milliseid piitigivahendeid ta kavatseb ecloleva piitigiperioodi kestel kasutada. Enne nimetatud teate
esitamist ei tohi laev kalastada punktis 3 mairatletud piirkondades iithegi punktis 4 nimetatud kindlaksmairatud
piitigivahendiga.

Piitigiretkel mitme piitigivahendi kasutamiseks on vaja lipulifkmesriigi eelnevat luba. Loa andmisel arvatakse
konealuse piiiigiretke kestel kasutatud piitigikoormus iga piiiigivahendi puhul samaaegselt maha kogu asjaomasest
maksimaalsest lubatud piitigikoormusest. Samasse piiiigikoormuse rithma kuuluvate piiiigivahendite puhul
arvestatakse konealuse piiiigiretke kestel kasutatud piitigikoormust iiksnes tihe piitigivahendi kohta.
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13.

Laeva, mis soovib kasutada itht v6i mitut kindlaksméératud piitigivahendit koos mis tahes muu piitigivahendiga, ei
takistata kindlaksméddramata piitigivahendite kasutamisel piirkondades, mille kalapiitigiluba laev omab. Need laevad
peavad kindlaksmadratud puiigivahendite kasutamise korral esitama eelteate. Kui sellist teadet esitatud ei ole,
arvatakse kogu laeva kasutatud piiiigikoormus maha selle piitigikoormuse rithma maksimaalsest lubatud
puiigikoormusest, kellele kindlaksmédratud puitigivahendid kuuluvad.

Erandid

. Liikmesriik ei tohi maksimaalsest lubatud piitigikoormusest maha arvata piirkonnast labi soitva laeva tegevust,

tingimusel et konealusel laeval ei ole piirkonnas tegutsemiseks piitigiluba voi ta on oma kavatsusest ametiasutustele
ette teatanud. Piirkonnas viibides peavad koik laeva pardal olevad piitigivahendid olema kinnitatud ja paigutatud
mdadruse (EMU) nr 2847/93 artikli 20 1dikega 1 ettendhtud tingimuste kohaselt.

. Liikmesriik ei tohi maksimaalsest lubatud piitigikoormusest maha arvata sellise laeva tegevust, mis tegeleb muu

tegevusega kui kalastamine, tingimusel et konealune laev teavitab oma lipuliikmesriiki ette oma kavatsusest ja
tegevuse laadist ning loobub kdnealuseks ajaks oma kalapiitigiloast. Konealuste laevade pardal ei ole sellel ajal iihtegi
piitigivahendit ega kalaliiki.

Liikmesriik vib otsustada maksimaalsest lubatud piiiigikoormusest mitte maha arvata sellise laeva tegevust, mis
viibis asjaomases piirkonnas, kuid ei saanud kalastada, sest aitas teist, hidaabi vajavat laeva voi transportis vigastatud
inimest meditsiinilist hddaabi saama. Lipuliikmesriik teavitab sellest komisjoni ithe kuu jooksul pirast otsuse
langetamist ja esitab tdendi hddaolukorra kohta.

PUUGIKOORMUSE SEIRE
Piiiigikoormuse haldamine

Liikmesriigid reguleerivad oma asjaomaste laevade tegevust, jdlgides piiiigikoormust ja vottes vajalikke meetmeid selle
tagamiseks, et ei iiletataks maksimaalset lubatud piitigikoormust, nditeks lopetades piiiigikoormuse rithma
pitigitegevuse.

Laevadel, mis kasutavad punktis 4 nimetatud piitigivahendite rithma kuuluvaid vahendeid ja mis kalastavad punktis 3
nimetatud piirkonnas, peab olema selle piirkonna piiiigiluba, mis on antud vilja kooskdlas mddruse (EU) nr 1627/94
artikliga 7.

. Laev, mis on ammendanud piitigikoormuse, mille kasutamiseks on piiigiperioodi jooksul antud &igus, jaib kogu

tllejadnud putigiperioodiks sadamasse voi mis tahes punktis 3 nimetatud piirkonnast véljapoole, vilja arvatud juhul,
kui laev kasutab iiksnes kindlaksmadramata piiiigivahendeid voi sellele jaotatakse tdiendav piiiigikoormus.

Piiiigikoormuse teated

Laevade suhtes, mille pardal on kindlaksmédratud piitigivahendid ja mis tegutsevad piirkonnas, mille suhtes
kohaldatakse kiesolevat lisa, kohaldatakse miiruse (EMU) nr 2847/93 artikleid 19b, 19¢, 19d, 19e ja 19k
Konealustes sitetes osutatud piitigipiirkonda tdlgendatakse tursavarude majandamise eesmarkidel kiesoleva lisa
punktis 3 nimetatud a, b, ¢ ja d piitigipiirkonnana ning merikeele ja lesta varude majandamise eesmirkidel ICES IV
piiiigipiirkonnana. Lisaks kdnealuse maaruse artiklis 19¢ loetletud sidevahenditele vdib kasutada ka muid turvalisi
elektroonilisi vahendeid. Konealuse médruse artikli 19b 16ikes 1 sitestatud aruandmise nduded on tdidetud laevade
puhul, mis kasutavad laevaseiresiisteemi (VMS) vdi elektroonilist pitiigipaevikut kooskdlas mairusega (EU) nr 1077/
2008.

Liikmesriigid voivad rakendada kooskdlas liikmeriikidega, kes on seotud nende laevade kalapiiiigiga, alternatiivseid
kontrollimeetmeid aruandekohustuste tditmise tagamiseks. Sellised meetmed on sama tdhusad ja labipaistvad kui
madruse (EMU) nr 2847/93 artikli 19c Idikes c sitestatud aruandekohustused ning meetmetest teatatakse komisjonile
enne nende rakendamist.
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ARUANDEKOHUSTUSED
Andmete kogumine

Liikmesriigid salvestavad jaotatud ja kasutatud piitigikoormuse elektrooniliselt piiiigikoormuse rithmade kaupa.

Andmete edastamine

. Komisjoni taotlusel edastavad liikmesriigid talle andmed eelneval kuul ja sellele eelnevatel kuudel liitkmesriigi laevade

kasutatud piitigikoormuse kohta, kasutades selleks 2. liites sitestatud aruandevormi.

. Andmed saadetakse e-posti aadressil, mille komisjon liikmesriikidele teatab. Kui algab andmete edastamine kalanduse

andmevahetussiisteemi (voi mis tahes tulevasse komisjoni valitud andmesiisteemi), hakkavad liikmesriigid enne iga
kuu 15. kuupdeva edastama siisteemi andmeid seoses eelneva kuu 16puni kasutatud piiiigikoormusega. Komisjon
teavitab vahemalt kaks kuud enne esimest andmete edastamise tdhtaega likkmesriike kuupéevast, mil siisteemi
hakatakse andmete edastamiseks kasutama. Esimene siisteemi saadetav piitigikoormuse deklaratsioon sisaldab
andmeid alates 1. veebruarist 2009 kasutatava puiigikoormuse kohta. Komisjoni taotlusel edastavad liikmesriigid
talle andmed liikmesriikide laevade kasutatud piiiigikoormuse kohta 2009. aasta jaanuaris.

. Punktis 14 nimetatud andmete esitamiseks komisjonile vdib vastavalt maaruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 1&ikes 2

sitestatud korrale vastu votta uue vormi voi andmete edastamise sageduse.

. Vastavalt méiruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 Idikes 2 sdtestatud korrale vdib uue vormi ja konkreetse

teavitamiskohustuse vdtta vastu seoses laevadega, kes omavad kalapiiiigiluba kooskdlas mééruse (EU) nr 1342/2008
artikli 14 16ikega 2.

Vastavalt midruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 18ikes 2 sitestatud korrale vdib uue vormi ja konkreetse
teavitamiskohustuse votta vastu seoses punktis 7 osutatud maksimaalse lubatud piitigikoormuse muutustega.
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Ila lisa 1. liide
Maksimaalne lubatud piiiigikoormus kilovatt-piiiigipievades
Piirkond: vt punkt 3 Ki“dlﬁtflgééfa;ﬁiﬁﬁjgiva' DK DE SE
a) TR1 212768 3 854 16 609
TR2 2070 883 16 611 887 399
TR3 427 760 0 55853
BT1 0 0 0
BT2 0 0 0
GN1 101 048 27 454 13155
GT1 18 684 0 22130
LL1 140 0 25 339
i Kindlaks:mi{é-
Plg}jgl‘(’fg“ ri;ﬁgémvg: BE DK DE R IE NL SE UK
punkt 4
b) TR1 498 6911 144 2226533 2553909 405 985 286779 10 295 134
TR2 318 363 6061 661 600089 | 11117 483 18 801 1062247 1536025 8165956
TR3 0 3920732 3501 107 041 15 886 263772 5824
BT1 1368632 1316 589 29 822 0 1365 348 0 1739759
BT2 6 468 447 106 658 1893 044 829 504 33633978 0 5970903
GN1 126 850 1962 340 227773 222 598 147 373 80781 549 863
GT1 0 198 783 516 2374073 0 53078 11027
LL1 0 44283 0 71 448 0 110 468 97 687
Piirkond: vt punkt 3 Kg:s;‘i‘llz;é“aj‘t”gl‘ﬁkf‘f BE FR IE UK
9] TR1 0 184952 79 246 805 253
TR2 26 622 735 1120977 2602936
TR3 0 0 9 646 1588
BT1 0 0 0 0
BT2 1505253 0 507 923 0
GN1 0 210 24713 4412
GT1 0 0 0 158
LL1 0 0 62 52067
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" . Kindlaks-mééra-
Pl‘rkond'3"t punkt tud piiiigiva- BE DE ES FR IE UK
hend: vt punkt 4
d) TR1 0 25075 590 583 3398102 310 005 2 398 481
TR2 442 0 0 5881 481938 3899 614
TR3 0 0 0 0 21 327 29 844
BT1 0 0 0 506 0 117 544
BT2 10 361 0 0 11 692 3914 0
GN1 0 35531 13 836 96 903 6 400 162 857
GT1 0 0 0 0 1946 145
LL1 0 0 1402142 54917 1013 532228
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Ila lisa 2. liide
Tabel 11
Aruandevorm
Riik Piitigivahend Piirkond Aasta Kuu Koond-deklaratsioon
1) 2 () (4) ) (6)
Tabel 1II
Andmevorm
Rubriik Maksimaalne tahtede/ Joondamine (7 Madratlus ja mérkused
numbrite arv V(asakule)/P(aremale)
1) Riik 3 — Liikmesriik (kolmetaheline ISO kood), kus laev
on registreeritud
2) Puiigivahend 3 — iiks jargmistest piitigivahendite liikidest
TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN1
GT1
LL1
3) Piirkond 8 A% Uks jirgmistest piirkondadest
03AS
02A0407D
07A
06A
4) Aasta 4 — Aasta, mille kuud deklaratsioon kisitleb
5) Kuu 2 — Kuu, mida piitigikoormuse deklaratsioon kdsit-
leb (kahekohalisena, 01-12)
6) Koond-deklaratsi- 13 P Kilovatt-piitigipdevades viljendatud piitigikoor-
oon muse kumulatiivne summa 4) aasta 1. jaanua-
rist kuni 5) kuu 1dpuni

(*)  See teave on asjakohane andmete esitamisel kindlaksméiratud pikkusega vormis.
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1IB LISA

KALALAEVADE PUUGIKOORMUS SEOSES UUSMEREMAA MERLUUSI JA NORRA SALEHOMAARI

TEATAVATE VARUDE TAASTAMISEGA ICES VIIic JA 1Xa PUUGIPIIRKONNAS, VALJA ARVATUD CADIZI

4.1.

4.2.

4.3.

LAHES

Reguleerimisala

Kéesolevas lisas sdtestatud tingimusi kohaldatakse iihenduse kalalaevade suhtes, mille tildpikkus on vihemalt
10 meetrit, mis hoiavad pardal monda punktis 3 kirjeldatud veetavat voi passiivpiiiinist ning viibivad
puitigipiirkondades VIllc ja IXa, vilja arvatud Cadizi lahes. Kdesoleva lisa kohaldamisel tihendab viide 2009. aasta

piitigiperioodile ajavahemikku 1. veebruarist 2009 kuni 31. jaanuarini 2010.

Piirkonnas viibimise pieva miiratlus

Kéesoleva lisa kohaldamisel on piirkonnas viibimise paev mis tahes 24 tunni pikkune katkematu ajavahemik (voi osa
sellest), mille kestel laev viibib punktis 1 madratletud geograafilises piirkonnas ega ole sadamas. Ajahetke, millest
seda katkematut ajavahemikku mddtma hakatakse, mairab kindlaks liitkmesriik, kelle lipu all asjaomane laev sdidab.

Pisiigivahendid

Kaesolevat lisa kohaldatakse jargmise kalapiitigivahendite rithma suhtes:

—  traalid, ankurdatud pohjanoodad ja samalaadsed piitigivahendid, mille vorgusilma suurus on vihemalt 32 mm,

nakkevorgud, mille vorgusilma suurus on vahemalt 60 mm ning pdhjadngejadad.

PUUGIKOORMUSE PIIRANGUTE RAKENDAMINE

Pitiigikoormuste piirangute poolt mdjutatud laevad

Laevadel, mis kasutavad punktis 3 nimetatud piitigivahendite rithma kuuluvaid vahendeid ja mis kalastavad punktis
1 nimetatud piirkondades, peab olema piitigiluba, mis on antud vilja kooskdlas mairuse (EU) nr 162794 artikli-

ga’.

Liikmesriik ei anna oma laevadele luba kalastada piirkonnas iihegi punktis 3 méiratletud piiiigivahendite rithma
kuuluva piitigivahendiga, kui ei ole tdendatud, et laev on aastatel 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007 vdi 2008
konealuses piirkonnas kalastanud (vilja arvatud kalastamine seoses kalalaevade vahel paevade tilekandmisega), vilja
arvatud juhul, kui liikmesriik tagab, et reguleeritavas piirkonnas jaib dra samaviirse, kilovattides mdddetud

voimsusega piitik.

Litkmesriigi lipu all sditval kalalaeval, kellel ei ole punktis 1 méératletud piirkonnas kvoote, ei lubata piitida
konealuses piirkonnas punktis 3 méaratletud rithma piitigivahendiga, vilja arvatud juhul, kui laevale on eraldatud
kvoot parast méddruse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 15ikega 5 lubatud iilekandmist ja laevale on eraldatud

merepievad vastavalt kidesoleva lisa punktile 12 voi 13.

Piiiigitegevuse piirangud

Iga liikmesriik tagab, et tema lipu all sbitvad ja tihenduses registreeritud laevad, mille pardal on méni punktis 3

nimetatud piitigivahendite rithma kuuluv vahend, ei viibi piirkonnas rohkem kui punktis 7 sitestatud arvu pédevi.

Erandid

Liikmesriik ei arva tema laevale kiesoleva lisa alusel eraldatud paevadest maha ithtki paeva, mil laev viibis piirkonnas,
kuid ei saanud kalastada, sest aitas teist, hddaabi vajavat laeva, ega iihtki pdeva, mil laev viibis piirkonnas, kuid ei
saanud kalastada, sest transportis vigastatud inimest meditsiinilist hidaabi saama. Liikmesriik esitab komisjonile ithe

kuu jooksul selgituse kdigi sel pohjusel tehtud otsuste kohta, lisades padeva asutuse tdendi hidaolukorra kohta.
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

KALALAEVADELE ERALDATAV PIIRKONNAS VIIBIMISE PAEVADE ARV
Pievade maksimaalne arv

2009. aasta piitigiperioodi maksimaalne arv paevi, mille jooksul voib litkmesriik tema lipu all sditval laeval lubada
viibida piirkonnas, kusjuures laeva pardal on moni punktis 3 nimetatud piiigivahendite rithma kuuluv vahend, on
esitatud tabelis L.

Maksimaalse merepdevade arvu, mille jooksul voib lipuliikmesriik kalalaeval lubada viibida piirkonnas, médramisel
kohaldatakse 2009. aasta piitigiperioodil tabeli I kohaselt jargmisi eritingimusi:

a)  laeva poolt voi sarnaseid piiiigivahendeid kasutava(te) laeva(de) poolt, mis vastavad vajalike muudatustega
eritingimusele, et need on asendatud kooskdlas iihenduse digusaktidega, aastatel 2001, 2002 ja 2003 lossitud
merluusi {ildkogus peab olema alla 5 tonni vastavalt ithenduse piiiigipdevikusse kantud eluskaalu andmetele
ning

b)  laeva poolt voi sarnaseid piiigivahendeid kasutava(te) laeva(de) poolt, mis vastavad vajalike muudatustega
eritingimusele, et need on asendatud kooskdlas ithenduse digusaktidega, aastatel 2001, 2002 ja 2003 lossitud
norra salehomaari iildkogus peab olema alla 2,5 tonni vastavalt thenduse piitigipdevikusse kantud eluskaalu
andmetele.

2009. aasta piitigiperioodil voivad litkmesriigid jaotatud piitigikoormust reguleerida vastavalt kilovatt-piitigipdevade
stisteemile. Konealuse siisteemi kohaselt voib liikmesriik lubada laeval, kes kasutab kdnealuseid piiiigivahendeid ja
kelle suhtes kohaldatakse tabelis I sdtestatud eritingimusi, viibida piirkonnas konealuses tabelis sitestatust erineva
maksimaalse arvu péevi, tingimusel et jargitakse sellisele piitigivahendite rithmale ja eritingimusele vastavat kilovatt-
puiigipdevade iildkogust.

Selline kilovatt-puitigipdevade iildkogus on koigile konealuse litkmesriigi lipu all soitvatele laevadele, kellel on digus
kasutada punktis 3 nimetatud rithma kuuluvaid piitigivahendeid ja kelle suhtes kohaldatakse vastavat eritingimust,
jaotatud individuaalsete piitigikoormuste summa. Individuaalne piitigikoormus arvutatakse kilovatt-piiiigipdevades,
korrutades iga laeva mootorivdimsuse nende merepdevade arvuga, mida laev kasutaks vastavalt tabelile I, kui ei
kohaldataks kiesolevat punkti.

Liikmesriik, kes soovib kasutada punktis 7.3 sdtestatud voimalust, esitab komisjonile taotluse koos elektrooniliste
aruannetega, mis sisaldavad tabelis I sitestatud piitigivahendite rithma ja eritingimuse kohta jargmiseid arvutuse
tiksikasju:

—  puiigiluba omavate laevade loetelu, koos viitega nende ithenduse laevastikuregistri numbrile (CFR) ja
mootorivoimsusele;

—  konealuste laevade 2001., 2002. ja 2003. aasta piiiigiaruanded, mis kajastavad punkti 7.2 alapunktides a voi b
esitatud eritingimustes madratletud piiiikide koostist, kui kdnealuste laevade suhtes kohaldatakse konealuseid
eritingimusi;

—  merepievade arv, mis igale laevale oleks algselt eraldatud vastavalt tabelile I, ja merepdevade arv, mis iga laev
oleks saanud punkti 7.3 kohaldamise korral.

Konealuse kirjelduse alusel voib komisjon lubada litkmesriigil kasutada punktis 7.3 sitestatud tingimusi.

Piiiigiperioodid

Liikmesriik voib jagada piirkonnas viibimise pdevad, mis on esitatud tabelis I, ithe- vdi mitmekuuse kestusega
puitigiperioodideks.

Pievade voi tundide arvu, mille jooksul laev voib piitigiperioodi jooksul piirkonnas viibida, mddrab kindlaks
asjaomane litkmesriik.

Juhul kui liikmesriik lubab laeval piirkonnas viibida teatava arvu tunde, jitkab likkmesriik pdevade kasutamise
modtmist punktis 2 tdpsustatud viisil. Komisjoni taotlusel kirjeldab liikmesriik, milliseid ennetusmeetmeid on
voetud selleks, et viltida paevade iileméirast kasutamist piirkonnas tulenevalt sellest, et laeva lahkumine piirkonnast
ei tihti 24tunnise perioodi 16puga.
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8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

Q)
A

Laev vdib mis tahes piitigiperioodil tegelda muu tegevusega kui kalastamine, ilma et seda aega arvataks maha laevale
punkti 7 alusel eraldatud paevadest, tingimusel et laev teavitab lipuliikmesriiki ette oma kavatsusest, tegevuse laadist
ning sellest, et loobub konealuseks ajaks kalalaevatunnistusest. Konealuste laevade pardal ei ole sellel ajal iihtegi
plitigivahendit ega kalaliiki.

Lisapievade eraldamine kalapiiiigi alalise 1petamise eest

Komisjon voib eraldada liikmesriikidele tdiendava arvu merepdevi, mille jooksul voib lipulikmesriik lubada
geograafilises piirkonnas viibida laeval, mille pardal on moni punktis 3 nimetatud piiiigivahendite rithma kuuluv
vahend, vottes aluseks tulemused, mis on saavutatud kalapiitigitegevuse 10petamisel alates 1. jaanuarist 2004 kas
méiruse (EU) nr 2792/1999 artikli 7 kohaselt, maaruse (EU) nr 1189/2006 artikli 23 kohaselt vdi liikmesriikide
poolt nduetekohaselt pohjendatud teistel asjaoludel. Arvesse voib votta ka koik laevad, mille kohta saab tdendada, et
need on piirkonnas piitigitegevuse tdielikult 1dpetanud. Médratakse konealuseid piitigivahendeid kasutanud ja
plitigitegevuse 16petanud laevade kilovatt-piitigipdevades modddetud 2003. aasta piitigikoormuse ja koikide samu
plitigivahendeid kasutanud laevade 2003. aasta pitigikoormuse suhe.

Taiendavad merepdevad arvutatakse seejrel nii, et leitud suhe korrutatakse paevade arvuga, mis oleks tabeli I jargi
eraldatud. Arvutuse tulemusena saadud mis tahes pdevaosa iimardatakse ldhima tdispdevani.

Kdesolevat punkti ei kohaldata, kui laev on punkti 4,1 kohaselt asendatud voi kui piiligitegevuse 16petamist on
tdiendavate merepidevade saamiseks eelmistel aastatel juba kasutatud.

Litkmesriigid, kes soovivad kasutada punktis 9.1 osutatud lisapdevi, esitavad komisjonile taotluse koos elektrooniliste
aruannetega, mis sisaldavad tabelis 1 sitestatud piitigivahendite rithma ja eritingimuse kohta jargmiseid arvutuse
iiksikasju:

—  piiigitegevuse 1dpetanud laevade loetelu, koos viitega nende ithenduse laevastikuregistri numbrile (CFR) ja
mootorivdimsusele;

—  konealuste laevade piiiigitegevus 2003. aastal, arvutatuna merepievades vastavalt piitigivahendite rithmale ja
vajadusel eritingimuste kohta.

Nimetatud taotluse alusel voib komisjon muuta punkti 7,1 kohast litkmesriigile madratud paevade arvu mairuse
(EU) nr 2371/2002 artikli 30 loikes 2 sdtestatud korras.

2009. aasta piiiigiperioodil voivad litkmesriigid jaotada tdiendavad merepdevad timber koikidele allesjddnud
laevadele, kellel on igus kasutada piitigivahendite rithma kuuluvaid vahendeid ja kelle suhtes kohaldatakse vastavat
eritingimust, voi osale neist, kohaldades vajalike muudatustega punktide 7.3 ja 7.4 sitteid.

Piiiigitegevuse alalise 10petamisega secoses komisjoni poolt eelmiste piitigivahendite rithmade maaratluste alusel
varem eraldatud lisapdevad vaadatakse uuesti iile punktis 3 sitestatud piitigivahendite rithma alusel. Selliselt saadud
lisapdevad kehtivad 2009. aastal.

Lisapievade eraldamine vaatlemise tGhustamiseks

Komisjon voib teadlaste ja kalandussektori partnerluses labiviidava tohustatud vaatlemiskava alusel eraldada
liikmesriikidele ajavahemikus 1. veebruar 2009 — 31. jaanuar 2010 kolm lisapdeva, mille jooksul v&ib laev viibida
piirkonnas, kui selle pardal on moni punktis 3 nimetatud piitigivahendite rithma kuuluv vahend. Selline kava
keskendub eelkdige vette tagasi lastava piiiigi hulgale ja piiiikide koostisele ning on pdhjalikum, kui on méaratletud
andmete kogumise nouetes, mis riiklike programmide suhtes on sitestatud ndukogu 25. veebruari 2008. aasta
médruses (EU) nr 199/2008 kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist késitleva ithenduse
raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise kohta (?) ja komisjoni
14. juuli 2008. aasta miiruses (EU) nr 665/2008, millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 199/2008
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad (%).

Vaatlejad on laeva omanikust s6ltumatud ega kuulu kalalaeva meeskonda.

ELT L 60, 5.3.2008, Lk 1.
ELT L 186, 15.7.2008, 1k 3.
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10.2.

10.3.

10.4.

11.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Liikmesriigid, kes soovivad kasutada punktis 10.1 osutatud lisapdevi, esitavad komisjonile oma tShustatud
vaatlemiskava kirjelduse.

Nimetatud kirjelduse alusel ja parast konsulteerimist STECFiga voib komisjon maéruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30
loikes 2 sitestatud korras muuta punkti 7.1 kohaselt liikmesriigile ning tohustatud vaatluskavaga hélmatud
piirkonnale ja piitigivahendite riithmale médratud pdevade arvu.

Kui liikmesriigi esitatud vaatluskava on komisjon varem heaks kiitnud ning liikmesriik soovib jitkata selle
kohaldamist muutusteta, teavitab liikmesriik komisjoni tShustatud vaatlemiskava jatkamisest neli nadalat enne kava
kohaldamisaja algust.

Pievade eraldamisega seotud eritingimused

Kui laevale on mdadratud piiramatu arv pdevi seoses punkti 7.2 alapunktides a ja b nimetatud eritingimuste
tditmisega, ei tohi laev 2009. aastal lossida iile 5 tonni merluusi (cluskaal) ega iile 2,5 tonni norra salehomaari
(eluskaal).

Laev ei tohi merel viibides laadida kala iimber teisele laevale.

Kui laev ei tdida kas voi itht neist nimetatud nduetest, kaotab ta kohe eritingimustel eraldatud pievade kasutamise
oiguse.

Tabel T

Laeva piiiigipiirkonnas viibimise pievade maksimaalne arv aastas piiiigivahendite kaupa

Nimetus

Kasutatakse ainult punktis 3 esitatud piiiigivahendite Pievade maksimaalne
rithmade méaratlusi ja punktis 7 esitatud eritingimuste arv

médratlusi.

Piiiigi-vahend

punkt 3 Eritingimused punkt 7

3 Pohjatraalid, mille vorgusilma suurus on vihemalt 175
32 mm, nakkevorgud, mille vorgusilma suurus on
vihemalt 60 mm, ning pdhjadngejadad

3 7.2.aja7.2b Pohjatraalid, mille vorgusilma suurus on vihemalt Piiranguta
32 mm, nakkevorgud, mille vorgusilma suurus on
vihemalt 60 mm, ning pdhjadngejadad

JAOTATUD PUUGIKOORMUSTE VAHETAMINE
Pievade iilekandmine sama liikmesriigi lipu all sditvate kalalaevade vahel

Liikmesriik voib anda tema lipu all sditvale kalalaevale loa kanda piirkonnas viibimise pievad, mille kasutamiseks tal
on luba, iile teisele sama litkmesriigi lipu all asjaomases piirkonnas soitvale laevale, tingimusel et laeva poolt
vastuvoetud pidevade arvu ja laeva kilovattides viljendatud mootorivoimsuse korrutis (kilovatt-piiiigipdevad) on
vordne doonorlaeva iilekantud pievade arvu ja doonorlaeva kilovattides véljendatud mootorivéimsuse korrutisega
voi sellest vdiksem. Laevade mootorivdimsus kilovattides vastab kummagi laeva mootorivdimsusele, mis on
registreeritud ithenduse kalalaevastiku registris.

Punkti 12.1 kohaselt iilekantud piirkonnas viibimise pdevade koguarvu ja doonorlaeva kilovattides viljendatud
mootorivdimsuse korrutis ei tohi olla suurem doonorlaeva poolt vastavalt iihenduse piitigipdevikule aastatel 2001,
2002, 2003, 2004 ja 2005 samas piirkonnas kasutatud aasta keskmise pdevade arvu ja laeva mootorivoimsuse
korrutisest.

Punktis 12.1 kirjeldatud viisil voivad omavahel pdevi iile kanda ainult need laevad, mis tihe ja sama piitigiperioodi
kestel kasutavad monda piitigivahendite rithma kuuluvat vahendit.

Pievade iilekandmine on lubatud ainult kalalaevade puhul, kes kasutavad neile eraldatud piitigipdevi ilma punktis 7.2
sdtestatud eritingimusteta.
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12.5.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Liikmesriigid annavad komisjoni taotlusel teavet toimunud iilekandmiste kohta. Kdesolevas punktis nimetatud teabe
kogumiseks ja edastamiseks v6ib vastavalt méddruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 Ioikes 2 sitestatud korrale vastu
votta tabelivormid.

Pievade iilekandmine eri lilkmesriikide lipu all sbitvate kalalaevade vahel

Liikmesriigid vdivad lubada piirkonnas viibimise pdevade iilekandmist nende lipu all sditvate kalalaevade vahel sama
plitigiperioodi ja piirkonna piires tingimusel, et kohaldatakse samu punktides 4.2, 4.3, 6 ja 12 sitestatud tingimusi.
Kui liitkmesriigid otsustavad anda sellise iilekandmise loa, teatavad nad komisjonile enne iilekandmise toimumist
iilekandmise iiksikasjad, sealhulgas iilekantavate paevade arvu, piitigikoormuse ja vajaduse korral sellega seotud
kvoodid.

PUUGIVAHENDITE KASUTAMINE
Piiiigivahenditest teatamine

Laeva kapten voi kapteni esindaja teatab enne iga puiigiperioodi esimest pdeva lipulitkmesriigi asutustele, millist
putigivahendit v6i milliseid piitigivahendeid ta kavatseb eeloleva piitigiperioodi kestel kasutada. Enne nimetatud teate
esitamist ei tohi laev kalastada punktis 1 maratletud piirkonnas tthegi punktis 3 nimetatud piitigivahendite rithma
kuuluva vahendiga.

Kindlaksmiiratud ja kindlaksméiramata piiiigivahendite koos kasutamine

Laeva, kes soovib kasutada itht voi mitut punktis 3 nimetatud piiiigivahendite rithma kuuluvat piitigivahendit
(kindlaksmddratud piiiigivahendid) koos mis tahes muu, punktis 3 nimetamata rithma piiigivahendiga
(kindlaksméddramata piiiigivahendid), ei takistata kindlaksméddramata piitigivahendite kasutamisel. Need laevad
peavad kindlaksmaaratud piitigivahendite kasutamise korral esitama eelteate. Kui sellist teadet ei ole esitatud, ei tohi
laeva pardal punktis 3 nimetatud piitigivahendite rithma kuuluvaid piitigivahendeid olla. Nendel laevadel peab olema
luba alternatiivseks kalapiiiigiks kindlaksméddramata piitigivahenditega ja neil peab olema selleks vastav varustus.

TRANSIIT
Transiit

Laeval lubatakse piirkonnast ldbi soita, kui tal ei ole piirkonnas tegutsemiseks piiiigiluba voi ta on oma kavatsusest
ametiasutustele ette teatanud. Piirkonnas viibides peavad kéik kdnealuse laeva pardal olevad piiiigivahendid olema
kinnitatud ja paigutatud méiruse (EMU) nr 2847/93 artikli 20 1dikega 1 ettendhtud tingimuste kohaselt.

SEIRE, KONTROLL JA JARELEVALVE
Piiiigikoormuse teated

Laevade suhtes, mille pardal on kiesoleva lisa punktis 3 madratletud piitigivahendite rithma kuuluvaid vahendeid ja
mis tegutsevad kéesoleva lisa punktis 1 madratletud piirkonnas, kohaldatakse maéruse (EMU) nr 2847/93 artikleid
19b, 19¢, 19d, 19¢ ja 19k. Mddruse (EMU) nr 2847/93 artiklis 19c sitestatud teatamisnduded ei kehti laevade
suhtes, mis on varustatud mairuse (EU) nr 2244/2003 artiklite 5 ja 6 kohaste laevaseiresiisteemidega.

Andmete salvestamine

Liikmesriigid tagavad jargmiste méaruse (EU) nr 2244/2003 artikli 8, artikli 10 15ike 1 ja artikli 11 15ike 1 kohaselt
saadud andmete salvestamise elektroonilisel kujul:

a)  sadamasse sisenemine ja sealt lahkumine;

b)  iga sisenemine merepiirkonda, kus kohaldatakse vetele ja kalavarudele juurdepaisu kisitlevaid erieeskirju, ja
lahkumine sellisest merepiirkonnast.
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19.

20.

21.

21.

21.

1.

2.

Ristkontrollid

Liikmesriigid kontrollivad piitigipdevikute esitamist ja piiiigipdevikusse kantud asjakohast teavet, kasutades
laevaseiresiisteemi andmeid. Niisugused ristkontrollid salvestatakse ning tehakse komisjoni taotlusel talle
kattesaadavaks.

ARUANDEKOHUSTUSED

Andmete kogumine

Kdesolevas lisas sitestatud piirkonnas viibitud piiiigipdevade arvestamiseks kasutatavate andmete alusel koguvad
liikmesriigid aasta iga kvartali jaoks andmeid veetavate piitiniste ja passiivpiiiinistega seotud kogu piitigikoormuse
kohta piirkonnas ning eri piitigivahendeid kasutavate laevade piiiigikoormuste kohta kiesolevas lisas kasitletud
piirkonnas.

Andmete edastamine

Komisjoni taotlusel edastavad liikmesriigid punktis 20 nimetatud andmed komisjonile tabelites II ja III tdpsustatud
vormis ja tabeli kujul, saates selle e-posti aadressil, mille komisjon litkmesriikidele teatab.

Punktis 20 nimetatud andmete esitamiseks komisjonile vdib vastavalt mairuse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 15ikes
2 sitestatud korrale vastu votta uue tabelivormi.

Tabel 11

Aruandevorm

Riik

CFR

| Teatatud piiiigivahendite) suhtes kehtiv | Teatatud piiiigivahendi(te) lubatud kasu- | Pievade arv, mil teatatud piiiigivahendit/ | .
Piitigi- eritingimus tuspéevade arv piiiigivahendeid kasutati Ulekantud
piirkond paevad
nrl nr 2 nr 3 nrl nr 2 nr 3 nrl nr 2 nr 3

Piiiigipe-
rioodi
kestus

Parda-
téhis

G) 4 ©) (6) (6) (6) (6) ) ) ) ) ) (8) () ) ©)

Tabel IIT

Andmevorm

Rubriik Maksimaalne tihtede/num- Joondamine (*)

brite arv V(asakule) [P(aremale) Midratlus ja mérkused

1) Rikk

3 Ei kohaldata Liikmesriik (kolmetiheline ISO kood), kus laev on
vastavalt ndukogu méirusele (EU) nr 2371/2002
kalalaevana registreeritud.

Doonorlaeva puhul on see alati aruandev riik.

2) CFR

12 Ei kohaldata Uhenduse laevastikuregistri number.
Kalalaeva kordumatu identifitseerimisnumber.

Liikmesriik (kolmetiheline ISO kood) ja identifitseeriv
seerianumber (9 kohta). Kui seerianumber on lithem kui
9 kohta, tuleb vasakule poole nulle juurde lisada.

3) Pardatdhis

14 \% Vastavalt komisjoni méérusele (EMU) nr 1381/87.

4) Piiigiperioodi kestus 2

<

Piitigiperioodi pikkus kuudes.

5) Piiigipiirkond 1 \% IIB lisa puhul mitteasjakohane teave.
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. Maksimaalne tihtede/num- Joondamine (*) s
Rubriik brite arv / Viasakule)/P(aremale Méiratlus ja markused

6) Teatatud piiiigivahendi 2 \ Mirkida, milliseid IIB lisa punkti 7.2 alapunktides a—b
(te) suhtes kehtiv eri- osutatud eritingimusi kohaldatakse (kui neid kohalda-
tingimus takse).

7) Teatatud piitigivahendi 3 \% Pievade arv, mille jooksul laeval on IIB lisa kohaselt
(te) lubatud kasutus- digus valida teatatud piitigivahendeid, ja teatatud
pdevade arv putigiperioodi pikkus.

8) Pidevade arv, mil teata- 3 \% Pievade arv, mil kalalaev viibis tegelikult piirkonnas,
tud piitigivahendit/ kasutades teatatud piiiigivahenditele vastavaid piitigiva-
plitigi-vahendeid kasu- hendeid, IIB lisa kohaselt teatatud piiiigiperioodi jooksul.
tati

9) Ulekantud pievad 4 A Ulekantud pievade korral ndidata ,— iilekantud pievade

arv” ja saadud pievade korral niidata ,+ tlekantud
pdevade arv”.

(*) See teave on asjakohane andmete esitamisel kindlaksméiratud pikkusega vormis.
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KALALAEVADE PUUGIKOORMUS SEOSES HARILIKU MERIKEELE VARUDE TAASTAMISEGA LA MANCHE’i

1.1.

1.2.

4.1.

4.2.

4.3.

IIC LISA

LAANEOSAS, ICES VIle PUUGIPIIRKONNAS

ULDSATTED
Reguleerimisala

Kiesolevas lisas sitestatud tingimusi kohaldatakse ithenduse kalalacvade suhtes, mille iildpikkus on vihemalt
10 meetrit, mis hoiavad pardal monda punktis 3 kirjeldatud piiiigivahendit ning viibivad piiiigipiirkonnas Vlle.
Kdesoleva lisa kohaldamisel tihendab viide 2009. aasta piiiigiperioodile ajavahemikku 1. veebruarist 2009 kuni
31. jaanuarini 2010.

Kéesolevat lisa ei kohaldata kalalaeva suhtes, kes piiiiab passiivpiiiinistega, mille vorgusilma suurus on vihemalt
120 mm, ja kes on EU piiigipdeviku kohaselt piiiidnud 2004. aastal eluskaalus vihem kui 300 kg harilikku
merikeelt, jargmistel tingimustel:

a)  selline laev piitiab 2009. aasta piiiigiperioodil eluskaalus viahem kui 300 kg harilikku merikeelt ning
b)  selline laev ei laadi merel viibides kala timber teisele lacvale ning

¢)  iga asjaomane litkmesriik esitab komisjonile 31. juuliks 2009 ja 31. jaanuariks 2010 aruande selliste laevade
hariliku merikeele piitigi kohta 2004. ja 2009. aastal.

Kui moni neist tingimustest on tditmata, kaotavad konealused laevad kohe vabastuse kdesoleva lisa sitete
kohaldamisest.
Piirkonnas viibimise pieva miiratlus

Kiesoleva lisa kohaldamisel on piirkonnas viibimise paev mis tahes 24 tunni pikkune katkematu ajavahemik (voi osa
sellest), mille kestel laev viibib VIle piiiigipiirkonnas ega ole sadamas. Ajahetke, millest seda katkematut
ajavahemikku modtma hakatakse, méirab kindlaks liitkmesriik, kelle lipu all asjaomane laev sdidab.

Piiiigivahendid

Kiesolevat lisa kohaldatakse jargmiste kalapiitigivahendite rithmade suhtes:
a)  piimtraalid, mille vorgusilma suurus on vihemalt 80 mm;

b)  passiivpiiiinised, sealhulgas nakkevorgud, abarad ja takervorgud, mille silmasuurus on alla 220 mm.

PUUGIKOORMUSE PIIRANGUTE RAKENDAMINE
Piiiigikoormuste piirangute poolt mdjutatud laevad

Laevadel, mis kasutavad punktis 3 nimetatud piiiigivahendeid ja kalastavad punktis 1 maératletud piirkondades,
peab olema kalapiitigiluba, mis on antud vilja kooskolas maaruse (EU) nr 1627/94 artikliga 7.

Liikmesriik ei anna oma laevadele luba kalastada piirkonnas iihegi punktis 3 mdaratletud rithma kuuluva
puiigivahendiga, kui ei ole tdendatud, et laev on aastatel 2002, 2003, 2004, 2005, 2006, 2007 vdi 2008
konealuses piirkonnas kalastanud, vilja arvatud juhul, kui lifkmesriik tagab, et reguleeritavas piirkonnas jaib dra
samavddrse, kilovattides moddetud voimsusega piiiik.

Siiski voib laeval, kes on tdendatult kalastanud punktis 3 nimetatud rithma piitigivahenditega, olla luba kasutada
teisi piitigivahendeid tingimusel, et viimati nimetatud piiiigivahendite kohta eraldatud pdevade arv on suurem kui
esimesena nimetatud piitigivahendite kohta eraldatud pdevade arv voi sellega vordne.
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4.4.

5.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Liikmesriigi lipu all sditval kalalaeval, kellel ei ole punktis 1 mairatletud piirkonnas kvoote, ei lubata piiiida
konealuses piirkonnas punktis 3 maaratletud rithma piitigivahendiga, vilja arvatud juhul, kui laevale on eraldatud
kvoot parast mairuse (EU) nr 2371/2002 artikli 20 Idikega 5 lubatud iilekandmist ja laevale on eraldatud
merepéevad vastavalt kdesoleva lisa punktile 11 voi 12.

Piiiigitegevuse piirangud

Liikmesriik tagab, et tema lipu all sditvad ja iihenduses registreeritud laevad, mille pardal on méni punktis 3
nimetatud rithma piitigivahenditest, ei viibi piirkonnas rohkem kui punktis 7 sitestatud arvu péevi.

Erandid

Liikmesriik ei arva tema laevale kiesoleva lisa alusel eraldatud paevadest maha ithtki paeva, mil laev viibis piirkonnas,
kuid ei saanud kalastada, sest aitas teist, hddaabi vajavat laeva, ega tihtki pdeva, mil laev viibis piirkonnas, kuid ei
saanud kalastada, sest transportis vigastatud inimest meditsiinilist hidaabi saama. Liikmesriik esitab komisjonile ithe
kuu jooksul selgituse koigi sel pohjusel tehtud otsuste kohta, lisades padeva asutuse tdendi hidaolukorra kohta.

KALALAEVADELE ERALDATAV PIIRKONNAS VIIBIMISE PAEVADE ARV
Pievade maksimaalne arv

2009. aasta piiiigiperioodi maksimaalne arv paevi, mille jooksul voib lilkmesriik tema lipu all séitval laeval lubada
viibida piirkonnas, kusjuures laeva pardal on méni punktis 3 nimetatud piiiigivahenditest ja neid kasutatakse, on
esitatud tabelis I.

2009. aasta piiiigiperioodil ei tohi merepdevade arv, mille jooksul laev viibib kiesoleva lisaga ja IIA lisaga holmatud
piirkonnas, iiletada kiesoleva lisa I tabelis esitatud arvu. Kui aga laevale jaotatakse iiksnes IIA lisaga holmatud
piirkondades viibimisega seoses maksimaalne piitigikoormus, peab ta jirgima sel viisil kehtestatud maksimaalset
puiigikoormust.

2009. aasta piiiigiperioodil voivad liikmesriigid jaotatud piitigikoormust reguleerida vastavalt kilovatt-
piitigipdevade siisteemile. Konealuse siisteemi kohaselt voib lifkmesriik lubada asjaomasel laeval viibida piirkonnas
maksimaalse arvu péevi, mis erineb tabelis I piitigivahendite rithmade osas kehtestatud paevadest, tingimusel et
jargitakse sellisele piitigivahendite rithmale vastavat kilovatt-piiiigipdevade iildkogust.

Teatavale piitigivahendite rithmale vastav kilovatt-piitigipdevade iildkogus on kdigile asjaomase lifkmesriigi lipu all
soitvatele laevadele, kellel on digus kasutada konealuseid piiiigivahendeid, jaotatud individuaalsete piitigikoormuste
summa. Individuaalne piiiigikoormus arvutatakse kilovatt-piiiigipaevades, korrutades iga laeva mootorivdimsuse
nende merepdevade arvuga, mida laev kasutaks vastavalt tabelile I, kui ei kohaldataks kiesolevat punkti.

Liikmesriik, kes soovib kasutada punktis 7.3 sitestatud voimalust, esitab komisjonile taotluse koos elektrooniliste
aruannetega, mis sisaldavad iga piiiigivahendite riihma kohta jirgmiseid arvutuse iiksikasju:

—  piigiluba omavate laevade loetelu, koos viitega nende ithenduse laevastikuregistri numbrile (CFR) ja
mootorivoimsusele;

—  merepéevade arv, mis igale laevale oleks algselt eraldatud vastavalt tabelile I, ja merepdevade arv, mis iga laev
oleks saanud punkti 7.3 kohaldamise korral.

Konealuse kirjelduse alusel voib komisjon lubada lifkmesriigil kasutada punktis 7.3 sdtestatud tingimusi.
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8.1.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

Piiiigiperioodid

Liikmesriik voib jagada piirkonnas viibimise paevad, mis on esitatud tabelis I, the- v6i mitmekuuse kestusega
puiigiperioodideks.

Pievade voi tundide arvu, mille jooksul laev voib piitigiperioodi jooksul piirkonnas viibida, madrab kindlaks
asjaomane likkmesriik.

Juhul kui liikkmesriik lubab laeval piirkonnas viibida teatava arvu tunde, jitkab liikmesriik pievade kasutamise
mddtmist punktis 2 tdpsustatud viisil. Komisjoni taotlusel kirjeldab litkmesriik, milliseid ennetusmeetmeid on
voetud selleks, et viltida pievade tilemédrast kasutamist piirkonnas tulenevalt sellest, et laeva lahkumine piirkonnast
ei tihti 24tunnise perioodi 1opuga.

Laev, mis on dra kasutanud piirkonnas viibimise pdevad, mille kasutamiseks tal on digus antud piitigiperioodi
jooksul, jaab kogu ilejaanud piiigiperioodiks sadamasse voi piirkonnast véljapoole, vilja arvatud juhul, kui
kasutatakse piitigivahendeid, mille puhul maksimaalne piitigipdevade arv ei ole kindlaks méiratud.

Lisapievade eraldamine kalapiiiigi alalise 16petamise eest

Komisjon voib eraldada liikmesriikidele tdiendava arvu merepdevi, mille jooksul v&ib lipulitkmesriik lubada
geograafilises piirkonnas viibida laeval, mille pardal on méni punktis 3 nimetatud piitigivahend, vottes aluseks
tulemused, mis on saavutatud kalapiitigitegevuse 1petamisel alates 1. jaanuarist 2004 kas maaruse (EU) nr 2792/
1999 artikli 7 kohaselt, mééruse (EU) nr 1189/2006 artikli 23 kohaselt v&i liikmesriikide poolt nduetekohaselt
pohjendatud teistel asjaoludel. Arvutatakse kdnealuseid piitigivahendeid kasutanud ja piitigitegevuse 16petanud
laevade kilovatt-piitigipdevades moddetud 2003. aasta piiiigikoormuse ja koikide samu piitigivahendeid kasutanud
laevade 2003. aasta piitigikoormuse suhe.

Taiendavad merepdevad arvutatakse seejdrel nii, et leitud suhe korrutatakse paevade arvuga, mis oleks tabeli I jargi
eraldatud. Arvutuse tulemusena saadud mis tahes pdevaosa iimardatakse lihima tdispdevani.

Kaesolevat punkti ei kohaldata, kui laev on punkti 4.2 kohaselt asendatud voi kui piitigitegevuse 1dpetamist on
tdiendavate merepdevade saamiseks eelmistel aastatel juba kasutatud.

Liikmesriigid, kes soovivad kasutada punktis 9.1 osutatud lisapdevi, esitavad komisjonile taotluse koos
elektrooniliste aruannetega, mis sisaldavad iga piitigivahendite rithma kohta jiargmiseid arvutuse iiksikasju:

—  plitigitegevuse 1opetanud laevade loetelu, koos viitega nende ithenduse laevastikuregistri numbrile (CFR) ja
mootorivoimsusele;

—  konealuste laevade piiiigitegevus 2003. aastal, arvutatuna merepdevades asjaomaste piitigivahendite rithmade
kohta.

Nimetatud taotluse alusel voib komisjon muuta punkti 7.2 kohast lifkmesriigile maaratud pievade arvu maaruse
(EU) nr 2371/2002 artikli 30 Ioikes 2 sdtestatud korras.

2009. aasta putigiperioodil voivad litkmesriigid jaotada tdiendavad merepdevad timber koikidele allesjddnud
laevadele, kellel on 6igus kasutada asjaomaseid piitigivahendeid, voi osale neist, kohaldades vajalike muudatustega
punktide 7.3 ja 7.4 sitteid.

Piitigitegevuse alalise 1opetamisega seoses komisjoni poolt varem eraldatud lisapdevad kehtivad 2009. aastal.

Lisapidevade eraldamine vaatlemise tohustamiseks

Komisjon voib teadlaste ja kalandussektori partnerluses labiviidava tShustatud vaatlemiskava alusel eraldada
litkmesriikidele ajavahemikus 1. veebruar 2009 — 31. jaanuar 2010 kolm lisapadeva, mille jooksul laev voib viibida
piirkonnas, kui tema pardal on punktis 3 nimetatud rithma piitigivahendeid. Selline kava keskendub eelkdige vette
tagasi lastava piitigi hulgale ja piitikide koostisele ning on pohjalikum, kui on méiratletud andmete kogumise
nduetes, mis riiklike programmide suhtes on sitestatud méarustes (EU) nr 199/2008 ja (EU) nr 665/2008.
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10.2.

10.3.

10.4.

11.

12.

Vaatlejad on laeva omanikust s6ltumatud ega kuulu kalalaeva meeskonda.

Litkmesriigid, kes soovivad kasutada punktis 10.1 osutatud lisapdevi, esitavad komisjonile kinnitamiseks oma
tohustatud vaatlemiskava kirjelduse.

Nimetatud kirjelduse alusel ja parast konsulteerimist STECFiga v&ib komisjon mairuse (EU) nr 2371/2002 artikli
30 loikes 2 sitestatud korras muuta punkti 7.1 kohaselt likmesriigile ning tShustatud vaatluskavaga holmatud
piirkonnale ja piiiigivahendite rithmale méiratud paevade arvu.

Kui lifkmesriigi esitatud vaatluskava on komisjon varem heaks kiitnud ning lilkmesriik soovib jitkata selle
kohaldamist muutusteta, teavitab liitkmesriik komisjoni tdhustatud vaatlemiskava jatkamisest neli nidalat enne kava
kohaldamisaja algust.

Tabel 1

Laeva pitiigipiirkonnas viibimise pidevade maksimaalne arv aastas piiiigivahendite kaupa

Piitigivahend Nimetus -
Kasutatakse ainult punktis 3 esitatud piitigivahendite rithmade La Manche'i lddneosa
Punkt 3 :
madratlusi
3.a. Piimtraalid, mille vorgusilma suurus on vihemalt 80 mm 192
3.b. Passiivpiitinised, mille vorgusilma suurus on alla 220 mm 192

JAOTATUD PUUGIKOORMUSTE VAHETAMINE
Pievade iilekandmine iihe liikmesriigi lipu all sditvate kalalaevade vahel

Liikmesriik voib anda tema lipu all sditvale kalalaevale loa kanda piirkonnas viibimise paevad, mille kasutamiseks
tal on luba, ile teiscle sama liikmesriigi lipu all asjaomases piirkonnas soitvale laevale, tingimusel et laeva poolt
vastuvdetud pdevade arvu ja laeva kilovattides viljendatud mootorivoimsuse korrutis (kilovatt-piitigipdevad) on
vordne doonorlaeva tilekantud paevade arvu ja doonorlaeva kilovattides viljendatud mootorivoimsuse korrutisega
voi sellest vdiksem. Laevade mootorivoimsus kilovattides vastab kummagi laeva mootorivdimsusele, mis on
registreeritud tthenduse kalalaevastiku registris.

Piirkonnas viibimise paevade koguarvu ja doonorlaeva kilovattides mdddetud mootorivdimsuse korrutis ei tohi olla
suurem kui doonorlaeva poolt ithenduse piitigipdeviku jirgi aastatel 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005 konealuses
piirkonnas kasutatud aasta keskmise piiiigipdevade arvu ja laeva kilovattides mdddetud mootorivéimsuse korrutis.

Punktis 11.1 kirjeldatud viisil vdivad omavahel pdevi iile kanda ainult need laevad, mis ithe ja sama piitigiperioodi
kestel kasutavad samasse punktis 3 nimetatud rithma kuuluvaid piitigivahendeid.

Liikmesriigid esitavad komisjoni taotlusel aruande toimunud iilekandmiste kohta. Nende aruannete esitamiseks
komisjonile voib vastavalt madruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 Idikes 2 sdtestatud korrale vastu votta
iiksikasjaliku tabelivormi.

Pievade iilekandmine eri liikmesriikide lipu all sditvate kalalaevade vahel

Liikmesriigid vdivad lubada piirkonnas viibimise pdevade iilekandmist nende lipu all sditvate kalalaevade vahel sama
piitigiperioodi ja piirkonna piires tingimusel, et kohaldatakse samu punktides 4.2, 4.4, 6 ja 11 sitestatud tingimusi.
Kui liitkmesriigid otsustavad anda sellise iilekandmise loa, teatavad nad kdigepealt komisjonile enne iilekandmise
toimumist iilekandmise iiksikasjad, sealhulgas iilekantavate pievade arvu, piiiigikoormuse ja vajaduse korral sellega
seotud kvoodid, mille suhtes nad on kokku leppinud.
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14.

15.

17.

18.

19.

PUUGIVAHENDITE KASUTAMINE
Piiiigivahenditest teatamine

Laeva kapten voi kapteni esindaja teatab enne iga piitigiperioodi esimest pdeva lipulitkmesriigi asutustele, millist
piitigivahendit voi milliseid piiiigivahendeid ta kavatseb eeloleva piiiigiperioodi kestel kasutada. Enne nimetatud teate
esitamist ei tohi laev kalastada punktis 1 méddratletud piirkonnas tihegi punktis 3 nimetatud riihma piiiigivahendiga.

Muu tegevus kui kalastamine

Laev voib mis tahes piitigiperioodil tegelda muu tegevusega kui kalastamine, ilma et seda aega arvataks maha laevale
punkti 7 alusel eraldatud pdevadest, tingimusel et laev teavitab oma lipulitkmesriiki ette oma kavatsusest, tegevuse
laadist ning sellest, et loobub kdnealuseks ajaks kalalaevatunnistusest. Kdnealuste laevade pardal ei ole sellel ajal
tihtegi piiiigivahendit ega kalaliiki.

TRANSIIT
Transiit

Laeval lubatakse piirkonnast ldbi sita, kui tal ei ole piirkonnas tegutsemiseks piiiigiluba voi ta on oma kavatsusest
ametiasutustele ette teatanud. Piirkonnas viibides peavad kéik kdnealuse laeva pardal olevad piiiigivahendid olema
kinnitatud ja paigutatud méiruse (EMU) nr 284793 artikli 20 1dikega 1 ettendhtud tingimuste kohaselt.

SEIRE, KONTROLL JA JARELEVALVE
Piiiigikoormuse teated

Laevade suhtes, mille pardal on kdesoleva lisa punktis 3 médratletud rithmadesse kuuluvaid piitigivahendeid ja mis
tegutsevad kéesoleva lisa punktis 1 miératletud piirkonnas, kohaldatakse maéruse (EMU) nr 2847/93 artikleid 19b,
19¢, 19d, 19e ja 19k. Madruse (EMU) nr 2847/93 artiklis 19c sitestatud teatamisnduded ei kehti laevade suhtes, mis
on varustatud madruse (EU) nr 22442003 artiklite 5 ja 6 kohaste laevaseiresiisteemidega.

Andmete salvestamine

Liikmesriigid tagavad jargmiste madruse (EU) nr 22442003 artikli 8, artikli 10 Idike 1 ja artikli 11 Idike 1 kohaselt
saadud andmete salvestamise elektroonilisel kujul:

a)  sadamasse sisenemine ja sealt lahkumine;

b)  iga sisenemine merepiirkonda, kus kohaldatakse vetele ja kalavarudele juurdepaisu kisitlevaid erieeskirju, ja
lahkumine sellisest merepiirkonnast.

Ristkontrollid

Liikmesriigid kontrollivad piitigipdevikute esitamist ja piitigipdevikusse kantud asjakohast teavet, kasutades
laevaseiresiisteemi andmeid. Niisugused ristkontrollid salvestatakse ning tehakse komisjoni taotlusel talle
kattesaadavaks.

Alternatiivsed kontrollimeetmed

Punktis 16 nimetatud aruandekohustuste tiditmise tagamiseks vdivad liikkmesriigid rakendada alternatiivseid
kontrollimeetmeid, kui need meetmed on sama tohusad ja ldbipaistvad kui koénealused aruandekohustused.
Niisugustest alternatiivsetest meetmetest teatatakse komisjonile enne nende rakendamist.
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20.

21.

22.

23.

23.2.

24.

25.

Umberlaadimist ja lossimist kisitlevad eelteated

Uhenduse kalalaeva kapten v6i tema esindaja, kes soovib iimber laadida mis tahes pardal hoitavat kogust vi lossida
kolmanda riigi sadamas voi lossimiskohas, edastab lipulifkmesriigi padevatele asutustele vihemalt 24 tundi enne
timberlaadimist voi kolmandas riigis toimuvat lossimist maaruse (EMU) nr 2847/93 artiklis 19b osutatud teabe.

Lubatud hillve piiiigipdevikusse kantud koguste hindamisel

Erandina mééruse (EMU) nr 2807/83 artikli 5 Idikest 2 vdivad laeva pardal olevad punktis 16 nimetatud kogused
kilogrammides erineda piitigipdevikusse kantud kogusest 8 %. Kui ithenduse igusaktides ei ole iimberarvestuste-
gureid sitestatud, kohaldatakse laeva lipuliikmesriigi poolt vastu vdetud iimberarvestustegureid.

Eraldi ladustamine

Kui laeva pardal on hoidlasse paigutatud suurem hariliku merikeele kogus kui 50 kg, on keelatud kalalaeva pardal
hoida itheski konteineris harilikku merikeelt ja muud liiki mereorganisme segamini. Uhenduse laevade kaptenid
abistavad liikmesriikide inspektoreid piiiigipdevikusse kantud ja pardal hoitavate hariliku merikeele koguste
vastavuse kontrollimisel.

Kaalumine

Litkmesriigi pidevad asutused tagavad, et piirkonnas piiiitud hariliku merikeele kogused, mis iiletavad 300 kg,
kaalutakse enne miiiiki. Kaalumiseks kasutatav kaal peab olema pddeva riigiasutuse poolt heaks kiidetud.

Litkmesriigi padevad asutused vdivad nouda, et koik piirkonnas piititud hariliku merikeele kogused, mis iiletavad
300 kg ja mida esmakordselt lossitakse selles liikmesriigis, tuleb enne esimesest lossimissadamast edasi
transportimist kaaluda kontrolljjate juuresolekul.

ARUANDEKOHUSTUSED

Andmete kogumine

Kéesolevas lisas sitestatud piirkonnas viibitud piitigipdevade arvestamiseks kasutatavate andmete alusel koguvad
liikmesriigid aasta iga kvartali jaoks andmeid veetavate piitiniste ja passiivpiiiinistega seotud kogu piitigikoormuse
kohta piirkonnas ning eri piitigivahendeid kasutavate laevade piitigikoormuste kohta kiesolevas lisas kasitletud
piirkonnas.

Andmete edastamine

Komisjoni taotlusel edastavad liikmesriigid punktis 24 nimetatud andmed komisjonile tabelites 11 ja III tdpsustatud
vormis ja tabeli kujul, saates selle e-posti aadressil, mille komisjon litkmesriikidele teatab.

Punktis 26 nimetatud andmete esitamiseks komisjonile vdib vastavalt mééruse (EU) nr 2371/2002 artikli 30 Idikes
2 sdtestatud korrale vastu votta uue tabelivormi.
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Tabel 1T
Aruandevorm
e . e . Péevade arv, mil teatatud piiii-
e ) Teatatud piiiigivahendi(te) suh-|  Teatatud piiiigivahendi(te) . N .
Piiiigipe- |, o o Teatatud piigivahend id) tes kehtiv eritingimus lubatud kasutuspievade arv glvahendui/pu?glyahende!d Ulekantud
Riik CFR | Pardatihis |rioodi kes- u?(gl-pur- asutati clantu
tus ond paevad
nrl | nr2 | nr3 nrl | nr2 | nr3 nrl | nr2 | nr3 nrl | nr2 | nr3
1 @) () ) () (CO T (O B (0 C v € € It I I ¢ B B /B X
Tabel 1II
Andmevorm
Rubriik Maksimaalne tihtede/numbrite Joondamine () Maratlus ja mérkused
arv V(asakule)/ P(aremale)

1) Riik 3 Ei kohaldata Liikmesriik (kolmetaheline ISO kood), kus laev on vastavalt
ndukogu mairusele (EU) nr 2371/2002 kalalaevana
registreeritud.

Doonorlaeva puhul on see alati aruandev riik.
2) CFR 12 Ei kohaldata Uhenduse laevastikuregistri number.
Kalalaeva kordumatu identifitseerimisnumber.
Liikmesriik (kolmetiheline ISO kood) ja identifitseeriv
seerianumber (9 kohta). Kui seerianumber on lithem kui
9 kohta, tuleb vasakule poole nulle juurde lisada.
3)  Pardatihis 14 \ Vastavalt komisjoni méérusele (EMU) nr 1381/87.
4)  Puigiperioodi kestus 2 \Y Piiigiperioodi pikkus kuudes.
5)  Piugipiirkond 1 \% IIC lisa puhul mitteasjakohane teave.
6) Teatatud piiigivahend 5 v Piitigivahendite riihma téhis 1IC lisa punkti 3 kohaselt (a voi
(id)

7)  Teatatud piiiigivahendi 2 \4 IIC lisa puhul mitteasjakohane teave.
(te) suhtes kehtiv eri-
tingimus

8) Teatatud piiiigivahendi 3 \% Pievade arv, mille jooksul laeval on IIC lisa kohaselt digus
(te) lubatud kasutus- valida teatatud puitigivahendeid, ja teatatud piiiigiperioodi
paevade arv pikkus.

9) Pievade arv, mil teata- 3 \% Pievade arv, mil kalalaev viibis tegelikult piirkonnas,

tud piitigivahendit/ kasutades teatatud piitigivahenditele vastavaid piitigivahen-
puitigi-vahendeid kasu- deid, IIC lisa kohaselt teatatud piitigiperioodi jooksul.
tati

10) Ulekantud paevad 4 \ Ulekantud paevade korral niidata ,— iilekantud pievade arv”

ja saadud péevade korral ndidata ,+ tilekantud pdevade arv”.

)

See teave on asjakohane andmete esitamisel kindlaksméédratud pikkusega vormis.
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1ID LISA

KALALAEVADE PUUGIVOIMALUSED JA PUUGIKOORMUS TOBIAPUUGIL ICES IIIA JA IV
PUUGIPIIRKONNAS NING ICES IIA PUUGIPIIRKONNA EU VETES

Kéesolevas lisas sitestatud tingimusi kohaldatakse ithenduse laevade suhtes, kes kalastavad ICES Illa ja IV
putigipiirkonnas ning ICES Ila piiigipiirkonna EU vetes pohjatraali, nooda vdi samalaadsete veetavate
putigivahenditega, mille silmasuurus on alla 16 mm.

Kéesolevas lisas sitestatud tingimusi kohaldatakse kolmandate riikide laevade suhtes, millel on lubatud piiiida tobiat
ICES 1V piitigipiirkonna EU vetes, kui ei ole médratud teisiti, voi ithenduse ja Norra vaheliste konsultatsioonide
tulemusel, nagu on sitestatud Euroopa Uhenduse ja Norra vaheliste 1dppotsuste 10. detsembri 2008. aasta protokolli
punktis 7.3.

Kiesoleva lisa kohaldamisel on piirkonnas viibimise paev:

a) e kalendripdeva 24 tunni pikkune ajavahemik alates kella 00.00 kuni 24.00 voi konealuse ajavahemiku mis
tahes osa voi

b)  thenduse piiiigipdevikus registreeritud mis tahes 24 tunni pikkune katkematu ajavahemik sadamast lahkumise
ja sadamasse saabumise kuupieva ja kellaaja vahel, voi kdnealuse ajavahemiku mis tahes osa.

Iga asjaomane liikkmesriik haldab andmebaasi, mis sisaldab ICES Illa ja IV piitigipiirkonna kohta ja iga selle liitkmesriigi
lipu all sditva voi ithenduses registreeritud laeva kohta, kes on kasutanud pohjatraali, noota voi samalaadseid veetavaid
plitiniseid, mille silmasuurus on alla 16 mm, jargmisi andmeid:

a)  laeva nimi ja sisenumber;

b)  laevale paigaldatud mootorite vdimsus kilovattides, mdddetuna madruse (EMU) nr 2930/86 artikli 5 kohaselt;

¢)  piirkonnas viibitud pdevade arv piiiigil pohjatraali, nooda vdi samalaadse veetava piitinisega, mille silmasuurus
on alla 16 mm;

d)  kilovatt-piiiigipdevad, mis saadakse piirkonnas viibitud paevade arvu korrutamisel laevale paigaldatud mootorite
voimsusega kilovattides.

Tobiaslaste arvukusega seotud uurimuslik piiiik ei alga enne 1. aprilli 2009 ja 1peb hiljemalt 6. mail 2009.

Tobiaslaste arvukusega seotud uurimusliku piiiigi lubatud piitigikoormuse tilemmaar 2009. aastal méératakse kindlaks
tthenduse laevade 2007. aasta kogu piiiigikoormuse alusel vastavalt punktile 4 ning see jagatakse liitkmesriikide vahel
vastavalt kdesoleva lubatud kogupiiiigi kvoodieraldistele.

Komisjon vaatab I lisas satestatud tobia lubatud kogupiiiigi ja kvoodid ICES Illa ja IV piiiigipiirkonnas ning ICES Ila
puiigipiirkonna EU vetes ldbi niipea kui voimalik, jargides ICESi ja STECFi soovitusi Pohjamere tobia 2008. aasta
vanuseklassi suuruse kohta ning vottes arvesse jirgmisi pShimatteid ja teadusnduannete muid asjakohaseid punkte:

ICES Ila ja IV piiiigipiitkondade EU vete lubatud kogupiiiik arvutatakse jirgmise vérrandi kohaselt:

TACy000 = - 287 + 3,98 x N1 X WqpWi,

kus N1 on vanusegrupi 1 arvukuse reaalaja hinnang miljardites, mis on saadud 2009. aasta uurimusliku piiiigi
tulemusel, TAC on viljendatud tuhandetes tonnides, Wobs on vanusegrupi 1 kalade keskmine vaadeldud kaal
uurimusliku piitigi kdigus ja Wm (3,8 g) on vanusegrupi 1 kalade pikaajaline keskmine kaal.



26.1.2009 Euroopa Liidu Teataja L 22/147

7. Kui punkti 6 kohaselt arvutatud lubatud kogupiiiik iiletab 400 000 tonni, kehtestatakse lubatud kogupiiiigiks
400 000 tonni.

8. Kutseline kalapiiiik pohjatraali, nooda v6i samalaadsete veetavate piitigivahenditega, mille silmasuurus on alla 16 mm,
on keelatud 1. augustist 2009 kuni 31. detsembrini 2009.
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3.1.

3.2.

4.1.

III LISA

TEHNILISED JA KONTROLLIALASED ULEMINEKUMEETMED

A osa

Atlandi ookeani pdhjaosa, kaasa arvatud Pohjameri, Skagerrak ja Kattegat
Heeringapiiiik ICES Ila piiiigipiirkonna EU vetes

Ta piiiigipiitkonna EU vetest piiiitud heeringa lossimine ja pardal hoidmine on ajavahemikel 1. jaanuar — 28.
veebruar ja 16. mai — 31. detsember keelatud.

Tehnilised kaitsemeetmed Skagerrakis ja Kattegatis

Erandina méiruse (EU) nr 850/98 IV lisa sitetest kohaldatakse kdesoleva lisa 1. liite sitteid.

Elektripiiiikk ICES IVc ja IVb piiiigipiirkonnas

Erandina mééruse (EU) nr 850/98 artikli 31 Idikest 1 on lubatud kalapiiiik elektriimpulsse kasutava piimtraaliga
ICES IVc ja IVb piitigipiirkonnas 16una pool jargmiste iilemaailmse geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste
koordinaatidega méadratud loksodroomi:

—  punkt Uhendkuningriigi idarannikul asukohaga 55° p&hjalaiust,
—  segjdrel ida poole kuni punktini 55° pdhjalaiust ja 5° idapikkust,
—  seejdrel pdhja poole kuni 56° pdhjalaiuseni,

— ja lopuks ida poole kuni 56° pohjalaiusel asuva punktini Taani lddnerannikul.

2009. aastal kohaldatakse jirgmisi meetmeid:

a)  liikmesriikide piimtraali kasutavatest laevadest lubatakse mitte rohkem kui 5 protsendil kasutada
elektriimpulsse traalimise ajal;

b)  maksimaalne elektrivoolu vdimsus kilovattides iga piimtraali puhul ei tohi tiletada pikkust meetrites, mis on
korrutatud 1,25-ga;

o) elektroodidevaheline toitepinge ei tohi olla suurem kui 15 V;

d)  kalalaev peab olema varustatud automaatse arvutipohise juhtimissiisteemiga, mis salvestab traali maksimaalse
kasutatud elektrivoolu ja elektroodidevahelise toitepinge vidhemalt viimase 100 traalimise ajal. Volitamata
isikul ei tohi olla vdimalust sekkuda sellesse automaatsesse arvutipohisesse juhtimissiisteemi;

e)  on keelatud kasutada raskusselise ees itht voi enamat ketipoorlejat.

Tobiapiiiigi keeluala ICES IV piiiigipiirkonnas

Keelatud on lossida ja pardal hoida tobiaid, mis on piiiitud geograafilisest piirkonnast, mis asub Inglismaa ja
Sotimaa idaranniku ning jargmiste {ilemaailmse geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega maratud
loksodroomide vahel:

—  55° 30" pdhjalaiust Inglismaa idarannikul,

—  55°30" pohjalaiust, 1°00” ladnepikkust,

—  58°00" pdhjalaiust, 1°00" ladnepikkust,

—  58°00" pohjalaiust, 2°00” laanepikkust,

— 2°00 ladnepikkust Sotimaa idarannikul.
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4.2.  Lubatud on siiski kalapiiiik, mis toimub teadusuuringute otstarbel piirkonna tobiavarude ja piitigikeelu toime
jalgimiseks.
5. Rockalli kilttursa ala ICES VI piiiigipiirkonnas

Piirkondades, mis asuvad jirgmiste {ilemaailmse geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega maaratud
loksodroomide vahel, on keelatud igasugune kalapiiiik, v.a piiiik ongejadaga.

Punkt nr Laiuskraad Pikkuskraad
1 57°00'N 15°00W
2 57°00'N 14°00W
3 56°30'N 14°00W
4 56°30'N 15°00W

Kéesolevas punktis kindlaksmairatud piirkondade selles osas, mis kattub punktis 15,1 Loode-Rockalli madalikuna
mddratletud piirkonnaga, dngejadade suhtes kehtestatud erandit ei kohaldata.

5a. Tursa selektiivsus Pohjameres ja Skagerrakis

5a.1.  Liikmesriigid votavad meetmeid tursakvootide kasutamise jaotamiseks 2009. aastal oma lipu all PGhjameres ja
Skagerrakis soitvate laevade poolt, mis kasutavad pohjatraale, ankurdatud pdhjanootasid ja samalaadseid veetavaid
putigivahendeid, vilja arvatud piimtraalid, ning konealuste laevade poolt tursa vette tagasi laskmise piiramiseks
vastavalt punktides 5a.2-5a.6 sitestatud tingimustele.

5a.2.  Liikmesriigid kohandavad punktis 5a.1 nimetatud piiiigivahendite kasutamist vastavalt oma tursakvoodi
kasutamisele. Sel eesmirgil kehtestavad liikmesriigid 2009. aasta iga kvartali 16puks tursakvootide kasutamise
eesmargid ja edastavad need komisjonile 1. veebruariks 2009.

5a.3.  Kui 2009. aasta mis tahes kolme esimese kvartali 16puks on tursakvoodi sihtkogust iiletatud enam kui 10 % vorra,
kehtestab asjaomane litkmesriik meetmed, mis tagavad, et tema punktis 5a.1 osutatud laevad kohaldavad oma
puitigivahendite suhtes tehnilisi muudatusi, mis véimaldavad vihendada tursa kaaspiiiiki sellises ulatuses, mis on
piisav kvoodi kasutamise eesmargi tditmiseks jargmise kvartali 16pus.

5a.4.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni punktis 5a.3 osutatud meetmetest ithe kuu jooksul alates selle kvartali 1&pust,
mille jooksul sihtkogust iiletati, esitades asjaomaste piiiigivahendite ja laevade suhtes kohaldatavad tehnilised
muudatused koos tdendusmaterjaliga, mis kajastab tdeniolist moju tursapiitigi maaradele.

5a.5  Kui litkmesriigi tursakvoodist on mis tahes ajal enne 15. novembrit 2009 kasutatud kuni 90 %, peavad konealuse
litkmesriigi kdik punktis 5a.1 osutatud laevad, vilja arvatud ankurdatud p&hjanootasid kasutavad laevad, kasutama
80 mm voi suurema vorgusilma suurusega piitigivahendeid, et kasutada iilejadnud aasta jooksul kdesoleva lisa 4.
liites kirjeldatud piitigivahendeid voi mis tahes muid piitigivahendeid, mille tehnilistest omadustest tulenevalt on
STECFi hinnangul vdimalik turska samas mahus piiiida, vdi Norra salehomaari piiiigiga tegelevad lacvad kasutama
kidesoleva lisa 3. liites kirjeldatud sorteerimisvoret voi mis tahes muid piitigivahendeid, mis vimaldavad
samavadrselt piiiigivahendist vilja padseda.

5a.6.  Punktist 5a.5 olenemata vdivad liitkmesriigid kohaldada kdnealuses punktis osutatud meetmeid ka iiksikute laevade
voi laevariihmade suhtes, mis igal ajal enne 15. novembrit 2009 on kasutanud 90 % neile kalapiitigivoimaluste
jaotamise riikliku meetodi kohaselt eraldatud litkmesriigi tursakvoodist.

5a.7.  Punktidest 5a.3 ja 5a.5 olenemata voivad liikmesriigid kohaldada konealustes punktides osutatud meetmeid ka
iiksikute laevade voi laevarithmade suhtes, millele eraldati kalapiiiigivoimaluste jaotamise riikliku meetodi kohaselt
osa litkmesriigi tursakvoodist.

5b. Suuremate isendite eelistamise keelamine Pohjameres ja Skagerrakis

5b.1  Koik Pohjameres ja Skagerrakis piititud kvoodiga holmatud liigid tdommatakse laeva pardale ja seejirel lossitakse,
vilja arvatud juhul, kui see oleks vastuolus sellistes iihenduse kalandusalastes digusaktides ettendhtud kohustustega,
mis kehtestavad tehnilised, kontrolli- ja kaitsemeetmed, eelkdige kdesoleva madruse ning madruste (EU) nr 2371/
2002, (EMU) nr 2847/93 ja (EU) nr 850/98 ja nende rakenduseeskirjadega.
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5b.2

5¢c.

5c.1.

5¢.2.

5¢.3.

5d.

5d.1.

5d.2.

5d.3.

5d.4.

Liikmesriigis teevad joupingutusi, et votta La Manchei idaosas punktis 5b.1 osutatud meetmetega sarnaseid
meetmeid.

Pohjamere, Skagerraki ja La Manche'i idaosa piiiigipiirkondade sulgemine reaalajas

Kui on tdendeid, et teatud liikide vdi Pohjamere, Skagerraki ja La Manche'i idaosa piitigipiirkondade sailimist
dhvardab tosine oht, sealhulgas juhul, kui oluline on &ra hoida ohustatud liikide suurt kontsentratsiooni ja
igasugune pohjendamatu viivitus tekitaks asjaomastele liikidele voi piitigipiirkondadele raskesti heastatava kahju,
voivad liikmesriigid, ilma et see piiraks v8imalust vdtta erakorralisi meetmeid maaruse (EU) nr 2371/2002 artikli 8
kohaselt, votta oma suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni alla kuuluvate vete suhtes ithenduse digusaktidega
vorreldes rangemaid kaitsemeetmeid.

Punktis 5c.1 osutatud meetmed:
—  peavad olema mittediskrimineerivad;

—  neid voib kohaldada iiksnes nende kalalaevade suhtes, mis on varustatud asjaomase liigi piitigiks vajalike
seadmetega ja/voi millel on piitigiluba asjaomastes piitigipiirkondades piiiigiks, ja

—  need kestavad maksimaalselt 21 pdeva, misjirel nende kohaldamine 1peb automaatselt.

Mojutatud piitigipiirkondade geograafiline ulatus peab olema selgelt méiratletud.

Liikmesriigid teavitavad viivitamata komisjoni, teisi liikmesriike ja asjaomast piirkondlikku nduandekomisjoni
punkti 5c.1 kohaselt voetud meetmetest, edastades konealuste meetmete teksti koopia koos seletuskirjaga.

Meetmed on kohaldatavad iiksnes juhul, kui seletuskirjas esitatakse piisavad tdendid selle kohta, et tdidetud on kdik
punkti 5c.1 tingimused. Komisjon vdib selliste pohjenduste puudumisel nduda liikkmesriigilt igal ajal meetmete
viivitamata tithistamist v6i muutmist.

Tursa selektiivsus La Manche’i idaosas

Litkmesriigid votavad meetmeid tursakvootide kasutamise jaotamiseks 2009. aastal oma lipu all La Manche’i
idaosas soitvate laevade poolt, mis kasutavad pohjatraale, ankurdatud pohjanootasid ja samalaadseid veetavaid
piiiigivahendeid, vilja arvatud piimtraalid, ning konealuste laevade poolt tursa vette tagasi laskmise piiramiseks
vastavalt allpool punktides 5d.2-5d.4 sitestatud tingimustele.

Likmesriigid kohandavad punktis 5d.1 nimetatud piiiigivahendite kasutamist vastavalt oma tursakvoodi
kasutamisele. Sel eesmirgil kehtestavad liitkmesriigid 2009. aasta iga kvartali 1dpuks tursakvootide kasutamise
eesmdrgid ja edastavad need komisjonile 1. veebruariks 2009.

Kui 2009. aasta teise voi kolmanda kvartali 16puks on tursakvoodi sihtkogust iletatud enam kui 10 % vdrra,
kehtestab asjaomane lilkmesriik meetmed, sealhulgas piitigipiirkondade sulgemise reaalajas, mis tagavad, et tema
lipu all sditvad punktis 5d.1 osutatud laevad hoiduvad tursa kaaspiiigist ja tegelevad mittesihtliikide piitigiga sellises
ulatuses, mis on piisav selleks, et tiita tursakvoodi kasutamise eesmarki jargmise kvartali 16pus.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni taotlusel komisjoni punktis 5d.3 osutatud meetmest.
Tursa-, kilttursa- ja merlangipiiiigi piirangud ICES VI piiiigipiirkonnas ning tursapiiiigi piirangud ICES VII
piiiigipiirkonnas

Seda punkti kohaldatakse laevade suhtes kogupikkusega iile 15 meetri alates kdesoleva mddruse kohaldamise
kuupéevast ja muude laevade suhtes alates 1. aprillist 2009.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

ICES Vla piiiigipiirkond

i) Kuni 31. detsembrini 2009 on keelatud igasugune kalapiiitk mis tahes kohas ICES Vla rajooni selles osas, mis
asub ida vdi 1duna pool loksodroomidest, mis ithendavad jdrjest jargmisi koordinaate:

54°30'N, 10°35W
55°20'N, 9°50'W
55°30'N, 9°20W
56°40'N, 8°55W
57°0'N, 9°0'W
57°20'N, 9°20W
57°50'N, 9°20W
58°10'N, 9°0'W
58°40'N, 7°40'W
59°0N, 7°30'W
59°20'N, 6°30'W
59°40'N, 6°5'W
59°40'N, 5°30'W
60°0'N, 4°50W
60°15'N, 4°0'W

ii)  Koik kalalaevad, kes viibivad alapunktis i osutatud piirkonna mis tahes kohas, peavad kuni 31. detsembrini
2009 tagama, et kdik pardal olevad piiiigivahendid on kinnitatud ja paigutatud kooskdlas maaruse (EMU)
nr 2847(93 artikli 20 1oikega 1.

ICES VIIf ja Vlg piiiigipiirkond

Ajavahemikul 1. veebruar 2009 — 31. mirts 2009 on igasugune kalapiiitk keelatud. jargmistes ICES ruutudes:
30E4, 31E4, 32E3. Konealust keeldu ei kohaldata kuue meremiili ulatuses lihtejoonest.

Erandina punktidest 6.1 ja 6.2 lubatakse nimetatud piirkondades nimetatud ajavahemikel 1abi viia piiiigitegevust, kasutades
teivastega kinnitatud rannaldhedasi passiivpiiiiniseid, kammkarbi tragisid, siidakarbi tragisid, kaldavirke ja kaldanootasid,
Iokspitiiniseid ja mordasid, tingimusel et:

i)  pardal hoitakse voi kasutatakse iiksnes teivastega kinnitatud rannaldhedasi passiivptitiniseid, kammbkarbi
tragisid, stidakarbi tragisid, 16kspiitiniseid ja mordasid; ning

ii)  peale 16he, karpide ja vahkide ei hoita pardal, lossita ega tooda maale kala.

Erandina punktidest 6.1 ja 6.2 on neis punktides nimetatud piirkondades piiiigitegevus lubatud vorkudega, mille vorgusilma
suurus on alla 55 mm, tingimusel et:

i)  pardal ei hoita vorke, mille silmasuurus on 55 mm voi ile selle ning

ii)  pardal ei hoita muud kala peale heeringa, makrelli, sardiini, sardinelli, stauriidi, kilu, pdhjaputassuu ja
hobekala.

Erandina punktist 6.1 on lubatud piiiida norra salehomaari, tingimusel et:

i) kasutatavas piiigivahendis on sorteerimisvore kooskdlas kdesoleva lisa 2. liite punktidega b, ¢, d ja e voi
kéesoleva lisa 5. liites kirjeldatud ruudukujuliste silmadega paneel;
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6.6.

6.7.

6.8.

ii)  norra salehomaar moodustab pardal hoitava saagi kaalust vihemalt 30 %;
iii)  pardal hoitava saagi kaalust voib maksimaalselt 10 % olla kas tursk, kilttursk ja/vdi merlang;

iv)  piitigivahendi vorgusilma miinimumsuurus on 80 mm.

Konealust erandit ei kohaldata piirkonnas, mis asub jargmiste iilemaailmse geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste
koordinaatidega méadratud loksodroomide vahel:

59°05'N, 06°45'W
59°30'N, 06°00'W
59°40'N, 05°00'W
60°00’N, 04°00'W
59°30'N, 04°00'W

59°05'N, 06°45'W

Erandina punktist 6.1 on lubatud kalastada traali, pohjanooda voi samalaadse piiiigivahendiga, tingimusel et:

i) kalalaevade, mille kogupikkus on ile 15 meetri, pardal olevate vorkude vorgusilma miinimumsuurus on
120 mm ning koigi teiste kalalaevade pardal olevate vorkude vorgusilma miinimumsuurus on 110 mm;

i)  pardal hoitava saagi kaalust voib kuni 30 % moodustada segu tursast, kilttursast ja/v6i merlangist;

ili)  kui pardal hoitavast saagist moodustab siisikas alla 90 %, on kasutatavas piiiigivahendis kiesoleva lisa 5. liites
kirjeldatud ruudukujuliste silmadega paneel; ning

iv)  kui kalalaeva kogupikkus ei iileta 15 meetrit ning vaatamata pardal hoitavast siisika saagi kogusest, on
kasutatavas piiigivahendis kiesoleva lisa 6. liites kirjeldatud ruudukujuliste silmadega paneel.

Vaatlemine ICES Vla piliigipiirkonnas

Iga asjaomane liikmesriik kehtestab 2009. aastal pardapealse vaatlemiskava, mille eesmargiks on votta proove
piiiigist ja vette tagasilastud piiiigist kalalaevadel, mis kasutavad punktides 6.5 ja 6.6 sitestatud erandeid.
Vaatlemiskavasid teostatakse, piiramata méaruse (EU) nr 665/2008 kohaseid kohustusi ning nende eesmirgiks on
hinnata tursa, kilttursa ja merlangi piiiiki ja vette tagasilastud koguseid vihemalt 20 % tipsusega.

Asjaomased litkmesriigid esitavad hiljemalt 30. juunil 2009 komisjonile esialgse aruande vaatlemiskavas osalevate
kalalaevade piiiigi ja vette tagasilastud piiiigi koguste kohta. 2009. aastat kisitlev 16pparuanne esitatakse hiljemalt
1. veebruaril 2010.

Katsetused, mille eesmdrgiks on vihendada norra salehomaari piiiigi kaigus valge lihaga merekala piiiiki

Asjaomased litkmesriigid viivad 2009. aastal punktis 6.1 osutatud piirkonnas norra salehomaari piiiigi kiigus labi
katsetusi, mille eesmargiks on teha kindlaks norra salehomaari piitigimeetodid, millel on koige véiksem mdju valge
lihaga merekalale, ning mis hlmavad:

—  kiéesoleva lisa 2. liites kirjeldatud sorteerimisvoresid ning

—  ruudukujuliste silmadega selektiivaknaid, mis vastavalt 5. liite punktidele 1 ja 3 on lisatud noodapira
tilemisele paneelile ning 16pevad maksimaalselt 6 m kaugusel gaitanist.

Asjaomased liikmesriigid esitavad hiljemalt 30. septembril 2009 komisjonile katsetuste tulemused.



26.1.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 22/153

7.1.

Erieeskirjad sinise molva kaitseks VIa piiiigipiirkonnas

Ajavahemikul 1. martsist kuni 31. maini 2009 kohaldatakse kiesolevas punktis sitestatud eritingimusi Vla
plitigipiirkonna nendes osades, mis asuvad jargmiste koordinaatidega maaratud loksodroomide vahel:

i)

Soti mandrilava serv

59°58 N, 07°00 W
59°55 N, 06°47 W
59°51 N, 06°28 W
59°45 N, 06°38 W
59°27 N, 06°42 W
59°22 N, 06°47 W
59°15 N, 07°15 W
59°07 N, 07°31 W
58°52 N, 07°44 W
58°44 N, 08°11 W
58°43 N, 08°27 W
58°28 N, 09°16 W
58°15 N, 09°32 W
58°15 N, 9°45 W

58°30 N, 9°45 W

59°30 N, 7°00 W

Rosemary madaliku serv

60°00 N, 11°00 W

59°00 N, 11°00 W

59°00 N, 09°00 W

59°30 N, 09°00 W

59°30 N, 10°00 W

60 00 N, 10°00 W

vilja arvatud piirkond, mis asub jirgmiste koordinaatidega madratud loksodroomide vahel:

59°15 N, 10°24 W

59°10 N, 10°22 W

59°08 N, 10°07 W

59°11 N, 09°59 W

59°15 N, 09°58 W

59°22 N, 10°02 W

59°23 N, 10°11 W

59°20 N, 10°19 W
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

Punktis 7.1 sdtestatud piirkonda sisenedes kannab kalalaev piitigipdevikusse sisenemise kuupdeva, kellaaja ja koha.

Punktis 7.1 sdtestatud piirkonnast viljudes kannab kalalaev piiiigipdevikusse viljumise kuupéeva, kellaaja ja koha.

Pardal hoitava sinise molva kogus ei tohi punktis 7.1 sitestatud kummaski piirkonnas tiletada kuut tonni piiiigireisi
kohta. Kalalaev, kes saavutab nimetatud koguse:

a)  lopetab viivitamata piiiigi ja véljub piirkonnast, kus ta viibib;
b)  ei tohi kumbagi piirkonda naasta enne saagi lossimist;

¢) ei tohi sinist molvat mis tahes koguses merre tagasi lasta.

Maidruse (EU) nr 2347/2002 artiklis 8 osutatud vaatlejad, kes on méiratud punktis 7.1. osutatud piirkondades
viibivatele kalalaevadele, peavad lisaks konealuse artikli kohastele iilesannetele modtma sinise molva saagi
asjakohastes proovides sisalduvaid kalu ja médrama osaproovi kalade sugukiipsuse astme. Liikmesriigid kehtestavad
pdrast STECFiga konsulteerimist iiksikasjalikud proovivotumenetlused ja tulemuste vordlemise korra.

Tehnilised kaitsemeetmed liri meres

Ajavahemikul 14. veebruar 2009 — 30. aprill 2009 on keelatud kasutada mis tahes pdhjatraali, noota voi
samalaadset veetavat piiiinist, mis tahes nakkevorku, abarat, takervorku voi samalaadset passiivpiiiinist ja ka
konksudega piitigivahendeid ICES Vlla rajooni selles osas, mis on piiratud:

—  lirimaa idaranniku ja Pohja-lirimaa idarannikuga ning

—  sirgjoontega, mis ithendavad jérjest jirgmisi geograafilisi koordinaate:
—  punkt Pohja-lirimaa idarannikul Ardsi poolsaarel asukohaga 54°30" N,
—  54° 30" N, 04° 50' W,
— 53° 15 N, 04° 50' W,

—  punkt lirimaa idarannikul asukohaga 53°15" N.

Erandina punktist 8.1, seal viidatud piirkonnas ja ajavahemikul:

a)  lubatakse kasutada traallaudadega pohjatraale tingimusel, et kalalaeva pardal ei ole muid piiiigivahendeid ja:
i) selliste vorkude silmasuurus on kas 70-79 mm vdi 80-99 mm ning
ii)  selline vork on iiksnes iihe lubatud vorgusilma suurusega ning
i) sellisel vorgul ei ole iihtegi vorgusilma, olenemata selle asukohast vorgus, suurusega iile 300 mm ning

iv)  sellist vorku kasutatakse iiksnes piirkonnas, mis asub jirgmiste koordinaatidega médratud
loksodroomide vahel:

— 53°30°N, 05° 300 W
— 53°30°N, 05° 200 W
— 54°20'N, 04° 50 W
—  54°30'N, 05° 100 W
—  54°30'N, 05° 200 W
— 54° 00N, 05° 500 W

— 54°00'N, 06° 100 W
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8.3.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

0

— 53°45 N, 06° 100 W
— 53945 N, 05° 300 W
—  53°30'N, 05°30°'W;

b)  lubatakse kasutada selekteerivaid traale tingimusel, et kalalaeva pardal ei ole muid piitigivahendeid ja et
sellised vorgud:

i)  vastavad alapunkti a alapunktides i-iv esitatud tingimustele ning

i) on ehitatud vastavalt ndukogu 12. veebruari 2002. aasta méiruse (EU) nr 254/2002 (millega
kehtestatakse 2002. aastal kohaldatavad meetmed liri mere (ICES VIla piitigipiirkond) tursavarude
taastamiseks) (1) lisas esitatud tehnilistele iiksikasjadele.

Lisaks voib selekteerivaid traale kasutada ka piirkonnas, mis asub jirgmiste koordinaatidega mdaaratud
loksodroomide vahel:

— 53°45 N, 06° 000 W
— 53°45 N, 05° 300 W
— 53°30°N, 05° 300 W
— 53°30'N, 06° 000 W

— 53°45 N, 06° 00" W.

Kohaldatakse mairuse (EU) nr 2542002 artiklites 3 ja 4 osutatud tehnilisi kaitsemeetmeid.

Nakkevorkude kasutamine ICES Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, ¢, j, k, VIIL IX, X ja XII piiiigipiirkonnas

Kdesoleva punkti kohaldamisel tdhendavad nakkevork ja takervork piitigivahendit, mis koosneb iihest vérgulinast,
mis paikneb vees vertikaalasendis. See piitiab vee-elusressursse, mis nakkuvad voi takerduvad vorgusilmadesse voi
miéhivad end vorgulinasse.

Kiesoleva punkti kohaldamisel tihendab abar piitigivahendit, mis koosneb vihemalt kahest vorgulinast, mis
ripuvad paralleclselt sama iilemise selise kiiljes ja paiknevad vees vertikaalasendis.

Uhenduse kalalaevad ei kasuta nakkevérke, takervorke ega abaraid iiheski kohas, kus kaardistatud veesiigavus on
ICES 1lla, IVa, Vb, VIa, VIb, VI b, ¢, j, k ja XII piitigipiirkonnas ida pool 27° W iile 200 m ning alates 2009. aasta 1.
oktoobrist ICES VIII, IX, X piitigipiirkonnas.

Erandina punktist 9,3 on lubatud kasutada jargmisi piitigivahendeid:

a)  ICES Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VII b, ¢, j, k ja XII piiiigipiirkonnas ida pool 27° W nakkevorke silmasuurusega
vihemalt 120 mm ja alla 150 mm, ICES VIlIa, b, d ja X piitigipiirkonnas nakkevorke silmasuurusega vihemalt
100 mm ja alla 130 mm ning ICES VIIIc ja IX piiiigipiirkonnas nakkevorke silmasuurusega vahemalt 80 mm
ja alla 110 mm, tingimusel et neid kasutatakse vees, mille kaardistatud siigavus on alla 600 meetri, et nende
vertikaalne ulatus ei ole iile 100 vorgusilma, et nende vorgundorisuhe on vihemalt 0,5 ja need on laiali
tommatud ujukite voi samavaarse ujuvseadise abil. Vorgud voivad olla kuni viie meremiili pikkused ja koigi
samaaegselt vette lastud vorkude kogupikkus ei tohi iiletada 25 km kalalaeva kohta. Piiiinis v6ib vees olla
kuni 24 tundi; voi

b)  takervorke silmasuurusega vihemalt 250 mm, tingimusel et neid kasutatakse vees, mille kaardistatud stigavus
on alla 600 meetri, et nende vertikaalne ulatus ei ole ile 15 vorgusilma, et nende vorgunoorisuhe on
vihemalt 0,33 ja need ei ole laiali tdmmatud ujukite voi muu ujuvseadise abil. Vorgu pikkus voib olla kuni
10 km. Koigi samaaegselt vette lastud vorkude kogupikkus ei tohi iiletada 100 km kalalaeva kohta. Piiiinis
voib vees olla kuni 72 tundi.

c) ICES 1lla, IVa, Vb, VIa, VIb, VIL b, ¢, j, k ja XII piiiigipiirkonnas ida pool 27° W nakkevorke silmasuurusega
vihemalt 100 mm ja alla 130 mm, tingimusel et:

—  neid kasutatakse kohas, kus vee kaardistatud siigavus on iile 200 meetri, kuid alla 600 meetri;

EUT L 41, 13.2.2002, Ik 1.
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9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

— nende vertikaalne ulatus ei ole iile 100 vorgusilma ning nende vorgundorisuhe on vihemalt 0,5;
—  need on laiali tdmmatud ujukite voi samaviirse ujuvseadise abil;

—  vorgud voivad olla kuni nelja meremiili pikkused ja kdigi samaaegselt vette lastud vorkude kogupikkus
ei tohi iiletada 20 km kalalaeva kohta;

—  piiinis voib vees olla kuni 24 tundi;
—  merluus moodustab pardal hoitava saagi kaalust vahemalt 85 %;
—  piiligis osalevate laevade arv ei iileta 2008. aastal registreeritud taset;

—  pliligis osaleva laeva kapten kannab enne sadamast lahkumist piiiigipdevikusse laeva pardal olevate
putigivahendite koguse ja kogupikkuse. Sadamast viljuvatest laevadest kontrollitakse vihemalt 15 %.

—  laeva kapten tagab, et lossimise ajal on laeva pardal 90 % tthenduse piitigipdevikusse antud piiiigiretke
osas kantud piiiigivahenditest;

—  iihenduse piiigipdevikusse kantakse koikide liikide kogused, mida piiiitakse enam kui 50 kg v6i mida
lastakse vette tagasi enam kui 50 kg.

Seda erandit ei kohaldata NEAFCi reguleerimispiirkonnas.

Konealust erandit ei kohaldata NEAFCi reguleeritavas piirkonnas. Laeva pardal tohib korraga olla ainult iiks
piitigivahendite liikidest, mida on kirjeldatud punkti 9.4 alapunktides a ja b. Kaotatud v&i kahjustatud
plitigivahendite asendamiseks voib laeva pardal olevate vorkude pikkus olla kuni 20 % suurem jadade
kogupikkusest, mida voib samaaegselt vette lasta. Kdigi piiiigivahendite margistus peab olema kooskdlas komisjoni
1. mértsi 2005. aasta médrusega (EU) nr 3562005, millega sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad seisevpiiiiniste ja
piimtraalide tahistamiseks ja identifitseerimiseks.

Igal kalalaeval, kes kasutab nakke- voi takervorke kohas, kus kaardistatud veesiigavus on ICES Illa, [Va, Vb, VIa, Vb,
VI b, ¢, j, k ja XII piitigipiirkonnas ida pool 27° W iile 200 meetri ning alates 2009. aasta 1. oktoobrist ICES VIII,
IX, X piitigipiirkonnas peab olema lipuliikmesriigi véljaantud seisevvorguluba.

Punktis 9.6 osutatud seisevvdrguloaga piitidva kalalaeva kapten kannab piitigipdevikusse kalalaeval olevate
plitigivahendite koguse ja pikkuse enne kui laev lahkub sadamast ja sadamasse tagasi joudes, ning peab andma aru
nende andmete vdimalike lahknevuste kohta.

Kontrollitakse vahemalt 15 % neid sadamast viljuvaid kalalaevu, mis kasutavad punkti 9.4 alapunktis ¢ osutatud
erandit.

Mereteenistusel voi muul padeval asutusel on digus eemaldada ICES Illa, IVa, Vb, Vla, VIb, VII b, ¢, j, k ja XII
piitigipiitkonnas ida pool 27° W ning alates 2009. aasta 1. oktoobrist ICES VIII, IX, X piitigipiirkonnas merre
jarelevalveta jietud piitigivahendid jargmistel juhtudel:

a)  puigivahend ei ole korralikult mérgistatud;

b)  poimirgised voi laevaseiresiisteemi andmed osutavad, et omanik on iile 120 tunni olnud oma
plitigivahenditest vihemalt 100 meremiili kaugusel;

¢)  puigivahendit kasutatakse kohas, kus vee kaardistatud siigavus on lubatust suurem;

d)  puidgivahendi vorgusilma suurus erineb lubatust.

Punktis 9.6 osutatud seisevvorguloaga piitidva kalalaeva kapten kannab iga piiigireisi ajal puitigipdevikusse
jargmised andmed:

—  kasutatud vorgu silmasuurus,
—  ithe vdrgu nominaalpikkus,
—  vorkude arv jadas,

—  kasutatud jadade koguarv,
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—  iga jada kasutamise koht,
—  iga jada kasutamise siigavus,
—  iga jada vees olemise aeg,

—  iga kaotatud piitinise kogus, piitinise viimane teadaolev asukoht ja kaotamise kuupdev.

9.10.  Punktis 9.6 osutatud seisevvdrguloaga piiiidval kalalaeval lubatakse saaki lossida ainult maaruse (EU) nr 2347/2002
artikli 7 kohaselt liikmesriikide méddratud sadamates.

9.11. Punkti 9.4 alapunktis b kirjeldatud piitinist kasutava kalalaeva pardal hoitavate haide kogus ei tohi tiletada 5 %
pardal hoitavate mereorganismide eluskaalu iildkogusest.

9.12. Komisjon voib parast STECFiga konsulteerimist otsustada ICES VIII, IX, X piitigipiirkonnas mitte kohaldada teatud
puigitegevuse suhtes punkte 9.1 — 9.11 juhul kui liikmesriikide esitatud teabe kohaselt toob see piitigitegevus kaasa
haide kaaspiiiigi ja vette tagasi laskmise viga vihesel madral.

10. Merlangi vette tagasi laskmise vihendamine Pohjameres

10.1.  Liikmesriigid hakkavad 2009. aastal PGhjameres katsetama vajadusest ldhtuvalt tehnilisi kohandusi, mis on tehtud
traalidele, ankurdatud pdhjanootadele voi samalaadsetele piiiigivahenditele, mille vorgusilma suurus on vihemalt
80 mm ja alla 90 mm, et vihendada merlangi vette tagasi laskmist vihemalt 30 % vorra.

10.2.  Liikmesriigid teevad punktis 10.1 nimetatud katsete tulemused komisjonile kittesaadavaks hiljemalt 31. augustil
2009.

10.3.  Noukogu teeb komisjoni ettepaneku pohjal otsuse punktis 10.1 nimetatud eesmirgi kohaselt merlangi vette tagasi
laskmise vihendamiseks sobivate tehniliste kohanduste kohta.

11. Tursa vette tagasi laskmise vihendamine PGhjameres

11.1.  Tursakvooti omavad liikmesriigid hakkavad 2009. aastal PGhjameres katsetama veetavate piiiinistega seonduvaid
tehnilisi meetmeid, et vahendada vette tagasi lastava tursa osakaalu vahemalt 10 %-ni.

11.2.  Liikmesriigid teevad punktis 11.1 nimetatud katsete tulemused komisjonile kittesaadavaks enne 31. detsembrit
2009.

12. Biskaia lahes lubatud teatavate veetavate piiiinistega piiiigi tingimused

12.1.  Erandina komisjoni 19. mértsi 2002. aasta maéruse (EU) nr 494/2002 (millega kehtestatakse ICES III, IV, V, VI ja VII
alapiirkonna ning VIII alapiirkonna a, b, d ja e rajooni merluusivarude taastamise tdiendavad tehnilised meetmed) (%)
artikli 5 Idikest 2 on méiruse (EU) nr 494/2002 artikli 5 1dike 1 punktis b nimetatud piirkonnas lubatud kalastada
traalide, ankurdatud pohjanootade ja samalaadsete piitigivahenditega (vdlja arvatud piimtraalidega), mille
vorgusilma suurus on 70-99 mm ja mis on varustatud kdesoleva lisa 3. liites kirjeldatud ruudukujuliste silmadega
selektiivaknaga.

12.2. VI a ja b piiiigipiirkonnas kalastades on lubatud kasutada selektiivset voret ja selle kinnitusi noodapira ja/voi
ruudukujuliste silmadega paneeli ees, mille silmasuurus on vorgupikenduse alumises osas noodapira ees viahemalt
60 mm. Méiruse (EU) nr 850/98 artikli 4 15ike 1, artikli 6 ja artikli 9 18ike 1 sitteid ning mairuse (EU) nr 494/
2002 artikli 3 punktide a ja b sitteid ei kohaldata traali selle osa suhtes, kuhu lisatakse nimetatud selektiivsed
seadised.

13. Kalju-tomppeakala piiiigipiirangud ICES Illa piiiigipiirkonnas

Olenemata madrusest (EU) nr 1359/2008 ei toimu kalju-témppeakala sihtpiiiiki ICES Illa piiiigipiirkonnas enne
Euroopa Uhenduse ja Norra vahel peetavate konsultatsioonide 16ppemist.

() EUTL 77, 20.3.2002, k 8.
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14.

14.1.

14.2.

15.

Siivamereliikide piiiigikoormus

Erandina méirusest (EU) nr 2347/2002 kohaldatakse 2009. aastal jirgmist.

Liikmesriigid tagavad, et piitigitegevuse puhul, mille kiigus liikmesriikide lipu all sditvad ja nende territooriumil
registreeritud laevad piiiiavad ja hoiavad pardal igal kalendriaastal rohkem kui 10 tonni siivamereliike ja siivalesta,
ndutakse siivamerepiiiigi luba.

Uhe merereisi jooksul on keelatud piiiida ja pardal hoida, {imber laadida voi lossida siivamereliike ja siivalesta
tildkoguses iile 100 kg, kui laeval ei ole siivamerepiiiigi luba.

Tundlike siivamereelupaikade ajutised kaitsemeetmed

Kalapiiik pohjatraalide ja passiivpiiiinistega, sealhulgas seisevvorkude ja pohjadngejadadega on keelatud
piirkondades, mis asuvad jargmiste iilemaailmse geodeetilise stisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega maaratud
loksodroomide vahel:

Hecate veealused mied:

— 52°21.2866’ N, 31° 09.2688 W
— 52°20.8167' N, 30° 51.5258 W
— 52°12.0777'N, 30° 54.3824 W
—  52°12.4144' N, 31° 14.8168 W

— 52°21.2866' N, 31° 09.2688 W;

Faraday veealused méed:

— 50°01.7968 N, 29° 37.8077° W
—  49°59.1490" N, 29° 29.4580' W
—  49° 52,6429 N, 29° 30.2820' W
—  49° 443831’ N, 29° 02.8711' W
—  49° 444186’ N, 28° 52.4340' W
—  49°36.4557' N, 28° 39.4703' W
—  49°29.9701" N, 28° 45.0183' W
—  49°49.4197' N, 29° 42.0923' W

— 50°01.7968 N, 29° 37.8077" W;

Reykjanese aheliku osa:

— 55°04.5327’ N, 36° 49.0135 W
—  55°05.4804' N, 35° 58.9784' W
—  54°58.9914' N, 34° 41.3634' W
—  54°41.1841’ N, 34° 00.0514 W
— 54°00.0N, 34° 00.00 W

—  53°54.6406’" N, 34° 49.9842' W
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53°58.9668 N, 36° 39.1260' W

55°04.5327" N, 36° 49.0135" W;

Altairi veealused mied:

44° 50.4953" N, 34° 26.9128 W
44° 472611 N, 33° 48.5158 W
44° 31.2006’ N, 33° 50.1636° W
44° 38.0481" N, 34° 11.9715 W
44° 38.9470° N, 34° 27.6819° W

44° 50.4953" N, 34° 26.9128 W;

Anti-Altairi veealused mied:

43° 43,1307’ N, 22° 441174 W

43°39.5557" N, 22° 19.2335 W

43°31.2802" N, 22° 08.7964 W

43°27.7335 N, 22° 14.6192 W

43°30.9616" N, 22° 32.0325 W

43°40.6286" N, 22° 47.0288 W

43°43.1307° N, 22° 44.1174 W;

Hattoni madalik:

59° 26" N, 14° 300 W

59° 12N, 15° 08 W

59° 01’ N, 17° 00" W

58°50"N, 17° 38 W

58° 30N, 17° 52 W

58° 30" N, 18° 22’ W

58° 03" N, 18° 22 W

58° 03" N, 17° 30 W

57° 55 N, 17° 300 W

57° 45 N, 19° 15 W

58° 30" N, 18° 45 W

58° 47" N, 18° 377 W

59° 05 N, 17° 32 W

59° 16" N, 17° 200 W

59° 22" N, 16° 50° W

59° 21" N, 15° 400 W
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Loode-Rockalli madalik:

—  57°00' N, 14° 53 W
—  57°37'N, 14° 42 W
— 57°55 N, 14° 24 W
— 58°15 N, 13° 50 W
— 57°57'N, 13° 09 W
— 57°50'N, 13° 14 W
—  57°57'N, 13° 45 W
—  57°49'N, 14° 06 W
— 57°29' N, 14° 19 W
— 57°22'N, 14° 19 W
— 57°00' N, 14° 34 W
—  56°56'N, 14° 36 W

—  56°56'N, 14° 51" W;

Edela-Rockalli madalik (Empress of Britain Bank):
—  56° 24N, 15°37W
— 56°21'N, 14° 58 W
—  56° 04N, 15°10'W
— 55°51'N, 15° 377 W

—  56°10'N, 15°52°W;

Logachevi veealune migi:
— 55°17"N 16°10' W
—  55°33'N 16°16 W
—  55°50'N 15°15 W
—  55°58 N 15°05 W
— 5594 N 14°55 W
—  55%45' N 15°12 W

—  55°34 N 15°07" W;

Ladne-Rockalli veealune magi:
— 57°20'N, 16° 300 W
— 57°05 N, 15° 58 W
— 56°21'N,17°177W

—  56°40'N, 17° 50" W.
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15.2.  Kalapiiik pohjatraalide ja passiivpiitinistega, sealhulgas seisevvorkude ja pohjadngejadadega on keelatud
piirkondades, mis asuvad jargmiste tilemaailmse geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega maaratud
loksodroomide vahel:

Belgica veealune mdestik:

—  51°294 N; 11° 51,60 W
—  51°324' N; 11° 41,4 W
— 51°156'N; 11° 33 W

—  51°13,8 N; 11° 444 W;

Hovlandi veealune maestik:

— 52°16,2’N; 13°12,6' W
—  52°24'N; 12° 582 W
—  52°16,8 N; 12° 54 W
—  52°16,8 N; 12° 294 W
—  52°427N;12°294 W
—  52°427N;12°52,8 W
— 52°0'N; 12°564 W

— 52°9'N; 13° 10,8 W;

Porcupine’i madaliku loodeosa I piirkond:
— 53°30,6'N; 14° 324 W
— 53°354'N; 14° 27,660 W
— 53°40,8 N; 14° 15,60 W
—  53°342N;14° 114 W
—  53°31,8 N; 14° 144 W

— 53°24'N; 14° 28,8 W;

Porcupine’i madaliku loodeosa II piirkond:
—  53°432’N; 14° 10,8 W
— 53°51,6'N; 13° 534 W
— 53°45,6'N; 13° 49,8 W

—  53°36,6'N; 14° 7,27 W;

Porcupine’i madaliku edelaosa:
— 51°54,6'N; 15° 7,22 W
—  51°54,6'N; 14° 55,2’ W
— 51°42'N; 14° 552’ W
— 51°42'N; 15° 10,22 W

— 519492 N; 15° 6" W.
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16.

17.

18.

Koik punktis 15.2 nimetatud korallide kaitsealadel kalastavad pelaagilise piiiigi laevad peavad olema kantud
plitigiluba omavate laevade loetellu ning neile peab olema antud kalapiiiigiluba, mida tuleb hoida pardal. Konealune
luba sisaldab kogu maruses (EU) nr 1627/94 ndutavat teavet ning sellest tuleb teada anda vastavalt méaruses (EU)
nr 294395, millega sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad méiruse (EU) nr 1627/94 kohaldamiseks, kindlaks
mdiratud eeskirjadele. Piitigiluba omavate laevade loetellu kuuluvad laevad kannavad pardal iiksnes pelaagilisi
puiigivahendeid.

Punktis 15.2 nimetatud korallide kaitsealal kalastada kavatsevad pealaagilise piitigi laevad peavad teatama liri
seirekeskusele neli tundi varem oma kavatsusest siseneda korallide kaitsealale. Samal ajal teatavad nad ka pardal
hoitava koguse.

Punktis 15.2 nimetatud korallide kaitsealal kalastavatel pelaagilise piiiigi laevadel peab olema toimiv, tiielikult
tookorras ja kindel laevaseiresiisteem, mis on korallide kaitsealal viibides tidiel méaéral kooskdlas maarusega (EU)
nr 2244/2003.

Punktis 15.2 nimetatud korallide kaitsealal kalastavad pelaagilise piiiigi laevad peavad saatma iga tund
laevaseiresiisteemi aruandeid.

Punktis 15.2 nimetatud korallide kaitsealal kalastamise 1opetanud pelaagilise piiiigi laevad peavad teavitama Iiri
seirekeskust sellelt alalt lahkumisest. Samal ajal teatavad nad ka pardal hoitava koguse.

Punktis 15.2 nimetatud korallide kaitsealal kohaldatakse pelaagiliste liikide piitigi suhtes piirangut, mille kohaselt
peavad pardal olevad voi kalastamiseks kasutatavad vorgud olema silmasuurusega 16-31 mm voi 32-54 mm.

Kalapiiitk pohjatraalide ja passiivpiitinistega, sealhulgas seisevvorkude ja pohjadngejadadega on keelatud piirkonnas,
mis asub jargmiste iilemaailmse geodeetilise siisteemi (WGS84) kohaste koordinaatidega maaratud loksodroomide
vahel:

El Cachucho:

—  44°12.00' N, 5° 16.000 W
—  44°12.00' N, 4° 26.000 W
—  43°53.00' N, 4° 26.000 W

— 43°53.00'N, 5°16.000 W

Erandina esimeses 16igus sitestatud keelust voivad laevad, mis on 2006., 2007. ja 2008. aastal pdhjapiiiigiva-
henditega piitidnud niituimlutsu (Phycis blennoides), saada oma kalandusametilt kalapiiiigiloa sellise piiigi
jatkamiseks piirkonnas Iduna pool 44°00.00" N. Koik sellise loa saanud laevadel on sdltumata nende kogupikkusest
toimiv, tédielikult tookorras ja kindal laevaseiresiisteem, mis on El Cachucho piirkonnas kalastades kooskdlas
miirusega (EU) nr 2244/2003.

Veenuskarplase alammaot

Erandina médruse (EU) nr 850/98 artiklist 17 on veenuskarplase (Ruditapes philippinarum) alammodt 35 mm.

Teatava morrapiiiigi tingimused IXa piiigipiirkonnas (Liine-Galiitsia)

Erandina médruse (EU) nr 850/98 artikli 29b Iikes 1 sitestatud keelust lubatakse kalapiiiiki mordadega, mis ei
piiia norra salehomaari, mddruse (EU) nr 850/98 artikli 29b 16ike 1 punktis a nimetatud geograafilistes
piirkondades ja ajavahemikul.

Heeringapiiiigi tingimused Vla piiiigipiirkonnas (Butt of Lewis)

Méruse (EU) nr 850/98 artikli 20 13ike 1 punkti d sitteid ei kohaldata 2009. aastal.
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19.

20.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4

B OSA

Koik EU veed
Hariliku rai, musterrai, valgerai ja euroopa ingelhai vette tagasi laskmisega seotud tingimused

Keelatud on hoida pardal harilikku raid Ila, III, 1V, VI, VIL, VIIL IX ja X pﬁﬁgipiirkonn;i EU vetes, musterraid ja
valgeraid VI, VII, VIII, IX ja X piiiigipiirkonna EU vetes ning euroopa ingelhaid kdigis EU vetes. Kdnealuste liikide
saak lastakse viivitamata ja kahjustusteta, niivord kui see on voimalik, vette tagasi.

Kvoodi puudumisel voi pérast kvoodi ammendumist piiiitud harilikud ogahaid lastakse viivitamata ja kahjustusteta,
niivord kui see on voimalik, vette tagasi.

Kalureid ergutatakse vilja tootama ja kasutama meetodeid ja seadmeid, mis parast konsulteerimist STECFiga
voimaldavad koik konealused liigid kiiresti ja kahjustamata vette tagasi lasta.

C OSA
Kesk-Atlandi idaosa
Kaheksajala alammoot

Kolmandate riikide suverddnsete diguste voi jurisdiktsiooni alla kuuluvatest ja CECAFi (FAO Kesk-Atlandi idaosa
kalastuskomitee) piirkonnas asuvatest vetest parit kaheksajala (Octopus vulgaris) alammodt on 450 g (roogitult).
Kaheksajalgu, mis on 450 g alammdddust (roogitult) vdiksemad, ei tohi pardal hoida, iimber laadida, lossida,
transportida, siilitada, miiiia, esitleda ega miitigiks pakkuda, vaid need tuleb kohe merre tagasi lasta.

D OSA
Vaikse ookeani idaosa
Seinnootade kasutamine Ameerika Troopikatuunide Komisjoni (IATTC) reguleeritavas piirkonnas

1. augustist kuni 28. septembrini 2009 vo6i 20. novembrist kuni 31. detsembrini 2010 on kulduim-tuuni (Thunnus
albacares), suursilm-tuuni (Thunnus obesus) ja vo6ttuuni (Katsuwonus pelamis) piiiik seinnoodaga varustatud laevadega
keelatud jargmiselt piiritletud piirkonnas:

—  Vaikse ookeani Ameerika rannik,
— 1500 ladnepikkust,
—  40° pohjalaiust,

—  40° Idunalaiust.

Asjaomased litkmesriigi teavitavad komisjoni valitud keeluajast enne 1. juulit 2009. Kaik asjaomaste litkmesriikide
seinnoodaga varustatud laevad peavad méiratud piirkonnas valitud perioodiks seinnoodaga kalastamise 16petama.

IATTC reguleeritavas piirkonnas kalastavad tuunipiitigiseinerid hoiavad pardal ja seejirel lossivad kogu suursilm-
tuuni, voottuuni ja kulduim-tuuni saagi, vélja arvatud kala, mis on inimtoiduks kdlbmatu muudel pohjustel kui
alamoddulisuse tottu. Ainus erand on reisi 13puosa, kui ei ole piisavalt vaba lastiruumi kogu antud piitigikorraga
putitud tuuni mahutamiseks.

29. septembrist kuni 29. oktoobrini 2009 on suursilm-tuuni, vo6ttuuni ja kulduim-tuuni piitk seinnoodaga
varustatud laevadega keelatud jargmiselt piiritletud piirkonnas:

—  94° lddnepikkust,
—  110° ladnepikkust,
—  3° pohjalaiust,

—  5° |3unalaiust.
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E OSA
Vaikse ookeani idaosa ning Vaikse ookeani lddne- ja keskosa
22. Erimeetmed Vaikse ookeani ida-, liiine- ja keskosas
Vaikse ookeani ida-, lddne- ja keskosas seinnoodaga varustatud laevad lasevad viivitamata ja kahjustusteta, niivord
kui see on vdimalik, vette tagasi merikilpkonnalised, haid, purikalalased, raid, harilikud kuldmakrellid ja muud

liigid, mis ei ole sihtliigid. Kalureid ergutatakse vilja tootama ja kasutama meetodeid ja seadmeid, mis voimaldavad
koik konealused loomad kiiresti ja kahjustamata vette tagasi lasta.

23. Erimeetmed vorkudesse sattunud voi takerdunud merikilpkonnaliste suhtes

Vaikse ookeani ida-, lddne- ja keskosas rakendatakse jargmisi erimeetmeid:

a)  niipea kui vorgus avastatakse merikilpkonnaline, tuleb kasutada koiki abindusid kilpkonnalise padstmiseks
enne, kui see vorku takerdub, kusjuures vajaduse korral kasutatakse ka kiirpaati;

b)  kui kilpkonnaline on vorku takerdunud, tuleks vorgu kerimine 16petada niipea, kui kilpkonnaline téuseb
veepinnale, ning kerimist ei tohiks uuesti alustada enne, kui kilpkonnaline on vorgust vabastatud ja merre
tagasi lastud;

¢)  kui kilpkonnaline on tdstetud laeva pardale, tuleks koigil asjakohastel viisidel aidata kilpkonnalisel toibuda
enne vette tagasi laskmist;

d)  tuunipiitigilaevadel on keelatud merre heita soolakotte voi muud liiki plastprahti;

¢)  kutsutakse iiles peibutuspiiigivahenditesse ja teistesse kalapiitigivahenditesse takerdunud merikilpkonnalisi
vabaks laskma, niivord kui see on voimalik;

f)  samuti kutsutakse iiles merest vilja votma peibutuspiiiigivahendeid, mida kalapiiiigil ei kasutata.

F OSA
Atlandi kirdeosa
24, Erimeetmed meriahvena piiiigi suhtes ICES I ja II piiiigipiirkonna rahvusvahelistes vetes

Jargmisi meetmeid kohaldatakse nokk-meriahvena (Sebastes mentella) piiiigi suhtes ICES I ja II piitigipiirkonna
rahvusvahelistes vetes:

a)  meriahvena sihtpiiiik on lubatud 15. augustist kuni 15. novembrini 2009 iiksnes nendel laevadel, mis on
varem tegelenud meriahvena piitigiga NEAFCi reguleeritavas piirkonnas;

b)  komisjon teavitab liikmesriike kuupdevast, mil NEAFCi sekretariaat teatab NEAFCi lepinguosalistele, et
lubatud kogupiiiik on tiielikult dra kasutatud. Liikmesriigid keelavad alates sellest kuupdevast oma lipu all
soitvatel laevadel meriahvena sihtpiiiigi;

¢)  erandina ndukogu 16. detsembri 1999. aasta méiruse (EU) nr 2791/1999 (millega kehtestatakse Kirde-
Atlandi tulevase mitmepoolse kalandusalase koostoo konventsiooniga hdlmatud piirkonnas kohaldatavad
kontrollimeetmed) (!) artikli 6 16ike 1 punktist b esitavad meriahvena piitigiga tegelevate kalalaevade kaptenid
piigiaruande iga péev;

d) lisaks maaruse (EU) nr 2791/1999 artikli 4 sitetele kehtib meriahvena piitigi luba iiksnes siis, kui laevad
edastavad aruandeid kooskdlas médruse (EU) nr 2791/1999 artikli 6 16ikega 1 ning need edastatakse NEAFCi
sekretariaati kooskolas mairuse (EU) nr 2791/1999 artikli 6 16ikega 2;

e)  likmesriigid piiravad muu kalapiiiigiga kaasnevat meriahvena kaaspiiiiki nii, et see ei moodustaks iile 1 %
kogu pardal hoitavast saagist;

f)  liikmesriigid tagavad, et oma lipu all sditvate laevade pardal viibivad teadusvaatlejad koguvad teaduslikke

andmeid. Kogutavad andmed sisaldavad andmeid erinevates siigavustes tiiiipilise soo, vanuse ja pikkuse kohta.
Nimetatud andmed edastatakse ICESile

() EUTL 337, 30.12.1999, Ik 1.
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I lisa 1. liide

Veetavad piiiinised: Skagerrak ja Kattegat

Vorgusilma suuruskategooriad, sihtliigid ja saagi normprotsendid vorgusilma iihe suuruskategooria puhul

Vorgusilma suuruskategooria (millimeetrites)
<16 16-31 32-69 35-69 70('15)39 90
Liik
Sihtlitkide miinimumprotsent
50 % 50 % 20 % 50 % 20 % 20 % 30 % Puu-dub
Q) ®) e e A 0) ()

Tobiaslased (Ammodytidae) (°) X X X X X X X X
Tobiaslased (Ammodytidae) (%) X X X X X b'e
Norra tursik (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Pohjaputassuu (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Harilik merilohe (Trachinus draco) (7) X X X X X X
Molluskid (v.a Sepia) (7) X X X X X X
Tuulehaug (Belone belone) (7) X X X X X X
Hall merikukk (Eutrigla gurnardus) (7) X X X X X X
Hobekalad (Argentina spp.) X X X X X
Kilu (Sprattus sprattus) X X X X X X
Angerjas (Anguilla anguilla) X X X X X X
Pohjamere garneel/lddnemere krevett X X X X X X
(Crangon spp., Palaemon adspersus) (%)

Makerellid (Scomber spp.) X X X
Stauriidid (Trachurus spp.) X X X
Heeringas (Clupea harengus) X X X
Harilik siivameregarneel (Pandalus borealis) X X X
Pohjamere garneel/lddnemere krevett X X X
(Crangon spp., Palaemon adspersus) (7)

Merlang (Merlangius merlangus) X X
Norra salehomaar (Nephrops norvegicus) X X
Koik muud mereorganismid X

(") Selle silmasuuruse kategooria puhul peab noodapira olema tehtud ruudukujuliste silmadega vorgust, millel on kéesoleva lisa 2. liites
kirjeldatud sorteerimisvore.

(%) Pardal hoitav saak v3ib sisaldada kuni 10 % segu tursast, kilttursast, euroopa merluusist, merilestast, pikklestast, viikesuulestast, harilikust
merikeelest, harilikust kammeljast, siledast kammeljast, lestast, makrellist, megrimist, merlangist, harilikust soomuslestast, pdhjaatlandi
siisikast, norra salehomaarist ja homaarist.

(*)  Pardal hoitav saak voib sisaldada kuni 50 % segu tursast, kilttursast, euroopa merluusist, merilestast, pikklestast, viikesuulestast, harilikust
merikeelest, harilikust kammeljast, siledast kammeljast, lestast, heeringast, makrellist, megrimist, harilikust soomuslestast, pdhjaatlandi
siisikast, Norra salehomaarist ja homaarist.

(*)  Pardal hoitav saak voib sisaldada kuni 60 % segu tursast, kilttursast, euroopa merluusist, merilestast, pikklestast, viikesuulestast, harilikust

merikeelest, harilikust kammeljast, siledast kammeljast, lestast, megrimist, merlangist, harilikust soomuslestast, pohjaatlandi siisikast ja

homaarist.

1. martsist kuni 31. oktoobrini Skagerrakis ja 1. mirtsist kuni 31. juulini Kattegatis.

1. novembrist kuni veebruarikuu viimase paevani Skagerrakis ja 1. augustist kuni veebruarikuu viimase pdevani Kattegatis.

Ainult nelja miili ulatuses lihtejoonest.

Lihtejoonest nelja miili ulatusse jadvast alast valjaspool.

ST




L 22/166

Euroopa Liidu Teataja

26.1.2009

1 lisa 2. liide

70-millimeetrise vorgusilmaga traalnooda sorteerimisvore spetsifikatsioon

Liigiselektiivne vore kinnitatakse traalidele, mille noodapira ruudukujuliste vorgusilmade suurus on vahemalt 70 mm
ja alla 90 mm. Noodapira on vihemalt kaheksa meetrit pikk. Keelatud on kasutada traali, mille noodapira
imbermadt, jittes vilja liitekohad ja palistused, on iikskdik millises osas iile 100 ruudukujulise silma.

Vare on ristkiilikukujuline. Vore trellid on paralleelsed vore pikiteljega. Vore trellide vahekaugus on kuni 35 mm.
Lubatud on kasutada iihte v3i mitut hinge, et holbustada piitinise hoidmist vorgupoolil.

Vore kinnitatakse traalile diagonaalselt, eest tahapoole iiles, mis tahes kohta noodapira algusest kuni
kokkutdmbamata osa alguseni. Koik vore kiiljed kinnitatakse traali kiilge.

Traali iilemises paneelis on vore {ilaserva vahetus liheduses vaba viljapddsuava kaladele. Viljapddsuava kaugem serv
on vorega ithelaiune ja tehtud vore molemalt kiiljelt piki vorgu sdlmevahesid ettepoole ulatuva teravikukujulise
viljaloikena.

Vare ette tohib kinnitada lehtri, mis suunab kalad traali pdhja ja vore poole. Lehtri vorgusilmasuurus on vihemalt
70 mm. Lehtri kdige kitsama osa vertikaalsuunaline 1dbimdot vore ees on 15 cm. Lehtri laius vore ees on vordne vore
laiusega.

Liigi ja suuruse suhtes selektiivse traali joonis. Sisenevad kalad suunatakse lehtri abil traali p6hja ja vore ette. Suuremad
kalad suunatakse vore abil traalist vilja, kuna viiksemad kalad ja norra salehomaarid libivad vore ja sattuvad
noodapirasse. Ruudukujuliste vorgusilmadega noodapira vdimaldab vilja padseda viikestel kaladel ja alamdddulistel
norra salehomaaridel.
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I lisa 3. liide

Biskaia lahes lubatud teatavate veetavate piiiinistega piiiigi tingimused

Ulemises paneelis paikneva ruudukujuliste silmadega selektiivakna spetsifikatsioon

Vihemalt 70 mm ja alla 100 mm vorgusilma suurusega traalide, ankurdatud pohjanootade voi samalaadsete piitiniste
kokkutdommatud tagaosa ruudukujuliste 100 mm siselibimodduga vorgusilmadega selektiivakna spetsifikatsioon.

Selektiivaken on tdisnurkne vorguosa. Selektiivaknaid on ainult iiks. Selektiivaken ei tohi olla mingil moel ummistatud
sisemiste voi viliste tarinditega.

Selektiivakna asukoht

Selektiivaken paigutatakse traali kokkutdmmatud tagaosa tilemisse paneeli vahetult noodapirast ja vorgupikendusest
koosneva kokkutdmbamata osa ette.

Selektiivaken 1opeb kdige rohkem 12 silma kaugusel kisitsi poimitud silmareast vorgupikenduse ja traali tagumise
kokkutommatud osa vahel.

Selektiivakna suurus

Selektiivakna pikkus on vihemalt kaks meetrit ja laius vihemalt iiks meeter.

Selektiivakna vork

Silmaava suurus on vdhemalt 100 mm. Vorgusilmad on ruudukujulised, st selektiivakna vorgu koik neli kiilge
16ikuvad sdlmevahedega.

Vork paigaldatakse nii, et solmevahed kulgevad paralleelselt ja risti noodapira pikiteljega.

Vorgumaterjal on ithekordsest niidist. Niidi maksimaalne jamedus on 4 mm.

Selektiivakna kinnitamine rombikujuliste silmadega vorgu kiilge

Selektiivakna neli kiilge on lubatud #éristada. Adristuse 14bimdot ei iileta 12 mm.

Sirgeks veetud selektiivakna pikkus on vordne selektiivakna pikikiiljele kinnitatud rombikujuliste silmade pikkusega,
kui need on sirgeks veetud.

Selektiivakna viikseima kiilje (s.t meetripikkune kiilg, mis on risti noodapira pikiteljega) iilemise paneeli avatud
rombikujuliste vorgusilmade arv peab olema vihemalt vordne selektiivakna pikikiiljele kinnitatud tdisrombikujuliste
silmade arvuga, mis on jagatud 0,7-ga.
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f)  Muud

Selektiivakna paigutust traalis kujutab jargmine joonis.
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I lisa 4. liide

Suure vorgusilmaga traali spetsifikatsioonid

Vorreldes tavapiraste valge lihaga kalade traalidega on piitigivahend kavandatud selliselt, et ta vdimaldab vihendada
tursapiiiiki, séilitades samal ajal muude valge lihaga kalade piitigikogused. Kiesoleva lisa tdhenduses on suure vorgusilmaga
traal selline, mis vastab allpool esitatud spetsifikatsioonidele:

1. (Raskusselise kiilge kinnitatud) esimene kere ning tilemised ja alumised tiivad peavad olema vihemalt kahe vorgusilma
pikkused. Nimetatud vorguosade iga iiksiku vorgusilma sirgeks veetud pikkus peab olema vihemalt 240 cm.

2. (Ulemise selise kiilge kinnitatud) esimese iilemise paneeli ja teise kere iga vorgusilma suurus peab olema vihemalt
80 cm. Teise iilemise paneeli ja kolmanda alumise kere iga vorgusilma suurus peab olema vihemalt 20 cm.
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Ulemises paneelis paikneva ruudukujuliste silmadega selektiivakna spetsifikatsioon

Selektiivaken on tdisnurkne vorguosa. Vérgumaterjal on iithekordsest niidist. Kdik vorgusilmad on ruudukujulised, st
selektiivakna vorgu koik neli kiilge 16ikuvad sdlmevahedega. Vorgusilma suurus on vihemalt 120 mm. Selektiivakna
pikkus on vihemalt 3 m.

Selektiivakna asukoht
Selektiivaken paikneb noodapira iilemises paneelis. Aken 16peb maksimaalselt 12 meetri kaugusel gaitanist.
Selektiivakna kinnitamine rombikujuliste silmadega vorgu kiilge

Selektiivakna pikikiilje ja kiiljedmbluse vahel ei ole ile kahe avatud rombikujulise vorgusilma. Sirgeks veetud
selektiivakna pikkus on vordne selektiivakna pikikiiljele kinnitatud rombikujuliste silmade pikkusega, kui need on
sirgeks veetud. Noodapira tilemise paneeli rombikujuliste vorgusilmade ja selektiivakna viikseima kiilje thendamisel
tihendatakse kolm rombikujulist vorgusilma ithe ruudukujulise vorgusilma kohta, kui noodapéra vorgusilma suurus
on 80 mm, vdi kaks rombikujulist vorgusilma tthe ruudukujulise vorgusilma kohta, kui noodapira vorgusilma suurus
on 120 mm, v.a selektiivakna molema kiilje solmevahed.
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1 lisa 6. liide

Ruudukujuliste silmadega selektiivaken laevadele, mille pikkus on alla 15 meetri

Ulemises paneelis paikneva ruudukujuliste silmadega selektiivakna spetsifikatsioon

Selektiivaken on tdisnurkne vorguosa. Vorgumaterjal on iihekordsest niidist. Koik vorgusilmad on ruudukujulised, st
selektiivakna vorgu koik neli kiilge 16ikuvad sdlmevahedega. Vorgusilma suurus on vihemalt 110 mm. Selektiivakna
pikkus on vihemalt 3 m.

Selektiivakna asukoht

Selektiivaken paikneb noodapira iilemises paneelis. Aken 1dpeb kuni 12 meetri kaugusel gaitanist.

Selektiivakna kinnitamine rombikujuliste silmadega vorgu kiilge

Selektiivakna pikikiilje ja killieombluse vahel ei ole iile kahe avatud rombikujulise vorgusilma. Sirgeks veetud
selektiivakna pikkus on vordne selektiivakna pikikiiljele kinnitatud rombikujuliste silmade pikkusega, kui need on
sirgeks veetud. Noodapira tilemise paneeli rombikujuliste vorgusilmade ja selektiivakna vaikseima kiilje ithendamisel
tihendatakse kaks rombikujulist vorgusilma ithe ruudukujulise vorgusilma kohta, v.a selektiivakna molema kiilje
solmevahed.
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1 OSA

Uhenduse vetes kalastavate kolmandate riikide kalalaevade piiiigilubadega seotud koguselised piirangud

Piitigipiirkond

Piigiliik

Piiiigi lubade
arv

Piiiigilubade jaota-
mine litkmesriikide

Korraga kohalvii-
bivate laevade

vahel maksimaalne arv
Norra veed ja Jan Heeringas, pdhja pool 62°00' N 93 DK: 32, DE: 6, 69
Mayeni iimbruse FR: 1, IRL: 9, NL:
putigipiirkond 11, SW: 12, UK:
21, PL: 1
Pohjaldhedased liigid, pohja pool 62°00' N 80 FR: 18, PT: 9, DE: 50
16, ES: 20, UK:
14, IRL: 1
Makerell, 16una pool 62°00" N, seinnooda- 11 DE: 1 (1)3 ei kohaldata
pliiik DK: 26 %3,
FR: 2 %3, NL: 1 3
Makerell, 16una pool 62°00" N, traalnooda- 19 ei kohaldata
piiik
Makrell, pohja pool 62°00" N, seinnooda- 11 () DK: 11 ei kohaldata
puik
Tehniliseks otstarbeks ettendhtud liigid, 480 DK: 450, UK: 30 150
16una pool 62°00° N
Fddri saarte veed Igasugune traalpiiiik kuni 180 jala pik- 26 BE: 0, DE: 4, 13
kuste laevadega putigipiirkonnas, mis asub FR: 4, UK: 18
Fdidri saarte lahtejoonest 12-21 miili
kaugusel
Tursa ja kilttursa sihtpiiiik vorguga, mille 8 () 4
véikseim silmasuurus on 135 mm, piira-
tud piiigipiirkonnas 1duna pool
62°28" N ja ida pool 6°30" W.
Traalnoodapiiitk 21 miili kaugusel Faari 70 BE: 0, DE: 10, FR: 26
saarte ldhtejoonest. Ajavahemikul 1. marts 40, UK: 20
— 31. mai ning 1. oktoober — 31.
detsember voivad konealused laevad
kalastada piirkondades, mis jadvad
61°20" N ja 62°00" N vahele, nin
ldhtejoontest 12-21 miili vahelisel alal.
Sinise molva piiiik traalnoodaga, mille 70 DE: 8 (¥, 20 (%)
véikseim silmasuurus on 100 mm, piir- FR: 12 °%, UK: 0

konnas 16una pool 61°30’ N ja lddne pool
9°00" W ning piirkonnas 7°00° W ja
9°00" W vahel, 16una pool 60°30" N ning
piirkonnas, mis asub edela pool

60°30" N, 7°00" W ning

60°00" N, 6°00" W vahel kulgevat joont.

()
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Piiiici lubade Piitigilubade jaota- | Korraga kohalvii-
Piitigiliik garv mine litkmesriikide bivate laevade
vahel maksimaalne arv
Pohjaatlandi siisika sihtpiiiik traalnoodaga, 70 22 (3
mille vdikseim silmasuurus on 120 mm
ning vdimalus kasutada noodapira timber
ristpinesid.
Pohjaputassuu piiiik. Piitigiloaga laevade 36 DE: 3, DK: 19, 20
arvu voib suurendada nelja laeva vorra, et FR: 2, UK: 5,
moodustuksid paarid, kui Fiiri saarte NL: 5
ametiasutused kehtestavad eri juurdepai-
sueeskirjad piitigipiirkonnale nimetusefa
,pohjaputassuu pohiline piitigipiirkond”.
Ongepiiiik 10 UK: 10 6
Makrellipiiiik 12 DK: 12 12
Heeringapiiiik pdhja pool 61° N 21 DE: 1, DK: 7, 21
FR: 0, UK: 5, IRL
2, NL: 3, SW: 3

(") Selline jaotus kehtib sein- ja traalnoodapiitigi puhul.

(%) Valitakse 11 seinnoodapiiiigililoa seast, mis on mdeldud makrelli piiiidmiseks 16una pool 62°00" N.

(})  Vastavalt 1999. aasta osas ﬁokkulepitud protokollile kajastatakse tursa ja kilttursa sihtpiiiiki kisitlevaid arve nende arvude hulgas, mis
kisitlevad ,igasugust traalpiiiiki kuni 180 jala pikkuste laevadega piitigipiirkondades, mis asuvad Fairi saarte lihtejoontest 12-21 miili
kaugusel”.

Nee%l arvud viitavad korraga kohalviibivate laevade maksimaalsele arvule.

Nimetatud arvud sisalduvad arvudes, mis kajastavad ,traalnoodapiiiiki 21 miili kaugusel Faari saarte lihtejoontest™.
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II OSA

Uhenduse vetes kalastavate kolmandate riikide kalalaevade piiiigilubadega seotud koguselised piirangud

Korraga kohalviibivate

Lipuriik Piitigilitk Piitigi lubade arv laevade maksimaalne
arv
Norra Heeringas, pohja pool 62°00" N 20 20
Fdiri saared Makrell, VIa (pdhja pool 56°30" N), Vlle, 14 14

f, h, harilik stauriid, 1V, Vla (pdhja pool
56°30" N), Ve, f, h; heeringas, VIa (pdhja
pool 56°30" N)

Heeringas, pohja pool 62°00° N 21 21
Heeringas, Illa 4 4
Norra tursiku ja kilu piitik tehnilisel otstarbel, 15 15

IV, VIa (pShja pool 56°30" N); tobiapiiiik, IV
(sealhulgas pohjaputassuu viltimatu kaas-

puiik)

Harilik molva ja meriluts 20 10

Pohjaputassuu, 11, Vla (pShja pool 56°30" N), 20 20

VIb, VII (lidne pool 12°00" W)

Sinine molva 16 16
Venezuela Riffahvenad (") (Prantsuse Guajaana veed) 41 pm

Haid (Prantsuse Guajaana veed) 4 pm

0

Piiiitakse ainult 6ngejadade v6i morraga (riffahvenad) voi dngejadade ja vorkudega, mille viikseim silmasuurus on 100 mm, siigavusel iile
30 m (haid). Konealuste pitigilitsentside saamiseks tuleb toendada, et piiiigilitsentsi taotleva laevaomaniku ja Prantsuse Guajaana
departemangus asuva tootfemlsettevotte vahel on olemas kehtiv 1ep1r1g, mis sisaldab kohustust lossida asjaomaselt laevalt kdnealuses
departemangus vahemalt 75 % kogu riffahvena piitigist voi 50 % kogu haide piitigist tootlemiseks lepingujirgses tootlemisettevottes.
Eespool nimetatud lepingu peavad olema kinnitanud Prantsuse asutused, kes tagavad, et leping vastab nii lepinguosalise
tootlemisettevotte tegeliki (f)e mahule kui ka Guajaana majanduse arenguga seotud eesmirkidele. Lepingu nduetekohaselt kinnitatud
koopia lisatakse piiigilitsentsi taotlusele.

Eespool nimetatud kinnitusest keeldumise korral teatavad Prantsuse ametiasutused sellest asjaomasele lepinguosalisele ja komisjonile
ning esitavad keeldumise pdhjendused.
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III OSA

Artikli 25 1dike 2 kohane deklaratsioon

LOSSIMISDEKLARATSIOON ()

Laeva nimi:

Kapteni nimi:

Kapteni allkiri:
Merereis (lihtekoht) (sihtkoht)

Lossimissadam: I |

Registrinumber:
Esindaja nimi:

Lossitud krevetikogus (eluskaal)

IIma peata krevetid: kg
voi( x1,6)= kg (peadega krevetid)

Peadega krevetid: kg

Thunnidae (tuunid): kg

Riffahvenalased (Lutjanidae):

kg

Haid: kg Muud:

kg

0

Uks koopia jadb kaptenile, iiks koopia kontrollivale ametiisikule ning itks koopia tuleb saata Euroopa Uhenduste Komisjonile.
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V LISA

UHENDUSE VETES KALASTAVATE KOLMANDATE RIIKIDE LAEVADE PEETAV PUUGIPAEVIK

I OSA

Piiiigipdevikusse kantavad andmed

Kui kalastamine toimub tihenduse liitkmesriikide rannikust 200 meremiili kaugusele ulatuvas alas, kus kehtivad tthenduse
kalaptitigieeskirjad, tuleb kohe pérast jargmisi toiminguid piitigipdevikusse kanda jargmised andmed.

Pérast iga loomuse votmist:

1.1. iga kalaliigi kogus (kilogrammides eluskaalu kohta);

1.2. loomuse votmise kuupéev ja kellaaeg;

1.3. piiiigi geograafiline asukoht;

1.4. puiigiviis.

Pirast iga iimberlaadimist teisele laevale voi teiselt laevalt:

2.1. mirge ,vastu voetud (milliselt laevalt)” voi ,iimber laaditud (millisele laevale)”;
2.2. iga kalaliigi imberlaaditud kogus (kilogrammides eluskaalu kohta);

2.3. seclle laeva nimi ja pardatdhis, millelt v6i millele imberlaadimine toimus;

2.4. tursa imberlaadimine ei ole lubatud.

Pérast iga lossimist iihenduse sadamas:

3.1. sadama nimi;

3.2. iga kalaliigi lossitud kogus (kilogrammides eluskaalu kohta).

Pirast iga andmeedastust Euroopa Uhenduste Komisjonile:

4.1. andmete edastamise kuupdev ja kellaaeg;

4.2. sdnumitiiiip: ,piiiik sisenemisel”, ,piiiik valjumisel”, ,piiiik”, ,iimberlaadimine”;

4.3. raadioedastuse puhul: raadiojaama nimi.
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II OSA

Piiiigipaeviku naidis

FICHE DE PECHE

LOG SHEET

Nom du navire Nation
Vessel name
Ne d'i i Ne de licence ZEE
Official No Fishing licence No
Nom du cap Nbre é
Captain’s name No in crew
Départ de Date
Depart f;
epart from \ \ Y
Déb N Date ULLIES \
Landed at FRANGCAISE \\ NN
Nombre de fos|  Total Queues Crevettes (;:‘tv:nn conserdvées ;o bor:
oiles engins |y d de crevette cié rimps retained on boar
Mois/Month Jour ou nuit | oo % | heures de entiéres X
Towr Doy | Zone m| Sonde | B or mghe | FopurKumer | Biche “Head off- Headon  [penzcus Vomprer R Thonidés

(D or N) of tmes gear Hours shrimp. shrimp subtilis Xyr(hop:na:ui

is shot fished (kg) (kg) brasiliensis royer

Zl iz 12 14 (2 1Z (2 1Z2 14 12 14 (2 |2 (Z] 12 (2012 12 (Z |2 (412 |2 2 1Z2 172 (2 |Z

UUUUUUUUUUUUUUUUUUOUU&UUUJUUU

UUJ
Z |2z
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VI LISA

UHENDUSE VETES KALASTAVATE KOLMANDATE RIIKIDE LAEVADE POOLT KOMISJONILE EDASTATAV
TEAVE

1.  Euroopa Uhenduste Komisjonile edastatav teave ja teabeedastuse ajakava

1.1. Koikidel juhtudel, kui laev alustab piiigireisi () ithenduse vetes, saadab ta ,piiiik sisenemisel” sdnumi,
tapsustades jargmised andmed:

SR m () (= teate algus)

AD m XEU (= Euroopa Uhenduste Komisjonile)

SQ m (sdnumi seerianumber kiesoleval aastal)

™ m COE (= ,piiik sisenemisel”)

RC m (rahvusvaheline raadiokutsung)

TN o(}) (plitigireisi seerianumber konealusel aastal)

NA o (laeva nimi)

IR m (lipuriigi kolmetiheline ISO kood, millele jirgneb vajadusel lipuriigis kohaldatav
kordumatu viitenumber)

XR m (pardatihis; laeva pardanumber)

LT (% o () (laeva asukoha laiuskraad edastamise ajal)

LG (% o () (laeva asukoha pikkuskraad edastamise ajal)

LI 0 (eeldatav geograafiline laius kohas, kus kapten kavatseb alustada kalapiiiiki, kraadides
voi kraadides kiimnendmurruna)

LN o (eeldatav geograafiline pikkus kohas, kus kapten kavatseb alustada kalapiiiiki,
kraadides voi kraadides kiimnendmurruna)

RA m (asjakohane ICES piitigipiirkond)

OB m (iga kalalii%i kogus pardal, triimmis, vastavalt vajadusele paaridena: FAO kood ja
eluskaal kilogrammides, imardatud ldhima 100 kilogrammini)

DA m (edastamise kuupdev vormingus AAAAKKPP)

TI m (edastamise kellaaeg vormingus TTMM)

MA m (laeva kapteni nimi)

ER m (= teate 16pp)

1.2. Koikidel juhtudel, kui laev 16petab piiiigireisi () iihenduse vetes, saadab ta ,piiiik véljumisel” sdnumi, tipsustades
jargmised andmed:

SR m (= teate algus)

AD m XEU (= Euroopa Uhenduste Komisjonile)

SQ m (asjakohase laeva sonumi seerianumber kiesoleval aastal)

™ m COX (= ,piitik valjumisel”)

RC m (rahvusvaheline raadiokutsung)

TN o (putigireisi seerianumber konealusel aastal)

NA o (laeva nimi)

IR m (lipuriigi kolmetaheline I1SO kood, millele jargneb vajadusel lipuriigis kohaldatav
kordumatu viitenumber)

XR m (pardatihis; laeva pardanumber)

LT () o} (laeva asukoha laiuskraad edastamise ajal)

(") Paiigireis on retk, mille alguseks loetakse laeva sisenemist piiiigi eesmargil ithenduse liitkmesriigi rannikust 200 meremiili kaugusele
ulatuvasse piitigipiirkonda, kus kalapiiiiki reguleeritakse ithenduse kalapiitigieeskirjadega, ja mis 16peb laeva lahkumisega kdnealusest
puiigipiirkonnast.

m = kohustuslik.

o = vabatahtlik.

LT, LG: tuleb mirkida kiimnendarvuna, kolm kohta pédrast koma.

Vabatahtlik, kui laeval on satelliitseireseadmed.

Piitigireis on retk, mille alguseks loetakse laeva sisenemist piiiigi eesmirgil ithenduse likmesriigi rannikust 200 meremiili kaugusele
ulatuvasse piiiigipiirkonda, kus kalapiiiiki reguleeritakse ithenduse kalapiitigieeskirjadega, ja mis 10peb laeva lahkumisega konealusest
puiigipiirkonnast.

() LT, LG: tuleb mirkida kiimnendarvuna, kolm kohta pirast koma.

(®)  Vabatahtlik, kui laeval on satelliitseireseadmed.

)

S
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OB

DF
DA
TI
MA
ER

o

8 8 8 8

(laeva asukoha pikkuskraad edastamise ajal)
(asjakohane ICES piitigipiirkond, kus piiiik toimus)

(iga kalaliigi kogus alates viimasest aruandest, vastavalt vajadusele paaridena: FAO
kood ja eluskaal kilogrammides, iimardatud lihima 100 kilogrammini)

a kalahl%l kogus pardal, triimmis, vastavalt vajadusele paaridena: FAO kood ja
e uskaal kilogrammides, timardatud ldhima 100 kilogrammini)

plitigipdevade arv alates viimasest aruandest)

edastamise kuupdev vormingus AAAAKKPP)

(
(
(edastamise kellaaeg vormingus TTMM)
(laeva kapteni nimi)

(

= teate 15pp)

1.3. Heeringa- ja makrellipiiiigi puhul igal kolmandal pdeval alates kolmandast pdevast pirast laeva esmakordset
sisenemist punktis 1.1 nimetatud piiiigipiirkondadesse ning kdikide muude liikide piiiigi puhul iga nidal alates
seitsmendast péevast pdrast laeva esmakordset sisenemist punktis 1.1 nimetatud piirkondadesse, tuleb saata
sonum ,piitigiaruanne”, milles tipsustakse jargmised andmed:

SR

AD
5Q

™
RC

TN
NA
IR

OB

DF
DA
TI
MA
ER

g8 8 8 8 8

o

o

o

o

8 8 8 3

(= teate algus)

XEU (= Euroopa Uhenduste Komisjonile)

(asjakohase laeva sdnumi seerianumber kiesoleval aastal)
CAT (= ,ptitigiaruanne”)

(rahvusvaheline raadiokutsung)

(ptitigireisi seerianumber konealusel aastal)

(laeva nimi)

(lipuriigi kolmetiheline ISO kood, millele jirgneb vajadusel lipuriigis kohaldatav
kordumatu viitenumber)

(pardatihis; laeva pardanumber)

(laeva asukoha laiuskraad edastamise ajal)

(laeva asukoha pikkuskraad edastamise ajal)
(asjakohane ICES piitigipiirkond, kus piiitk toimus)
(i

iga kalaliigi kogus alates viimasest aruandest, vastavalt vajadusele paaridena: FAO
kood ja eluskaal kilogrammides, imardatud lihima 100 kllogrammml)

(iga kalalii%i kogus pardal, triimmis, vastavalt vajadusele paaridena: FAO kood ja
eluskaal kilogrammides, imardatud lihima 100 kilogrammini)

(piiiigipdevade arv alates viimasest aruandest)
(edastamise kuupdev vormingus AAAAKKPP)
(edastamise kellaaeg vormingus TTMM)

(laeva kapteni nimi)
(=

teate 15pp)

1.4. Kui iimberlaadimine on kavandatud sonumite ,piiitk sisenemisel” ja ,piiiik véljumisel” vahel, tuleb lisaks
Lpuiigiaruande” sdnumitele saata vihemalt 24 tundi enne @imberlaadimist lisateade ,iimberlaadimine”, milles
tipsustatakse jargmised andmed:

SR

AD
5Q

™
RC

TN
NA
IR

83 8 8 8 8B

o

o

(= teate algus)

XEU (= Euroopa Uhenduste Komisjonile)

(asjakohase laeva sonumi seerianumber kiesoleval aastal)
TRA (= ,iimberlaadimine”)

(rahvusvaheline raadiokutsung)

(putigireisi seerianumber konealusel aastal)

(laeva nimi)

(lipuriigi kolmetiheline ISO kood, millele jargneb vajadusel lipuriigis kohaldatav
kordumatu viitenumber)

LT, LG: tuleb mirkida kiimnendarvuna, kolm kohta pdrast koma.
Vabatahtlik, kui laeval on satelliitseireseadmed.
LT, LG: tuleb mirkida kiimnendarvuna, kolm kohta pdrast koma.
Vabatahtlik, kui laeval on satelliitseireseadmed.
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XR m (pardatéhis; laeva pardanumber)

KG m (iga kalaliigi kogus peale- voi mahalaadimisel, vastavalt vajadusele paaridena: FAO
kood ja eluskaal kilogrammides, imardatud ldhima 100 kilogrammini)

T m (pealelaadiva lacva rahvusvaheline raadiokutsung)

TF m (mahalaadiva laeva rahvusvaheline raadiokutsung)

LT (Y mfo (), ®) (laeva asukoha ecldatav laiuskraad kavandatud iimberlaadimise ajal)

LG (Y mfo (3), ?) (eeldatav laeva asukoha pikkuskraad, kus iimberlaadimine on kavandatud)

PD m (eeldatav kuupiev, millal iimberlaadimine on kavandatud)

PT m (eeldatav kellaaeg, millal iimberlaadimine on kavandatud)

DA m (edastamise kuupdev vormingus AAAAKKPP)

TI m (edastamise kellaaeg vormingus TTMM)

MA m (laeva kapteni nimi)

ER m (= teate 16pp)

2.  Edastamise vorm

Kui punkti 3.3 ei kohaldata (vt allpool), edastatakse eespool nimetatud punktis 1 madratletud teave, arvestades eespool
nimetatud koode ja andmete jirjekorda ning eelkdige:

—  peab tekst ,VRONT” asuma sénumi teema real,
—  iga jdrgnev teave margitakse uuele reale,
—  asjaomane kood margitakse enne teavet, eraldades nad iiksteisest tithikuga.

Niidis (fiktiivsed andmed):

SR

AD XEU

sQ 1

™ COE

RC IRCS

N 1

NA LAEVA NIMI
R NOR

XR PO 12345

LT +65.321

LO -21.123

RA 04A.

OB COD 100 HAD 300
DA 20051004
MA KAPTENI NIMI
TI 1315

ER

3.  Teabe edastusviis

3.1. Punktis 1 nimetatud teave edastatakse Euroopa Uhenduste Komisjonile Briisselis teleksi (SAT COM C
420599543 FISH), e-posti (FISHERIES-telecom@ec.curopa.eu) voi ithe punktis 4 loetletud raadiojaama kaudu
ning punktis 2 kindlaksmadratud vormis.

3.2. Kui laev ei saa vddramatu jou tottu sonumit edastada, voib kdnealuse laeva nimel selle edastada moni teine laev.

(") LT, LG: tuleb mirkida kiimnendarvuna, kolm kohta parast koma.
() Vabatahtlik, kui laeval on satelliitseireseadmed.
(%)  Vabatahtlik vastuvotvale laevale.
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3.3. Juhul kui lipuriigil on tehniliselt voimalik saata tema tegutsevate laevade nimel koik eespool nimetatud sdonumid
ja teated nn NAF-vormingus (PGhja-Atlandi vorming), voib konealune lipuriik pérast lipuriigi ja komisjoni
kahepoolset kokkulepet saata teabe turvalise edastusprotokolliga Euroopa Uhenduste Komisjonile Briisselis. Sel
juhul tuleb edastamisel lisada tdiendav teave (pdrast AD teavet).

FR m (kellelt; poole kolmetdheline 1SO kood)

RN m (teate seerianumber asjakohasel aastal)

RD m (edastamise kuupdev vormingus AAAAKKPP)
RT m (edastamise kellaaeg vormingus TTMM)

Naidis (eespool nimetatud andmetega)

/|SR/|AD/XEU//FR/NOR//RN/5//RD/20051004//RT/1320//SQ/1//TM/COE//RC/IRCS//TN/1//NA/LAEVA NIMI//
IR/NOR/[XR[PO 12345/[LT/+65.321//LG/-21.123/[RA/04A.//OB/COD 100 HAD 300//DA/20051004//TI/
1315//MA/KAPTENI NIMI/[ER//

Lipuriik saab tagasiside sonumi, milles tapsustatakse jargmised andmed:

SR m (= teate algus)

AD m (lipuriigi kolmetiheline ISO kood)

FR m XEU (= Euroopa Uhenduste Komisjonile)

RN m (sdnumi seerianumber kdesoleval aastal, mille kohta tagasiside sonum saadetakse)
™ m RET (= ,tagasi’)

SQ m (asjakohase laeva algse sonumi seerianumber kdesoleval aastal)
RC m (rahvusvaheline raadiokutsung, mida nimetati algses sdnumis)
RS m (tagasiside — ACK voi NAK)

RE m (tagasiside vea number)

DA m (edastamise kuupdev vormingus AAAAKKPP)

TI m (edastamise kellaaeg vormingus TTMM)

ER m (= teate 1opp)

4. Raadiojaama nimi

Raadiojaama nimi Raadiojaama kutsung
Lyngby (0):¢/

Land’s End GLD

Valentia EJK

Malin Head EM

Torshavn (04

Bergen LGN

Farsund LGZ

Florg LGL

Rogaland LGQ

Tjome LGT

Alesund LGA

Orlandet LFO

Bodo LPG

Svalbard LGS

Stockholm Radio STOCKHOLM RADIO

Turku OFK
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Liikide osutamiseks kasutatavad koodid

Limapead (Beryx spp.)

Harilik karelest (Hippoglossoides platessoides)
An3oovis (Engraulis encrasicolus)
Merikuradid (Lophius spp.)

Pohjaatlandi hobekala (Argentina silus)
Atlandi merilatikas (Brama brama)
Hiidhai (Cetorhinus maximus)

Siisisaba (Aphanopus carbo)

Sinine molva (Molva dypterygia)
Pohjaputassuu (Micromesistius poutassou)
Tups-modkhinnak (Xiphopenaeus kroyer)
Tursk (Gadus morhua)

Pohjamere garneel (Crangon crangon)
Ebakalmaarid (Loligo spp.)

Harilik ogahai (Squalus acanthias)
Niituimlutsud (Phycis spp.)

Siivalest (Reinhardtius hippoglossoides)
Kilttursk (Melanogrammus aeglefinus)
Euroopa merluus (Merluccius merluccius)
Harilik hiidlest (Hippoglossus hippoglussus)
Heeringas (Clupea harengus)

Harilik stauriid (Trachurus trachurus)
Harilik molva (Molva molva)

Makrell (Scomber scombrus)

Megrimid (Lepidorhombus spp.)

Harilik stivameregarneel (Pandalus borealis)
Norra salehomaar (Nephrops norvegicus)
Norra tursik (Trisopterus esmarkii)
Atlandi karekala (Hopolostethus atlanticus)
Muud

Merilest (Pleuronectes platessa)

Pollak (Pollachius pollachius)

Harilik heeringahai (Lamma nasus)
Meriahvenad (Sebastes spp.)

Besuugo (Pagellus bogaraveo)
Kalju-tomppeakala (Coryphaenoides rupestris)
Pohjaatlandi siisikas (Pollachius virens)
Lohe (Salmo salar)

Tobiad (Ammodytes spp.)

Sardiin (Sardina pilchardus)

Hailaadsed (Selachii, Pleurotremata)
Viburhinnaklased (Penacidae)

Kilu (Sprattus sprattus)

Lithiuimkalmaarid (Illex spp.)

Tuunid (Thunnidae)

Meriluts (Brosme brosme)

Merlang (Merlangus merlangus)

Ruske soomuslest (Limanda ferruginea)

ALF
PLA
ANE
MNZ
ARG
POA
BSK
BSF
BLI
WHB
BOB
coD
CSH
sQC
DGS
FOR
GHL
HAD
HKE
HAL
HER
HOM
LIN
MAC
LEZ
PRA
NEP
NOP
ORY
OTH
PLE
POL
POR
RED
SBR
RNG
POK
SAL
SAN
PIL
SKH
PEZ
SPR
SQX
TUN
USK
WHG
YEL
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Piirkonna osutamiseks kasutatavad koodid

02A.
02B.
03A.
03B.
03C.
03D.
04A.
04B.
04C.
05A.
05B.
06A.
06B.
07A.
07B.
07C.
07D.

07E.
07F.

07G.
07H.

07].

07K.
08A.
08B.
08C.
08D.

O8E.

09A.
09B.
14A.

14B.

ICES Ila rajoon — Norra meri

ICES 1Ib rajoon — Teravméed ja Karusaar
ICES Illa rajoon — Skagerrak ja Kattegat
ICES IIIb rajoon

ICES Illc rajoon

ICES 1IIld rajoon — Ladnemeri

ICES IVa rajoon — Pohjamere pdhjaosa
ICES 1Vb rajoon — PShjamere keskosa
ICES IVc rajoon — Pohjamere 1dunaosa
ICES Va rajoon — Islandi veed

ICES Vb rajoon — Fiiri saarte veed

ICES VIa rajoon — Sotimaa looderannik ja PShja-lirimaa
ICES VIb rajoon — Rockall

ICES Vlla rajoon — Iiri meri

ICES VIIb rajoon — lirimaa lddneosa

ICES VlIc rajoon — Porcupine’i madalik
ICES VIId rajoon — La Manche’i idaosa
ICES Vlle rajoon — La Manche’i lddneosa
ICES VIIf rajoon — Bristoli laht

ICES VIIg rajoon — Keldi mere pdhjaosa
ICES VIIh rajoon — Keldi mere 1dunaosa
ICES VIJj rajoon — lirimaa edelaosa idapoolsed veed
ICES VIIk rajoon — lirimaa edelaosa lddnepoolsed veed
ICES VlIIa rajoon — Biskaia lahe pdhjaosa
ICES VIIIb rajoon — Biskaia lahe keskosa
ICES VIIlc rajoon — Biskaia lahe 1dunaosa
ICES VIIId rajoon — Biskaia laht — avameri
ICES Vllle rajoon — Biskaia lahe ld4neosa
ICES 1Xa rajoon — Portugali vete idaosa
ICES IXb rajoon — Portugali vete lddneosa
ICES XIVa rajoon — Groonimaa kirdeosa

ICES XIVb rajoon — Groonimaa kaguosa

Lisaks punktide 1-6 sitetele kohaldatakse kolmandate riikide kalalaevade suhtes, mis kavatsevad piiiida ithenduse
vetes pohjaputassuud, jargmisi sitteid.

a)

Laevad, mille pardal on juba saak, voivad alustada oma piiigireisi iiksnes parast asjaomase rannikudirse
litkmesriigi pideva asutuse kiest loa saamist. Laeva kapten teavitab vihemalt neli tundi enne ithenduse vetesse
sisenemist nduetekohaselt tihte jargmistest kalapiitigi seire keskustest:

i)  Uhendkuningriigi keskus (Edinburgh) — e-posti teel aadressil: ukfcc@scotland.gsi.gov.uk v&i telefoni teel
(+44 131 271 9700), voi

ii)  lirimaa keskus (Haulbowline) — e-posti teel aadressil: nscstaff@eircom.net voi telefoni teel (+353 87236
5998).

Teatises nimetatakse laeva nimi, rahvusvaheline raadiokutsung ning pardatihis ja -number (PLN), pardal oleva
saagi kogus liikide kaupa ja lacva kapteni maaratud hinnanguline iithenduse vetesse sisenemise asukoht (pikkus/
laius), ning samuti piirkond, kus laev kavatseb alustada piiiiki. Laev ei alusta piiiiki enne, kuni ta ei ole saanud
kinnitust teatise kittesaamise kohta ega juhiseid selle kohta, kas laeva kaptenilt ndutakse laeva esitamist
kontrolliks. Igal teatisel on individuaalne loanumber, mille laeva kapten siilitab kuni piitigireisi 16puni.
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IImal et see piiraks mis tahes merel tehtavaid kontrolle, vdivad padevad asutused nduetekohaselt pohjendatud
juhtudel nduda kaptenilt laeva esitamist kontrolliks sadamas.

Laevad, mis sisenevad tthenduse vetesse ilma saagita pardal, vabastatakse punktis a sitestatud nduetest.

Erandina punkti 1.2 sitetest loetakse piiiigireis [oppenuks, kui laev lahkub tthenduse vetest voi siseneb ithenduse
sadamasse, kus kogu tema saak lossitakse.

Laevad lahkuvad iihenduse vetest ainult jirgmiste kontrollmarsruutide kaudu:
A.  Vla piitigipiirkonnas asuv ICES ruut 48 E2;

B.  IVa piiiigipiirkonnas asuv ICES ruut 46 E6;

C.  IVa putigipiirkonnas asuvad ICES ruudud 48 E8, 49 E8 voi 50 E8.

Laeva kapten teavitab vihemalt neli tundi enne monele eespool nimetatud kontrollmarsruudile saabumist
Edinburghis asuvat kalapiitigi seire keskust kas e-posti voi telefoni teel vastavalt punktile 1. Teatises nimetatakse
laeva nimi, rahvusvaheline raadiokutsung ning pardatihis ja -number (PLN), pardal oleva saagi kogus liikide
kaupa ning kontrollmarsruut, mille kaudu laev kavatseb lahkuda.

Laev ei lahku kontrollmarsruudi piirkonnast, kuni ta ei ole saanud kinnitust teatise kittesaamise kohta ega
juhiseid selle kohta, kas laeva kaptenilt ndutakse laeva esitamist kontrolliks. Igal teatisel on individuaalne
loanumber, mille laeva kapten sdilitab kuni iihenduse vetest lahkumiseni.

Ilma et see piiraks merel tehtavaid kontrolle, vdivad pidevad asutused nouetekohaselt pdhjendatud juhtudel
nouda kaptenilt laeva esitamist kontrolliks Lerwicki vdi Scrabsteri sadamas.

Uhenduse vetest libisditvad kalalaevad peavad paigutama oma vargud jirgmisel viisil, et neid ei oleks vdimalik
kohe kasutada:

i) vorgud, raskused ja muu sellelaadne varustus tuleb traallaudade, puksiir- ja haalamiskoite ning trosside
kiiljest lahti votta;

i) tekil asuvad voi teki kohale paigutatud vorgud tuleb kindlalt mone tekichitise osa kiilge kinnitada.
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GFCMI GEOGRAAFILISTE ALAPIIRKONDADE KAART 1. LISA

GFCMi geograafiliste alapiirkondade kaart
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2. LISA
GFCMi GEOGRAAFILISTE ALAPIIRKONDADE TABEL
FAO FAO STATISTILISED GEOGRAAFILISED ALAPIIRKONNAD (teadusliku
ALAPIRKOND RAJOONID nduandekomitee 9. istung) GEOGRAAFILISED ALAPIIRKONNAD (2007)
1.1.a Baleaare timbritsevad veed 5  Baleaarid
1.1.b Hispaania mandriranniku veed 6  Pohja-Hispaania
1.1.c Alzeeria rannikuveed 4 Alzeeria
1.1 BALEAARID
1 Albordni mere pdhjaosa
1.1.d Alborani meri 2 Alborani saar
3 Albordni mere l1dunaosa
- 1.2.e Lioni laht 7 Lioni laht
LAANEOSA 1.2 LIONI LAHT
1.2.f Cote d’Azuri rannikuveed 7 Lioni laht
1.3.g Korsikat iimbritsevad veed 8  Korsika
1.3.h Sardiiniat {imbritsevad veed 11  Sardiinia
1.3.1 Pohja-Sitsiilia rannikuveed 10  Tirreeni mere 16una- ja keskosa
1.3 SARDIINIA
9 Liguuria meri ja Tiirreeni mere pdhjaosa
1.3 Itaalia mandrilava veed
10  Tiirreeni mere ldunaosa
1.3.k Pohja-Tuneesia veed 12 Pohja-Tuneesia
2.1.a Aadria mere pohja- ja keskosa 17  Aadria mere pohjaosa
2.1 AADRIA MERI
2.1.b Aadria mere l6unaosa 18  Aadria mere l6unaosa
2.2.c Kagu-Itaalia rannikuveed 19  Joonia mere lddneosa
2.2.d Ladne-Kreeka rannikuveed 20 Joonia mere idaosa
KESKOSA 15 Malta
2.2.e Sitsiilia ja Malta rannikuveed
2.2 JOONIA MERI 16  Louna-Sitsiilia
13 Al-Hammamati laht
2.2.f Qabise ja Al-Hammamati laht
14 Qabise laht
2.2.g Liibtia rannikuveed 21  Joonia mere lounaosa
3.1.a Egeuse meri 22 Egeuse meri
3.1 EGEUSE MERI
3.1.b Kreetat iimbritsevad veed 23 Kreeta
3.2.c Kiiprost iimbritsevad veed 25  Kiiprose saar
IDAOSA
3.2.d Tiirgi 16unaranniku veed 24 Pohja-Levant
3.2 LEVANT
3.2.e Louna-Levant 27  Levant
3.2.f Egiptuse rannikuveed 26  Louna-Levant
4.1 MARMARA 4.1 Marmara meri 28 Marmara meri
MUST MERI 4.2 MUST MERI 4.2 Must meri 29  Must meri
4.3 AASOVI MERI | 4.3  Aasovi meri 30  Aasovi meri
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GFCMi geograafiliste alapiirkondade (GAPid) geograafilised koordinaadid
GAP PIIRID GAP PIIRID
Rannajoon Rannajoon
36° N 5° 36’ W 37°36'N 1°W
36° N 3° 200 W 37°N1°W
36° 05 N 3° 200 W 37°N 0° 30’ E
1 36° 05' N 2° 40 W 39° 30" N 0° 30" E
36° N 2° 40' W 6 39°30'N 1° 300 W
36°N 1° 30 W 40° N 1° 30’ E
36° 30' N 1° 30' W 40°N 2°E
36°30' N 1° W 40°30' N 2°E
37°36' N 1°W 40° 30N 6° E
42°30'N 6° E
42°30'N 3°09'E
36° 05" N 3° 200 W
5 36° 05 N 2° 40 W
35° 45 N 3° 200 W Rannajoon
35° 45 N 2° 40 W 42°30'N 3°09'E
7 42° 30" N 6° E
42°30'N 7° 30" E
Prantsusmaa-Itaalia piir
Rannajoon
36° N 5° 36' W
35°49'N 5°36° W
360 N 30 20' W 420 30’ N 60 E
3 350 45‘ N 30 20’ W 420 30’ N 70 30’ E
350 45‘ N 20 40’ W 8 430 15: N 70 30: E
369 N 2° 40' W 43° 15 N 9° 45 E
36°N 1° 13’ W 41° 18 N 9° 45 E
Maroko-Alzeeria piir 41° 18 N 6° E
Rannajoon Rannajoon
36°N 1° 13’ W Prantsusmaa-Itaalia piir
369N 1° 30' W 9 43° 15 N 7°30'E
36° 30 N 1° 300 W 43° 15 N 9° 45 E
36° 30’ N 1° W 41° 18 N 9° 45 E
4 379N 1° W 41° 18 N 13°E
37°N 0° 30’ E
38°N 0° 30’ E
38°N 82 30'E Rannajoon (k.a Pohja-Sitsiilia)
Alzeeria-Tuneesia piir 41° 18 N 13°E
Maroko-Alzeeria piir 10 41° 18 N 11°E
38° N 11°E
38° N 12° 30’ E
38°N 0° 30’ E
39°30' N 0° 30" E
39°30' N 1° 300 W 41° 18 N 6° E
5 40°N 1° 30" E 41° 18 N 11°E
40° N 2°E 1 38°30° N 11°E
40° 30’ N 2°E 38° 30" N 8° 30" E
40° 30" N 6° E 38° N 8° 30’ E
38° N 6° E 389N 6° E
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GAP PIIRID GAP PIIRID
Rannajoon Rannajoon
AlZeeria-Tuneesia piir Tuneesia-Liibiia piir
38°N 8° 30" E 35°N 15° 18 E
12 38° 30" N 8° 30’ E 21 350N 23° E
38°30'N 11°E 349N 23° E
38°N 11°E 34°N 25° 09’ E
37°N12°E Liibiia-Egiptuse piir
37°N 11° 04E
] Rannajoon
Rannajoon 36° 30' N 23° E
37° N 11° 04E 369 N 23° E
13 370N 12°E 2 36° N 26° 30" E
350N 13° 307K 349N 26° 30" E
BN E 340 N 29° E
. 36° 43’ N 29° E
Rannajoon
14 N IIME 36° N 23° E
35°N 15° 18’ E
o ra 36° N 26° 30'E
Tuneesia-Liibiia piir 23
34° N 26° 30’ E
36° 30'N 13° 30" E 34N 23°E
15 359N 13° 30E ]
35°N 15° 18’ E Ranna)oon
36°30'N 15° 18’ E 36° 43' N 29° E
34°N 29° E
Rannajoon 24 34° N 32°E
38°N 12° 30’ E 35°47'N 32°E
38° N 11°E 35° 47" N 35°E
37°N 12°E Tiirgi-Siiiiria piir
16 35°N 13° 30" E
36° 30'N 13° 30" E 35947 N 32°E
36°30'N 15° 18’ E 95 34°N 32°E
37°N 15° 18’ E 34°N 35°E
35° 47N 35°E
Rannajoon
17 41° 55 N 15° 08’ E Rannajoon
Horvaatia-Montenegro piir Liibiia-Egiptuse piir
26 34°N 25° 09’ E
Rannajooned (mélemad pooled) 349N 34° 13’ E
41755 N 157 08" E Egiptuse-Gaza sektori piir
18 40° 04’ N 18°29'E
Horvaa.tia-Montenfzgro piir Rannajon
Albaania-Kreeka piir Egiptuse-Gaza sektori piir
Rannajoon (k.a Ida-Sitsiilia) 27 34° N 34 13°E
40° 04 N 18°29'E 4N 35TE
i 379N 150 18 E ;Slr ‘ZN 3 E
350N 15° 18 E gi-Sitiiria piir
35°N 19° 10" E )
390 58' N 19° 10' E )8 Marmara meri
FAO rajoon 37.4.1
Rannajoon
Albaania-Kreeka piir 29 MUST MERI
39958 N 19° 10’ E FAO rajoon 37.4.2
20 35°N 19° 10" E
35°N 23° E 30 Aasovi meri

36° 30' N 23° E

FAO rajoon 37.4.3




VII LISA

GFCMi 1. iilesanne - tegevusiiksused

o1 02 03 a4 0s 06 07 08 09 10 11 20 25 98 29 s
g g s =1
GFCM Task 1: ¢ § . § § 3 3 = 2
Operational Units z g e | o | 2 (3 £ £ 2 % § 283 3
= % 5 @ Se 2 E 2 = i 2 & 32 Regional | 2
= = = == #® = s £2 £
s o = E E E=E = = = e .
H [ a =1 = o g é g ; 5 £
GSA or other (specify: ) 3 “ 3 $ 2 = =
= = = b 3
< S <
Fleet Segment No. of vessels =
A Minor gear without engine “6
B Ninor gear with engine <6
C Ninor gear with engine 8-12
D Travd 8-12
E Trawd 12-24
F Trawt »24
G Puse Seine 612
H Purse Seine 12-24
| Longline 12-24
J Pelagic Trawd 12-24 /
K Tuna Seine 1224
L Dredge -24
M Polyvalent 12-24
» e

Task 1.1
Fleet and area

variables
Vassel number
Capacity

Gross Tonnage

Horse Power

Employment

Salary Share %

Landing walght

Landing valua

Vessel valua of total fleat
Fighing daysiyear parvessel
Fishing hours/Gay per vessal
Cost of fishing/day per vessel
Yearly fixed costs per vessel

Task 1.2
Main resource and activity

components variables per OU

QOpearational Unit code

Acbvity

Fishing gear

Target species

Main assoclated spacies

Fishing perod

Vessels No.

ArRas

Task 1.4

Effort variables

Calch S Landing
Effort measure
CPUESLPUE
Discard
Bycaich

Length range of captured species
Length Average

Sex

Maturdy

Biological reference points

600T°1°9¢
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efeyed], npir] edooing
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IX LISA

1 OSA

Sadamariigi kontrollivormid

SADAMARIIGI KONTROLLIVORM - PSC 1

A OSA: Tiidab kalalaeva kapten. Kasutage palun musta tinti

Laeva nimi: IMO number (1) Raadiokutsung: Lipuriik:
E-posti aadress: Telefon: Faks: INMARSAT number:
Lossimis- vdi iimberlaadimissadam: Eeldatav saabumisaeg:
Kuupdev: Kellaaeg UTC:
Pardal oleva saagi tildkogus — koik piirkonnad Lossitav kogus (%)
Liik (%) Toode (%) Piitigipiirkond Umberarvestustegur  Toote mass ~ Toote mass (kg)
(kg)

NEAFC kon-  NAFO regulee- Muud Xiir—

ventsiooni piir- ritav piirkond konna

kond (Alarajoon)

(ICES alapiir-

konnad ja

rajoonid)

B OSA: Ainult ametlikuks kasutamiseks — tiidab lipuriik

NEAFC konventsiooni
Kalalaeva lipuriik peab vastama jargmistele kiisimustele, markides kasti kas piirkond
,Jah” voi Ei” NEAFC konventsiooni piirkond
Jah Ei

a)  kalalaeval, kes teatas kalapiitigist, oli piisavalt kvoote teatatud
kalaliikide ptitidmiseks

b) ardal olevad kalakogused on korralikult ette kantud ja arvesse voetud
E()igi koguse- voi pitigipiirangute arvutamisel, mida voidakse
kohaldada

¢)  kalalaeval, kes teatas kalapiiigist, oli luba piitida kala teatatud
piirkonnas

d)  kalalaeva viibimine teatatud piiiigipiirkonnas on tdendatud laevaseire-
stisteemi andmetega

NAFO reguleeritav
piirkond

Jah  Ei

Lipuriigi kinnitus:
Kinnitan, et eespool esitatud teave on minule teadaolevatel andmetel taielik, vastab tdele ja on dige.

Nimi ja amet: Kuupdev:  Allkiri: Ametlik tempel:
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C OSA: Ainult ametlikuks kasutamiseks — tiidab sadamariik

Sadamariigi nimi: Luba: Kuupiev: Allkiri: Ametlik tempel:

Jah: ...
Eir oo

(") Kalalaevad, kellele ei ole omistatud IMO numbrit, esitavad oma vilise registrinumbri.
(%) Vajaduse korral kasutatakse lisalehti.

() FAO liikide koodid — NEAFC V lisa — NAFO II lisa.

)

SADAMARIIGI KONTROLLIVORM - PSC 2

A OSA: Tiidab kalalaeva kapten. Iga doonorlaeva kohta tiidetakse eraldi vorm. Kasutage palun musta tinti

Laeva nimi: IMO number (%): Raadiokutsung: Lipuriik:

E-posti aadress: Telefon: Faks: INMARSAT number:

Lossimis- voi imberlaadimissadam: ~ Eeldatav saabumisaeg:

Kuu-pdev: Kellaaeg (UTC):

Teave doonorlaeva kalapiitigi kohta (*)

Laeva nimi: IMO number (%) Raadiokutsung Lipuriik
Pardal oleva saagi tildkogus — koik piirkonnad Lossitav kogus (%)
Liik (¥ Toode (%) Piitigipiirkond Umberarvestus- Toote mass (kg) Toote
tegur mass
NEAFC kon-  NAFO reguleeri-Muud piirkonnad (kg)
ventsiooni piir- tav piirkond
kond (Alarajoon)
(ICES alapiir-
konnad ja
rajoonid)

B OSA: Ainult ametlikuks kasutamiseks — tiidab lipuriik

NEAFC konventsiooni NAFO reguleeritav
Kalalaeva lipuriik peab vastama jargmistele kiisimustele, markides kas ,Jah” v6i piirkond piirkond
L,EI"” NEAFC konventsiooni piirkond

Jah Ei Jah Ei
a)  kalalaeval, kes teatas kalapiiiigist, oli piisavalt kvoote teatatud kalaliikide
puiidmiseks
b) ardal olevad kalakogused on korralikult ette kantud ja arvesse voetud

digi koguse- voi piitigipiirangute arvutamisel, mida voidakse kohaldada

¢)  kalalaeval, kes teatas kalapiitigist, oli luba piitida kala teatatud
piirkonnas

d)  kalalaeva viibimine teatatud piiiigipiitkonnas on tdendatud laevaseire-
siisteemi andmetega
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Lipuriigi kinnitus:
Kinnitan, et eespool esitatud teave on minule teadaolevatel andmetel tdielik, vastab tdele ja on Gige.

Nimi ja amet: Kuupdev:  Allkiri: Ametlik tempel:

C OSA: Ainult ametlikuks kasutamiseks — tiidab sadamariik

Sadamariigi nimi: Luba: Kuupdev: Allkiri: Ametlik tempel:

Jah: ..o
Eir oo

1
2

(") Iga doonorlaeva kohta tiidetakse eraldi vorm

(%) Kalalaevad, kellele ei ole omistatud IMO numbrit, esitavad oma vilise registrinumbri.
(’) Vajaduse korral kasutatakse lisalehti.

(*) FAO liikide koodid — NEAFC V lisa — NAFO II lisa.

(°) Toodete kirjeldused — NEAFC 1. liide kuni IV lisa — NAFO XX lisa (C).

II OSA

SADAMARIIGI KONTROLLIARUANNE (PSC 3)!

Sadamariigi kontrolliaruanne (PSC 3)

Kasutage palun musta tinti

A.  KONTROLLI ANDMED

Lossimine Jah Ei Umberlaadimine Jah Ei

Sadamariik Lossimis- voi imberlaadimissadam

Laeva nimi Lipuriik IMO number Rahvusvaheline Raadiokut-
sung

Lossimise/iimberlaadimise algus Kuupiev Kellaaeg

Lossimise/iimberlaadimise 16pp Kuupdev Kellaaeg

B KONTROLLI UKSIKASJAD

Doonorlaeva nimi (%) IMO number () Raadiokutsung Lipuriik

B 1. Puiigipdevikusse kantud saak

Liik (%) Piitigipiirkond Deklareeritud eluskaal (kg) Kasutatud imberarvestustegur
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B 2. Lossitud voi iimberlaaditud kala (%)

Liik (%) Toode Piitigi-

¢ piirkond

Lossitud
toote
mass

(kg)

Umber- | Vastav Piiiigi- Piiiigi- | Lossitud Lossitud
arves- eluskaal pievi- pdevi- toote toote massi
tus- (kg) kusse kusse massi ja | ja PSC 1/2
tegur kantud | kantud | PSC 1/2 | erinevus (%)
elus- elus- erinevus
kaalu ja | kaalu ja (kg)
lossitud | lossitud
elus- elus-
kaalu kaalu
erinevus | erinevus
(kg) (%)

B 3. Teave lossimiste kohta, milleks anti luba ilma lipuriigi kinnituseta

Lao nimi, padevate asutuste nimi, kinnituse saamise tihtaeg, viide NEAFC artikkel 23.2/NAFO artikkel 45.6

B 4. Pardale jaetud kala

Liik () Toode (°) Piitigipiir- Toote mass Umberar- Eluskaal Pardale Pardale
kond (kg) ves- (kg) jaetud toote | jdetud toote
tustegur massi ja massi ja PSC
PSC 1/2 1/2 erinevus
erinevus (%)
(kg)
C.  KONTROLLI TULEMUSED
C1. ULDISED
Kontrolli algus Kuupdev Kellaaeg
Kontrolli 16pp Kuupdev Kellaaeg

Markused

C2. PUUGIVAHENDITE KONTROLL SADAMAS (iiksnes NEAFO)

A.  Uldandmed

Kontrollitud piiiigivahen-
dite arv

Piitigivahendite kontrolli
kuupdev

Jah

Kas laeva suhtes on tea-
tatud rikkumisest?

Ei

Kui jah, siis tdita tdielikult vorm, mis kisitleb sadamakontrolli
tdendamist.

Kui ei, siis tdita sama vorm, vilja arvatud andmed NAFO
plommi kohta.
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B.  Traallaudadega pdhjatraali andmed

NAFO plommi number Kas plomm Jah Ei
on terve?

Piiiigivahendi liik

Tarindid

Vorevahe (mm)

Vorgusilma tiitip

Keskmine vorgusilma suurus (mm)

Traaliosa

Tiivad

Pdhiosa

Pikenduse osa

Noodapira

D. KAPTENI MARKUSED

Mina, allakirjutanu, laeva kapten, kinnitan kdesolevaga, et kidesoleva aruande koopia on minule iile antud margitud
kuupéeval. Minu allkiri ei tdhenda minu néustumist kdesoleva ettekande iihegi osaga, peale minu oma mirkuste.

AlIKIFE: .o KUUPAEY: .ottt ettt

E.  RIKKUMISED JA JARELMEETMED

El. NAFO

A Kontrollimine merel

Rikkumised, mis avastati
NAFO reguleeritavas piirkonnas labiviidud kontrollide kiigus

Kontrollirithm Kontrolli kuupdev Rajoon NAFO Kkaitse- ja rakendusmeetmete
rikkumise diguslik alus

B Sadamakontrolli tulemused

(a) — Merel toimunud kontrolli kiigus tuvastatud rikkumiste kinnitus

NAFO kaitse- ja rakendusmeetmete rikkumise diguslik alus Riiklike digusnormide rikkumise diguslik alus

{(b) — Merel toimunud kontrolli kiigus tuvastatud rikkumised, mida ei ole vdimalik kinnitada sadamakontrolli
digus

Mirkused:
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(c) - Sadamakontrolli kiigus tuvastatud tiiendavad rikkumised

NAFO kaitse- ja rakendusmeetmete rikkumise diguslik alus Riiklike digusnormide rikkumise diguslik alus

E2. NEAFC
TUVASTATUD RIKKUMINE

Artik- NEAFCi sitted, mida on rikutud, ja kokkuvéte sellekohastest faktidest
kel

Mirkused:

Inspektori nimi Inspektori allkiri Kuupiev ja koht

F. DISTRIBUTION

Koopia lipuriigile Koopia NEAFCi sekretrile Koopia NAFO peasekretrile

(") FAO liikide koodid — NEAFC V lisa — NAFO II lisa.

(®) Kui laev on osalenud imberlaadimises, kasutatakse iga doonorlaeva kohta eraldi vormi.
(%) Kalalaevad, kellele ei ole omistatud IMO numbrit, esitavad oma vilise registrinumbri.
(*) Vajaduse korral kasutatakse lisalehti.

(°) Toodete kirjeldused — NEAFC 1. liide kuni IV lisa — NAFO XX lisa (C).
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IX Lisa liide

Tooted ja pakendid

A. Toote liigi koodid

Kood Toote liik
A Tervelt — kiilmutatud
B Tervelt — kiilmutatud (keedetud)
C Roogitud, peaga — killmutatud
D Roogitud, peata — kiilmutatud
E Roogitud, peata — korrastatud — kiilmutatud
F Nahata filee — luudega — killmutatud
G Nahata filee — luudeta — kilmutatud
H Nahaga filee — luudega — kilmutatud
I Nahaga filee — luudeta — killmutatud
] Soolakala
K Marineeritud kala
L Konservid
M Oli
N Tervest kalast valmistatud kalajahu
() Sisikonnast valmistatud jahu
P Muu (tdpsustada)
B. Pakendi liik
Kood Liik
CRT pappkarbid
BOX kastid
BGS kotid
BLC plokid
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X LISA

SIHTPUUGI KEELD CCAMLRi PIIRKONNAS

Sihtliigid Piitigipiirkond Keeluaeg
Haid (kaik liigid) Konventsiooni piirkond Kogu aasta
Notothenia rossii FAO 48.1 Antarktika, poolsaareala Kogu aasta
FAO 48.2 Antarktika, Orkney saarte 1ounaosa
timbrus
FAO 48.3 Antarktika, Louna-Georgia saare
timbrus
Merikogerlased FAO 48,1 Antarktika (') Kogu aasta
FAO 48,2 Antarktika (')
Gobionotothen gibberifrons FAO 48,3 Kogu aasta

Chaenocephalus aceratus
Pseudochaenichthys georgianus
Lepidonotothen squamifrons
Patagonotothen guntheri
Electrona carlsbergi ()

Dissostichus spp.

FAO 48.5 Antarktika

1.12.2008 kuni 30.11.2009

Dissostichus spp.

FAO 88,3 Antarktika (')

FAO 58.5.1 Antarktika (1) ()

FAO 58.5.2 Antarktika ida pool 79°20" E ja
viljaspool majandusvoéndit lddne pool
79920" E (1)

FAO 88.2 Antarktika pdhja pool 65° S (1)
FAO 58.4.4 Antarktika (1) ()

FAO 58,6 Antarktika (')

FAO 58.7 Antarktika (*)

Kogu aasta

Lepidonotothen squamifrons

FAO 58.4.4 (') (3)

Kogu aasta

Koik liigid, vilja arvatud

Champsocephalus gunnari ja Dissos-
tichus eleginoides

FAO 58.5.2 Antarktika

1.12.2008 kuni 30.11.2009

Dissostichus mawsoni

FAO 48.4 Antarktika (") alal, mille piirideks
on ldunalaiused 55°30’ ja 57°20’ ning
ladnepikkused 25°30 ja 29°30°

Kogu aasta

(") Vilja arvatud teadustoo eesmirgil.

(®)  Vilja arvatud riikliku jurisdiktsiooni all olevad veed (majandusvoondid).
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XI LISA

PUUGI- JA KAASPUUGI PIIRNORMID CCAMLRi PIIRKONNA UUTES JA TEADUSUURINGUTEGA SEOTUD
PUUGIPIIRKONDADES KALANDUSAASTAL 2008-2009

Alapiir Dissotichus Kaaspiiiigi piirnorm (tonnides)
kond/ Piirkond Hooaeg SSRU Sppgrg Srr%l
rajoon (tonnides) Railased M“;;‘;)”ms Muud liigid
58.4.1 Kogu rajoon 1.12.2008 SSRUA, B,D, | Kokku 210 Kogu Kogu Kogu
kuni Fja H: 0 . : .
rajoon: 50 rajoon: 33 rajoon: 20
30.11.2009 SSRU C: 100
SSRU E: 50
SSRU G:60
58.4.2 Kogu rajoon 1.12.2008 Alapiir-kond 70 Kogu Kogu Kogu
kuni okku Fon- foon- 00N
30.11.2009 rajoon: 50 rajoon: 20 rajoon: 20
58.4.3- | Kogu rajoon 1.5.2009 SSRU A:30 120 pohja Kogu Kogu Kogu
b) valjaspool kuni . pool 60° o Fo0n- 00N
riikliku juris- 31.8.2009 SSRU B: 0 rajoon: 50 rajoon: 80 rajoon: 20
diktsiooni all SSRU C:30
olevaid piir- SSRU D:30
Kondi
ondt SSRU E: 30
88.1 Kogu alzpiir— 1.12.2008 SSRU A: 0 Kokku 135 430 20
kon, " lgu;(l)og SSRUs B, C ja 2700:
e G: 352
SSRUs D, E ja
F: 0
SSRUs H, I ja
K: 1994
SSRUs ] ja L:
354
SSRU M: 0
88.2 Louna pool 1.12.2008 SSRU A ja B: 0 Kokku 50 (1) 90 (1) 20
65° S kuni SSRUs C, D, Fja G: 567 (1)
31.8.2009 214
SSRU E: 353

(") Viikeste uurimisiiksuste (SSRU) kaaspiiiigi piirnormidega seonduvad eeskirjad, mida kohaldatakse alapiirkonna kogu kaaspiiiigi
piirnormide raames jargmiselt:
—  railased: 5 % Dissostichus spp. piiiigi piirnormist vdi 50 tonni, olenevalt sellest, kumb on suurem;
—  Macrourus spp.: 16 % of the catch limit for Dissostichus spp.,
—  muud liigid: 20 tonni SSRU kohta.
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XII LISA

EUPHAUSIA SUPERBAPUUGIS OSALEMISE KAVATSUSE TEATIS

Lepinguosaline:

Plugihooaeg:

Laeva nimi:

Eeldatav putigimaht (tonnides):

Putgitehnika: [ tavaline traalptitik
[ pidevpliigisiisteem
[J noodapérasse pumpamine
[J muud heakskiidetud meetodid (tapsustada)

Saagist saadavad tooted ja nende Umberarvestustegur: (")

Tooteliik % saagist

Umbervestustegur (2)

() Anda teavet niipalju kui véimalik.
(3 Umberarvestustegur = eluskaal/kaal parast toétlemist.

Dets Jaan | Veebr | Marts Apr Mai Juuni

Juuli

Aug Sept Okt

Nov

48.1

48.2

48.3

48.4

Allpiirkond/rajoon

58.4.2

X Mérkida ristiga kdige tdendolisem plitgiaeg.
u Kuna ennetuslikke ptilgipiiranguid ei ole kehtestatud, késitatakse seda uurimusliku plugina.

NB! Siin esitatavad Uksikasjad on pelgalt informatiivsed ega takista putgi labiviimist tdpsustamata piirkondades

ja aegadel.
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XIII LISA

Piiiigivahendite kuju ja piiiigitehnikad

Vorgu ava (suudme) imbermaoot (m) Vertikaalne ava (m)

Vorgu paneeli pikkus ja vorgusilma suurus

Horisontaalne ava (m)

Paneel

Pikkus (m)

Vorgusilma suurus (millimeetrites)

esimene paneel
teine paneel

kolmas paneel

viimane paneel (noodapira)

Esitada iga kasutatud vorgu kuju joonis

Kasutatakse mitut piiiigitehnikat (*) : Jah Ei

() Kui jah, siis kui sageli piitigitehnikat vahetatakse:

ViAW =

Piitigitehnika Eeldatavalt kui suur osa ajast kasutatakse ( %)

Kokku 100 %

Kas on olemas mereimetajate vorku sattumist valistav seade (*): Jah Ei

() Kui jah, siis esitage seadme visand:

Selgitage puitigitehnikat, piitigivahendite kuju ja omadusi ning puiigistruktuuri:




XIV LISA

I OSA

SEAFO iimberlaadimisdeklaratsioon

Umberlaadimise korral
vastuvdtva laeva nimi ja kutsung,
pardatahis ja riikkondlik kuuluvus:

Laeva pardatahis:
SEAFO number:

Laeva nimi ja raadiokutsung,
kui on olemas:

600C'1°9¢

[ 13 ]

Paev Kuu Tund Aasta 2|0 Esindaja nimi: Kapteni nimi.

Valjumine Ll L] Lo e ey L

Tagasi-saabu-

miﬁe | | | | | | | | (kuhu) Allkiri: Allkiri:

Umberlaadi-

Umb I I 1|

Néaidata kaal kilogrammides ja kasutatud thik (nt kast, korv) ja selles Uhikus lossitud kaal kilogrammides: kilogrammid (') (?)

Liik Umberlaadi- Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus Kirjeldus
missadam *) * *) *) * *) ¢ *) *) *
¢
Sadama nimi, | Tervelt (pu- Roogitud Peata Filee
riik hastamata)

) Markige kala lossimisel kasutatud médtmisiihik (nt korv, kast jne) ja Ghiku kaal kilogrammides. Kénealune Gihik v8ib olla erinev plligipdevikus esitatud Ghikust.

Q] Maérkige kdigi SEAFO konventsiooniga hélmatud liikide tegelikult imberlaaditud kogused vdi kaal. Kdnealune kaal peab vastama kala kaalule lossimisel ehk kala kaalule véimaliku pardal toimunud té6tlemise jarel.
(®)  Sadama nimi, riik — sadam ja riik, kus toimub Gimberlaadimine.
*) Kirjeldus — viis, kuidas kala on té6deldud. Mérkige selle té6tluse viis: GUT — roogitud, HEAD — pead on eemaldatud, FILLET — fileeritud jne. Kui kala on téétlemata, siis markige WHOLE — tervelt.

efered], npi edooing

1o0zf/te 1
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UMBERLAADIMISDEKLARATSIOON

Uldeeskiri

Umberlaadimise puhul kannab asjaomase laeva kapten iimberlaaditavad kogused deklaratsiooni. Umberlaadimisde-
klaratsiooni koopia antakse vastuvotva laeva kaptenile.

Tiitmise kord

Umberlaadimisdeklaratsioon tuleb tiita loetavalt ja kustumatult.

&

b)  Umberlaadimisdeklaratsioonis ei tohi olla iihtegi kustutamist ega iilekirjutamist. Ebadige sissckande peale
tommatakse kriips ja selle jarele tehakse uus sissekanne ning mirgitakse kapteni voi tema esindaja initsiaalid.

¢)  Iga sooritatud iimberlaadimise kohta tdidetakse iiks iimberlaadimisdeklaratsioon.

d)  Kapten allkirjastab timberlaadimisdeklaratsiooni iga lehekiilje.

Kapteni kohustused seoses lossimisdeklaratsiooni ja iimberlaadimisdeklaratsiooniga

Laeva kapten tdendab oma initsiaalide ja allkirjaga, et imberlaadimisdeklaratsiooni kantud hinnangulised kogused on
pohjendatud. Umberlaadimisdeklaratsioone sdilitatakse iiks aasta.

Esitatav teave

SEAFO timberlaadimisdeklaratsiooni vormil esitatakse, jargides konealuse vormi joonealuste markuste juhendeid,
hinnangulised imberlaaditavad kogused iga kalaliigi ja iga konkreetse piitigireisi kohta.

Edastamise kord

a)  Kui @imberlaadimine toimub lepinguosalise lipu all sditvasse voi lepinguosalises riigis registreeritud laeva,
antakse iimberlaadimisdeklaratsiooni esimene koopia iile vastuvotva laeva kaptenile. Konealuse dokumendi
originaal vastavalt olukorrale kas antakse ndudmise korral iile voi saadetakse 48 tunni jooksul parast lossimise
1opetamist voi sadamasse saabumisel selle lepinguosalise riigi ametiasutustele, mille lipu all laev sdidab voi kus
laev on registreeritud.

b)  Kui imberlaadimine toimub kolmanda riigi lipu all sditvasse laeva, antakse originaaldokument vastavalt
olukorrale kas iile voi saadetakse niipea kui voimalik selle lepinguosalise riigi ametiasutustele, mille lipu all laev
soidab voi kus laev on registreeritud.

¢)  Kui kaptenil ei ole vdimalik saata iimberlaadimisdeklaratsiooni originaali maaratud tihtajaks selle lepinguosalise
riigi ametiasutustele, mille lipu all laev sdidab voi kus laev on registreeritud, edastatakse deklaratsioonis néutud
teave asjaomastele asutustele raadio teel voi monel muul viisil.

Teave edastatakse tavaliselt kasutatava raadiojaama kaudu nii, et teatele eelneb laeva nimi, raadiokutsung ja pardatihis
ning laevakapteni nimi.

Kui laeval ei ole voimalik teadet saata, voib mdni teine laev teha seda konealuse laeva nimel vdi selle teabe voib saata
muul viisil.

Kapten tagab, et raadiojaamadesse saadetud teave edastatakse kirjalikult asjaomastele asutustele.
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I OSA

Linnutdrjeliinide (tori liinide) valmistamis- ja kasutamisjuhendid
Kéesolevad juhendid on koostatud selleks, et abistada 6ngejadasid kasutavatel kalapiitigilaevadel valmistada ja kasutada
linnutdrjeliine. Kuigi juhendid on kiillaltki selged, kutsutakse nende kasutajaid iiles neid liine oma kogemuste pdhjal
tdiustama. Juhendites voetakse arvesse keskkonna- ja tookorralduslikke tegureid, vettelaskmise kiirust ja laeva suurust;
need tegurid mojutavad linnutdrjeliini tdhusust séotade kaitsmisel lindude eest. Tori liini kujundust ja kasutamisviisi
voib muuta nende tegurite arvestamiseks, kui see ei kahjusta liini tdhusust. V3ib ette niha tori liinide jtkuvat
tdiustamist ja seetdttu tuleb need juhendid edaspidi ldbi vaadata.

Tori liini kujundus
Soovitatakse kasutada tori liini pikkusega 150 m. Liini vees oleva osa libildike diameeter voib olla suurem veepealse
osa labiloike diameetrist. See suurendab tdmmet ja vihendab seega liini pikendamise vajadust, vottes samas arvesse

vettelaskmise kiirust ja sootade vettevajumiseks kuluvat aega. Vee kohal olev osa peaks olema peenest (nt umbes
3-millimeetrise jamedusega) noorist, mis oleks silmatorkavat varvi, naiteks punane vdi oranz.

Liini veepealne osa peaks olema piisavalt kerge, et tema litkumine oleks ennustamatu, kuna muidu véiksid linnud
sellega harjuda, ja piisavalt raske, et tuul ei kallutaks seda korvale.

Parim lahendus on kinnitada liin laeva kiilge tugeva poordtrumli abil, et valtida liini sassiminekut.

Peletuspaclad peaksid olema voimalikult silmatorkavast materjalist ja liikuma kiiresti ja ennustamatult (nt tugev
peenike traat punases poliiuretaantorus), mis on riputatud tori liini kiilge kinnitatud tugeva kolmesoonelise trumli
kiilge (selleks, et vahendada sassimineku ohtu) ja need peavad ulatuma rippudes otse veepinna kohale.

Peletuspaclte vahekaugus ei tohiks olla @ile 5-7 meetri. Oleks hea, kui paclad oleksid paarikaupa.
Iga paelte paari peaks olema vimalik klambri abil dra votta, siis on liini kokkupakkimine hdlpsam.

Paelte arv peaks vastama jada vettelaskmise kiirusele laevalt; viiksema vettelaskmise kiiruse juures on vaja rohkem
paelu. Vettelaskmise kiiruse kitmne sdlme puhul on kohane kasutada kolme paari.

Tori liinide kasutamine
Liin tuleb iles riputada laeva kiilge kinnitatud mastilt. Tori mast tuleb panna nii korgele kui voimalik, nii et liin

kaitseks soota pikemal alal ahtri taga ja ei takerduks piiiinisesse. Mida kdrgem on mast, seda paremini on soodad
kaitstud. Naiteks voimaldab veepinnast 6 m korgusele ulatuv mast kaitsta sootasid umbes 100 m ulatuses.

Tori liin tuleb riputada nii, et peletuspaelad asuksid s66tadega konksude kohal.
Parem on kasutada mitut tori liini, nii saab so6tasid kaitsta lindude eest veel paremini.

Kuna liin voib katki voi sassi minna, peaks laeva pardal olema varuliine, millega seda asendada ja tagada kalapiitigi
katkestamatu jatkamise voimalus.

Kui kalurid kasutavad sootade heitmise masinat, siis peavad nad tagama tori liini ja selle masina koordineeritud
toimimise:

a)  on vaja tagada, et masin heidaks so6dad otse tori liiniga kaitstud alasse ja

b)  kui kasutatakse masinat, mis heidab sootasid pakpoordi ja tiitirpoordi suunas, siis tuleb kasutada kahte tori liini.

Kalurid voiksid tori liinide viljalaskmise ja kokkupanemise holbustamiseks kasutada kasi-, elektrilist voi hiidraulilist
vintsi.
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Atlandi ookeani pdhjaosas ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevad laevad

Komisjon teavitab liikmesriike viivitamata muude riikide kui Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse kalandusalase
koost66 konventsiooni (edaspidi ,konventsioon”) osalisriikide lipu all sditvatest laevadest, mida on nihtud tegelemas
kalapiitigiga NEACFi konventsiooniga reguleeritavas piirkonnas ning mille Kirde-Atlandi kalanduskomisjon (NEAFC)
on kandnud nende laevade esialgsesse loetellu, mida kahtlustatakse konventsiooni alusel kehtestatud soovituste
eiramises. Konealuste laevade suhtes kohaldatakse jargmisi meetmeid:

a)  sadamasse saabuvatele lacvadele ei anta luba seal lossimiseks voi timberlaadimiseks ning pidevad asutused
kontrollivad neid. Konealune kontrollimine holmab laeva dokumente, piitigipdevikuid, piiiigivahendeid, pardal
olevat saaki ja koike muud, mis on seotud laeva tegevusega konventsiooniga reguleeritavas piirkonnas. Teave
kontrollimise tulemuste kohta edastatakse viivitamata komisjonile;

b)  likkmesriigi lipu all sditvad kalalaevad, abilaevad, tankerid, emalaevad ja kaubalaevad ei abista konealuseid laevu
mingil moel ega osale nende iimberlaadimises ega nendega tthistes piiiigioperatsioonides;

¢)  konealuseid laevu ei varustata sadamates teemoona, kiituse ega muude teenustega.

Lisaks punktis 1 osutatud meetmetele kohaldatakse laevade suhtes, mille NEAFC on kandnud nende laevade loetellu,
mille puhul on kinnitust leidnud tegelemine ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga, jargmisi
meetmeid:

a)  cbaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga tegelevatele laevadele keelatakse sissesdit ithenduse
sadamasse;

b)  ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigiga tegelevatele laevadele ei anta luba kalapiitigiks ithenduse
vetes ning nende prahtimine on keelatud;

¢)  ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevatelt laevadelt pirit kala import on keelatud;

d)  liikmesriigid keelduvad andmast ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevatele lacvadele
luba sdita nende lipu all ning keelavad importijatel, vedajatel ja muudel asjaomastel sektoritel konealuste laevade
piititud kala timber laadida ja sellega kaubelda.

Punktis 2 osutatud laevad ning laevad, mis on kantud Loode-Atlandi kalastusorganisatsiooni (NAFO) kehtestatud
ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate laevade loetellu, on loetletud kiesoleva lisa liites.

Komisjon muudab ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate laevade loetelu vastavaks NEAFCi
ja NAFO loetelule, niipea kui NEAFC votab vastu uue ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiiigiga tegelevate
laevade loetelu.
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Loend jirgmiste IMO numbritega laevade kohta, mille NEAFC ja NAFO on tunnistanud ebaseadusliku, teatamata ja

reguleerimata kalapiiiigiga tegelenud laevadeks

Laeva IMO (') number Laeva nimi (%) Lipuriik (%)
7 436 533 ALFA Gruusia
7612321 AVIOR Gruusia
8522030 CARMEN Gruusia (varem)
7 700 104 CEFEY Venemaa
8028 424 CLIFF Kambodza
8422852 DOLPHIN Venemaa
7 321 374 ENXEMBRE Panama
8522119 EVA Gruusia (varem)
8 604 668 FURABOLOS Seiellid
6719419 GORILERO Sierra Leone
7332218 TANNIS I Panama
8422 838 ISABELLA Gruusia (varem)
8522 042 JUANITA Gruusia (varem)
8707 240 MAINE Guinea Conakry
7385174 MURTOSA Togo
8721595 NEMANSKIY
8 421 937 NICOLAY CHUDOTVORETS Venemaa
6706 084 RED Panama
8522169 ROSITA Gruusia (varem)
7 347 407 SUNNY JANE
8 606 836 ULLA Gruusia (varem)
7306 570 WHITE ENTERPRISE Saint Kitts ja Nevis (varem)

1 Rahvusvaheline Mereorganisatsioon.

(?)  Lacvade nimede ja lippudega scorud muudatused ja lisateave on esitarud NEAFC veebisaidil: wiwwneaf.org




